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É L Ő B E S Z É D . * )

A-Z az e lő m e n e t e l , m e l lye t  a’ Hazai H is tó r ia  
a* lefolyt  Század’ másod ik  felében álmélko-  
dás t  érdemlő gyorsaságga l  t e v e ,  n e m  egye­
dü l  azon főbb ok’ m u n k á j a ,  h o g y  a z t  P r a -  
y o k ,  K a t o n á k ,  C o r n i d  e s e k  és E n ­
g e l  e k  ve t t ék  gondjaik'  a lá  , ’s e lh á r í t v á n  a ’ 
K r i t i k a ’ szovétnekével  h o m á l y a i t , e’ t u d o ­
m á n y u n k a t ,  m e l ly ,  az ö k o r o k ig ,  sok r é ­
szeiben i n k á b b  l á t s z h a t o t t  Mesés - K ö n y v ­
ne k  m i n t  H i s t ó r i á n a k , sok m ás  részeiben pe ­
dig eggy eléggé öszve nem  függő , h é z ag o k ­
ka l  t e l j e s ,  ingadozó Egészt  m u t a t o t t ,  m e g ­
á l l a p í t o t t á k :  ha n e m  a m a ’ m egneveze t t  o k ­
ka l  eggyüt  azon  m á s ik n a k  i s ,  h o g y  T udósa ­
ink r e j t e t t  e reke t  ke res tek , azokat  e l l ankadni  
ttem tudó  szorga lommal  m e g n y i t o t t á k ;  a ’ 
'Régiségnek legkisdedebb t e k in te tű  M aradvá-  
n ya i t  is gondosan  öszvegyüj töt t ék , és hogy 
sem ha s z n á l a t l a n  ne heve r jenek ,  sem a ’ Nem ­
zetnek el  ne veszhessenek,  tu la jdon  M u n k á ­
jukba n a g y  részben bele  s z ö v té k , vagy  a ’ m i  
á l t a l  a’ m a r a d é k  e lő t t  k iv á l t  a’ m i  szent  
ö regünk K o v a c h i c h  fog r a g y o g n i ,  kü lön  
Köte tekben k iad ták .

részben ez a ’ m i  korunk a’ régiebbek-  
hez képest m á r  is gazdag ,  ’s mel ly  szép jö­
vendő vá r ja  a ’ köve tkezőke t !  Mert  m i  erős 
h i t t e l  h i sszük ,  hogy  a ’ lelkes ésgazdagsága i-

*) Megtévedésből elmarada a’ II. Kötet mellöl. 's igy 
változtatás nélkül itt tétetik-le*



va l  bölcsen élni tudó J a n  k o v i c h  M i k l ó s  
a ’ m a g a  kincsei t  n e m  egyedül  azon ö röm ér t  
g y ű j tö t te  , hogy e k incset  m agáénak  m o n d ­
ha ssa  , erős h i t t e l  h i sszük ,  hogy Gróf  T e l e k i  
h á s  z ló ' ,  m in t h o g y  m a g á t  h ív a t a l j a i  e’ gon­
doktó l  e l fog ják ,  ol ly f ia t  nevel a ’ h a z á n a k , 
a ’ k i ,  fe l r iasztva a ’ Sámuel  és Jó’s e f ’s a’ R á ­
day nevek ’ emlékezete á l t a l ,  érzen i  fogja 
m i t  k ív á n  h a z a  és t u d o m á n y  e’ nagy  n e ve k ’ 
örökösétől .  Mind  e’ m e l l e t t  kény te lenek  v a ­
g y u n k  va l l á s t  t e n n i ,  hogy a ’ Nemzet’ n y e h  
vén í r t  M ara dvá nyok ’ kieresztésében  Kiadó­
in k  h idegebbeknek  m u t a t t á k  m a g o k a t , m i n t  
vagy  M a g y a r n a k ,  vagy  T u d o m á n y  - kedve lő ­
n e k  lenni  i l l ik ;  h a n e m h a  segéiőken m ú l t  in ­
ká bb  hogy  ezt tenn i  fel n e m  bá to rod tak ,  ü g y  
t e t s z i k ,  az a ’ szerencse,  hogy  ne csak kezd-  

- j ü n k , h a n e m  el nem  a k a d v a  h a la d ju n k  i s ,  
mel lye l  igen kevés igyekeze te ink  di tsekedi  
h e tn e k  , ,Prof ,  R u m y  Úrnak  t a r t a t o t t - f e l , 
k i , m i n e k u t á n a  a ’ do log’ kezdetében a ’ sokféle 

gá t lá sok  a l a t t  m á r  m á r  elcsüggede , íme  a’ Mái  
sodik Kö te te t  azon esztendőben e r e s z t i - k i ,  
a ’ m e l íyben  sajtó a lól  az Első szabadúla-fel .  
És ezér t u gya n  a ’ Nemzet h ív  h á l á v a l  t a r t o ­
zik Ö Cs. K. Fennségének a ’ m i  m in k e t  és t u ­
d o m ányoka t  szerető N á d o r u n k n a k , ki  e’m un-  
ká j i ró l  az egész Eu rópában  ismere tes  polgár -  
t á r s u n k tó l  a ’ m aga  felséges o l t a lm á t  és párti- 
fogásá t  meg  n e m  t a g a d t a ;  nagy  köszönet te l  
a ’ legszebb ragyogású Hazafinak is , az örök 
dicsőségű Széchényinek , ki  a ’ jót  i t t e n  is 
m i n t  m in d e n ü t t  a ’ hol  a n n a k  elosegélésére



VH

a* h a z a ’ nevében  szól i ta t ik  - m eg  , gyám ol í -  
t an i  m é l tó z ta to t t .  A’ jól - in d u l t  dob g m en -  
&i fog , m e r t  tudós és e l fá radn i  nem  tudó Ki­
adónk nem  lesz í rá soknak  szűkében , csak a’ 
Közönség’ tüze ne l ankad jon  , csak azok a ’ 
k ik  v a l a m i t  a’ Haza’ o l t á r á r a  magok n a g y  
Megeről te tések n é lk ü l  t e h e tn e k  - f e l , az én. 
b a rá t o m ’ é rd em eiben  osztozni  óha j t s anak .

Midőn  az idegen nye lven  í r t  Régiségek* 
Kiadóji  egyedül  a ’ Tör téne teknek  szo lg á lnak ,  
Prof, R u m y  Úr a ’ Nemzet ’ Nyelvének is igen 
kedves szolgálatot  nyú j t .  Némelly  szava ink  
J a v u l t a k ,  feledségbe s z ü l l y e d te k , é r t e lm e k  
kétségessé l e t t  , o l lykor  egészen e lv á l tozo t t  ; 
némel ly ek  mos t  más  szerkeztetést  k í v á n n a k  
m i n t  ha jd a n  ; beszédünk , m i n e k u t á n a  isme« 
heteink ki l jebbre  t e r j ed n e k ,  szükségeink sza­
p o r o d n a k ,  íz lésünk  t i s z t u l ,  ’s a ’ régi és az 
ÜJ Nemzetek’ Classicusaikat azér t  is olvas­
suk , hogy az ö szépségeiket  beo l thassuk  a* 
Mi n y e lv ü n k ’ t őké jé be ,  m ás  színbe ö l töz ik ;  
Rzava ink k ö n n y e b b ek k é  , s z e b b h a n g z á s u a k k á , 
gondolat’ és érzés’ fes tésére  a lk a l m a s b b a k k á  
lesznek,  ’s így Nye lvünk  ’s L i t e r a t u r á n k  kö­
zelít  azon pon thoz  , m e l lye t  fé lszázad e lő t t  
reménylen i  vakmerőség vol t  volna — minek^ 
**tána , m o n d o m ,  Nyelvünkkel  az t ö r t é n ,  a ’ 
Minek m inde n  élő Nyelvvel  t ö r t é n n i  kel is  
^ ü k s é g  hogy a ’ régibb  ko rok’ I ró j i t i s  ismer" 

m e r t  őtőlök is van  a ’ m i t  t a n u l h a t u n k ,  
Mellyik í rónk  nem  olvasta  péld. nagy  g yönyö r ­
ködéssel a ’ Babocsay Izsák'  Ta rcza l i  ínsége i t
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az Első Kö te tben?  h a  ö té t  a ’ S t i l is t ikában  
Mesterének vá la sz tan i  nem fogja is.

Végre ezen í rá sok ’ k iadása  b e n n ü n k  h á ­
l á n a k  érzései t  ébresz the t i  - fel a ’ Gondvise ­
lés e r á n t ,  h o g y  ez .minke t  nem  azon boldog­
t a l a n  időkben  h a g y a  élni , m időn az u r a l k o ­
d á s ra  - vágyók  a’ M agyar  v é r t  Magyar, k a r  
á l t a l  on ta ták .  H azánk ’ T ö r té n e te ib e n  az á l ­
do t t  The réz ia ’ u ra lkodásá ig  al ig t a l á lu n k  eggy 
ké t  röv id  p e rc z e k ig t a r t ó  fényes p o n t o t , m e l ­
lyen  ez a ’ szép nem ze t  a ’m a g a  mél tó ságához  
i l lőleg á l l o t t  vo lna  ; a ’ mel lyen emelkedő lé­
lekkel l ehe tne  m ú l a t n i  olvasójának.  El len ­
b en  m e l l y  undo k s á g o k a t  l á tu n k  m indenfe lé ,  
k i v á l t  az u to lsóbb  századok a l a t t  a ’ szeren­
csétlen. Erdé lyben.  Nézzük sorba ennek Ura i t ,  
’s t a r tóz ta ssuk  - m e g  m a g u n k a t ,  h a  l e h e t ,  
a n n a k  fá jda lm as  és nem  k á ro m l ó  f e lk iá l tá ­
s á tó l ,  a’ m i t  a' Russzia’ n a g y  K a ta l i n já n a k  
Voltaire  í r t  az Ázsiai e l t u n y u l t  fe jedelmek 
f e l ö l :
O sagessedes  d ieux ,  je te  crois t r é s - p r o f o n d e , 
Mais  á quels p l a t s t y r a n s  as- tu  l ivré  le m onde  !

A’ szerencsét len Zápolyán  ke z dve ,  le a ’ 
szénás t  és u t á l a t o t  érdemlő A p a f i i g , h á r m a t  
n é g y e t  k ivévén  , c saknem  m in d e n ik e  m e l ly  
l e lke t l e n ,  t u n y a ,  vé rengezö  t e r e m té se k !  ’s 
m i n t  leve szerencsét len ál ta lok és m ia t tok  a ’ 
l e g á ld o t t a b b  haza  , a ’ legszebb - tüzü  ne m z e t !  
*—. Széphalom Decemb.  14-dikén 1815.

KAZINCZY FERENCZ.
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*-*ih.ellyen azé r t  a m o t t  a ’ Fejedelem Asz- 
s^°ny a ’ r es igná t ió t  m e g - t s e l e k e d te , h i r t  ad-  

a ’ G u b e rn á to r  a ’ F i á n a k ,  Rákóczy György-  
ftek m eg- in d i t á s á v a l  s íe tének.  I t t  pedig eszek­
ben vévén a* d o l g o t , k ik  a'  Fe jede lem  Asz- 
Szony P á r ty á n  v a lá n a k  , b á to r ságosabbnak  
Í té l té k ,  hogy  Beth len I s tv á n t  vá la s z ta n á k  Fe­
jedelemnek , m i n t  sem i d e g e n t , az ifié U r a k ,  
k ik  m á r  i n j u r i á l t a t t a k  is va la  h o z n á n a k  n y á ­
r o k r a ,  a d h a e r e á l á n a k  azér t  Bethlen  I s tván ­
hoz. L á tv án  azér t  r em énysége  felet t  a ’ do lgo t  
fiucqedáJni Be th len  I s t v á n , m e g í r t a  u g y a n  
tem pes t ive  F i á n a k ,  hogy Rákóczi t  m eg  ne  
Mozdítanák : de azok m á r  oda a d v á n  szó t ,  
*iem d e s i s t á l t a k , i m i t t  bízván  ahoz  Bethlen 
I s t v á n , hogy í rá sához  t a r t a n á k  m agoka t  Fiai  , 
accep tá l t a  az Elec t ió t ;  a m a z o k  Váradba  be­
hoz ták Rákócz i t  , és i gy  m i n d  ké t  felöl T á ­
borba  szál lo t tak  egy m á s  e l l e n ,  t a r t o t t á k  
ü gyan  a’ d o l g o t ,  de viszsza n e m  beszé lhe t ­
ték Rákóczi t .  A ’ Véron tá s t  is ö römes t  távoz« 
l á t t á k  volna Keresz tények ’s M agyarok  lévén,  
^ég re  Topa  n e v ű  F a lu n á l  h i t r e  egym ássa l  
b e m b e n  l e t t e k ,  ég sok tracta u t á n  végezték-

i  *

a



a z t ,  de igen t i t k o s o n ,  hogy m á r  Rákóczi  l é ­
gye n  Veszjteg V á r a d b a n , Be th len  Is tván pec ig  
az Országnak Gyű lésé t  p rom ulgá l t aa sa  Sze­
g e s v á r r a , és o t t  a’ Fejede lemseget  r e s ignaR ya  
’s ú j jabb  E le c t ió ra  bo taá t ta s sék  a ’ Do log ,  
m in d e n e k n e k  Kötelességek u t r i n q u e  fel-szaba-  
d i t a t t v á n ,  a ’ k i t  spon te  válasz t  az O rszág ,  
a ’ légyen , s ő t , hogy  h a  k í n á l n á k  is Beth len  
I s t v á n t ,  ne l é g y e n ,  ’s n e  venné  f e l ,  az a l a t t  
s zabad  l e n n e , Rákócz in ak  a ’ S ta tu soka t  re-  
qn i rá ln i .

Az A ty á m  l á t v á n  a ’ változó ál lapotoka t , .  
Ko losvára t t  a ’IDaes idensége t , a ’ T a n á t s  Ura- 
ságo t  r e s i g n á l l y a ,  nem  a k a r v á n  egyik részre 
is köteles  l e n n i , k ihez  H ázához  is Bükkösre  
m i h e l y t  az Elect iója  l e t t  Be th len  I s tvánnak  
k ü l d v é n  Tólda lag i  J á n o s t  és Ugrón XJá l t  D a ­
c iá ra  , hogy  kötelezné  m a g a t ;  k i r e  az A tyám  
az t  fe le ié :  Én ké t  felé nem szo lgá lha tok :  e g f  
A s z s z o n y o m  vagyon , jöj jetek - el velem Foga-  
r asba  , h a  Aszszonyom erigedie , n emé  ? m eg ­
k é rd e m ,  és vá la sz té te lhez  a lk a lm a z ta to m  
m a g a m a t .  í s a k  a z é r t  Bogarasba indu lónak  
Bükkösrő l ;  én pedig Váradra i l ly  okkal.

Rákóczi  György  i r á  a’ Fe jede lem Asz* 
s z o n y n a k ,  h o g y  e nge m e t  kü ldene  hozzája- 
l évén nagy  dologról  i zene t i  és T ra c tá ja  a 
Fe jedelem Aszszonynál . Én  azér t  e l -menveá  
K o lo s v á ra t t  t a l á l á m  Beth len I s t v á n t ,  ki  m ár  
Fe jede lem  v&la; félvén a zé r t  a t tó l  hogy  a 
Fejede lem Aszszony ö ellene való dolgokká 
ne  expe d iá i t  l égyen,  k iv á n á  a z t ,  hogy  hitte*
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assecurá lnám  a r r ó l ,  n e m  vagyolt  ol lyan  dol­
gokkal  expedi tus ,  k ü l ö m b e n  el-nera  b o t sá t a -  
n a ;  mel lye t  bá torságos  Cöhscicnt iával  m é g ­
is t se lekedém;  m e r t  n e m  va la  s e m m i  a ’ féle 

ya t a n ú s á g o m ,  nem is t u d v á n  az Aszszony is
ö ? m i  végre k ív á n n á  hozzá m en e te l e m e t  Rákócz i

György.  Ekképpen e l -bo t sá tván  , és V áradon  
ä f Rákóczival  , és i í f i abb  Be th len  I s t v á n n a l ,

Zólyomival  Szemben lé vén. T r a c t á jo k  ezek­
ből lök í . )  Dec la rá lák  m i t  végeze t t  l égyen  

e '  Topáná l  Be th len  I s tván  Fejedelem Rákóczi-
Val. 2.) Hogy a ’Fejedelem Aszszony is Ca tha -  

a t ,  r ín a  lenne P ro m o to ra  Rákócz inak,  3.) Hogy
ra- h a  még  m i  prae tens ió ja  a ’ Fejedelemséghez
zre lehe tne  t r a n s fe r á ln á  R á k ó c z i r a ,  és Í r a t n a
sre m i n d  Budára  , m in d  P o r t á r a  mel le t te .  4.)
iák Hogy a ’ lejendö Szegesvári Gyűlés re  kü ldendő
ra" Köve t tye inek kezekhez kö l tsön  n e h á n y  f o r m ­
án* tot  szerzenék ; a j á n lv án  ezek m e l l e t t  sokképen
>gy Való jó a k a r a t t y á t ; és m ikor  m á r  e i -bútsúz-
g a '  f ám  volna a* G r ó í f t ó l , izené , hogy  .Munká-
eg" tsot pénz ié r t  a ’ Fe jede lem Aszszonytól  szer-
oru zeném n é k i ,  né ke m  pedig 16,000 fo r in t ró l
riak való a s secu rá t ió t  ezekben való forgoiodáso-

^ o e r t ; a'  több i re  én is igé rém  m a g a m a t  , m e r t  
\ s t '  ^oha  és igen addic tus  valék Be th len Is tván-
'ája , h o z ,  önmaga i i ly  gondo ia t lanú l  tseleke-  
a a ö é k , hogy  t u d v á n  i m m á r  Cont rovers iában
vei* Létel i t  Rákócz iva l  , és h o g y  C a th a r in a  is igen
már ^Hgusta töl ie  , mégis  m ih e l ly e n  az Elect ió t
y a ^ apna tá  , o t tan  az Országnak  p r o p o n á l t a t á ,

a s h i v á n t a  a z t ,  és Gonclusióban is v é t e t t e ,



h o g y  F o g a r ra s t  C a th a r in á tó l  k i -vá l tanák  *s 
nék i  adnák  , \  m e l iye t  h o g y  k i  nem  bo t sá t  
C a th a r in a  vak m e rő ü l  e l- tökél le tce v a l a , k ib ő l  
a z t  a ’ Következést  is l á tom  v a l a ,  hogy  va gy  
h i t  szegessel kellene a’ Várat  fe l -adnom , v a g y  
m in d e n  Jószágom ’s é le tem fogy táva l  hó l t ig  
o l t a lm a z n á m  Kötelességem szerént  is , és m a ­
g a m  veszede lmem t á v o k t a t á s á é r t , azér t  a n ­
n a k  kel lene faveá lnom  , aki  az Aszszonynak 
szivét  a jánlással  m ag á h o z  v ész i , és nem fe­
nyegetéssel  idegen i t i  v a l a ;  de az utolsó k í ­
v á n s á g á r a  a ’ Munkáts i  dologra n e m  t sa k  n e m  
ígérem  m a g a m a t ,  s ő t d e c l a r á l á m  , hogy  én  
Szolga lévén kötelességem szerént  soha Jószá­
ga a dá sá t  nem  t a n á t s l o m ,  sőt e llenkezőt  i n ­
k á b b  , h o l o t t  Fejedelemsége is m á r  nem  lé­
vén , h a  húsábó l  nem , a’ Levéből a ’ Jószágnak 
ink áb b  n e m  fogna e l- é lhe tn i ;  n o h a  én i m m á r  
az e lő t t  á r r a  való h a j l andóságá t  C a th a r in á -  
na k  v e t t e m  va la  eszemben szavaiból  ke ret ien  ,  
m in d a z o n á l t a l  és C onsc ien t iám nak  akarván ,  
sa t i s fac iá lnom a ’ 16,000 ftos Assecurát ióját  
is viszsza á d á m  m egb á n to d ás á v a l  Rákócz i­
n a k  , viszsza menvén  azér t  Sonn Mátyás nevű  
Szolgámnak kezéhez  a dvá n  a ’ m i  olly t i tkos  
Levelek va lának  és Í rá sok ,  más  úton  el-botsá-  
tá'm másod m agá va l  t a r t v á n  m eg*ta r toz ta tas -  
t ó l ,  v a g y a ’ Levelek m e g - l á t o g a t á s á tó l , m a ­
g am  pedig Kolosvárra  m envé n  , Szemben lök  
Be th len  I s tv á n  Fe jede lem m el  k i v á n á m  k ö te ­
lességem fe l szabad í tá sá t ,  m e l ly e t  e lsőben 
n e m  a k a r  v a l a ,  de m eg  m o n d á m ,  hogy m a-



g a m a t  ahoz n e m  t a r t o m  , m e r t  t s a k  add ig  
vól t  annak  h a t á r a  , ’s a ’ m i  na gyobb  R ákó ­
czival való Végezése s z e r i n t ,  im  h a m a r  n a p  
m in d e n e k n ek  kötelességeket fel - ke l lene  sza­
b a d í t a n i ,  ’s h á t  én m i é r t  t a r t a t o m  a b b a n ?  
vévén azt  eszében h o g y  é r t e m  t i t k o s  Végezé- 
seket ,  absolvála  , kérvén és i n tv é n  szép be ­
szedekkel  hozzája való jó a k a r a t r a .

Gerendre érkezvén m e g - h a l i á m  h a l á l á t  sze­
gény  A t y á m n a k ,  k i  a ’ Be th len  Gábor  h a l á l a  
Vitán esztendővel ,  éppen azon h ó n a p b a n ,  h é t ­
ben  , sőt  napon  h a l a  m e g ,  és uj j i ta  gyászo­
m a t ,  k i  a ’ m i n t  h á t r é b  i r t a m  F o g a r a s b a  
m en v é n  a ’ Beth len Is tván  Fejedelem Commis-  
s a r r u s s i v a l , m id ő n  C a th a r in á t  is so l l i c i t á lnák  
az h i t e lé s inek  meg  - engedésé re , az v i sz o n t ,  
t s a k  az A tyá m  m aga  szabad jára  h a d t a  v a la  , 
ő-is szegény k i -a d ta  a ’ V á la sz t , h o g y  egyik ­
nek is t o v á b b  való kötelességgel  lenni  nem  
a k a r  , meg-érezvén h a l á l á n a k  - is köze létésé t ,  
C a t h a r i n á t ó l , és m inde n  Rendek tő l  végső b ú -  
t sú t  v e t t , C om m nnióva l  é l ,  és n e h á n y  n a ­
pok m ú lv a  m e g - i n d ú l t ,  fe l - izenvén C a t h a r i -  
nához  , m in th o g y  Szegény jeles t r e f á ju  E m -  
ber-is va la  , k é r e t e t t  k é t  pa la tzk  édes M a gyar -  
O rszági Borokat  , izenvén , h a  m eg-könnye-  
bedik egésségéért meg-iszsza, h a  m e g - h a l ,  l á ­
bához  és fejéhez, t e m e t t e t i ;  és ekképpen  vég­
ső b ú t s ú t  vévén m i n d e n  Rendek tő l  meg-ko-  
vetvén m in d e n e k e t :  több i  köz t  va la  egy Be- 
l e n y e s G y ö r g y  n e v ű ,  ki  szegény A t y á m a t  sok 
in ju r iák l  a l  i l let te  v a la  é le t ébe n ,  m in d e n  j a ­



i

v a i b a n ,  sőt b e t s ü l e t i b e n  járó do lgokban  iß 
p r a c t i c á lv á n  , azt  neveze t  szer in t  a Fő Pap  
Jász be rényi  M áty ás  á l t a l  m aga  meg  beve t te  , 
és dolgai t  Szemére h á n y a t v á n  , m in d e n e k b en  
m eg  engede t t  nekie  , n o h a  az elért" is nem tsak  
nem  á l lo t t  boszá t  r a j t a  m i n t  igen jó lelki  
e smére tü  Keresztény E m b e r ,  de soha t s a k  
Szemére is nem  ve te t te  , és jóval  sokkal  vo l t  
tvpkí. Azután é n - i s  azont  k ö v e t t e m ,  n o h a
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u g y a n  é n ,  de az ü r  Isten el-nem szenvedvén 
sok h a m i s s á g á t ;  nem  kü lőm ben  m i n t  Sala­
m o n  Sémeit  nem  b o t s á t h a t t a  Koporsójába  
t iszt  ességére , n e m  az A t y á m ,  ’s m a g a m  bo-  
s z um ot  is á lv a n  j h a n e m  az Isten boszujat  
r a j t a ; m e r t  noha igen be isü l le tes  Haza né ­
pé v a la  , de im  ez p a rá z n a  l a to r  e m b e r ,  é l ­
vén fertel rnes é l e t e t ,  c on t inuá lván  vénségé- 
ben i s ,  k i -ny i l a tk o zá n a k  rusnyasága i .  Fele­
sége el á l l a  m el lő le  , hozzám confugiáía m i n t  
M ag is t ra tu shoz  az Urat  tö rvénnyel  p rosequá l -  
t a t v á a  , í n q u i r á l t a t v á n  is l a t o r s á g i r ó l , a ’ T ö r ­
vény  meg-öl i  va la  ; de az a l a t t  meg-beteged-  
vén m eg h a la  a ’ g y a láza tban .  Feleségét  a ’ 
Fejede lem Aszszony sok kérésére  H opm es te r  
Aszszonvnak szerze t tem va l a ;  k i t  az u tán  a 
H o p m e s te r  Oérgei  Jób von - el Feleségül . M as  
is v a l a h a  Sonló h a m is  em be r  a’ pa rázna  éle­
t en  k ívü l  Szórási Mátyás  , k inek eleiében - is , 
és hóít 'á u t á n  m a r a d é k i n a k ' - is a ’ g o n o s z é r t  
sok jóva l  vo l tam .  Ekképpen  azér t  ssregény

ékem is sokakbán  v é te t t  m in t  igen töké i -
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A ty á m  ú t t y á r a  in d u lv á n  h a z a  m éndege lven  
m inden  kötelességétől  f e l - s z a b a d u lv a , Mor- 
gonda  és Leses h a t á r  h a l m á n á l  sz in tén meg­
á l l í tván  Szekerét  ezt f n o n d v á n : Az én Ó r a m  
«1- jö t t , keze imet  fogjátok , és tegyé tek  öszve* 
•és nyuj toz ta ssá tok  k i  ’s imádkozza tok  t i  - is * 
és maga  is buzgoságos im á tkozás i  közt  ho l t -  
m e g ,  ’s én szegényt  h a lv a  t a l á l t a m ,

A ’ Fejedelem Aszszonyhoz pedig  C a th a r i -  
nához  Foga rasba  é rkezvén,  megbeszél t em a 
Rákóczi  k í v á n s á g á t , ’s egyéb A d ó k a t - i s ,  s> 
örömes t  h a j l a  Rákóczihoz való jó a k a r a t r a  
m e r t  Be th len I s tván  ellen igen na gy  gyi i íol-  
ségben v a l a ,  mel lye t  régen  i m b i b á l t a f t a k  
vélle , a n n y i r a ,  hogy  az h á t r é b  e m l í t e t t  idő­
ben ,  m id őn  a ’ Gyulafi  Sámuel  és Beth len Is tván 
középső L e á nya  l a k a d a lm a  volna Fe j é rv á ra t t  
gyászos á l l a p o tb a n  m us ika  né lkü l  a ’ Várbéli  
P a l o t á k b a n ,  az ho lo t t  a ’ Fejedelem Aszszony- 
Aak is jelen kel l  va la  l e n n i ,  e i-ejesztven , hogy  
azon a lka lmatosságga l  m eg - a k a r n á  Öletni h á ­
zában , fe l - tekeré  p u s k á i t ,  a sz ta l r a  r a k v á n ,  
k i  sem aka ra  j ö n n i , m e l ly  é r t é semre  esvén ; 
mive l  én Valék a ’ Vőfély , Kápiné  Aszszonyom 
^ayoszolyó Aszszony azt  is hozzá k é r v é n ,  Isten 
tud ja  m e l ly  n e h e z e n , sok h i t t e l  való assecu- 
í a t i o m m a l  beszé l te t tem az Asztalhoz való k i ­
mene tel re .

De h ogy  t é r j ék  a ’ do logra  m in d e n  Feje­
delemséghez való T r a n s l á t i ó ja  felöl Pá tens 
levelet  Kezeirása és Pe tsét i  a l a t t  készí te t tek , 
a n n a k  felet te  v a lá na k  készen T ö rö k  Tsászá r



P a r a n t s o la t i  a ’ Buda i  Vezérnek,  TÖmösvári  , 
Sz i l i szt ra i  Passáknak , és a ’ k é t  Oláh  Vajdák­
n a k  szól lók;  h o g y  azon Leveleket  l á t v á n ,  
m i n d g y á r t  v a lahova  kívánni,  f ogná  a ’Fejede-  
letn Aszszony , i n d u ln á n a k  segí tségére.  Eze­
k e t ,  és ezeken k i v ü t - i s  í r a t v á n  Leve leke t ,  
m i n d  kezéhez kü ldém Rákócz inak , mel lyek-  
ke l  az iffiú G. Bethlen I s tván  B u d á ra  mén* 
ve n  vivé végben a’ Rákóczi  do lgát  a ’ Töröknél ,  

El-érkezvén pedig a ’T o p á i  végezés szerént  
ideje  a’ Segesvári G y ű lé s n e k ,  és o t t  m i n d e ­
n e k n e k  kötelességeket  fe l - szabad i tván  Be th len  
I s t v á n ,  C a tha r ina  engemet  expediála  képében  
azon  gyűlésre  cum P l e n i p o t e n t i a , és u g y a n  
í r á s b a n  is vévém  kezei rá sa  és pe tsé t i  a l a t t  
az  Inst ruet  i ó t ,  a 5 Rákóczi Követ tye i  kezekhez 
Bakokban zab k ö z ö t t  7000 f r t o k a t  v i t e t e k , 
k ibő l  o sz to ga t tak  im ide  ’s amoda , f é l e lm esen  
k ü l d ö t t e ;  m e r t  Be th len I s tván  p á r t y á r a  lévő 
H a d a k  vo l tak  szél lyel  a ’ F a l u k o n ;  ez u t á n  
indu lvá n  rósz jelek is fé l te t tek .  Egyik  il- 
lyen  va la  : h o g y  Foga rasbó l  estve 9. óra  t á j ­
b a n  i n d u l v á n ,  Szekereimet  és Cselédimet  elöl 
e l -h o t sá tv án  , t sak P a r ipá n  , n o h a  ol ly  K a to ­
n á k  va lónak  v e l e m ,  kik b o k r a i t  is azon 
h e l y n e k  tu d tá k  , m é g - i s  egész éjjel m in d  bo-  
lyo g v án  , néhányszor  G&latzhoz m e n v é n  visz- 
s z a , v i r r a d tá ig  Sárosra  m e n n i  n e m  t u d t a m .  
.Másik e ' l ö n  : hogy Scgesvára t t  , m időn  Szál­
l á s o m r a  b é -m e nnék  , a ’, K a p u b a n  á l lo t t  a ’
Szeke rem : m in d  azon á l t a l  az Úr Isten meg- 
őjyUlmaza m in d e n  Szerentsét lenségtöl .  Után-



n a m  pedig jővén Fogarasbó l  , Po r tá ró l  egy 
Követ  A r n ó th  nevű  Magyaru l  t u d ó ,  k i t  Ca- 
t h a r i n a  h o z z ám  e x p e d iá l t , hogy  tö l l em  ve n ­
ne T a n ú s á g o t : Ez azér t  jö t t  v&la , i l l y e n t ö -  
kélle tlen t a n ú s á g g a l ,  h o g y  az O rszágnak  
szolló Leve lek két  r endbé l ik  v a lá n a k  n á t l a  , 
egyikben  í rva  az, hogy  Rákócz i t  vá la sz ta na k ,  , 
ni ért  az vo lna  a k a r a t j a  az h a t a l m a s  Csaszar-  
nak - iá* m ás ikban  az v a l a , hogy  Bethlen Is t ­
vánt vá la s z ta n á k  ; m e r t  az  volna, a k a r a t t y a  
a’ h a t a l m a s  Császárnak is:  T a n ú s á g a  pedig  
nzon Tö röknek  a z ,  hogy  a* Fe jede lem Asz- 
Szony C a tha r ina  a ’ m e l l y i k e t  k í v á n n á ,  a n ­
na k  részére való Leve l i t  p r aé s e n tá ln á  az Or­
szágnak , a ’ m á s i k a t  m e g - t a r t a n á .  Errő l  azér t  
a ’ Török Követ  én t ö l l em  k i v á n a  T a n ú s á g o t  
v e n n i ,  k i t  hozzám  - is t an i t é k  , a’ m i n t  a* m a ­
gam I n s t r u c t i ó j a - i s  t a r t o t t a . ,

Fel-  s zabad i ta tván  azér t  mindenek  H om á -  
g iu m ok tó l ;  a’ Rákóczi Követ tye i  ped ig Séré- 
d i - I s tv á n , és Vintzi  I s tván l é v é n ,  az E m b e ­
reke t  f u tvá n  j ’s ad o m á n y o k k a l  ígére tekkel  
p á r t y o k r a  v o n v á n ,  a ’ m in t h o g y  akkor  ígérek 
adák Matskási  Fe ren tznek  a ’ Rákóczi Jószá­
gét  , ö lévéri Udvar i  Mezei Vice - K a p i t á n y  ’s 
Generál is :  Viszszont Nagy P á ln a k  a* Hévízi
Jószágot ,  ki  Gyalog K a p i t á n y  va l a ,  a ’ köl­
tsön oda v i t t  7000 fo r in toknak  - is o t t  Eze­
két e l -osztogát ták két  ezerét  viszsza ve tv é n ;  
niel ly  5000 f r t o k a t  felette nehezen  ex to rque-  
á l h a t t a m  az u t á n  Rákóczitól.  Melly pé ldán  
egy iken  ’s másikon viszszont  hogy  Dávid De-
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ált nevű  E m b e r  K ő h a lm i  Ki rály  B író tó l  ' is 
f é r t e m  va la  m a g a m  kezességemre az u t á n  a* 
Fe jedelem s z á m á r a  p a ra n t s o ía t t j á b ó l  700a 
i r t o k a t )  azt  is  hasonló nehézséggel v á j t a m  
m eg .  Azért  adom t a n á t s ú l  m indeneknek  a ’ 
félében egyve ledn i  t ávoz tas sák  - e l , m e r t  ju­
t a l m a  h a r a g , ’s n é h a  m a g a  k á r a  lészen kezessé.

Az Elect iÓnak n a p ja  e lő t t  p raem oneá lá -  
n a k  e n g e m e t , hogy  az v o lna  végezve a* Ta -  

n á t s b a n , hogy  m eg-k iná lná k |m é g - i s  elsőben 
Be th len  I s tván t  a ’ Fe jede lemséggel , n o h a  ö 
u g y a n  fe l-nem v e n n é ;  erre pedig H o r v á th  
János  , Pálosi  a ’ Secretar ius  exped iá l t a to t t  va la  
hozzám ,  ki re  azt  felelém : Lévén  Ins truc t iom  ? 
a ’ m i t  a ’ fogna t a r t a n i ,  én azt  t a r tozom  tse- 
l e k e d n i ;  és m ive l  igen Confidens b a r á t o m  
v a l a ,  m o n d á m  a z t - i s ;  h a  m e g - k i n á l n á t o k , 
U r a m  , e g y ü t t  m aga tokon  h a g y n á t o k ,  revo-  
cá ln i  a zu tán  késő lenne.

Az Elect iÓnak n a p já n  azér t  e l sőbe n 'a ’ T ö ­
r ő k  Köve t  p raesen tá lá  a’ Leve leke t ,  a zoka t  
pub l ice  fe l-olvasván : a z u t á n  Vox kérdés lő n , 
m e  Ily ben  én reám  i m p o n á l ó n a k ,  hogy  első 
Voxot m o n d a n é k  a Fe jede lem Aszszeny lé­
v é n  méltóságosb Személly az Országban  
egyéb i r á n t  i s ,  de a ’ m e n n y i b e n  L. Bá roná -  
tusságo t  is és Foga ras t  b í r v á n ;  i l lendő de­
c l a r a t i  óval , a z é r t  kezemben t a r t v á n  Pe tsé t i  
és Keze- í rása  a l a t t  való I n s t r u c t i ó j á t , a ’ Fe ­

jedelem Aszszonynak k i  m o n d á m  Voxát , h ogy  
Kánóczi  G yörgyöt  vá la s z ta n á  , ’$ a k a r n á  es- 
-mérni  F e j ed e l em n e k ,  ’s h a  m i  prae tensiója  ^

*



—* *3 ~

a z t - i s  nék i  t r a n s fe r á ln á  , a zaz> m in d e n  ér te­
kével  j tehetségével  a b b a n  o l ta lm azn i  a k a rn á ,  
m e l ly re  nézve a z u t á n  m á s o k - i s  bá to rsago-  
sabban  azon Voxra á l l á n a k ,  lteves p á i t y a  
m a r a d v á n  Be th len  I s tv á n n a k  Szegénynek ,  a* 
magy j ám bor  E m be r  a* n é lkü l  m a r a d a ,  es
Rákóczi  György Fejedelemségre i n a u g u r á l t a -  
t é k , és Köve tek  a b l e g á l t a t a n a k  Voc&tiojára.  
Ez lön Anno 1631« Mense ' J a n u a r io ,  en a kkor  
va íék  23. Esztendős és f o rd u l t a m  24-be. E kkép­
p e n  végben m éné  a ’ do lo g ,  én i s F o g a r a s b a .

M inek előt te  azér t  Rákóczi  Fejedelem bé- 
é rkeze t t  vó lna  F e j é r v á r r a ,  ho lo t t  az Ország­
n a k ,  és az Ország is né k i  m e g - e s k ü t t  vó lna .  
Foga rasban  t ö r t é n é n e k  i l l y  nevezetes  dolgok:  
m e r t  nem  külÖmben v a la  a k k o rb a n  az a ’ he l ly  
m i n t  egy kis Por ta .  R á k ó c z i n a k , Be th len  
I s t v á n n a k ,  Z ó l y o m i n a k ,  C sák inak  , P ré pos t ­
v á r in a k  , P a la t ínusnak  Agensi  jö t t ek  , "s m e n ­
t ek  , k ik  közö t t  való m a g a m  a lka lmaz ta tása ,  
m e ly  bajos  v é l t ,  ’s l eh e t e t t  a k á r k i  m e g í t é l -  
R é t i ; b í r t a m  azzal  igen  a’ do lgo t ,  h o g y  m i n d  
a ’ Magyar  G i n a e c e u m , m in d  az egész Udvar  
népe igen hozzám  t a r t o t t á k  ’s függői tek  , ’s 
m in den  p ra c t ik á j o k a t  is idején meg- jel en te t -  
ték*. a* Várbel i  P r a e s i d i u m ,  és külső vi tézid 

/ Rend-is  igen add ictusok v o l t a k  h o z z á m ; k i ­
vá l tképen  az akkor i  U d v a rb i ró  nem k ü l ö m b  
m in t  egy Vice - K a p i t á n y o m  va la  F e lv in tz i  
M ár ton  D e á k ,  egyebek. - is jeles jó em be re im  
é lnek  v a la  még  a kkor  Fogaras  földén és Vá­
r o sá b a n ,  J a n t s ó P á i ,  K o m á ro m i  András ,  Ma­



k a i  S á m u e l ,  Torolt  J á n o s ,  jeles hetsi iletes vi ­
téz E m b e r e k ,  v i szon t  Boér Simon,  K un  Fe- 
r e n t z é s  Többek- is .

Elsőben a z é r t  az h á t r é b b  e m l í t e t t  Fe ­
k e te  L ö r i n t z , k i  igen  Csáki s ta ,  m ás ik  F a ­
b i a n  M á r to n ,  ki  Zó lyom is ta ,  a k a r á k  szolgá­
l a t r a  m a g o k a t  b é sz in len i ;  kik ellen az egész 
Udvar  n é p é t ,  még  a ’ M agyar  G inaeceum at  is 
a l a t t o m b a n  fel l áz z a sz t á m ;  k ik  &' Fejede lem 
Aszszonynak izenének  , h o g y  h a  a z oka t  b e ­
vesz i  m el lé je ,  készebbek egysze r ’sm ind  el­
h a g y n i ,  é n - i s  m e g - i z e n é m  n é k i k ,  h a  élet  ke l l  
o t t  ne  t e k e r e g j e n e k , és ez u tón  ök et  onnan  
á m o v e á lá ra .

2.) Zólyomi u j ja bba n  K om o rn y ik j á t  Sza t­
m á r i  nevi i t  kü ldvén  o d a ,  Csáki is K o m o r ­
n y i k j á t  P e t t é n i t , ezek Öszve v e s z v é n , P e t t é n i  
S z a t h m á r i n a k  l á b á t  meg- lövé , Pe t tén inek  egy 
éjjel se té tben  egyik szemét  k i - v á g á k , és igy 
egy ike t  v a k o n ,  m á s i k a t  s á n t á n  el-vivék.

3.} E m l í t e t t  Scul the tus  Doc tor  a 5 Fe ­
jede lem  Aszszonynak igen n a gy  kedve t l ensé ­
gében eset t  v a l a ,  eszében v é v é n , h o g y  B e th ­
len  I s tván  p á r t y á t  t a r t y a  , a ’ ped ig  Be th len  
Is tván  a k a ra ty á b ó l  P o r t á r a  m e n t  v a la  , k i v á l t  
k é pe n  a z o t t  lévő Keresz tyén  O rá to rokhoz  , ea 
o l lyko r  érkezek o n n a n ,  h o g y  a ’ Fe jede lem  
Aszszony C a t h a r i n a  P o ru m b á k r a  az e lő t t  v a ­
ló nap  i n d u l t  v a l a ,  én pedig Rákótz i  G yörgy  
e leiben akarok  va la  i n d u l n i ,  ki  m á r  a ’ Feje­
delemségre  jő va la  , a ’ m in t h o g y  Gyerö Vá- 
s i r h e l l y i g  el - ia m entem , a* m id ő n  szinte in-



; d u l m  a k a r n é k ,  hozzák  h i r é t , hogy  Scul the- 
tus  érkezet t  a ’P o r t á r ó l , m e l iybe n  b izony  igen  
m e g - h á b o r o d á m , m e r t  e l - b o t sá t an o m  t u d v á n  
m i n t  egy áruló  Szolgáját  az Aszszonynak i l ­
l e t lennek  l á t tz ik  v a l a  leírni , m eg- fognom  t ö r ­
v é n y te l e n s é g , m e r t  in co rp o ra tu s  is v a la  az 
O r s z á g b a n ;  ke l l e ték  a zé r t  3-dik m é d i u m o t  
köve tne m ,  m e l ly  ez v a l a :  h ogy  t s a k  a ’ K a ­
p u n  kü l lő k  Szemben v é l l e ,  n e m  a ’ V árban  , 
en is i n d u l v á n , a k a r v á n  azzal  az a lk a lm a to s ­
sággal  t á v o z t a t n i  , hogy  a ’ Várból  ne  l á t t a t ­
nám  k i -b o t s á t t a n i  , m a g á t ó l  jöv én b é ,  a’ Fe je ­
de lem Aszszony is neheztel l ene r e á m  , az  á rok  
p a r t y a n  beszé lget ték vél le  kérdvén , h o g y  a* 
Fe jede lem Aszszonnyal  a k a r t  vo lna  é s zem ben  
l e n n i ;  m o n d a  a ’ vég re  jö t t  vo lna  á r r a ;  én 
ás azér t  a n n á l - i s  i n k á b b  svadeá lván  az t  n é ­
k i ,  hogy semmiképpen  el-ne m u l a t n á  P o r u ra -  
b á k  felé m e n n i ;  k i r e ö  - is úgy t é t t e í ^ e ,  m l n t -  
k a  ö röm es t  h a j l a n a  's m o n d a  a z t ; l m  Gala -  
tzon m e g á l l a p o d o m ,  Levelet i rok  B e th len  Is t ­
vánnak  , S z e k e r e m e t - i s  á r r a  b o t s á t o m ;  m a  
£ an* ped ig  P a r ip á n  P o r u m b á k  felé t a r tok .  
^ eg“v ig y á z t a tv á n  a z é r t , t e h á t  meg  sem á l l a ­
podo t t  Galatzon ; é n - i s  azér t  el - indu lván  el­
é rem ,  éxcipiála  azza l ,  hogy Nagy SzrikrÖl a -  
k a rn a  e l - t é rn i ,  ’s o t t  Szekere eleiben ú j ja bb  
í*ósta L o v a k a t  f o g n i , az t  m ás  ú t r a  b o t s á t a n i ; 
ftádig a z é r t  együ t t  m eu v é n  v é l l e ,  ö - i s  n e m  
v o noga t t a  m a g á t  a ’ Fe jede lem  Aszszonyhoz  
v a ló m e n é s tő l ,  én is egy T ö rö k  János  n e v ű '  
k a t o n á t  rende lek  melléje  u g y a n  ol ly  t a n a -
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sággal  , h o g y  be tsü le t t e l  késérje ; de l ia  akaf*- 
n a  másfelé  m e n n i ,  azt  m eg-ne  engedje , mel-  
lye t  n o h a  nem  is p r ó b á l t  nya v a ly á s  , de m áig-  
is fáj a ’ Szivem r a j t a ,  h o g y  á r r a  igazgat tam* 
Jia  erővel  n e m  Küldöt tem - is  ̂ m er t  oda er“" 
hezvén és a ’ Fejedelem Aszszony m el le t t  sok 
gonosz t a n á t s u  emberek  l é v é n ,  a r r a  b í r t á k ,  
h o g y  meg-ölesse,  t ö b b e k  köz t  Bornemisza Lász­
ló  , Bornemisza  F e r e n t z ,  és m eg  a kko r  n e m  
■vágták va la -k i  Szemet  Pe t tén iaek  is , ezek m in d  
igen  Csáki p á r t y á n  v a l á n a k  ’s n a g y  ellensé­
ge lí n y a v a ly á s  S c u U h e t u s n a k , a ’ B'ejedelem 
Aszszonv h ogy  m á r  kedvesen l á t v á n  va tso rán  
t Z J i i  v l l t ,  es tve szál lására  kü ldvéu  
Tneg-kÖtelezteték’s kot s i ra  té te tek m i n t h a  Fa ­
ga ra s b a  v i n n é k ,  Kertz  és P o r u m b á k  , Szára- 
t a i  h a t á r o k  közt az ól t m el le t t  a ’P a r th o z  k ö ­
zel lévő h i d a t s k á n á l ,  va la m i  s u b o rd in á l t  em ­
b e re k  á l t a l , hogy  m á r  Tolvajok k é p ib e n  reá- 
jok ü tvén  éjjel lévén m a r  r á n g a t t a k  , es meg  
kö tö zv e  az O l tba  v e t e t t e k ,  Szegénynek ,  úgy 
v o l t  t u d v a  felöl le ,  hogy  vói t  p r iv a tu s  Spirí -  
t u ssa  ; de a kkor  e l - fogot t  vo l t  t áv o z n i  töl le  * 
as n e m  je len te t te  - meg.  Úgy á lg y o n  m eg  Is­
t e n ,  ’s ügy  bo tsásson  is m e g , hogy, tu d a t l a n  i 
á r t a t l a n  , ’s részet len v o l t a m  h a lá l á b a n  ; fe­
l e t t e  igen is b ú s u l t a m  ra j t a .  A’ subord iná l t  
fÖ benne  vol t az o t t  való U d v a r b i r ó  , SzanisZ- 
ló I s t v á n ,  igen i s t en te len  p a rá z n a  l a to r  em- 
b é r  va la ,  Szekerét Szegénynek v e r t é k - f e l  KaJ 
vesztési Ferentz  és Kopasz Bánffi Sigmondek ?
al ig  h a  a ’ T a n á t s b a n  is nem  v o l ta k  r é s z e s e k * '

Java i -
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J ava ibó l  bk t ö l t ö z t e k , eddig fejek sem fája. 
mia t t a ,^  I s t en  t i t k á b a n  lévén a* dolog,  ez u-  
t a n  is , én tsak Bükkösön h a l i á m  meg a ’ dolgot,  

. Ezen i631j Esz tendőben , m ihe i lye n  R á kó ,  
czi v a l a ^ z t a t e k , m i n d j á r t  Esz te rház i  Miklós  

a. a t inus  h a d d a l  i n d u la  ellene. O c t á v á n a k ,  
es ho lm i  egyéb p rae tex tu s o k n a k  szine a l a t t  

n -zoka t  m on d v án  : Nem h a g y o m  m eg- to l-  
* odni r epü lé s ig ,  h a n e m  m ég len  t sak  pihes* 

£<Jdig előzőm - m e g .  De elö l járó h a d a i  Tokai-,  
f a l t a i  kö l tözvén ,  és R a k o m á s n á l  Sán tzba  
f a l v á n ,  h o l o t t  a 5 Vice - General is  B o r n e m i -  

^fTn ?S E° t t y á n i  A d á m m a l , és több  neve-  
- es r iF o  Rendek vi tézlö E m b e re k k e l  és szép 

H a d a k k a l , i fid Gróff  B e th len  I s t v á n ,  és z í
l y o m i D a v i d d a U é v ö h a d a k á l t a l f e l - v e r e t t e s é .
í ?  \  Vl tfe z l '6 m 6 ^ n  , a ’ P a l a t in u s  Kassán ,  R á ,  

i a radon  léven ; m el ly  h a r t z o n  én j e l en  
^ em e h e t e k ,  m e r t  n o h a  Váradig én e l - m e n ,  

fm a ’ F e j é r - V á r m e g y e  h a d á v a l ;  de engem, 
e seggei külde a ’ Fejedelem Fogarasba  i l l y  

gokból ,  i . )  Mert  egy Tep lai  H o r v á th  F e -  
a tze t  sok p r a c t ik á k k a l  szolgálat  keresés szi*

c l t b l a t t  exped iá l t ák  vól t  P a la t ínus  és Csáki  
"  —  Fejedelem Aszszonyhoz , és kezde t t  

6z 18 h a d a k a t  g y ű j t e n i  a ’ Fe jede lem  Asz, 
t *°n y pénzéve l ,  kinek  a d o t t  pénz ,  és egyéb  
_ Ẑ sa m i a t t , az e lő t t  en a ’Kom orny ik sá -  
| °  " i s  r e s ig n á l t a m  v a l a , i l l yen  képpen : 

ngy a5 m i n t  h á t r é b b  Írva v a g y o n ,  m i ,  
on nekem  Várad ra  Rákóczihoz ke l le t  v ó lna  
1 m ennem  , b izony ta lan  lévén oda  késésem 

M O N , HONG. I I I .  KÖT, %
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fe löl?  h a g y t a m  va la  a ’ T á r h á z  Kól t sá t  Kun t
F e r e n t z n e k , ki  a ’ M a gyar  U dvarnak  Hopme-  n
s te r e ,  Fel  - Vintzi  M ár ton  F a g a ra s t  Udvarbi-  
t 6 ,  ezeknek k e z e k n é l , de t i tkoson , m e r t  t ud -  b
t a m  a ’ szokás szerént  való t ékoz lás t ,  hogy n
elő ne a d n á k ;  h a n e m  h a  én k é r n é m ,  és el- t
k e rü l h e t e t l e n  Szükség t a l á lk o z n é k , h a g y v á n  A
k ü n  köl tő  pénz t  4000 f rka t ;  de az é ne l -m e-  g
né sem  u t á n  o t t a n  m i n d j á r t  f i r t a tv án  őke t  aT n
K ó l t soké r t ,  h ogy  elő nem a d t á k ,  laka tosokat  n
h i v a t v á n  , kezdet te részelte tni  a.’ r e t e sze ke t ; n
anem ca v i l í á lha tvá n  tovább  , e l c - a d t á k ,  ’s mig  g
é n  m eg- jö t t em  a ’kevés idő a l a t t  egy á i t a lag-  Sz
h ó i  k i  p a z é r l o t t a ,  k iben  vol t  1 0 ,0 0 0  f o r i n t  Ój

jó öt  pénzes új garas  pénz  T e s ta m e n to m b a n  ie
h a g y a t o t t ;  k i t  m eg -é r tvén  és l á t v á n ,  le te-  a ’
v e m  Asz ta lá ra  a ’ K ó l t s o k a t , és azon á l l apo t t a l  h;
e l - b ú t sú z á m  , sok szóval m u t a t a , n e  tseleked-  V
n é m  , de t sak  n e m  vön viazszá ; m o n d v án  * je
£ n  a ’ m i n t  l e h e t e t t  és ideig t a k a r g a t t a m  a'  a
Felséged T á r h á z á t  és j a v a i t ,  m á r a ’ T á r h á z -  a:
b á n  sok h i b á t  l á t o k ;  n e m  tudom én k i ’s m i t  k
m i v e l h e t ;  n e m  akarok  azér t  én jövendőben-  ej
is m e g - b ú s ú ln i , és így  Vay Pé te r t  tévé Komor-  d<
j iy iknak  j a ’ ki  t u d á  is va lóba  vélle élni*

Az e m l í t e t t  Iván  Va jdának  abbó l  egy '  m
szer sm ind  6000 f r t k a t  ado t t .  Én azér t  Vá- n<
r a d r ó l  négy  n a p  m envé n  F a g a r a s b a ,  rok je
d ő n  el - é rkeze t t  vo lna  H o r v á th  Feren t?  hí
sem  p r i v a t i m  Szemben l e n n i ,  sem a n n á l  is
i n k á b b  t r a c t á l n i ,  avagy  Szolgálatra  Js  ho
hé - szegődn i  nem  engedem*, elébb adék raj-
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t a ! Ivaa  ^ j ^ á v a l  pedig így  j á r é k ,  hogy  
n az a lk a lm a to s s á g  hozva  , m in d  pe-« 

^  ' a k a r a t  s z e r é n t ,  ol lykor  estve m e n é k  
•a V á rb a ,  m id ő n  t sak  a ’ Kis Ajtó vo lna  

n y i t v a ,  es mive l  én a ? p r a k t i k á t ó l  félni  t u d ,  
VTHk' m ^r m *vel a ’ tö bbek  Porko lábo t  Füzé r i  

lhá ly fc P u m p á l t á k  - is v a l a ,  igen h a m is  és 
£  nősz l e lk ű ,  n y e lv ű  em ber  v a l a ,  nem  is 
mene  Koporsó jába  b e t s ü l e t t e l ; de a  Praes id i ­
um azt  igen g yű lö lvé n  , én h o z z ám  ped ig  igen 
nagy  add ict io  val lévén , a ’ K apusnak  m eg -h a -  

ám  ne szol lana s e m m i t , fe l -menék  szokot t  
p a l á s o m r a , é s  akko r  Iván  Vajda m a jd  tézenegy  
O r a k e r b a n m e n e k i  a ’Várbó l ,  és m ive l  ké tsze r  
is többed  m ag á v a l  va la  ben m i n t  sem é n ,  
a ’ P raes id ium m ai  a kkor  tsendességben l ö k ’ 
« i -menvén  a ’ P o rko lá bna k  izenék , v a n  é hiré^ 
^ el ki  van a ’ V á r b a n ,  m e r t  az a l a t t  is m e g ,  
lementették va la  a ’ bé l i  i g y e k e z e t e k e t , h o g y
a f a r b a n  e n g e m b é n e b o t s á s s a n a k , e l - i j edvéa

hamis  Porko lá b  és a’ Kapu  k ó l t s a i t  a ’szo» 
as szerént  kezemhez  hozván  , m a g a  t é r d r e  

esek e lő t tem  kezde k ö v e t n i , k i t  a k k o r  tserr- 
^ e ssenén - i s  el-szinezék.

nap  reggel  m eg- izeném  I v á n  Vajdád 
n a k ,  a > Várba  bé jönni  ne i gyeke z z ék ,  h a -  
^ em m in d  Hádas tó l  m e n n y e n  az Ország Fe­
r d é i m é  >s h a d a u t á n  , m e r t  b is az Ország-  
. ai* i n co rpo ra tu s ,  a ’ Fejedelem Commiss ió já t  
is kü ldém n é k i ,  és meg- izeném , h o g y b é n e r a  

° t s á t t a t o m ;  b ízvá n  Ö is a ’ P r a k t i k á k h o z ,
2 *
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a z t  izen i  , a ’ Vár  n e m  e n y i m , 6 is a ’
Vár  Aszszonyának S z o lg á j a , n e m  m egyen  
s e h o v á , h a n e m  a’ V á r b a ,  a ’ h ova  m eg - in d ú L  
v á n  én is im m á r D is p o s i t i ó k a t  t é v é n ,  midőn 
az  á rok  p a r t o n  jone fe l -menék  m a g a m  is a y 
V á r f o k r a ,  e lőt te  a ’ K a p u k a t fe l - v o n a tv á n  , és 
lövő  szer számokat  s z e g e z te tv é n re á , m e g ü z e ­
n e m ,  t is z tu l lyon  el , h a  egésségke l l , m e i ly e t  
b i s  s iketségre n e m  vévénviszsza  p i ronkodék ,  
de h á t  Aszszonyom is n e m  ve t te  t réf  á ra  m eg é r t ­
v é n  a* d o l g o t , ké t  fo em ber  szolgáját  küldé a lá  
h o z z á m , t u d a t v á n  m i t  akaH>k; -magamfé lmén­
yé n  a z é r t , e le iben rak o g a tam  a ’ d o l g o t , m in d  
gy a l á z a t t y  á r a ,m in d  k á r á r a  va lónak  lenni ,mel-  
j y e t  e l -kel le  neki  t s a l l a n i ,  es abbaD hagyni« 
Iván Vajda azér t  onnan  el m e n e ,  d e h á t  i m ­
m á r  nékiek vol t  p r a k t i k á j o k  el-végezve , u t a t  
a’ Fe jede lem u t á n  adván M oldavára  m e n t ,  
a k k o r  a ’ B á t ty a  Mojszin va la  a ’ Va jda ,  de 
az t  Is m e g - t sa l á ,  m e r t  m ene te lé t  h í r r é  t é v é n ,  
m i d ő n  a m az  becsület te l  v á r n á ,  Szolgai t az« 
ig az  Utón  á r r a  b o t s á t o t t a , m aga  pedig t sak  
negyed  m a g á v a l  L e n g y e l  Országra Mojszin 
Va jdához  , és o n n a n  a ’ m ás ik  B á t ty á h o z  Pé­
t e r  V a jdához ,  k i  egyház i  ember  v a l a ,  és K i '  
jov ia i  M e t ro p o l i t a  , az h ova  Iván  Vajda is visz- 
sza t é r t é b e n  m e n t , és egygyeze t t  meg  Szol­
g a iv a l ,  azon Püspök B á t ty a  pedig sok szép 
ér tékkel  f e lép í tvén  igen szép rende l  ki  jőve 
Lengyel  O r sz ágbó l ,  de Erdé l lybe  jönni  nem. 
m é r é s z l e , h a n e m  a ’P r in y i  Urakhoz fo ly a m o d ­
ván , és ázok  á l t a l  engemet  j á r t a t v á n  , mi-
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vei ez idő a l a t t  én is a zoknak  Ronhoságokban  
m átk á s o d ta m  v a la ,n o h a  az e lő t t  va la  én vé lem  
eSY velet lensége,de ex p ie ta te  Ch r i s t i ana ,  meg-  
szerzém dolgát  a’ Fejede lemnél  R á k ó c z i n á l , 
s kéjöve E rdé lybe ,  ’s még  jó fizetést is szer ­

ze t t em  v a l a ;  m e r t  noha  C a t h a r i n a  is az idők 
ío rgása  a l a t t  k i -m en t  v a l a ,  és Csákival  m e g ­
egyeze t t  v a l a ;  m in d a z o n á l t a l  nem  te t ts zék  
o t t  m a r a d á s a  Iván  V a j d á n a k ,  és u gya n  E r ­
dé ly b e n  h a l a  m e g - i s  jó idő m úlv a .

Ez Iván  Vajda egy v a la  G av r i l a  Vajda» 
v a i  , vezetékes neve v a la  Mogil la  régi  Vaj­
d á k  Fam i l i á jo k b ó l  á l l ó ,  a z f e l l y e b b  e m l í t e t t  
Majsz inne l  és Pé te r re l  e g y e k ,  kik közli lMoj- 
szin M oldva i ,  Gavr i l á s  pedig Havasa l ly fő ld i  
Va jdák  v a la n a k  , 's a ’ P o r ta  M urzává  t é v e  
M o j s z i n t , es m as  Vajdát  t é v é n ,  ö a ’ P o r t á r a  
Riene-be. E’ Mojszin a z u tá n  P o r t á r ó l  i sm é t  
M o ldova ra  p ro m o v e á l t a t é k  , i sm ét  M urz á vá  
másodszor  i s ,  többször  ö is n e m  P o r t á r a ,  h a -  
nera Lengyel  Országra  m e n e , ’s halaj-  m eg o t t  
is a z u t á n  Gavri l las  is a ’ Va jdaságo t  m á s n a k  
a d v a n ,  a nem  m en e  bé ,  h a n e m  I v á n n a l  e- 
g y i i t t , k i t  m aga  m e l l e t t  t a r t o t t ,  E r d é l ly b e n  
h e t h l e n  Ganorhoz  f o l y a m á n a k  ’s jovének , 
k ike t  n e h e z e n ,  ’s hü lö m b e n  ne m  is t a r t h a t a -  
^uegi a ’ P o r ta  kézben adásoka t  k i v á n v á n ; 
kane^ i  pe r  In co rp o ra t io n e m  , Országbél i  E m ­
bereknek  kel le  t é t e t n i e k ,  Gavri l íás  m eg  is 
házasodok ’s vette  v a la  ImrefTi M ih á l y n é t  
<«oiyomi E r s é b e t e t , ki  egy va la  D á v i d d a l , 
Jielránk is A ty á n k f i j a ,  de e g y é b i r á n t  nyava-
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l y  ás rósz erköl t sü Aszszony E m ber  va la  , Bá- 
t o r i  G ábornak  elein , a z u tá n  rósz E m be rne k  
v o l t  esmere tében , m e r t  a ’ Szul tán Szul iman 
i d e j e b é l i ,  es a z u tá n  való A th n a m é k  T ö rö k ­
ke l  való végezések s z e r in t ,  nem va la  szabad 
az  Oláh  V a j d á k a t , Boéroka t  E rdé lyben  be­
fogadni .  Iván Vajdának  is a ’ Monora i  Jószá­
got  a d t á k  v a la  ideig.  Mindenxk Erdé ly ben  
h a l a  meg.

Ezen 1631. Esz tendőben  Rákó tz i  Fejede­
l em  in te rp o n á lv á n  m a g á t  C a th a r in a  és a.’ 
M u n k á t s i  K ap i tány  Bal l ing  János , és P ra es id i ­
u m  közö t t ,  hogy  a ’ Fejedelem Aszszonytól el- 
i d e g e n i t e n é k , a zom ban  a m a z o k n a k  - is Secu- 
r á t i ó jo k  l e n n e ,  mive l  nem  le t t é k  vo lna  en­
gedelmesek p a r a n t s o l a t j á n a k  a ’ Csáki do lgá­
b a n ,  meg-gerjesztve  jőve a ’ F e j e d e l e m ,  és 
C a t h a r i n á v a l  m i  is a ’ s z e r é n t ,  a ’ Munkáts i  
T isz tekben  meg-edgyezének  o t t ,  és am a z ok ­
n a k  A m n e s t i a ,  a ’ Fejedelem Aszszonynak 
Reversal is  a d a t é k ,  m i n d a z o n á l t a l  expressa ta  
Cond i t ione  , h o g y  Csáki kezében ne ej tenék ,se  
h e  b o t s á t t a t n é k  bé mel ly  végezéseknek  m e g ­
ál lása  V in c u íu m já t  a z t k ö t é k ,  h o g y  h a  a ’ Fe­
jede lem  Aszszony v io lá lná  , Fogarasi  Jószágos- 
t ó i ,  és m in d e n  Jussát  a m i t t á l n á ; h a  pedig 
am a z ok  pe r ju ru so k ,  és Notor iusok l en n é n e k ?  
ezzel a k k o r  m in d e n ik  fél con tendá lódva  el­
osztók.

O t tan  t e h á t  a ’ Fejedelem h a m a r  a l a t to m -  
b a n  kezdé j á r t a t n i  a ’ Fejede lem Aszszonyt a-’ 
M unká ts i  dőlogból Kékedi  Sigmond és Bornem­
isza Pál á l t a l ,  de én t ö l l e m  t i tkoson  , m i #

y ’ ‘
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Bá- VeÍ az e lőt t  e n g e m e t  n a g y  S u m m a ig é r e t t e l -
ne jí is á r r a  n e m  b í r h a t o t t  v a l a , m i n t  h á t r é b b
nan e m l í t e m , hogy kötelességem sére lmével
mk- ^áros  do logra  t a n á t s l a n á m , a ’ Fejedelem Asz-
bad szony tö l l em  t i t k o l t a  a ’ m a g a  bolondságát ,
bé- Azomban reá  ere a* M a gyar  Országra va ló

szá- lllene te lének  k ívánsá ga ,  m e r t  a l a t to rn b a n
ben ^ni'nd szorgafta  Csáki  ; m eg- indu lván  azér t  me-

hénk F e j é r v á r  felé , m e r t  Vintzet  is a ’ Feje-  
íde- ^elem elbeszél let te v a la  tö i le  ; ’s m á i g  is oda

a á r r a  16,000 f r t  a* m in t  reá  emlékezem ,
idi-  Egyébiránt - is a n n y i r a  e l - t ékozlodo t t  v a la  az
el- én Kornornyikságom u t á n  a* p é n z , hogy  t sak

ícU' &i-menő Ú t tyá ra  - is n e m  vól t  Köl tsége ,  m e r t
en- a> jóféle p é n z t , m in d e n  ezüst  , a r a n y ,

Lgá- 3n á r h á t , a ’ javá t  m i n d  Csáki  kezéhez ej te t te
, és v a l a ;  az usual is  m o n é ta  böv  vó l t ,  t aak  k á r -
áts i  ^ á v a l  is U d va rá ban  Asz talá t  {is m á r  nem  t a r t ­
ok- f a t t y á k  v a l a ;  m e r t  Fejedelemsége u t á n  is
nak k^rotn va la  a ’ K o n y h a ,  egyik n é m e t ,  m ás ik
a t a  *^a§ y a r ,  h a r m a d i k  rendbel i  a'  nelsö K o n y h a ,

5 , se 01 német  Szakáts , Aszszonyo k , Leányok  föz-
ieg" vala  n é m e t  m ódon  m«.ga „btfdlö há z ába n
Fe- a f ^ raucz imerek a s z t a la ,  h o v á  egyenlöképen

yos- t a laz tak ,  szabad  vól t  betsüleles  Fő E m be r
idig ? Zo^ á k n a k  , m in d  M a g y a r n a k , Ném etn ek  oda
ek ; UÍQij  Jókivánatos  á l l apo t  v a la  i fm  Em bernek ,

el- »em lévén Köl tségünk'  az e m l í t e t t
ío,tsön a d o t t  ,5000 f r t o t  akkor  e x to r q u e a l á m  

dm- ^ a Sy nehezen ; és mive l  a ’ Kis fa ludi  H ázak-
t a» an szá l l í t o t t ák  v a la  a ’ Fe jedelem Aszszonyt,
ent- e§ykor az Asztalon lá tok  va la m i  í r á s t ,  molly
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n é m e tü l  *vala i rva  a ’ m a g a  Kezével ,  k ibeö 
M un k á t s n a k  , Rákóczi  Sigmondnak  emlékeze­
t e k e t  l á t v á n ,  m i n d j á r t  e l»gondolám m i r e  va ­
ló , ’s kérdem tölle  , és akkor  ne m  t a g a d h a t ­
v á n  meg-heszél lé , h o g y  a ’ Rákóczi  Sigmondat  
a d o p t á l t a  vo lna  F i j á n a k ,  és in  Casu mort i»  
nékie  l ega lná  M unká tso t  , és successive a’ Fe* 
fedelem F ia in a k  is ,  m e l lyben  S.uccessiót ke l­
lene  adn i  de facto ki  menvén  m o s t a n , és a* 
Leleszi  Consensusban is fassiót t e n n i , m e l ly e t  
m i n t  meg  le t t  d o l g o t , n e m  in tercessioni  á l t a l  
v a l ó t , ’s jól élvén vélle m a g á n a k  is ne m  ká* 
t o s  dolgo t  n e m  i n p r o b á l t a m ,  sót  reménlvé i i  
a z t ,  h o g y  ez u t á n  Csáki tó l is  e lméje e l -vono-  
d i k , ’s a ’ Fejedelem p ro te c t io já t  vészi ,  sok 
egyéb okokra nézve is i n k á b b  a k a r t a m .  ER 
a k a r v á n  azér t  onnan  is i n du ln i  , a ’ Fe jede lem ­
m e l  is c om m un ica lá  5 és k é re ,  l ennék  m á i  
a ’ kész do lognak  p r o m o t ó r a ;  a z o m b a n  félvén 
én vál tozó e lm é jé tő l ,  m i n t  k i t  egy ó ráb a n  
m in d e n  jó dolgokra  b í r h a t n i  könnyen  ; de a* 
zon d o logban  m á s ,  k i v á l t  képen Embere i* 
vagy  Levelei  m in d g y á r t  v á l to z ta t t á k  : kivál­
n á m  azér t  hogy  v a l a m i  P ra es id iu m o t  botsá-  
t a n a  , és C om m issa r iu soka t  késérésnek színé 
a l a t t  v e l ü n k ,  k ikkel  é n - i s  erősebb lehetnék* 
Coramissar iusül  azér t  bo tsába  Nemes T a m á s t ,  
és Csefei L á s z l ó t , igen addictus  B a r á t o m a t , 
Botsai  Pé te r  Udvar i  H adnagyo t  Száz Lovassal? 
Száz G y a l o g g a l , lévén  n ékem  is Szolgá immal 
és Fogaras i  Sereggel másfé l  Száz Lovasná l  t ö b b  
jó K a t o n á k ,  midőn azér t  Désröl  Lápos Yi*
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bért <1 ékire  m e n t ü n k  v o l n a ,  m i n t  n y á r i  időben
eze- €Sy Fa luban  C s ű rb e n 'k é s z ü l v é n  Asztalhoz;,
va - szintén asz ta lná l  ülvén , egy része le-szakada ,

l a t -  *sak nem  otia b o r i t a  , h i t  rósz Ómennek  t a r -
idat  t o ^tam,
r ti3 Más nap m i n d j á r t  érhezéh egy ik  szemét
Fe* bog a ra s b a n  ki -vágo t t  Csáki K o m o rn y ik j a  Fet-
kel- ^e n yi , k i rő l  emlékeze t  va gyon  kivel  a’
;s a* ? e]edelem Aszszony soka t  t r a c t á l v á n  p r iv a ­
r e t  l i í n ) m i n d g y á r t  e l - l á t á m n e m  jó Consequen-
I ta l  Fiáját l e n n i ,  kiből  ezek köve tkezének :  mi-
ká* ^őn 'Nagy Bánya  t á j é k ra  T ó t f a l u b a  érkéz-
vért ^ünk  v o l n a ,  a ’ S z a th m á r i  Viczé K a p i t á n y
no-  ho l tán  Jósa elünkben jőve t i l t v á n ,  hogy  Csá-
sok SẐ r b i ro d a l m á b a  Se rege i ,  Zászlói  a ’ Feje-

be le m nek  ne j á r n á n a k ,  t é r n é n e k  v i sz s z a ,  
am„ m er t  D ip lomák  ellen lenn i  p r a e t e n d á l t a t n é k :
n á í  kiből  m in d  azon á l t a l  ök m á s t  r e s p e c tá ln ak
vén V a la í m e l ly re  is i l iy  vá la sz t  tö k .  Ezek mos-
bán ^an m *n<i  az én ke gye lm es  Aszszonyom Em-
í a.-i W i  aSv Lászlói,  m e r t  m a g a  r e q u i s i t ió j á r a
rei , k ísérőü 1 r e n d e l t e t t e k ,  ö Felsége pedig  n e m
yá-jr f e j e d e l e m ,  h a n e m  p r i v a t a  p e r s o n a ;  és m i n t
Lgá;  ^ a gyar  Országi  Úri  n a g y  Hcrczeg Aszszony
;V1 n. SZ£óbadoson j á r h a t n a ;  h a  azé r t  békével  bo-^  # 1
iék. 6a tnak  , m i n d e n e k n e k  i n j u r i á j o k  n é l k ü l  m e ­
ist ,  S^yunk, h a  p e d i g  é l ő n k b e n  j o n e k ,  b i z o n y
a t , n y i l v á n  való  e l l ensé gge l  m e g - h a r t z o l u n k ;

, ?Zzel e l -m éne ,  de s e m m i t  m ozd í tan i  n e m  m á ­jai í , *% renek.n a i
E léb b  é r k e z v é n ,  k e z d e n e k  hozzám  h ü l ­

yét 4 özni  n é h á n y  M agyar  Országi  U r a k , neve«

/



zet  szerént  P r é p o s t v á r i ,  Kun Lász ló ,  P r in y í  ^ 
Fe ren tz ,  Görgei  Gábor ,  t u d ó s í tván  a r r ó l , hogy 
a ’ Fe jede lem Aszszony nevével  Csáki requirál -  ^ 
t a t t a  volna  őke t ,  hogy con í luá lnának  Bereg­
szászban , tévén a 5 Császár tól  is bizonyos Pa-  
r a n t s o l a t ,  k i t  o t t  f o g n á n a k  meg  é r t e n i :  Én 
azé r t  i n t i m a l á m  n é k i k ,  ne jönnének ;  m er t  
n e m  C a t h a r i n a  szo lgá i ,  sem sem m i  interes- e ‘ 
sé jekben járó dolog nem v o l n a ,  az Erdé l ty i  
Fe jede lmet  f ognák  o f f e n d á ln i , k i k  a ’ Fejede-  Vl
lem nek  jo aka ró i  v a l á n a k , nékem is igen ^
confidens A m b e r i m ,  's azok el - sem jövének,  
m i n d  azon á l t a l  —- Ilí

Beregszászban é rke z vé n ,  azon n a p t s e n -  a>
élességben lóvénk ,  más  n a p  t e t te tvén  a ’ Feje-  li£
de lem  Aszszony reggel  induló Szándékjáf ,  a* Ví
Fe jede lem C om m is s a r iu s i , és a ’ Munkátsbó l ,  a*
e le iben  jö t t ek  e l - indu lának  ; én pedig n e m ,  a ’ 3ri(
Fe jede lem Aszszony s im u lá iv á n  késön kelését,  11
ötözését ;  azomban  érkezék Lónya i  Sigmond ^
Szolgája  szál lás t  szerezvén U r á n a k ,  n e m  so- 111
k á r a  m a g a  i s m e g - j ö v e ,  és szemben lévén  je- 
len té  , hogy  a ’ Fejedelem Aszszony h ívásá ra  ^
jö t t  légyen , ’s tov áb b  m e n v é n  a ’ beszédben a a '
M u n k á t s i a k k a l  va ló  C o n t r a c t u s s á t  a ’F e j ed e í e m  ^
A s z s z o n y n a k h o z á  e l é ’s k i - f e j e z é ,  h o g y  R ó m a i  ^
C  á >zár m aga O r s z á g á b a n , m a g a  A ttyafiját m a -  ^
g a  V á r á b a n  n e m  s z e n v ed n é ,h o g y  o l ly an  i n i q u a  1 11 
Cond i t i ,okkal m e n n e  ’s l a k n é k ,  h a n e m  sza b ad  ^
B i r o d a l o m b a n ,  h o g y  l e n n e  k i b ő l  k i t a n u l n á ,  ^
h e g y  a* C q n t r a c t u s t  v i o í á l n i  a k a r n á k ,  ’s a ’ ^
xeg i  t a n á t s  s z e r é n t  Csáki t  b é f é r k e z t e t n i  M u n -
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katsba.  Én Is azér t  rpondék : Ezekből  azt  l á ­
tom  köve tkezn i ,  hogy  a* M unká ts i ak  eszelt­
ben  veven a ’ d o lgo t ,  és még  kívül  lévén a ’ 
Váron ,, a ’ b á rb a n  egy á t a l y á b a n  nem  fog­
j a k  bé »bö tsá tan i , a ’ Fejede lem is ©ffendál- 
t a tv a n  a ’ Con t rac tusnak  Vincu lum a s z e r é n t ,  

^garast  is a m i t t á l t a t j á k  vélle ,  ’s n e m  vé- 
ern j Császár ö Felsége m á s o k a t  ad jon hel-  
lyet tek  néki.  I n t i m á l á m  azt-  is , ne  l enne  p r i -  
Vadim Szemben a ’Fejedelem Aszszonnyal  pro-  
p«-er e v i t a n d a m  s u s p i t io n e m ; h a n e m  olly em­
erek p raesen t i á jokban  , k ik n e k  re iá t ió jo k -  

11 ak h i h e t n e k ,  m in d  a ’ Fe jede lem , ’s m i n d  
Q- M unká ts i ak  , h o g y  eö el lenek való t r a c ta jo k  
he tn lö t t  légyen.Ezzel tölle  s z á l l á s o m ra  m e n -  
vén,meg izeném m ind  a ’ M u n k á t s i a k n a k ,m in d  
a Commissar iusoknák  , h ogy  ide h á t r a  a ’ dolog 
hem jól v o ln a ,  és h o g y :  F i s t u l a d u l c  e ca-  
^ Lt ,  V o l u c r e m  d u m  d e c i p i t  a u c e p s .

*k is m e g - t a r t ó z k o d t a k  az Ú tb a n ;  az a l a t t  
*heg er tóm ábbél i  p r ak t ik á jo k a t  i s ,  h ogy  a" 
t thüt a’ fel lyebb e m l í t e t t  U r a k n a k , úgy  Csá- 
Unak több U rakka l  Császár T a n á t s i v a l ,  és 

• ^ h á t r é b b  e m l í t e t t  Erdé l lybö l  k iv e r t  Kovát* 
® ey h a d á v a l ,  a m i n t  m e g - Í r a t o t t ,  Bar- 

. Zi Lászlónak is akkor  mézei  h a d a  l é v é n ,  
l0§y m ind  ezeknek  oda ke l l e t t  confluálod-  
? lQk s °L y a n  erővel  bé - m enn iek  M unká tsba ,  

y y  Szándékjoka t  v é g b e n - i s  v i h e t n é k ,  de 
ónya^n £j ej n e m  jőve az U r a k b a n ,  a’
1 *nek Pedig Csákival  e g y ü t t  ke l l  va la  jö-
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n i e k , a z o k - i s  n e m  é r k e z h e t t e n e k , m e r t  äh' 
posi t iójok a ’ v o l t ,  hogy  h a r m a d n a p i g  mula^' &zo 
n a  a ’ Fe jede lem Aszszony Berekszászban ; & 
a ’ p rac t ik á tó l  félven , én az t  is e l - ron to t ta#1 1111 
v a l a ,  ’s m eg  k e ü e  más nap  i n d u l n i ,  látva*1 az 
n e m  érkezéseket a ’ r e m é n le t t  E m b e r e k ü l  Wla 
h a d a k n a k .  ^a

Ez ala t tLonya i  megüzenvén C a th a r in á n a t '  me 
h o g y  én nem  jova l lom  m ag á n o s o n  való szem' *’es 
b e n  l é t e i é t , k i t  én nem t u d t a m , azom ba” tílli 
h i v a t a  C a t h a r i n a ,  hé lépvén  h á z á b a ,  *en
né k i  d ü h ü d e t t ,  és u tá l a to s  méreggel  és szí' Ŝel 
t o k k a l  kezdé m o n d a n i :  M ié r t  hogy  te  enge' ?ra 
m e t  i t t  r a b u l  akarsz  t a r t a n i  m i n t  Fagaras '  is * 
b á n ?  L á t v á n ’s h a l v á n  e ’ bo lond  m él t a t l a n '
s á g o t ,  m o n d é k :  Nem t a r t o m  soha  r a b u l  Fel'  *la

** Vs é g ed e t ,  süt  m in d e n e k b e n  j a v á r a ,  betsüle '  ^ e’v 
téré;  i g yeke z te m ,  de b izony  soha m á n  tú l  n e ^  ^ak 
szo lgálok;  és h a  az id v ez ü l t  U r a m a t  nem  te ' aze 
h i n t e n é m  , o i lya t  t se lekedném  , a ’ k in  máso# a 
is t a n ú i n á n a k ,  az igaz jó s zo lgáknak  bets i1' 3zo 
l e t e ke t  m i n t  a d g y á k  - m eg  ; E l - h i d j e d  miö^ 
az á l t a l  A s s z o n y o m ,  hogy  i t t  is b izony  ne#1 
v i szed  végben f o r r a l t  p r a k t ik á d o t .  Ezek ki '  Sza 
men-vén D o b o t  ü t t e t é k ’s m a g a m  Seregem ^
®s Udvara  n é p é t  f e l -ü l t e tvé n  m e g - induléb* má 
L á t v á n  a z é r t  m á r  a b b a n  S z a k a d ás á t  a ’ P ra'  ls~I 
e t i k á n a k  , fé lvén i s ,  h o g y  én elöl bé - rüe'  é̂l- 
gye k  l^Lunkátsba ’s ök k i - r e k e d n e k ,  netí1 ^ ai 
m e r t  m u l a t n i ,  h a n e m  L á n y a i v a l  S z e m b e n i d  ^  
vén  h i v a t a ,  de, én nem m e n é k ,  h a n e m  kül '  
dém Vay Pétert, sem idejek, ss-jjj módiok  hii
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dís' e lőt tem nem  leven a ’ beszédben , t sak  a ’ k o ­
alái' szentessel v á l t a k  - el egy mástól .
; d® Bé menvén  azér t  M n n k á t s b a n  , t e t t e t e m
tat# M in th a  más n a p  oda a k a r n á m  h a g y n i ,  k in  
;váfl az Udvara népe is igen  m e g - h á b o r o d v a  v a l a ,  

^ a g a - i s  m e g - b á n v á n  E m b e r t e l e n s é g é t , so­
ka t  j á r t a t a  u t á n n a m ,  hogy  ne m e n n é k  

i a }0 m á r  m ig len  dolgok vé gbe n  m e n n e  Lé- 
.qtíi* leszi Conventben  végezések sz e r é n t ,  a* 
iba.ii Cigién a ’ Fe jede lem Com missar iussi  is o t t  
faát lennének , m e l lye t  h e g y  m á r  nehezen m eg-  
szí' Cselekedem, m e r t  fé l t em  va la  i g e n , hogy  

-jge' k rac t ika joka t  v igben  ne v i g y é k , és M u n k á ts  
rá®' is Csákiítezében ne-essék,
1&W T e lvén  azér t  ebben v a l a m i  egy h é t ,  az
Pék a la t t  Csákinak  jö t t ek  ’s m e n t e k  e m b e r e i ,  
lile" l e v e l e i ,  Ba l l ingnak  m i n d  szép szókat  ad-  
ie rii t a k , és a’ Commissa r iusoknak  i s ,  midőn. 
t e ' ^zert Léleszre ke l l e t t  vo lna  regge l  i n d u ln u n k  : 

lSoB a Rendelés ez v a l a :  h o g y  a’ Fejedelem Asz- 
fcsü' ^Oíiynak Udvar i  M agyar  ’s Német  G ya log i ,  
Lifld és Várbéli  f i ze te t t  G y a l o g - i s  e l - m e n n y e ­
iéi*1 ^ek v é l l e , m a r a d v á n  a* V árban  t sak  a ’ Jó- 
fck Szagbéli  Gyalogság ,  es tve jövének h o z z á m  

jjtet az Hadnagy o k ,O r d i n a n t z iá é r t ,m o n d á m ,á 'm i n t  
lék- Wiar tud já tok ,  reggel a ’ Fe jedelem Aszszony-  

is készül lyetek ;azok meg-jelen-  
vne' ték ,  hogy nék iek  a ’ Fejedelem Aszszony a’ V á r -  
ie!f  m aradásoka t  pa ran t so l t a  , k i b ő l  á l t a l ­
i i g  t a m ,  hogy  azok b e n n  m a r a d v á n ,  Ba l l ing  
íiil' hiellöl pedig a’ Várbé l i  Gya logo t  k i - v í v é n t 
t 0' Mihelyt  a k a r n á k  n y a k o n  kö tn ék  ? ás a* V f a
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r a t  a ’ Fejedelem Aszszony a k a ra t j á bó l  Csald 
kezében  e j t e n ék ,  éjjel azér t  Bal j ingal  és a' 
Fejedelem Com m issa r iu s s iva l t rac tá iván ,  reg­
ge l  az t  e l - f o r d í t ó k ,  és a* Fejedelem Ás*' 
szony Udvar i  G y a l o g j á t , m in d  Német  , Ma­
g y a r  , ’s a ’ Jószágbéli  Gya logo t  e l - i n d í t ó k ?  
k i k  m á r  egyenkén t  g y ű j tö t t  K a to n á k k a l  t a ­
k a r o d n i  - is kezde t tek  va la  a ’ V á r b a ,  ’s m a r a '  
da  a ’ Várban  az hi te les  ot t  5 való Gyaloggá 
Bal l ing  m e l l e t t ,  ’s igy szakadá  n y a k a  a* F r a k  
t ik á jo k n a k .  Meg - indu lvá n  a zé r t  m á s n a p  
í ze t lenü l  a ’ Fejedelem Aszszonynyál  m enő  ú t ­
j á b a n  va la m i  n y ú l  f izetésnek alkalmatossága* 
b á n ,  a ’ Fejede lem Aszszony lóról  jól le esékj 
e lég  rósz Ómenje l ö n ,  k iből  soha  fel seit» 
ke lhe te .

Midőn azér t  Léleszhez köze l í tőnk ,  a ’Rá­
kóczi  Fe jede lem E m ber i  u j j á b b a k  érkezének 
M a g y a r  Országi  tö rvényhez  jobban  ér tök,  úgy 
m i n t  Csérnél  György és Ib rá n y i  M ih á ly  , d& 
e l lenben h á t  Csáki I s t v á n - i s ,  Szennyei Sán'  
dór  , ki  S z a th m á r i  K a p i t á n y  > Mélit  P é t e r ,  Me- 
l i t  György  Császár T a n á t s o s i ,  és n e h á n y  fÖ 
E m be re k  feles m a g o k k a l , Barkóczi  Kovát* 
Pé ter  is f izetet t  h a d a k k a l  je len v a n n a k ,  é* 
m id ő n  a ’ K á p ta la n b a n  a ’ Munká ts i  há t rébb  
e m l í t e t t  dologról  Fassiót  ke l l e t t  volna cele­
b r á l n i ;  elé a lván  a ’ nevezet t  Személiyek > 
p ro h ib e á lá k  a ’ fass iótól  C a t h a r i n á t ,  és igV 
re  infec ta  viszsza menvén a ’ Fe jede lem  Corn- 
m issar iussi  a ’ M agyar  Országiak e l - m e n n é ­
n e k  m i n d  á* Fejedelem Aszszony Szállására#
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álti ®ak iűg  Jánosnak f iá t  G y ö r g y ö t ,  és VejétLo"
3 á  Va* Ger&el ly t  m e g - f o g t á k ,  a ’ Munkács iak kö-
,egV Z,u  ̂ e§y Fö ldvári  János n e v ű  n e h á n y  lovai
isi '  ° Szve verődvén,  űzve u g y a n  ’s e llenkezve el-
VIá- meílnének ,  a ’ M u n k á t s b a n  h i  r t  tévének,
ók? m ^ stvare ke lvén m a r a s z t á n a k  V a t s o r á r a a ’
ta- eí e(Js iem Aszszony a s z t a l á h o z ,  ’s b é - m e -
ra , neíí k o z z á j a , ’s m a g a m  m e g - k é r d e m  h a  ö 
rrt-il ^ ran tso lat jából  volna é ? Monda abbó l  lenne ;3 C*' lí 1 y, £. t »' en is m o n d á m :  B á n n á m  h a  végső Vatso-di' j>a i °
iap f enne > vagy  Vatsora  u t á n  Kováts  Pé te r

Äakoja  1 ennékj? Árra  m o n d a :  Isten ol ta lmaz-7 r\r\
gá< i, ’ m °nd  ol lyantó l .  Va tsorán  vigon la*
;jr . _ arjak , n ékem  is úgy  k e l l e t t  t e t t e t n e m ,  de
erí> ®^^r osz gondo la tok  f u r d a l t á k ,  m i n d  a ’ rósz

példákból ,  m in d  a ’ C a th a r in a  dühi is  t e r m e ­
ié" Sze 1̂ko l ,  m ind  pedig ni ivel én Csákinak sok
■>eK ' 11 v o l t a m  a ka d á l ly á r a .  E l -v é g e z ö d -

. a ^ a l so r a ,  Csáki m ara sz t  va la  o t t  f en n  
^  " h á l á s r a ,  k i re  m o n d á m :  Eddig vo l t  ide­

in" , e , h o §y Őrizzem ö F e l ségé t ,  i m m á r  Nagysá­
gé" f 0C* ° r *i56e » m e r t  én Csáki t  a k k o r  n a g yságo t -
0  rT,m ’ m lvel az Országnak  i n t e r r e g n u m á b a n

áts Q Sigmond idejében az A t t y a , az öreg
C é® _ sálű Is tván Ország Generál issá  v o l t , ’s igen  
' asznos jó ember  v o l t , Evangel icus  em ber
de" az A tyám  Udvari  K a p i t á n n y á  vol t .  El-
>k i tle:riek azér t  békivel  a’ Szá l lásomra , e g y m á s
, y 111 ®Uett lévén az Erdél lyi  Com m issa r iusokkal
ni- az°kka l  lévő száz L o v a t ,  száz Gyaloggal» és
lé" Seregemmel,  M in thogy  azér t  nem

eves t a r t á s o m  v a la  a t t ó l ,  h o g y  engem is,
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v a g y  fog ni  ig 'yereznek , v agy  é le t em e t  i s el* 
f o g y a t n i  : va la  azér t  i l lyen dlsposi t iom , hogY 
m i h e l y t  hozzám k e z d e n é n e k ,  n e h á n y  Szob 
g a i m  v o l t a k  a r r a  r e n d e l v e , h ogy  leg - elsők* 
h e n  is Fejedelem Aszszony , és Csáki Szállá-’ 
gát g y ú j t a n á k  , ’s a l a t t  a’ m i t  t se l ekedheb  
n e k , el - ne mulassák .  M agam  pedig hordoz '  
t a m  Övem m e g e t t  egy na g y  h a n t s á r  k é s t , hogy 
h a  . h á z b a n  lészen h o z z á m  fogások , karddal  
n e m  f o r g ó d h a t v á n  , e lsőbben is azzal m a g o  
k o n  ej tsem meg: m i n d  Csákin , Caiharináfl  
az h a l á l t  , az u t á n  b á r  légyen én ra j t am - i s *  
h a  m i n e k  m eg  kell  lenni .  De Isten meg'  
m e n t e  a kko r  is ;  nem  mérek e l - k e z d e n i  ; stb 
Csáki e l l enben  olly fé l e lemben  v o l t , hogy e' 
gesz éjjel a ’ Fejede lem Aszszony Szállásán Uf 
vő  T o r n á t z b a n  h á l v á n ,  (h a  be l iyebb  - is  nem 
i n e n t )  l o v á t  o t t  t a r t o t t a  készen,

A m o t t  a zé r t  úgy  végezénk , h ogy  a ’ Feje" 
de lem  Qommissar iussi  a* vélek lévő Erdél iy1 
P r a e s i d iu m m a l  h é -  m e nnyé ne k  Mimkátsba> 
’s azzal  nékem  jel t  a d j a n a k ,  h o g y  h á r o m  t f '  
vés t  Öreg lövő Szerszámmal t e g y e n e k :  mel l f  
m e g - i s  ion. Más n a p  azér t  meg« indulván 
Muyikáts f e l é ,  a k a rá k  i j e sz té s se l , mintRől*3, 
f a r k á v a l  a ’ fá t  l e - v á g n i ,  úgy  ö k - i s  meg'  
v e n n i ,  a* F i ja  ’s a ’ Veje ’s v a la m i  kevés L°' 
vas  h a d d a l  ; ,Kérde a z é r t  től lem.  Catharinau
m i t  gondolok,  bé-bot sá t ják  é? meg  - m o n d á m 5 g aj 
h o g y  bé m a g á t  Csáki  n é l k ü l , de vélle so
j8em. Kire  i l ly  szemte lenü l  feíele : Ha  M«15' 
| í á t s  Vára az egészen a l a t t a  lévő hegyei  finutf*

aranya
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eb <arann  ̂a valüa- is  , de Csáki  né lkü l  beléje nem  
>gy H^oo^V a r r a  en *s a t a l l y á b a n  m e g - m o n d a m :  
;0j„ °oy ha  a ’ nélkü l  n e m  mégyen , azzal soha
öb- j.t m * ^ enö U tunkban  m e g - k i n á l á m  a ’ Bal- 
[lá- ^ U t  * hogy h a  a k a r j á k ,  és h a  a ’ M un-  
íet, *a 51 o t t  lévő Gyalogsághoz is b i z h a t n a k ,  

, 6ft Próbálóm Szabad i t ásoka t  i m el ly re  a l-  
r>g? y í  l/na tö s ságom olly va la ,  hogy  a ’ L a t o r t z a  
dal /j^n VaJ^ köl tözésben a ’ Csáki h a d á n a k  na -
g®* t J °  £ része tú l  m a r a d o t t  v a l a ,  ’s az a l a t t  
ián i 8̂6 6 e^he tem v a l a ;  de nem  b iz t a t á k  m ago-  
. isí t o rkS^ttl &' &ya lo £oa *> sem m a g o k  nem  bá -  
e&' rek ° * m e r t  igenfé le lmes  szivü Em be-

tan  ValaxiaIt i k i t  m in d  a k k o r  , m in d  azu tán
1 e' m e n Ö b Í n ^ ^ 5. ^  ^ y e l ' m u I i k ‘ Bal l ing még  
i l é f  t á í t a   ̂ a fe jedelem Aszszonyt  ebédre invi-
telit G a 'v k ^  ^ okoruszk á r a ;  így viszsza t é röben

Csáld k ^ zahox fo£va vévék. Utunkban,
ej«' vái-a •”/ e !íeréí:)en hÍVa ena e m e t > és egykor Lo- 

h a ^ a U/ Ven > Barkóczival e g y ü t t  engem et  ot t  
h a ) 65 " m e n ®rjfck ; én is kevés v á r t a tv a

l a 9*''*10**’ ’S a> ^ u n káts i  Sereget ,  kiben  va- 
M  is CÍr‘ 5° ‘ ®S aZ Cn Lovas Seregemet
vá,) esket ^ a l l i l ° t t á k  , és a ’ M u n k á t s i ák a t  i m m á r  
ióM Fejed^V^k körü l  a ivan  a ’ Csáki Seregei , a'
i e r  esküdt AsZszony * és Csáki S z á m á r a ;  az 
10' | end„ e ' tís a l a t t  beszé lgetvén , m in d  á r r a  i l-  

ína' v á „ ° p ll; a , m , t o s s á S né lkü l  k a r d j á t  ki-von-
á t» ’ - a t  ’ 7 ak‘ k «*<»é a n n a k  Vasát nékem  m u to -  
,obi i o n ,  ’ corn m e n d á l n i , én - is k a r d o m a t  ki- 
luß’ Itardo ’ kM dém  _m utoSa t n i f di tsérni  ( m e l ly  
jutf .  vala k i *s i t t  vesze v e l e m )  Itéré

' k O N G .  III.  k ö t # *
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V ; ■ ( « ’tto l l em  , h o g y  a d ja m  kezében n é z e g e t n i ,  efl ,
is az Övét ,  és m időn  ö elsőben az m a g a  k a r d '  ^
j á t  a d t a  v o l n a ,  én- is  az e n y i m e t ,  ’s ekkép- g
pen m in d e n ik  nézegetvén  , tsak viszsza adok .
e g y m á s n a k , ’s en a zom ban  az én Seregemet  ^
m e g - i n d í t ó m  ’s m a g a m  is e l - m e n é k  a ’ Szák ^
ló he l ly ig  vé lek ,  m er t  n e m  merék e l-kezde-  
n i  , h o g y  azokat  eskethessek , ’s m e g - v a r a t 1'  j
Ö ke t ;oda  érkezvén Rákos nevű  F a lu b a  , mel iy 
t sak  egy m é r t  föld va la  M u n k á t s h o z , es ugV ^
rende lék  , hogy  a 9 Seregek m i n d  F a l u k r a  meö' j.
n y e n e k  ki  K v á r t é l y b a ,  a m i n t - h o g y  úgy  íön{ ^
de m ih e l ly b e n  bé e s tvé ledek ,  az en. Seregi ^
m e t  a l a t t o m b a n  én b é - h i v a t á m ,  ’s n e m  j (
Ú t tza  fe lö l ,  h a n e m  h á t ú i  b o n to g a tv á n  bet' ^
t eke t  Szá l l ásomra  szál l í tóm , m e r t  i t t  is ros* ^
szándéká t  i l l ye t  é r t e t t e m  vala .  ,

Vala  Csák inak egy Császkai  György  nev^ ^
Szo lgá ja ,  jádz i  e m b e r - i s ,  jó K a tona  is , eS j,
n á l l a  igen hi te les  ember ,  k i t  én m a g a m h o z  ak 
l i c iá l ta m  m á r  régen,  az meg je len té ,hogySzáb  ^
lásom ra - is  jól, v igyáznék  m e r t  okvete t len  ker  ^
ten  ál ta l  vé le t lenü l  orozva hogy  meg-lövöldő*'  ^
zenek , á r r a  Subo rd iná l tak  v a l a  m i  Darabot* 
t o k á t ,  ’s h a  ez nem  succedá lna , a ’ Fe jede le^  ^
Aszszony Szállásán való h á lá s r a  h a  v ehe tn  
n e k ,  o t t  e j t ik -m eg  r a j t a m  ’s e gyá ta l lyáb^1’ ^
e l - v e s z t e n i  igyekeznek :  Az elsőre vigyázta*'  ^
v á n  E m b e r e i m m e l , com pe r iá l ta t ek  , m e r t  ^
h á n y  rendben  szá l lásom at  m in d e n  alkal rr^ '  a
t o s s á g  nélkül  a’ D a ra b o n to k  m e g k r ü l é k ,  de**' f(
vü l  a 9 Ker ten  m in d e n k o r  vigyázó e m ber6*
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én «net t a l á lv á n  , nem vo l t  módjok  a ’ Sicar iu-
80 nak. A’ m á s ik a t  is m eg  - p r ó b á l á k , m e r t  

ép' n a Sy Szorgalmatossággal  rüarasz to t t ak  v a ia
lók ^ , .5en v a ió h á l á s r a ,  k i re  nem  vehe tének .  Az
net a la t t  a ’ Lovas h a d a k k a l  a ’Vár a l l y á t  m eg ­
lát' ^ a l t a t v á n  , m u t a t á n a k  h o s t i l i t á s t , d e o n -
de' belöl - is e m berü l  exc ip iá lák őket m á r  a*
án* ^ eJedelem Praes id ium ja  és Commissar iussi  is
;ll? en léyén , nékem  is pedig a ’ Városban  m á ­
ig? *a<*tak vala  a ’ Lovaim , Szolgáim felesen ,  ’s
lei»' ^  elofct v a la m i  Sohonna i  K a t o n á k  ke t t en  a*
Öní ' Una« túl  valók  a k a d ta k  va la  hoz z ám  , k i k -
sgß/ *&en jó Urok v o l t a m  s t sak  akkor  t á j b a n
l ^  8 V®n ^ sz tende jek ,  b u t s u z t a n a k  va la-el- töl -

em * k ik  a* Kováts  Péter  h a d a i  közzé  a d v á n  
ro3ÍI ^ ^ S ° k a t f ’s több K a to n á k a t - i s  vivén m ag o k -  

a > aka r t ák  fe lp réd á ln i  m a r h á i m a t  ; de r é -  
eVf  ^  eVea ^klök Bal l ing bé v i te t t e  va la  őke t
5 eí  ̂á rba .  Hlyen a* Sohonnai  emberekke l  v a -
, aP ° 1° te te inek  ju t a lm a  és ha lá ja .
iái '* , vévén a ’ dolognak ekképpen  vá la szszák  
kef' °^y a ’ Várba  bé n e - b o t s á t t a t n a k ,  a ’ Feje­
l i '  ele«i Aszszonynak pedig  Német  Udvar i  né-
)0& > F r au tz im ere i  , m in d é i t  java i  bé - rekedvö
téri1 és a’ r a j t a  lévőn k iv ü l  m ég  tsak fejér-
ín&' ^ Ü j e - i s  nem  lévén,* reám  szo ru lónak ,  és  
I)aD s° szóval kérének  , hogy  m e n n é k  el M unká ts -
taP r f* es t r a c t á l n á m  az Udvara népének,  K öntö-
ne' 311 '  a d á sá t : mel ly re  te t te tvén , mintha,

rfia' 8 v®tlenül venném rá  m a g a m a t ;  n o h a  igen 
»kk ^ ] raf a azt  az a lk a l m a t o s s á g o t ; úgyvála lán® 
)%ev > h o g y h a  én a z o k a t  k i - s z e re z n é m  ,  Fi-

, • <3 *
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j á t é s V e j é t  Ba l l ingnak  o k - i s  el - bo tsá t ják  * 
ö römes t  r e á  m envén  , én - is bé - m ené k  > 
azon n a p o t t  végezvén do lgom a t ,  ’s n a g y  
ö röm m el  l á t v á n  Szegény B a l l ing ,  és a ’ többi-" 
i s ,  más  na p  is szinte  ebídre  nem érkezhe tvén 
viszsza Rákosra  , t e h á t  v a la m i  ol ly Szél érté 
ő k e t ,  m i n t h a  én gonosz Szándékkal ,  Sere" 
gekkel  m ennék  , ’s ebédjét  is n e m  végezhet" 
vén j ó l ,  e l - f u t t a t á  Csáki a ’ Fejedelem Asz" 
szony t ;  a z o m b a n  érkezvén ,  h á t  el - m en tek  J 
de háson lá s  lön az U d v a ra  N é p e k ö z ö t t ,  a 
Magyar  nép  és Udvar  nép , a ’ Frau tz ime"  
r ek  közül  kevesen m e n t e k - e l  vé l l ek ,  hanem  
ot t  m a r a d t a n a k  , m e r t  igen d i sv a d e á lá k , mer t  
fé lnek va la  a z u t á n n a  m ené s tő l ,  m eg-beszé l"  
vén  az h a l l o t t  d iscursussoka t ,  de resolutu* 
lévén tsak el - menék  ( a m a z o k a t  Munkátsba- 
f e i - k i i l d v é n  kik  e l m a r a d t a k  vala}  de azér t 
jó di spos i t ioval lévén m a g a m ,  a’ Léleszről 
bé m e n t  Fejedelem P ra es id iu m ja ,  M unká t?4

• Sereg Lovas cir. 500. jók , k ike t  o t t  Seregek­
ben  re n d e l e k ,  és tsak távu l  u t á n n a m jö d ö g e l '  
vén m a g a m  v a la m i  40 Lpval  e l - é r t e m  Ca- 
t h a r i n á t  C s á k iva l ,  ’s h á t  Szekérben ü l v é n » 
engem is l e - s zá l l í t anak .  Kedvem ugy a n  nem 
v a la  h o z z á ,  m e r t  t a r t o k  vala  a t t ó l ,  hogy 
o t t  szori tnának  m e g ,  egyéb i r á n t  h a  Lova" 
m on  be lém  k a p ta k  v o l n a ,  h á t a m o n  el-vxt"  
t em  vó lnaaz  u t á n n a m  nyomokodó Seregekig 1 
sőt m eg  - v á s á r l o t t a m  vo lna vé l l ek ,  de nem. 
a k a r v á n  Fé le lmet  t e t t e t n i  l e - s z á l l é k ,  a* Fe" 
jede lem Aszszony há tü l só  ülésben , Csáki egyik 
a b l a k b a n ,  én m á s i k b a n ,  Csákiné az ek®
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esben Ortzáin könyve  t so rdu lván  , i m á d s " .  
gos l0ny vet e lőt te t a r t v á n  , szemlí l i  va la  Urá-  
» a k  C a th a r in áv a l  ékes ü l é s e k e t ,  még  én M s  
r é s z e m m e l  * ézem va> ,  eképen m en é n k  
; szelgetve Szend ro ig ,  az ho lo t t  is Császkai 
íe ente meg  rósz Szándék jo ka t  h o z z á m ,  k i re  

ve ha z ban  ve tvén á g y a t ,  ne m  v i r r a d é k  
h a n e *n egy K e r tbe n  h á l é k  , a ’ Se- 

bim pedig a ’ Városon k i v ü l ,  k iben Csáki 
em m it  nem  tud  v a l a ;  reggel azér t  m eg  ad- 
n a  Varból  k i  - hozot t  Udva ra  n é p é t ,  és 

■öalhng Györgyét  f i á t ,  Lövei Gerge l ly t  ve*,ét 
ing  Jánosnak  viszsza v é v é n ;  m e g - t é r é k  

d e r ’,as í:“i t s ú t  v ” én C a t h a r i n a  
h Z v  '  y' f  l' Kárének m ind  « o n  á l t a l ,
l e r a L z  t H i r i  ' egy Köve,í"%et  a 'F e j e d e -
lévK n  ’ es VInI«ÍI< Választ  a ’ kiiztök

Con t rovers iának  c o m planá t ió ja  fe lö l ;  
ye* meg  - is lselekedém. M u n k á t s o n  azér t  

gy h a r m a d  nap ig  v igan  l a k t u n k ,  én b o r t  
3-iair j^am 1 Kanem a ’ Fejedelem Aszszony- 
Ball-V> t d k .0 t t  m a r a d o t t  m a l ó s a i ,  azt  i t t a m ;
val T ’ ^  aZ e ló t t  Székhen  h o r d o z t a n a k  

a ejedelem Aszszony o t t  l é t e k o r ,  osztya

C Ä *  * 8öt n , a « a < i a  ?á r i a v a I a >
' les- b 1S v e t t e ; Kinek a kko r i  időben  
v ? “ Jllrest ‘ Mestere vala .  Onnan  meg  - indul-
les ’ ^  *l m e §,"i10zák > hogy  Csáki h a d a  
Pin . j á r m u n k ,  vá la sz tóm  a ’ M r s i u t a t ,  
m é n '  V^ ^ azassaÍ az ok ra  nézve bék iv e l  el- 
ksiro*11! ’ ^ anera Tolva jok  ü t ö t t e k  va la  Sze- 

ln r e » a z o k b a n - i s  e l - f o g á n k ,  és így a ’
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.szegény F ra u tz i m e re k e t  - is  haza  vivém , és 
conscien t iose  i ro m  , n o h a  az Em bereknek  sok 
í t é l e t e k k e l ,  de t is z ta  élettel* A’ Fe jede lem ­
ne k  p roponá lá m  a ’ Csáki és C a lh a r in a  Követ ­
ségét  : k i re  Választói» vivék i l lyen m ódda l ;  
h o g y  a ’ Fejedelem Rom ai  Császárhoz k ö v e t ­
séggel  e x p e d i á l t , Kovátsótzki I s tván t  Cancel- 
l a r iu s s á t ,  és l í ibédi  S i g m o n d a t , s engemet  
is azokkal  e g y ü t t  bo t sá t ta  P a t ak ig  , az h o n ­
n a n  én T o k a jb a  m enék  C a th a r in áh o z  , meg-  
v iv é m  a ’ V á la sz t ,  de Csákinak n e m  igen k e d ­
v e s t ,  k ivel  egy ke r tben  s i t á lva  ’s beszélve,  
kevésbe  mulék  , hogy k a rd r a  nem ke lénk sok 
ve té lkedésünk  lévén , onn a n  én P a t ak ra  mén-  
vén  v i sz sza ,  meg  - é r tvén  a kkor  is Cs ászkai. 
á l t a l  f e lő l ie m  való rósz szándéká t  Csák inak ,  
a* m in t h o g y  l e s e t t - i s  Rákomos  t á j é k á n ,  de 
én u t a t  v á l t o z t a t t a m ,  nem  m enék  T oka j ra  
Szo lga imban  á r r a  kü ldvén  t e t t e t é s é r t , h a n e m  
Keny iz lö né l  á l t a l  a ’ T i s z á n ,  az  h a g y o t t h e l -  
l y e n  meg  - edgyezém Szo lgá immal  K á l l o t - i s  
el  - ke rü lvén  , Rosá l lyba  menék  Kun  László­
h o z ,  az h o l lo t t  v a l a h á n y  napok ig  m u la tv á n ,  
azon a lk a lm a tosságga l  jedzém el m a g a m n a k  
Feleségül  Pe reny i  G yörgynek  m os toha  Leá­
n y á t , n é h a i  Kál la i  F e ren tznek  Bornemisza 
K a tá tó l  való édes L e á n y á t , m e r t  Bornemisza  
K a ta  Alagi M e n y h a r t a l  Anyáva l  egy v a l a , 
Ká l la i  Fe rentz  pedig m ás ik  Feren tznek  Bátho-  
r i  A nná tó l  való Fi ja  vól t.  L e t t  e z ' m e g - M á t -  
kásodásom Anno Dni . 1631. m id őn  járnék 24" 
d ik  Esz tendőben  Ara tás  és Szüret  közbe« '
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. Min thogy pedig e’ P r iny i  G y ö r g y ö t ,  moato-
eS k a  A t tyá t  k i -  nevelte  Kál la i  Fe ren tze t  - i s ,

&i nemze t t e  édes A t t y á t ,  t u d t a m  Val lásomon 
n-  ö v ö k n e k  l enn i ,  nem  g o n d o l t a m ,  a ’ Szerzők

sem je len te t ték ,  hogy  az A n n y a  Páp is t a  len-  
i l í  I 230 > ’s a b b a n - i s  n e v e l t e t e t t  vo lna  el-  jedzendo 
; t-  ^elesegem. Midőn m á r  m enő  Útban  tsali k o ­
si- zel volnánk H a lm i  nevű  falube l i  Udvarházok­

oz , n iel ly  va nU go tsa  V á r m e g y é b e n ,  a k k o r  
n-  er tem m e g ,  m e l ly re  nézve egy á t a l l y á b a n  el-
g- tökél le t tem va la  m a g a m b a n  , h o g y h a  a ’ lá-
d- t á s t  m ár  nem  v á l t o z ta th a to m  is , ve l lem lé-
e ,  “vén betsülletes  Ur E m b e r e k ,  Kun Lász ló,  és

stvan U ra im é k ;  d e ha la szszam  a ’ meg - k ö t e ­
lezést edes A n y á m ra  , k i  m é g  akko r  é l t , ’s 

tai A ty á rn f i a i r a , a z o m b a n  többé  da  ne fogják
«dlaaárá né zve ,  de m iv e l  Is tentől  úgy  vo l t  

Rendelve , a ’ meg  - l á t á s  u t á n  meg  kelle l enn i  
Syürü  vá l t á snak  - is ; n o h a  pedig  t a l á m  h a r ­
m ad ik  esztendejében e g y ü t t  l a k á s u n k n a k ,  
ha l l á s á b a n  is m eg  - egye z tünk  ; m indazon  ál- 

■i.s t á l  addig nagy  szivbél i f á jda lo m mal  szenved­
t em  a’ Vallásban lévő kü lömbözés t  r sok ba j-  

'k  t á v o z t a t t a m  a ’ P a p o k n a k  hozzám való
a S?0kásokat ,  de m in d e n  kénszer ités  n é lk ü l
iá- Isten meg- tér t té .  Én m i n d a z o n á l t a l  senk i ­

i k  nem t a n á t s lo m  , hogy  ezt p r ú b á l ly a  , kü-  
lömböző Val lás ra  há z a s o d jé k ,  na gy  lelki  

a > gyö tre lem. Ekkor  azér t  a ’ Fe jedelemhez visz-
sza menék , de M á tk á m n a k  hazahozásá t  h a ­
l asz to t t a  velem e g y ü t t  u g y a n  v é g e z e t t - i s  
nieg - v á l t o z t a t t v á n  , n o h a  m á r  Leve lem et  is

7
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«ais H ivoga tá s ra  Id - k ü l d ö t t e m  va la  , í IIy ok" 
hol  m á r  M á tk á m n a k  Házához  j á r á s o m n a k  

p r a e t e x t u s s á v a l , t ra c íá l  va la  a ’ Fejedelem a 
Kassán in n en  akkor  a lá  lévő Evange l icus  Ü" 
r a k k a l  jövendő hadakozás  felöl,, m e l ly  azvi" 
t á n  későre vete l ángo t .  Azomban  az elébk 
e m l í t e t t  Császárhoz Követ  Urak i r o d á i v á #  
Becsben, j á r t a k  o t t a n  a’ P o s t á k , de végtére 
az u l t i m a r i a  Resolui ioval  engemet  kiilde fel" 
Pőstán a ’ Fejedelem In te rnuncius  á l l a p o t t a l  í 
da  a ’ Posta  Lovak  Szűk vol ta  m i a t t  tsak má"
?od m a g a m m a l ,  egy öreg Legény  Szolgám" 
m a!  Só ti  I s t v á n n a l , k i  n o h a  vas tag  Katón* 
v a l a ,  de s ie tve raenvén  , és szokat lan lévén r 
a l ig  h i r á  el az u ta t .  Én m á r  akkor  Fejér- 
v á r m e g y é n e k  Fö I sp á n n y a  , F aga rasnak  F ’ó 
K a p i t á n y ja  v o l t a m ;  m ind  azon á l t a l  nem  re- ^
s te l le t t e m  t sa k  i l ly a la t son á l l a p o t t a l  - is a’ ^
Szolgalato t .  Ot t  el - végezödvén a ’ Tracta» ^
Bétsből  viszsza jövének a 5 Követek , és én iß 
véllek.  U ta m b a n  oda t é rvén  meg-esküvén* 
M á t k á m m a l ; és az u tán  in Anno 16,32. a’ m in t  
r e á  emlikezem 14. J uny  lévén LakadalmunK 
H a lm iba n .  V i t tem  haza F e l eségem et ,  mikor  
j á rnák  2  ... esztendőben.  Voltak jelen velenl | g 
k ik  el - j öt lek Szegényed , sok betsületes  Úri f 
és Fö Rend E m b e r e k ;  nevezet s z e r é n t , Kor-' 
rtyis Sigmond , Fejedelem Képében.  MikóFe-  ^
Ventz Fe leséges tü l , m a g a  Násznagy , Fi ja  Mi- | e
kő Jősef  pedig Vőfély,  Felesége nyoszoly# p
AsZszony , Kornis  F e ren tz ,  B&rtzai SigmoB<í 
Feleségestül ,  Vass G y ö r g y ,  Hal lér Pé ter  Fe»



0]{* Ínségestől , Márko Vajda is Leányos tó l ,  és tob*
ift> bek lévén négy vagy ö t t  Száz Lónál .
i a } E z u t á n  következésének  i l ly  dolgok , hogy
Ü- a Eejedelem m ind  igen k em ényen  kezde b á n ­

éit" ^  az Emberekkel ,  m in d  pedig felet te gyanós  ,
ébk ki ilömb kö lömb féle u t a k o n , m ódok  on va-  
váfl ^  hasznos kereső Em ber  v a la  ( i roni  az iga-
ér^ Zat r ev e re n t i a m )  ’s egyszersmind könyÖ-
feb r u let len - is ; a zom ban  lévén k ö r ü lö t t e  sok g o -
a j ,  nősz in fo rmátorok  - is , igen m e g - k e z d é  b á n ­
ná" *arí.* a ne v e zs tes E m b e r e k e t ,  és i d e g e n í t e n i ; f

elsőben is, a ’ GróíF Be th len  I s tv á n t  , k i  Vára -  
>na K ap i tány  v a l a ,  és Fö va la  a* Fe jede lem
>n, e ~ h o z á sá b a n ,  ak i  a z o m b a n  nem  éle soka t  %
ér- 1}aert  vagy néki  kel l  va la  e l - v e s z n i ,  a v a g y
FÖ a  Fejedelem h á b o r i t t a t i k  va la  meg. Máso-
re< lka t  Mrkó F e r e n t z e t - i s  igen d i sgus tá la ,  a ’
s a’ F n a ^  P ro m ó to ra  va la  a ’ Fe jede lem nek :
ta? ,Z. *S m e§h a la  Szegény Szeren tséjevel , m e r t

-g a !gha  Tö rök  közé n e m  m ég y e n  va la  ; m e r t  a ’
ém e^S i°  do lgában is o ífendá l t a to t t  v a l a ,H á r o m ­
int Sz®ki K a p i tá nysá gban  is m á s n a k  a l k a l m a t l a n
nk j ó d d a l  köz E m be rne k  Collat iojáyal.  P ré p o s t ­
éi* / a r * Sigmondba  is belé akadá lyozkod  é k ,
-  8»  as Zólyomi i n d í t v á n  v a l a m i  Fejede -
r í f * ^ Seg felök való színes t r a c t á t , velle ’s m á *
0r*> p roda lván  a ’ dolgot  a ' F e j e d e l e m n e k ,
7e* ° VVenyes  ú t o n  m e g - e j t é k  , m e r t  m a g a  com-
/1.1- ^ ^ á l n i  nem mérészle , Felesége e l - j ö t t  va*
y a  t u £Yan , de h í j á b a n ,  m e r t  pe rsona l is  com-
nd J ^ r i^ ° ra  ci t a tu s  , Ó3 igy E rdé l ly i  Jós'^á-

^ vévék , sőt még Bols.ekén is  nem m er#



t í5pfm e g  - m a r a d n i , Császárhoz  mene  fe l ,  es aztf" ^ 
t á n  Eperjest  lő t t  T r a c t á n  c o m p l a n á l t a t é k  dől' °2
g a ,  fogdu la  » meg h o l m i ,  de Condit iokkaL °£
és h a l á l a  u t á n  u g y a n  e l- s incopá l t a ték  ’s má" *eZ(
i'g n a g y  rész Jószága Potsajhoz fogla l ta tek.  e

E z e n k ö z b e n  Eperjesen lön t r a c t á j a m a g á '  e l
nak .  Fe jede lemnek és a ’ Császárnak Commis '  s tá'
sa r iussi  á l t a l  a ’ Német  Fejedelem Aszszony > aze
Csáki és P raepos tvá r i  m ás  dolgok f e l ö l , mer t  tör
Csáki  Jószágá t  - is el - f o g la l t a t t a  va la  Erdély" a]tl
ben  , az h o l o t t  több  Com missar iusok  között  ' a
v a l a  egy H o r v á t h  György Komlódi,  ki  Székeliy a
Mósesnek le lk i  ’s tes t i  B a r á ty a  va la  Catho" es
l icus  e m b e r ,  noha  Móses U n i tá r iu s  va la l  
Móses a ’ F e jede lem tő l  d i s g u l t á l t a t o t t  vala> 
m i n t  f e l l y e b b - i s  e m l í t e t t e m  H o r v á th  György ^
is n e m  igen szereti  va la  a ’ Fejedelmet .  E^ 
Székeily  Mósesnek volt  egy Levele ,  k iben  a* '
E rdé í ly i  Fejedelemséget A p jának  az öreg Sze' ^
kely M ósesnek ,  és F i já na k  a ’ Török  Császár 
m e g - a d t a ,  m e l ly  öreg Székely Móses köÄ 
Nemzetből  á l ló  e m b e r  vol t  U dvarhe l ly  Széki j ^
ki egy E m b e r n e k  füle e l - v á g á s á é r t  L e ngye 
O rszágban  b u jdoso t t  v o l t ,  Is tván K i rá ly6 gé
szolgá l ta .  Igen e l - h i r e s e d e t t  Vitéz ember ^
v a l a  , és a ’ Bátor i  Sigmond idejébél i h á b o rg 0  ̂
á l l a p o t t y á b a n  , absque  t i t u lo  Fejedelmi álla" ^
j jo tb an  fo rgo t t  több i re  az Országban.  A’ Bar ^
jczán ez vesz te t te  vol t  el Szeké r ,  Sán tzba  sz(P.. 
r i t v á n  az E rdé l ly i  Nemzet iséget ,  kihez h a s o n ^  ^
v e s z e d e l e m  az e lő t t  nem  v o l t ,  em berek  eit»' ^
Ütése szerént  pa ra sz tos  természetű  em ber  vól6'



Zn'  ^ e^ en Gábornak Szájából  ezt h a l o t t a m  > 
lob ogy  Szemellyében olly vi téz  ember  v o l t ,
cab h ° g y  a  Nagysándor  h a d á b a n  is a’v á loga to t t  Yi-
ná'  tézekiiek számok közé való l eh e t e t t  v o l n a ,
*• f T,,e . ^ a ^ ‘ Vezérsége n e m  vol t  ol ly  a lka lmatos,
gá' e iervarná l  - is ez h a r t z o l t  vol t  meg Bá-
ftjs' s tával  , meg - v e re t t e t e t t  vol t  u g y a n , de
Qy ,  ®zert  Básta úgy  elé ve t te  vol t  egy hegyes
ert őr rel ,  hogy  h a  meg  ne segi tsék m á s o k ,  el-
dy* £ volna.  Az e m l í t e t t  T r a c t a tu s n a k  al-
5tt ' ^Ó va tosságáva l  Horvá th  György  p rac t ic á l t a
íliy f  Székely Móses d o lgá t ,  de igen t i tkoson ,
fco- es a’ Német  p r a k t i k á b ó l  e l - s z ő k é k  Tömös-
la> v é r ra  Feleseget  ide h a g y v á n  nehézkes á l la -
ia t p ó t t a l  j menését  eszekben vévén Lugosboi

n t a n n a  m en v e n ,  n y e r t e k - e l  Szekereiben és 
o v a ib a n , és J a v a i b a n ,  de a ’ de rekáva l  el-

®zaladott, az e m l í t e t t  Levél  m e l l e t t  Fejede-
emseget  k e r e s n i , m e l ly  Rákóczi  Györgyé t  

nern - is kevéssé b o d i to t t a  v a la  -brteg ; noha  
steanek k iv á l tk é p p e n  való Provide t t t iá já -  

j  ^ nern niehete  elé - do lgában  , a ’ T ö rökne k  
y el ^ t e n e g y e b  e l - v o n o d á s i t  a d v á n ,  egyéb i r á n t

s '  e ê^ e^emne^  Személlyé igen  kedvet le t t -  
i /  en leven a ’ T ö rökné l ,  az. a k a r a to n  n e m  

Ciliik v a l a ,  és igy cir.  15. esztendőkig  PoF- 
P i c u l á b a n  t a r t a t v á n  Szikel íy M óses , 

j~ ! S ^ a l a - m e g .  E l - m e n e t e l e  u t á n  szülét-  > 
. ^ V^n ecY Fi ja  S igm ond ,  ki  e l - szökvén  Fe-  
lehet,em Udvarából  m os t  nem  t u d o m  h o lo t t

5 Gyermek k o r á b a n  én is t a r t á m  F i i a m  
ípel le t t  a , , ! .L) ae nem meresztett!  p r o p te r  Suspitio-



n em  v ita n d a m  továb b  t a r ta n i ,  a’ Fejedelem  
Udvarába adám .

Nem fe le jth etem  azért em líté sb en  h o ^ 1 
m a g a m  á l la p o t ty á t  - is , mert m ih e ly t  Ist?11 
áila p o to tsk á m a t neveln i kezdé , ottan  miné' 
g y á r t  az i r i g y s é g - i s  t sa t to g n i  kezde e l le n e ^  
és tsak  nem  m indenkori rósz dolognak  netf  
v a ló sá g á b a n ,  h anem  gyan újában  belé egy*' 
l í i e n i , és e lsőben is a’ Fejedelem  be jövete'1 
u tán  h ite te k  azt el vélle  , h o g y  a ’ B eth leI1 
Gábor Fejedelem  java ib an  Catharina ideje' 
ben  én k ezem h ez  sok ju to tt  v o l n a , meM  
m erő h am isság  va la  , m ert  a’ m e lly  nap me£' 
h o lt  vala  Bethlen  G ábor, én azon nap exp*' 
d iá lta tta m  Császárhoz , m ig  óda jártam  
k ö lt  v o lt  annak S zü ret ty e :  m id őn  p ed ig  a 
C atharina  T árházának  Gondja viselője y< '̂ 
t a m ,  ’s kezem hez k e r ü l t , tudja Isten , inkább 
m ásoktól - is ta k a rg a tta m  m íg  le h e te t t ,   ̂
m időn  l á t t a m , h o g y  tékoz lod n i k e z d ,  kia<*' 
tam  kezem ből e leve  el lá t v a ,  kerü ltem  és f^' 
tem az i l ly e n  á l l a p o t tó l ,  a ’ m i n t  me#' 
ir ta m ; nem te t te t v é n  azért Szem em ben sert1' 
m i  k ed v e t le n sé g e t , a ia ttom b an  inqu irá lta to^  
e llen em  e’ dolog f e le l ,  n em  sp ecif icá lván  ü' 
g yan  n ev ezetem  s z e r é n t , h a n em  tsak gene< 
raíitásban*. m e l ly e t  tu d ta m  u g y a n ,  's el<$ 
n y ö g é s s e l - i s  s z e n v e d te m ,  de nem  v o lt  rrt1* 
ten n em  , t3ak p a t ien t iá v a l  szeny v e d t e m , e' 
gy éb a rá n t  m in d  azonálta l h ite lem  ’s betsük  
le te m  n ev ek ed e t t ,  az ir igyek  injuriájával m1'
dön ártatlanságom  a* F ejedelem  e lő tt  e l11'
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elem €escala* Másodszor a ’ Prépostvári dolgában  
is belé egye litettek  v a la  , inti'm álván a* Fe- 

lo in1 ^ d®lem nek a z t , h o g y  Kornyis S igm ond h oz , 
istfi1 A \  > A1ereji t z h e z , K ibédi S ig m o n d h o z ,  Ke­
lné' lTieuy Jánoshoz való b izo d a lm á t h a lo t ta k  v ó l-  
3erí1f h* ^r®Postvarinab Zolyomin k i v ü l - i s ,  m e ly -  
n e 0  en m ind az á lta l is eléb nem  m ehetek .  
gye< j A> fen e m li te t t  SzékellyM óses , G róffBeth-  
ete'1 êi1 Istvá n ,  Mikó Ferentzék d o lg á b a n  nem  
hleí d ú lh a t t a k  va la  sem m i e l len e  való  m a te r i ,  
lej^ . > sem a ’ Csáki dolgában  , mert árra in k á b b -  
leUÍ g  ejnlékezem vgla . V exálá  ig en  a’ Fejedelem  
n e 6' BetbT Istv^n t * i s ü t y  a lk a lm a to ssá g b ó l , h o g y  
xpe' ftej - . en ŝi;ván Fejedelem m é vá la szta tv á n  ex-  
1 6 í̂ ^saszórhoz és Palatínushoz, prae-
^ * Instr a. , aZ  ̂’ m in th a  akkori F ejedelem nek
vél' exPed iá lta  v ó ln a ,  Ország e lő t t

ces«;3 T örvénye igen rend k ívü l való Pro-  
, 0 muStUSSa1/  a> az a hhori Articulusok m eg -  
iáé' ’ n iindazon á lta l  n em  con v íncá í-
1 fék h a n em  az akkori fé le lm es  á l la -
16^  rit j í aÍ3an,* k ° irm  praetensioji fe lö l kénsze-  
ei*k le 0 eli n ®mellyekkel contraháln i , a ’ Fejéde-  
tot* Pi q 1 e§yebet n em  o b t in e á lh a tv á n , eröa
1 Ú' ^Véhr * '̂^SSa  ̂ o h U ^ l t M > a> m in th o g y  ez e- 
en6‘ is v , lránt a’ íá mbor Fejedelem nek Szokásai 
e l #  y / 3 a> b o g y  ha leh ete tt  v ó ln a ,  nem  eléged-  

v Z m: S * ’ K8*8“ ^ e »  K ötelességgel,  k ü lön  
’ Ue.versá i iso k k a l ,  k ü löm b  külöm b fé le
síik es erseges Utakon kötelez v a la  m eg ,  h a  lehet
ítfk ! a a ^mindeneket, és m iv e l  nem az h it  az ein-  
BjU' «rseges em b erek et ,  h anem  azok szokták «&
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h it e t  és h ű ség e t  m e g - t a r t a n i ,  ’s g y en g e  kó' 
té l  az h i t ,  h it  v a g y  m aga  b e tsü le t in e k , vagy 
le lk i  esm eretinek  szerete t i  n ey i  tartózta*' 
h a t  - m eg  a’ gonosztó l , a v a g y  jó Urának Sze' 
r e te t i ,  ahozképpest Ö is azt nem  azért  tseh' 
keszi va la  , m in th a  azzal az E m bereket k1' 
veb b ek k é  t e h e t te  vo lna  ; h a n em  m iv e l  i g e<l 
fe le t te  kéte lkedő gyanús Ember v a la ,  a ’ Re' 
v ersá liso k n a k  tsuda erős formájok l é v é n , f j-
zok m in t  v a la m i m e g - v e t e t t  hálók  gyana*1 
v a lá n a k  , a’ m in th o g y  n a g y  sokak estek ifle$ 
a’ félék m ia tt ,  an ny ira ,  h ogy  F eleségen  , és ki»' 
sebb fián k ív ü l  n em  tudtam  o lly  kedves és ig aí 
h i v é t ,  k inek  a’ Félék  á lta l  m e g - v e t e t t  h a" 
lójok  nem  lett v o ln a  m eg  az öreg F ián ak -10'

M e g - f o g a t a  Zólyom i D á v id o t - i s  k in e  ̂
do lga i  ebben  v a lá n a k :  a’ Sveoziai akkori 
rá ly n a k  G ustavus A d o lp h u sn a k , ki az akk0" 
r i  Világban! leg - h íresebb hadak ozó  ’s v it ê  
K irály vala  , k i n e h á n y  esz ten d ők ig  az akkorI 
Sigm ond  L en g y e l  K irá ly  e l len  szerentsésse1* 
h a d a k o zv á n ,  azután  R óm ai Császár e llen  
d itá  h a d á t  ig en  sze ren tsésen ; k inek  do lga*' 
ró l  nem  k e l l  n ékem  irnom  ; m e g - m u t a t j á k  

az H istóriák  de B ello  germ anico .
E’ K irály  in v i t á l ly a  vala  a ’ Fejedelm i"  

i s  in  C o n fo ed er a t io n em , és Portára is Kövei" 
eégül k ü ld ö tte  v a la  azt a’ Strasburg nevű  
e m b e r t ,  k i  az e l ő t t - i s  Erdéllyben resideá^  
B eth len  Gábornál , k it  e m lí t e t t e m :  e z m e í

t

j;övén sl p o r tá r ó l ,  akkor n em  in d u c á lh a tá a 
F e je d e lm e t ,  h anem  kezdé T ractáját  a’ két
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j lío' Gróff B eth len  Is tván n a l és Z ó ly o m i D á -
ra.g1 v i á d a l , kik m in t  ig en  m a rt ia l is  és v ir tu osu s
itat' Ifi-ak, proclivisek - is lő ttek  a ’ d o lo g ra ,  de
Sze' B e th le n  István ottan  h a m a r  m e g -  h a la ,  k i ­

jele' 11 testét Fejérvárra h o zá k  - hé tem eté sre .
ki- Akkor m in t  eg y  P rofetz ia i  Lélekkel egy  D e-

igéö meg -Íö V en d ö lé  Z ó lyom inak  a ’ J o n o th a n  
p.e' e® D ávid  B ará tsá g á n a k  p é ld á já t ,  a p p li -
, a' Ca*vá n , h o g y  m agára  v ig y á z n a ,  m e r t  e l-

esett m e llö le  J o n a th á n ,  so k  m eg  - v e te t t  h á -  
v olnának  ped ig  ellenére. Az e m l í t e t t  

kíg< trasburg in v itá lá sá r a  azért Z ó ly o m i k ezd e
ig»* adakat g y ű j t e n i ,  k irő l  sok v é lek ed és  kezde
h®' eOni , es a’ Fejedelem  is tö l le  f é ln i ,  eg y k ö r ­
ö s  5 ban azért végezek azt ,  h o g y  ven n ék  tra c tá ra  ,
nejf a’ d o lgo t ,  és h ív n á k  h é ,  h a  p ed ig  az n em
£{/ l e h e tn e ,  d issipálnák h a d a it .  E nn ek  v é g b e n

■&o' ^íte lere parantsolák Z ólyom i Andrásnak , k i
,i t fr Váradi Vitze - K a p itá n y  , és Hajdúk Vitze Ge«
kod ®erálissa v a l a , B ihar  V á rm eg y eb éliek k e l  m e l-
isefl ete K ibédi S ig m o n d a t , és Ib rán y i M ih á ly t

rendelek , h o g y  v ég b en  v in n ék .  Azok Vá« 
rab radra ind u lónak  ,'engem et ped ig  az öreg B e th -
jáK en Istvánhoz Et&edbe exp ed iá la  a ’ F e jed e-

em m eg - tu d n i  ,  h a  consenticus  v o lna  e’ Zó~ 
l€ t' y^mival j d eh o rtá ln i  - is , h o g y  ne p a troc i-
vet' ö a lna nék i ez n y u g h a ta t la n k o d á sá b a n ;  tu d -
XJrí pedig a’ f e je d e le m  , h o g y  v é r sé g  szerén#
, 0  tyám fia v o l n a ,  ’s egyéb irá n t  is addictis«  
i e f  y m m  ió ak aróm  Z ólyom i , a’ m in t  h o g y  v a -

°]ában m e g - i s  v a l a ,  p a r a n tso la ,  h o g y  me~
Í 0  ^  ptaniban emberemet botséttanámhozzája^

es inteném minden jóra, és el - kezdett hadi ,
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k é s zü le t in ek  le  -  t é te l í r e ,  az F e je d e le m ü l  
v a ló  m aga  a lk a lm a zta tá sá ra ;  m e l ly e l  m e f  
t s e lek ed tem  szorgalm atossan  , Sóti István n6' 
v ü  öreg S zo lgám at ex p ed iá lván  h o z z á ja  
m in d  i z e n e t t e l ,  m ind  hoszszas írásom m á  
( m e l ly e l  p a r iá l ta t ta m  szegény Ö tsem roelK e' 
m e n y  B ó ld isá rr a l ,  ki ed d ig i  is L e v e le im b ő l  
m e g - v a n  ) m eg  m u to g a tv á n  m itsod a  vesze' 
d elm ek  k övetn ék ; m a g a m  p ed ig  az Etsedi tí' 
t a t  m e g - j á r á m ,  ’s B eth len  István declará^  
m a g á t ,  h o g y  n em  con sen tiá lna  vé lle .  Amo^  
a’ m eg - nevezett  Com m issariusok h addal.  
l y o m i - i s  h a d á v a l ,  koz h e l ly  re m entenek  tr»' 
ctára . Az én E m berem  elébb jutván hozzája* 
in tésem et  - is tek in te tb en  v e t te  , ’s végezet! 
y g y  a* C om m issar iusok ka l, h o g y  véllek  t>e 
jö n e  a ’ F ejed elem h ez , a’ m in t  m e g - i s  löfl* 
de én e lébb  érkeztem  vala . Bé jővén con*' 
p lá n á lá k  a ’ d o lg o t  a* m in t le h e te ,  egymásnak  
A ssecu rá t ió k a t  a d v á n ,  de a* tracta  a la tt  
t s u z i k - i s  v a la  U dvari és m ezei T isz tve itö l*  
lé v é n  Udvari Fö K a p itá n y  és m eze i  G enera' 
l i s ,  k ib ő l  ö rö m est  k i - i s  b o tsá tty á k  vala* 
h o g y  erö te len eb b  légyen  ; akarják va la  pedi£  
T a n á ts i  á llapotra  k ö te le z n i , k irő l n oha  ke' 
sö n  kérde te ttzés t  tö l lem  , én m in t  igaz 1° 
ak arója  ’s A tty a f i ja ,  m iv e l  látom  va la  jól  ̂
d o lg á t ,  m e g -  m o n d á m  nék i ezen Szókkal'  
T ég ed et  U ram  eszedért X anátsá nem te szn ek  
(a* m in t  h o g y  Szegénynek  közönséges va|*  
u g y a n  , de k iv á ltk ép en  va ló  tanátsos e l m - r  
- ü e m v a la ,  a’ m i v a l a , a n n y ib a n  serény  

. •. v a l '
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ihet VáIt0ZÓ ^ig  68 á lh a ta t la n  elm éje vala , W j -
íeg' cínrló m int jóra , ú gy  ro sz ra -  i s )  h anem  h o g y

abbeli Kötelessége há ló  g y a n á n t  lé v é n ,  m i-  
í j ^  hamarabb m eg  - ejthessenek , és a’ m e lly
mal -'-kintet m ostan van  reád a ’ Vitézlö  rendnek
f£e' ezed a la tt  lé te ié é r t ,  a b b ó l - i s  k i - fo rd itta t-

Vail> - e r ö te le n e b ite te l ; m e l ly  in tésem re  
s/ye' " vá lto z ta tá  a’ d o lg o t ,  és e léb b en i
{ ó" o- dP °^ yáb an  m arada m eg  (  m e l ly  én
■ál  ̂ lílC(?r itásom at Szegény azután  p rod álván  rab ­
a tt  ®aöában , búsu iásom  is vo lt  m ia t t a )  akkor pe-
Zi>‘ Ig a’ dolog ebben á lván  m e g ,  m in d  ö h á z á ­
ba' ' ° f  kotsátta ték  , m ind  é n ,  ’s a’ F ejedelem
ljft, vállasára az házában  , kérém  térn e  Gerendi
retí h ázam hoz , m iv e l  Fel-vint'z tá jéká ig  egy ú ton

jjé ^ e11 vala já rn u n k , a’ m in t h o g y  o tt  a ’ F eje-
ö m  ^ e êni m a g a - i s  in t im á lá  n é k i ,  h o g y  h iv a -
>fl>; tá lam ra  e l - j ö n e ,  eg y g y ü tt - is  m ellénk  G eren-
n£L}í ’18 beszé lgetvén  azért v é l l e ,  h á t  a ’ m in t  vé-
bú-* F e jérv á ra tt , meszsze j á r a t t ó l ,  és tsak
ö l ,  áta llyaban  proponálta  m a g á b a n ,  h o g y
ra' , ac^ al m enne a’ R óm ai Császár b iro d a lm á n
la.* a ^ a l  a Svecus m ellé  , m e lly e t  értvén  lök n a g y
di$ J'^bulátióban , m ert  e l - t i t k o ln o m  U ram tó l
jté" atelességem kárhozatos v o ln a  , k i - j e l e n t e ­
d é  e í̂lVerem e t ,  é l-áru lásn ak  lá ttz ik  va la .  K elle
1 a.' a/j6rt m édium ot ez dologban  keresnem  , m e l ly
a! t ** 1°Q > h °gy  m eg  - m u to g a tá m  n é k i , h o g y  h a
ekí p eiedelem  hire ’s a k arattya  n é lk ü l  t s e le -
al^ ’ m in ém ü  fé le lm es  veszedelm ezések  fór*
éj* ^ ananak b e n n e ,  h a  p ed ig  h ír év e l  és Consen-

sa v a i , abból m in é m ü  Securitások e t c .m e h  
m o n .  a ü N G . n i . R Ö Ttt 4
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ly  en m aga  k a p v á n ,  kére azért interponálnöá*
m a g a r n o t , ’s a’ F ejed e lem n ek  ad nám  tudásán
r a , és tra ctá in á m  a’ d o lg o t , m e l ly e t  to l lem  el"
m e n v é n  írás á lta l  t s e le k e d é m ; de azzal n e ,fl
e légedvén  m eg  a’ Fejedelem  m a g a m a t  - is h1'
v a t a ,  és kevés napok  m n iv a  alá  m enék  Fej^1"
v á r r a  , beszélvén a ’ Fe jede lem  búsu la  nyuff
h a ta t la n k o d á sá n ,'  ’s v é l le  lő tt  v é g e i é  se váj"
t o z t a t á s á n , m in d a zo n á lta l  n em  is ábrum p^
Iá a’ t r a c t á t , h a n em  h a la sz tá  a’ Z ó ly o m i be'
jöve te lére  ^ m ive l  kÖzelget v a la  az ém lite^
B eth len  István te s tén ek  Fejérvárra való  b éh 0'
z á s á n a k ’s azzal n ék i  - is b é - jö v e te lé n e k  tét"
m in u ssa  , a’ m é l ly  m id ő n  é l - j ö t t  v o ln a ,  eP
g e m e t  ism ét  U dvarhoz h iv á n a k , h o h a  a ’ T®'
m e t é s r e - i s  h iv a ta lo s  valék»'

Midőn a’ T es t te l  k ö ze l í te t tek  v o l n a , fr*
n ék em  eg y  L ev e le tsk é t  je lentvén  , h o g y  néW
n é m e lly  jó akarói azt  i n t im á l t á k , bé ne jö»'
n e ,  m ert a’ F ejedelem  m e g  - akarná fogat»*'
m ellyet  el nem  m u la th a ték  köte lességem  srf'
rént a ’ Fejedelem nek m e g - je le n te n i , kire h#'
te l  fe le le  , h o g y  tsak ne n yügh ata t lan k odn ék '
n em  h o g y  h ántására  ig y e k e z n é k ,  de mások1'
tó i  v é r é v e l - i s  o l ta lm a z n á ,  m e l ly  szerént a*"
securá lám  én  i ? ; Bé jővén a z é r t ,  a ’ T e m e t i

• • r fivégben  m e n t , on.tan a’ G róííhét Szétsi Mán^  
D évára késére külső szene a la tt  m eg  - h ó it  Ura'' 
hoz való  K ötelességének  , noha  belső O k a m ^  
v a l a ,  m ert egy éb iránt adták v o lt  egyben  
g o k a t gonosz erk ö ltsö k k el ,  noha Z ó ly o m i» 0  ̂
Felesége egy  va la  a’ m e g - h ó i t  Gróffal ,
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iffei ^n® y o n lí  F eleségét  nem  s z e r e t t e ,
e l e t n \  ü a n  é l e t e v a la  v é l l e ,  és fa jta lan
ös/ ' mber v a l a , és Szétsi M áriáva l va ló  
d u l T  Szövetkezeseknek h i r e  m ár ki is  tsor-  

vala  az E m berek k ö z ö t t ,  én  ped ig  in -

i r ln - lS ! Udtam ’ m e r t  foöságábó l  Faga rasbó l  
Jlez 7  Szerelem Levele  a k a d o t t  kezem -
nat/.  !i öfc ,n e m  L ü l d ö t t - m e g  Szétsi  M á r i á ­
ié v/ l  °  ^ l á toga tá s i  a l a t t  - is I s t e nne k  a* vél- 

o n e m  nyájösködás t  dep lo rá l t a .
, Alá m enyén  azért  Fejérvárról Dévára , ké-  

^edzem én is a’ F e jed e lem tő l  Házalóhoz , 's
»era ak V4U b o t s á t U n . . m e r í  i u ’

L f r  • S a U b Í í k ű l 4 >*>'» v i «  o n  Z ó l y o m i v a l ,  k i v e l  ' s y
h o g y  f e l  5 x • • . g y  Ve S ' e z t e m  ,
* V e L  a I ' ] ] Q n  S 116 t a l á m  a ’ K e ~
g y e l m e c í  S z a v á n a k  l é s z e n  f o g o n a t -  

*nond ' ‘u a m  ̂ i á r a  v e h e t t y ü k :  arra
m e n n v V ' -  / I  "i®3 ü r a m  * a "‘ is b á n o m ,  a  
í o k h  -a ’ Na? y sáStcík köz t  va ló do-1
tüskön“ • ? e™ h ° P '  * b b h h  továb b  « t e r e s s é -  
tem »°i klvarmek i van  « is nehéz Példa e lö t -
A tv á a /0 m Í  A t,yafisága m ia t t ,  m ert  az  

B etlllen  ö á b o r  S ó g o r á n a k , kedves  
^ ö r ö lf6116*1 r tar tván  > m id őn  e l - m e n t  v o ln a  
V.én°k k ö z z é > a ’ m ia t t  n a g y  g y a n ú sá g b a n  lé-  
da • M° ZZája B áth ori Gábor F ejedelem  - m o n -  
^észrmeg " Lötsásson k eg y e lm ed  ; de eg y ik  
f aj h Sem I a s o n io  a’ P é ld a ,  m in d a zo n á l-
n e k ,  H SZOrf os d o l£ai v á g y n a k  K eg y e lm ed - .  
k c r R. ~ m ehet Gerendi H ázá ig  , h o g y

: aran^,soliii fogjuk , közelebb  érvén johgs- 7



sen m in d já r t ,  a z t  m e g - k ö s z ö n v é n  én is el' 
m e n é k  G erendig , ’s onnan  Besztereze f e l é i d  
szágunkban  , b írv á n  akkor a’ K entelk i ’s hoí'  ^
zá va ló  J ó szá g o k a t ,  t s in á lv á n  h o lm i  p raete2y 
tu s o k a t ,  ’s ír v á n  is B arátim nak  U d v a r h o z  *
de m a g a m b a n  azt gondolom  v a la ,  h o g y  
e n g e m e t  k ere sn e k ,  ’s m e g y e k ,  addig el - a
lik  a’ dolog koztok  , m ert n o h a  b izo n y  fogás  
ra  való  Szándékát n em  értettem  ; m in d a zo k  
á lta l  Z ó ly o m it  szán om  v a la ,  kötelességen» 
S ére lm it  és F ejedelm et p ed ig  fé lem  v a l a ; a*' 
ért k erü löm  v a la  ben ne forgani.

Ez a la tt  a’ F ejedelem  m eg - i n d ú l t , és Itt' , 3 
ty á b a n  az Öreg B eth len  Is tv á n n á l  is Szén» ^
b en  l e t t ,  ’s m eg - je le n te t te  Z ólyom i fe l0 
va ló  Szándékját,  de assecuratio  a la tt  , hog? 
sem  jova iban  m e g - k á r o s í t a n i , sem Szemel  
ly éb en  derekaso.i  m eg - b á n ta n i  , ’s n yom o»1 
ta n i  n em  ak a rja ,  h a n e m  tsak  id e ig  m eg  - tar' 
to z ta tn i  n y u g h a ta t la n  in d u la t i tő l ;  m ert ^  
a la tt  Portáról Szalántzi I s tv á n tó l  - is , ki ak' 
kor K apit ih á ja  v a la  , érkezett v a la m i Vád® 
Levél , m in th a  a’ Budai Vezér á lta l  Fejed® 
lem ség  S o l l ic i tá l ta tn é k , ’s igért is v o ln a  Z0' 
ly o m in a k  (de e’ tsak h a m is s á g ’s hizelkedeS/  
a ’ k inek  n a g y  h a szn á t  és prom otió já t  v év ö  
n o h a  Isten nem  tévé  n y o m ó ssá )  B e th le n i^ '  
v á n  u gyan  Szem ben le t t  Z ó ly o m iv a l;  &  
részszerént k ed v et len  is lév én  h o zzá ja ,  m iD 
a z é r t ,  hogy  Absolon m ódjára bántak  v»^  
v é l le  a’ G róffal e g y ü t t  a ’ Fejedelem ség  dok 
gá b a n ,  m in d  a z é r t ,  m ert  L e á n y á v a l - i s  ^
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palm atian  életek v a l a ; részszerént , m iv e l  a"
el F e jede lem  A sse c u ra t íó já h o z  is b iz ik  v a l a ,

. Jo" agának is ped ig  Cautiója a la t t  je le n te te t t
i o'i' v a la m eg , el - érvén á ’ Fejedelm et Ú tty á b a n ,
te* ^ é k edi S igm ond  Studio belé g a r á z n a lk o d o t t ,

*i a dolognak tu d ó ja ,  és ig en  n agy  aem u-
m h  lussa v a la ,  de akkor végben  n em  m e h e te t t

Szándék , keresvén i l ly  m esterséget  -  i s , 
áaö félvén el - s z a la d á s tó l , h o g y  m e g - p r ó b á lg a t ­
nod ^án P a r ip á it ,  F ejedelem  Szám ára e l - k i v á n -
ged1 ak két jo b b ik a t ,  m e lly k e t  u g y a n  én a d ta m
! a7/ * ólfc S zeg é n y n ek , azo.mban M. V ásárhelyre

érkezvén , m id őn  Ebéd u tá n  P a lo tá b a n  v ó l-  
5ÜP  ̂ nanak , az egész G yalogság  fe g y v ere s  kézzel  
enr  k ív ü l  á lván  K ornyis  S igm ond , és E rdélly i
e \ ‘ó stván  altal k ü ld ö tt  a* F ejedelem  néki ki eg y

ig en  erős R e v e r s á l i s t , m e ly b e n  m iv e l  m é g ­
nék tar th a ta t la n  nehézségeket l á t o t t ;  azom ban
0ri nern v e t te  eszeben az e llene  va ló  D is p o s i t io -
taf v a t , és h o g y  h a  fe l  vészi is h a n e m  i s ,  m in t
t ^  e.ma példabeszédbéli  K irály  fia  patkója  ó l­
at' ly a n  vólna. P ra eten d á lv á n  azért az a b b a n

ídF va ló  d ifF icu ltásokat, és nem  s u b s c r ib á lv á n ,
e<F aukor m o n d o ttá k  m eg n ék ie  : R a b  v a g y ’s
1 °' i e -ó d tá k  f e g y v e r é t ,  és Szállására  ő r i z e t

lés* alatt v itték .
M '  Én is azon n a p o n  su p e rv en iá lv á n  , p ana-
\b i' ®7oikodék a’ Fejedelem  k ésed e lm e zése m rő l ,

es describálá a’ m eg  le t t  dolgot te t te te s  szá-  
ind :nak o zá ssa l , m in t  az öreg Úr B eth len  István
rak1 Gl ö t t , úgy  e lő t te m  - is h i t e t  m o n d v á n ,  h*>gy
lo l'  seni Jószáginak ’s java in ak  e l - v é t e l é r e ,  sem
ab



eg y éb  ir á n t  v a ló  rom lására nem  , h a n em  ügye* 
k e z e t t  k én te ien ség b o l  rósz in d u la t in a k  meg-  
zabolázására ; K ésedelem nek  praetextussjt  
m e n tsé g e m r e ,  én is adván m ondám  a z t - i s ;  
h o g y  ig en  akarom  je len  n em  l é t e m e t ,  m ert  
én azt a ’ R eversá lis t  lá tv á n ,  m in djárt  k i-ta ­
n u lta m  v o ln a ,  h o g y  tsak m e g -e j t é s é r e  va ló  
v o l n a ,  és  k é t s é g  n é lk ü l te ttzé sem et  fogta v o l ­
n a  k ív á n n i  b e n n e , ’s h a  azt tanátslottarrí  
v o ln a ,  subscribáld  , m ert  rajtad a ’ Veszede­
lem  ; í g y  én N agyságod  e l len  v é te ttem  vo lna ,  
m ert  b é lé  n em  akadh atván  , evad ált  v o ln a  
a k k o r , ’s az u tá n  h ih e tő  tá v o ly r ó l  tr a c tá l t  
v o ln a  h a  pedig“ azt ja v a l lo t ta m  vólnei 
n e :  ú g y  V érségem nek le t tem  v o ln a  á -
fu ló ja  L elk em  fá jd a lm á v a l ; azért ig y  v o l t  
jobban. Jelen lévén  K ékedi ó ig m o n d  a’ be­
szé lgetésb en  m o n d a :  A’ sok A t t y a í ia i , Ba­
rá t i  doblo tták  ebben Z ó ly o m it ,  azok b iz ta t ­
t á k ,  m e l ly  Szava it  l á t o m ,  h o g y  én r e á m d i­
r i g á l n á ; kire egyebet nem  fe le lh e ték  , m e r t  
fé l t e m  va la  m a g a m a t  is tu d v á n ,  h o g y  Sus­
pectus v o ln ék  as Z ó ly o m i d o lgáb an ; Kékedi 
p ed ig  igen  ig y ek ez ik  va la  en g em et  m e g - e j ­
ten i  , v á g yód ván  fe le tte  'igen B e th len i  és Sa­
jói Jószága közt lévő  h árom  F a lu im r a ,  Ker­
l e s ,  K e n te ib e ,  A ro k a lly á ra ;  m on d ám  a zért:  
k ép te len  m ondás az;  h o g y  a ’ k i igaz A tty a -  
fia , Baráttya  volt, vo lna  , veszedelem re való  
d ologra  tan á ts lo tta  v o ln a ;  m eg  is izen tem  
vala  Kékedinek P avai Péter Jó a k a ró m tó l;  
n em  lak om  abban az Országban , h o l  az e n y i-
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m e t  nék i  a d n á k ;  de b izony  ö sem b i r n a , h a  
,g„ nék i  adnák  is sokáig1.
.£ Ez meg - lévén  Ö t é t  F o g a ra sb a k ü ld ek  Ibra-
'. n y i  M ih á ly t ó i , rendelvén őrzőül m ellé je  m a -

,r£ SYar Országi S z o lg a i t ,  nem  h ih e t v é n  az Er-
d é l ly iek n ek :  n ék em  p ed ig  sem m it  n em  p a-  
rantsola , n o h a  o tt  való  K apitány  valék  , igaz  
P ro form a az Ő rizöknek v o lt  o l ly  In stru ctio -  

m ) o k - i s ,  m e l ly e t  m aga  je len te  az| F ejede-
l e m ,  h o g y  h a  m id ő n  oda m e g y e k ,  v e lem  

a P rivatim  is szem b en  len n i  m e g  - engedjék  ;
de m ig  o tt  t a r t a t o t t ,  én n em  m e n tem  eg y -  

ilt szer - i s : h a n em  a’ F ejedelem  Szam os Újvárrá
ne  ̂ f e n v é n ,  é n - i s  e lr k é s é r é m  Puszta - K am ara-
á .  s ib ,o t t  m e g - i s  v en d ég lém  ; n o h a  én is m in t
>lt t e t t e t e m ,  és igen  conturbatus v o lta m .
e„ Azután T ö tv én y re  v i t té k  F ejérvárra , az h o-
a„ l° t t  m eg - sen ten tz iá zv á n  s v iv e k  K ő v a r b a ,
t -  h o lo t t  K ereszténységközött  h a l la t la n  e g y e -
1*̂  dűl való k eg y e t le n  fogságb an  i 5 va g y  i6 e s z -
r£ kendőkig ta r tv á n  , m in d e n  m a gara  nézendő
is- lo v a itó l  p r iv á ltá tv á n  h a la  m e g - i s :  K inek

Szabadulásában m in d  T ö r ő k ,  N e m e t ,  Ma- 
j„ ?yar Urak e leg e t  tö rek ed én ek  : de h a szo n ta -

U n n i  f em berei n y a v a ly á s t  ördögi Mesterség-  
T.  § e l - i s igy ek ez ték  szab ad ítan i .
t . Nékem m ia tta  sok b u su lás im  v ó l t a k ; tö b -

bek közt egyk orb an  a’ F ejedelem  h iv a ta  ; ne-  
kém  pedig  ig en  köteles  igaz jo akarom  Nagy  

ni' T>á l ,  k i akkor G ya log  K a p itá n y  , B o rn em isza
j .  P á l ,  k i Udvari K ap itán y  v a la  , m e g - j e l e n -

t ék okát t i t k o n ,  h o g y  Z ólyom inak  n ém ely  
Szavait  R e la tor iáb an  v é t e t v é n ,  az Fejede-
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lem n é l  azokról fognék  ex a m in á lta tn i .  K^ 
e le in  tudván én is arra készítem  magamat»  
E ; dolog Segesvárat vala  , reggel fel - menvért 
U dvarhoz , a ’ Fejedelem  olvasá e lő t tem  Zó" 
ly o m in a k  i j ly  S z a v a i t ; h o g y  K em ény János 
n ék i  m in den  d o lg a it  t u d ta ,  és azt - is , hogy  
Fejér v á ra t t  m ik et  m on d ottak  nék i , Szent 
P á li  J á n o s ,  H aller P é t e r ,  Súlyos István a’ 
T a n á tsh á zb a n  ; m e l íy  Kérdésben tétetvén»  
m in th a  s em m it  nem  értettem  v o ln a ,  mon' 
dám  m in t  rég i dologró l ’s i l ly  v é le t len  kér" 
désre nem  fe le lh e te k ,  gondo lk odom  felölle»  
h a  m i eszem ben j u t ,  öröm est ö Nagyságának  
a p er ia lo m  , k iv e l  h a lad ód at vévén  , h o g y  s£ 
h o z z á  t é t e l , se el - véte l  ne lehessen  írásom" 
bán , tök  Választ ig y  exord izá lván .

T udom  ugyan  jól m it  k iv á n n y o n  Uram" 
h oz való 'K Ö telességem  , és h a  m it  ártalmára  
v a ló t  tu d ta m  v o l n a ,  ’s akkor el - t i tk o lta n 1 
v ó l n a , h a m is  és áruló Szolga le ttem  v o ln a !  
h a  tsak m o st  m on d anám  p ed ig ,  m agam ot  
p r o d á ln á m ; de e llenben  tu d n om  keli Iste" 
nem n ek  am a P arancsolatját - i s : H am is tanú' 
b izonyságot ne szó lly  F elebarátod  e llen .  Mi" 
tsoda leve lek tő l  v i s e l t e t e t t ,  és e l m é t ő l , n v r  
v a ly á s  Rab Úr azt r e m é lh e t t e , h o g y  én o 
nék i o l ly  köteles A ttyafia  légyek  j h o g y  még  
az h a m is  d o lg o k b a n - is  erősítem  valakik  el" 
len  való v ád lásá t  m aga  k ö n n y eb ség en ek  ha" 
szon ta lan  r e m é n y s é g é é r t , a’vagy  boszszuból  
s z ó l lo t t ,  akarván  e n g e m e t ,  és m ások at is 
azon V eszedelem ben e j t e n i , á1 m in t  h ogy
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tudja N agyságod  n eh á n y szo r i  Szavaiban  v á ­
dolt , és panaszo lk od ott  e l l e n e m ,  h o g y  fog* 
Sagban e s e t t ,  nékem tu lajdonítja  , m ert m in t  
hátrébb e m líte m  , h a  a’ GróiF testének  bék é-  
&eí£skor én ö té t  n em  b iz ta tta m  vo lna  , bé  

jött v ó ín a  F ejérvárra ,  ö tudja azért az 
lrant m itso d a  véget  néze tt  v o l n a ; de én azok­
nak a’ b etsü íetes  E m bereknek Véreket le lk e m -  
r® nem vészem  h a m is  b iz o n y s á g t é t e le m m e l;  
rnert sem m it  a’ fé lé t  nem  tu d o k ;  n em  lá t -  

, sem  h a lo t ta m .
E zeket ezért , és több  ezekhez szükséges  

^°lgokat írásban v é v é n , közlöm  a’ fen  em lí-  
^ett b izodalm as jó a k a r ó im m a l , k ik  ja v a lv á n  
adam bé a’ Fejedelem nek , és e’ képen n em  
k aph atván  s e m m i t ,  b e tsü le t te l  ism ét  T isz ­
tem be v iszsza botsáta . Ez v o lt  m ásodszori  
ellenem  való  In q u irá lta tá sa .

H arm adszor - is u gyan  Z ólyom i m ia tt  le t t  
v ^la i i ly  g a ly ib á m ,  h o g y  egy k o rb a n  K entei­
ül h á za m n á l  lév én  m ég az A n y á m n a k - is  é l­
té b e n ,  a’ Szomszéd Nemes E m bereket bará­
tságoson v en d ég e lem  v a l a , többek közt je len  
lévén egy Cserényi G yörgy n e v ű ,  k inek  v o l t  
eSy tö l le  e l - v á l t  rósz erkoltsü  Felesége B e ls ­
ő i  M ária ,  ki egyéb iránt M agyar Országban  

N em zet v ó l t , ’s a z  én Feleségem nek  is n em  
1<leg e n n y e ,  annak em lék ezet i  h ozod ván  elé  
Vala m elly  a lk a lm a to s s á g g a l , k ezd e  Felesé-  
Sernniel b e ts te len ü l  b e s z é l í e ö i , m e l ly e t  n e-  

ezen szenvedek  v a la  u g y a n ,  m in d a zo n á lta l  
SZ8gény  A n yám  is in tvén  el -  m u la tá m  , ak ar-
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van  e l - f e l e j t e n i  az a lk a lm a tla n  beszédnek ^  
m a t é r iá j á t ,  k ö s z ö n é k -e l  a ’ Fejedelem ért egy 
jokora p o h á r t ’s m eg - iv á m  , m ikor  reá k e r í t i  h  1 
v o l n a ,  sem m iképp en  m e g - in n y a  nem  akarja- Z€ 
vala; k it  m időn  k íná lássa l e r ő lt e tn é k ,  raon" lrn 
d a :  T ö l le d  való F é ltem b en  Uram b izony  nem *So 
i s z o m ,  ’s a ’ P ohárt kapván  m in d  borostól ^  
a sz ta lo s tó l  k i-hajtá  ; k it  tovább  én nem  szén- ei 
ved h eték  , k i  tzo k ig a tá m  A szta ltó l  és házból $ £®3
de n em  b á n ta tá m . E g y  idő  m ú lv a  teh á t  o Ve!
lovára  ü lv é n  az Udvarra b é - n y a r g a l a ,  ’s kő-? 
zÖnséges o tt  lévő  M ajorbázunknak alháznak 0 
a b la k á n á l ,  k in é l  m a g a m  ü ltem   ̂ t s a k h a i la t ik  ^  
a ’ puska^ roppanás , m e l ly e n  én is asztalról  
k i  u g o rv á n ,  m íg  k i - j u t á k  ad d ig  k i-nyarga l*  
a ’ Kapun. Ez ö roszszaságának  fedezésére Mind- ^  
sze n t i  G á b o rn a k ,  k it  egyéb  irán t Barátom - eí 
n a k  ta r to tta m  azt  b eszé lte t te ,  h o g y  Z ó ly o m i ***'
D á v id  egésségéért és Szabadulásáért köszön-? 0
te m  Pohár Bornak m egnern  i ta lá ér t  akartam  ^
v o ln a  m eg - ö l e t n i , ás h o g y  sok sz id a lm akk al  
i l le t te m  v o l n a ,  a ’ k i m e g -  fo g a tta  , és k i go-, 
nősz akarója vo ln a . Ez v iszon t E rdélly i  Ifit- 
v a n n a k  b eszé líe tte  , a ’ k iis  noha vérszerént va- ® 
ló A ty á m íia  vo ln a ., m in d a zo n á lta l  R e lig iom - 1 
ért (m e r t  sem m i oka n em  v a la )  n em  szeret­
t e k ,  t i tk oson  b e - m o n d v á n  m in d en ik  a ’ Feje" a

rdelem nek ,erősen  ag g ra v á lta n a k ,k ib en  én sem" 
m it  n em  tud tam .E gyk orb an  Fejérváratt jöveO 
ki a ’Fejedelem  belső házából az A udientias  ház1" ^
ba ü lvén  p ed ig  Szegény V eselény i Boldisár , « ^
ki is n oh a  Catholicus E m b e r ,  de n ék em  )°
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akarom , am azok  p ed ig a e m u lu s i  , n o h a  eg y ik  
^ ° s t o h a F í a ,  m ásik  m o sto h a  L eá n y á ró l  Ve- 
Ú vala  (m o n d  Szegény B artsai S igm on d n ak }  

2egeny jó akaró A ty á m íija  K em ény János , 
ö m e l ly  bátron  v a n ,  ’s n em  tudja m i -  

soda h id egge l  fá z ik ,  az a z ,  m in t  van  dolga?  
v tovább n em  m e n v é n  a ’ s z ó b a n ,  énné-  

8m E artsa i S igmond m e g . j e l e n t é ,  m ert  i-  
akaróm  v a l a ,  ’s reá k é r e m ,  h o g y  jobban  

Vegere m en n e  , a ’ dolgot aperiála. Az e m li -  
Cserényi G yö rg y ö t  p ed ig  e’ do logró l  v a -  

á Examenre te h á t  Fejérvárra h ív t á k ,  k it  lá t-  
h eszé lle t tem  is  v é l l e , de a ’ d o lg o t  akkor  

*\eiíl tu d tam , azpm ban ism ét k ere s te t tem  Szál­
f á n  , m e g - m o n d á k ,  h o g y  Inqu isitor  Can- 

^®Uistával e g y D e n g e le g i  Balás n ev ű v e l  m e n t  
%yen - el : én is M ih á l ly  X)eák n ev ű  Deáko~ 

s ietséggel P psta  lo v a k o n ,  azokat G áL  
Qn, G erenden , K a m a rá so n ,  K enteikén  in ­

g v á n  e ^ p e d iá lá m , és m eg e lö z te té m ,  azo-  
m eg - v a l l a t n i , k ik  jelen v o l t á n a k ,  m i -  

ön m ár a’ Szolga Biro H ázán á l lé v é n ,  er­
ezett vo lna  a ’ F ejedelem  D eákja  i s ,  o tt  tí- 
edet évén 5s b o r ita ln a k  is ereszk ed v én ,  kez-  
ik egy  m á st  k é r d e n i ,  ki m i dologban  jár* 

0 azon egyben  v esz v én  , kevésbe m ú lt  ; h ogy  
üz  D eákom  a’ F ejedelem  D eákját m eg  n em  
ert e s m ert körm ösebb  L egén y  is va la . Meg  

®**kezv én azért az én Em berem  elébb  eg y  ne-  
n apokkal a ’ F ejedelem  D e á k já n á l , meg-  

y V,a?V^n á r ta t la n sá g o m  irá n t  v a ló  T anuk  
, 4 a so k a t ,  n em  szen v ed h ettem ,/  luanem a
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F ejed e lem m el sokat b ék éte le n k ed ér a , miér^ 
g y a lá zo tt  légyen  m eg  reám  v a ló  esketéssel* és
m e l ly e t  nem  ta g a d h a tv á n  m entsége ez lön.5 ga
h o g y  nem h i t t e ,  ’s nem  k éte lk ed ett  hozzám» hc
m in d a z o n á lta l  n ék em  használna  betsüieter# ka
n e v e k e d é sé v e l , h o g y  am a tök élle t lenn ek  véli0 
m e g  - esm értetése  le t t  ez a lka lm atosságga l  ’ vá
n ék em  p ed ig  á rta tlanságom . K in á lá m , d® js
lá tn i  sem  akará a’ R e lator iákat .  el

E’ Z ó ly o m it  ped ig  a ’ Fejedelem, törvény  
szerént akarván  co n v in c á lta tn i  m in ek  előtt® ^
K ővárba v in n é k ,  abban  i l iy  mesterséges Pro' 
cessust k ö v e té n e k ,  h o g y  a’ k ik e t  tu d h a tta k / V(
jó akaró inak  ’s A t ty a f ia in a k , és az Ország" p.
bán tek in tetesebb  k em ényebb  Em bereknek) ^
azok at m in d  im id e ,  a m o d a  eképen  o s z la t^  z
e l ;  Kovátsotzki Is tvánt C a n ce lla r iu s t , Kap1 s:
András T anáts  Ú r ,  H orváth  G yörgy  és Balás' y,
h ázi  László T áb la  B írá ja ;  ezek Eperjesi Tra' i
ctára küldetének  ; Mikó F erentz  T a n á ts  Üt) $
és nagyobb ember a ’ S z é k e l ly s é g e n ’s neháö? 1
T i s z t y e i ,  CseíFei László  T áb la  B írá ja ,  és m®l (
t ö b b e k - i s ,  kikre n em  em lékezem . MurtossJ |
Tassához Apafi G yörgy T a n á ts ,  és n agy  <
E m ber, B ornem isza P á l Jenei K apitány  , BT' i
H arasztosi Balás D e á k ,  A ranyas Széken el' 1

v s.öbfa és k em én yeb b  E m b er ,  Szénási Pétét) <
B iharvárm egye i  V ic z é -I s p á n y  es T ábla  ]
r á ja ,  Törökkel, va ló  T ractára küldeténk  Szí*' 
n y é  P a ssá h o z , m ind  k é t  részről Hadi  készk' 
le t te l  való  T ractára  , lakván  oda három  vagú  
n égy  hónap ig .  Ez a la t t  le tt  tö r v én y e  Zóly0'
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F inali ,  és m ive l  C ita t io ,an ná l inkább T ö rv én y  
Sententia k ív ü l  a'Nemesi Szabadság ellen fo ­

gadtatott m eg 5 az Ország sokáig  azon v o l t ,  
kogy el - b o tsá t ta s sé k ,  és szabad  á lla p o tjá -  

leg i t ime v ia  Juris prosequaltassek  h a m i  
k^aetensiója a ’ F iscusnak  ; m in d a zo n á lta l  k i-  
vó.ltképen a’ S zék elség ,  m ert  h árom  Széknek  
*s Fö K ap itá n n y á  v o l t ,  n eh ezen  v o n a tta to t t -  

azon Vox m e l l ö l ; h a n e m  ta n d em  Flemes. 
T a m á sn a k ,  ki abban a* T isz tb en  V i t z é - K a ­
pitánnyá , és Szolgája rendű E m b e r ,  Ígérték  
a> Fö K a p itá n y sá g o t ,  ki m a  a ’ m e ly 'V o x o n  
Vált, h ó lnap  a’ T isz tért  p erd ité t te  a* Szeker-  
tz é t , a’ S zék e ly ség e t  is in d u cá lta  , ’s reá m o n ­
dották , h o g y  m eg  leh e te t t  f o g n i ,  ’s tartóz^  
z6k m e g - f e l e l n i ,  ta n a lv a n  erre i l ly  m a g a  
Szavaiból v e t t  a lk a lm a to s s á g o t , h o g y  a m in t  
^átréb e m lite tte m . M időn H aller Istvánt v a ­
r r n i  uj forma T ö rv én n y el  v ex á lta  v o ln a ,  a* 
i j e d e l e m . a d  ter t iu m  e v o c á lta tv á n , és az el-  
leíl C ontendált v o l n a ,  e j te tt  vo lna  Z ó lyom i  
^ V a n  S zó t ,  h o g y  h a  ö Susp itiora  va ló  d o l­
got tselekednék , b á to r  m eg  - fogattassék  ; azt  
a zért reco g n it io b a n  v é v é n , tsak  rávon ták  a* 
Tám ára, és én n o h a  m ég  m á i g - i s  sem n e m  
tudom , 8em n em  h a lo t ta m  , sem hiszem  , h o g y  
a rultatása és F ejedelem  Szem éllyé  ’s Háza e l -  
íen való dologban m a gát eg y e litése  fe lö l  sem -  
m i reá bizo n y o sa d o tt  vo lna  , m in d a z o n á lta l  
1g eo k em én y  S ententz iáva l co n v in cá lta to tt  t 
derekasfibb vétke  v i lá g o so n  l é v é n ,  é s ,  h ogy  
köteles lévén  a’ F e je d e le m n e k ,  a’ Mezei h a -
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dák  k ö z ü l ,  k ik M . V á sá rh e l ly en  szoktak kváf' 
í é l y o z n i ,  F arágó András M ezei K a p itá n y a i '  
tá l  (a ’ m in t  a’ g y a n ú  v o l t ,  m a g á n a k  seö* 
s z in te  liire n é l k ü l ,  k iért  azután  priváltatéK  
is t i s z t i t ő l ,  n o h a  azután  ism ét  reá s z o r u l t a ^  

v a la )  e l - s z ö k t e t e t t  v o lt  Z ó ly o m i,  és m a ^  
n eve  a la tt  m e g - ta r t v á n  , a’ F ejed elem n ek  re' 

'q u is it ió já ra  is m eg  n em  adta v a la ,  és i&f 
r o m l a  n y a v a lá s ,  S o k a k n a k ,  's n ék em  is Ie' 
v é n  a d ó s ,  n o h a  a’ T ö rv én y  Íté leti  szerént & 
F ejed elem  ta r to z o tt  v o ln a  , de tsak  oda ve' 
sze az is.

U gyan  akkorban  h a l la t la n  fo r m á n  Seü' 
^ te n tz iá z v á n  m eg  Székelly  Mósest i s ,  k it  hát'  

réb e m l í t e t t e m ,  F e le s é g é t ,  G y e r m e k é t ,  é» 
Generális A rticulust t s in á l ta tv á n  Nemesi Sza' 
badságán ak  képte len  d ero g a m en y jév e l  Isten1 
és V ilág i  T ö rv én y  e l l e n ,  k it  ide irn o m  netü  
szükséges. P e th i  F eren tze t  is u g y a n  akkor» 
k it  is e l - ü z é n e k ,  m e r t  Sajói Jószágát a’ Fe' 
jed e lem  h o g y  m ár k iv á ltá sn a k  praetextussá'  
v a l  e l - v é v é n ,  adá K ékedi S igm ondnak. En' 
n ek  A tyja  P e th i  János Fő C ancellarius jele^ 
F ö  Haza F ia  v ó lt  , n ev ez e te s  Em ber , Székeliy  
M ósessel m e n t  v a la  el ez  i s ,  koz N em es E$*' 
b e r e k - is  U d varh e ly  Székről.

M é g - i s  n em  ílévén  e l é g ,  GrófT Bethle*1 
Péterben  a’ F ejed e lem  b elé  akadálykodék il' 
ly e n k é p p e n :  hogy  eg y  Szolgáját ta lá lv á n  fő' 
b en  ü tn i  ázon  Seb m ia t t  r ű e g - h ó l t ,  kinek  
is  édes A n n y á v a l a.’ F ejedelem  ala ttom ba#  
v é g e z e t t  a d o m á n y  és ígéret  á l t a l ,  hogy
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Lekelhetnék B eth len  P é t e r r e l , ’s TÖrvén-  
áP ^yel való  p rocuratioját a ’ F isca lis  D irector-

(eIJj hak en g ed n é ,  és ig y  p erson a lis  C om paritióra
táK evoc^ l ta tv á n , addig v e x á lá k ,  h o g y  látván,
tafc Vf-S:£edeimezö á l l a p o t y á t , k i ke líe  az Ország-

^ól n ienni. Azonban az A tty a  az öreg B e th -  
re' êQ István is sokképpen  kezde in j u r iá l t a tn i ,
igy ^i i s E rdéliy i  Jószágit  G yerm ekei kezekhez
lé" ° Sztván  az egy Huszton k i v ü l , k i  b o n ta k o -
- a 2ék E rd é ly b ő l,  és o l ly  fé le lrhes á l lá p o t ty a

vala , h o g y  m e g - h a l v á n  F e le sé g é ,  annak is 
pestét tem ető  h e l ly ére  n em  m érészlé  el-lűsér-  

en' l11* T öbbi k ö zö tt  reá ja n ézv én  ts in á lta ta  o l ly
át' ^ rt icu lu s t ,  h o g y  a’ kik F isca lis  V árakat bir-
fa hának a ’ F ejedelem  F fá e s id iu m á t  ta r tó zza -

za' b é - v e n n i ,  k ib en  tsak  én v o x o lék  e l l e n ­
e i  ^ezö k é p e n ,  és D á n ie l  M ih á ly  p raeten dá lván
eri» azt„> ^ 0g y  m in denk or bátorságosabb v o ln a
3r» a z O s ,  gyökeres Haza F ia ira  b izni , ’s m eg-
?e' *nni az Ország H á z a i t ,  ’s annak  kÖteiessé-
>á" ^evel m e g -e lé g e d n i  , m in t  sem  v a la m e l ly
\n* ö ° k ° h n a í ,  avagy  köz rendből á lló  D arabon-
[e5 ío k ra , H ad n a g y o d ra ,  k ik  m ih e ly t  ta r isn y á -
:jy l°knál egyebet nem  fé ltn ek  , sem Hazájok ú gy
-a* nem f á j , sem  abban lévő j a v o k ,  sem  b etsü í-

'Q-tek, m ert egy ik  ’s más kereskednek Szűk­
eit idején a’ V á r a k k a l , és  azoknak U raikat
iV  y  ny a^on k ö t i k , ’s java ik kal osztoznak. M elly
o' ° x° lá so m m á r g y a n ú t  ’s haragot is vonélí m a-  
eK § am r a .

jji. ^ ^ se le k e d te  v a la  azt iá a ’ Fejedelem  , h o g y
" -'•híeij Gábortól az Fejérvári Collegiom ép ü - J
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"1 %<le t ire  le g á l ta to t t  n eh á n y  ezer fo r in to k a t  ko1' 

tsönözésnek  szine a la tt  azon öreg Urtól B'etb' 
len  Istvántó l extorqueálván  , sem m ik ép p 611 
m e g  nem  adá sok unszolásara  is. K ileng  ^
ezer T allér  érő M edályt  is kezéhez v é v e ,  e’ ^
a ’ T o k a i  hét  Szöllöket is D ehreczenböl vak

r 1n é h á n y  ezer S u m m á v a l e lfog la la  m eg  - aa 
nak  vszine a la t t ,  m e lly e k  m é g  m á i g - i s  '& 0 
tu dom  oda v á g y n a k ;  ezek m ia tt  is igen  con1 ^
p u n g á lta to t t  C onscientiájában  a’ ^nevezet ^
öreg B eth len  I s t v á n , u rgeá lta tván  a ’ Papok' ^
t ó i ,  m iv e l  ö v o lt  a’ FÖ T es ta m en tu m o s .  Mi*»“ ^
ez ek b ő l ,  és több  m e g  nem  Íra to tt  d o lg o k é  ^
a’ k ö v e tk e z e k ,  hogy egyk orb an  B udára sza' 
lada  B eth len  István  az O nodiak  K onyha  K° 
ts ijá t  el» n y e r v é n ,  m in ek e lö tte  p ed ig  az le* 
v ó l n a a ' m in t  em litém  i 6.34* E sztendőben  SzU ^
tán  Marád am az igen  hires P ogány Császar 
( k i  Babilloniát. is a’ Persátó l t su d á lk o zá sríl p
m é ltó  n a g y  h a ta lo m m a l  v e t te  va la  m eg  , nég? ^
n a p ,  és e j tszak ákon  ta r tv á n  szü n te len ü l  
O stro m lá s ,  v e sz v én  el a’ Fő Vezér és a’ J 
tsár  Aga is az a la tt  azon actus a la t t /á l i t v á  ^ 
m á so k a t  is lévén  benn a’ m in t  h a l la t o t t  fi*0 §
te t t  nép  ár. 4,000 D r in a p o ly b a n )  k i lő t t  v a' 1(
la  , Szerdáról b o tsá tv á n  a’ D una m e llé  Muf' e
to z a  P a s s á t ,  Parantsolat. jö t t  v a la  a’ Fejed^ g
lem re i s ,  h o g y  fe l  - ü llyön  és m ellé je  me** j
n y en  a’ L en g y e lek  e l l e n ,  k i m ia t t  valob^ ^
n eh éz  e lm élkedések  -iis forgottak  , k i - i s  sza  ̂ ^
v á n  pro forma S zá sz -S e b e sh e z  f ize te t t  h*1 ^
dakkal és V á r m eg y ék k e l , jó id e ig  lakván  ot*'

igen
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emlékezetes di sc ip l ina  t a r t a t o t t ,  m e r t  
Minden fele m a r h a  a ’ t á b o r  m el le t t  m in d e ­
n ü t t  szabadon v a l á n a k  Kár nélkül* Oka ez 

jjjtí v ^la*. m er t  Székeiység és Ha jdúság  n e m  va la
e’ Velünk. Végezés ez v a l a :  h ogy  h a  ugyan  a ’

73\o ^° iogban  egyéb nem  l e h e t n e ,  a ’ Fe jede lem
lás' Xeméllyé szerént ne m e n n e , h a n e m  v a ia m e l ly  
H Í  r ^SZl bhddal  e n g e m e t ,  vagy  S z e n t - P á l i  Já-
oHr ^ost b o t sá s s a n a k ; de az a l a t t  meg  lön a ’ Bé-
zeti l̂eség köztök 7 a l t a tó m b a n  pedig a ’ Lengyeie-

okl tet m inden  jó igaz h í r e k k e l , i n fo r m á t ió k k a i
jpá i r t o t t u k  , és a s s e c u r á l t u k  -  is , hogy h a  a r

^olog a r r a  kenszer i t ene - i s , de a 5 m i  Fegy-
Verünk n e m  fogna á r t an i .

E z  T á b o r o z á s  a l a t t  h a g y a t t a m  Szaká i t
i m m ár  pedig születet t  vol t  öregebbik F i a m
Simón,  a » m i n t  e m l i t é m  1633-ban Kará tson

eteben. E’ Táborozás  pedig lön 1634-ben* 
A* R ethlen Is tván e l - m e n e t e l e  e lő t t  F r á t e r  

I meg - fogatá  a ’ Fe jede lem,  m e r t  Várad i  
eres M ihá ly  hozzája  a d v á n  m a g á t ,  in Gon- 

l(lent ia  beszél le t t  nék i  ho lm i  do lgokat  , ki** 
lez m agá tó l  tö b b ek e t  fo rm á lván  , bé  szinlet-  

m a gá t  a ’ Fe jede lem  g r a t i á j á b a n ,  Kornis 
^ m o n d o t  és engem et  is n y i lv á n  való Á r u ­
j á n a k  m o n d v á n ,  hogy  Be th len  I s tv á n n a l  

e£yet  é r tenénk , mel íy  m i a t t  a ’ La to r  t ö rv é n y  
*®reöt  e llenünk c onv inc á l t a to t t  v a l a ,  de &> 
eledelem m i a t t  n e m  m e h e te  eXecut ióban a* 
°l°g , F r á t e r  Pá l t  Váradon fogva  t a r t v á n  , 

e ’ S^alada, t sudá la tosképen  a* Bás tyán  ki-  
eszkedvén* Az én fe lö lem  vaíó  dolog pedig 
^ ö»* «OS<3. III. m£t* g
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i l l yen  képen  va la  : Ko losvára t t  lévén a ’ Feje'  
d e le m ,  és én is U dva rná l  az oda há t réb  etn' 
l i t e t t  igen tökéletes  Atyámfi ja  é j t szaka  jöv0 
Szállásom K apujá ra  , zörgetést* h a lv á n  küldérfl 
az i n a s t ,  ki  H á z a m ba n  h á l t ,  kérde tvén  k1 
l égyen ,  m e g - j e l e n t é  m a g á t ,  Szavá ró l  meg' 
e smérvén b é b o t s á t t a t á m  B o rn e m is z a  Pál tí  
Ö is t sak  egy Inassáva l  lévén,  az Inasoka t  ki' 
kü ld v én  gy e r ty a  gyú j tá s  u t á n  , á g y a m r a  ül0 
Szegény , m er t  i m m á r  el - is a l a t t a m  v a l a ,  eS 
k é rd e m  oká t  és r e n dk ivü l  való időben  v a d  
j á r á s á n a k ,  ’s m o n d a :  Én azér t  j ö t t e m ,  hogy 
meg  - je lentsem a ’ Te  á l l apo to d  igen fé le lm e' 
sen v a g y o n ,  ’s v iseltes  go n d o t  magadról* 
m e r t  Veres M ih á ly  a ’ Fejede lem e lő t t  azzal 
v á d o l t ,  hogy  F r á t e r  Pá lnak  szavai t  i 11 yehet 
h o l o t t a  , meg  - p ró b á l ly ák  Be th len I s t v á d  
’s h a  ö nem a ka r ja  , Tégede t  t esznek  Fejed0' 
l em nek  ; mel ly  dologhoz vadnak  T á r sa k  f0' 
l e sen ,  n e m  is köz emberek , és a ’ F e j e d e l m i  
t ovább  u r a l n i  nem  a k a r j á k :  Ezt én n e v e t i  
h a ig a t v á n  , m o n d a :  h o g y  kell  Uram nevel'  
n e d ,  ez nem k i ts in  t ré fa  dolog , a 9 Fejedeled 
nékem  és Hagy Pá lnak  igen t i tkoson  jelei1' 
t e t t e  meg?  Kire mondék ; neve tem  Uram  iö'  
k á bb  m i n t  sem busu l lyak  : n e m  búsulok á t '  
t a t l a n s á g o m r a  né zve ;  ne ve tem a z t ,  hogy 
ér tem , hogy  n e m  t a r t a t o m  én az E m b e r i  
e lőt t  ol íyan koz E m b e r n e k ,  m in t  t á l a m  m 3' 
gam ál l í tom m a g a m  felöl , h a n e m  még i l l y 011 
ál lapot ró l  e lmélkednék.  Meg - köszönvén a 1' 
ér t  jó a k a r a t t y á t ,  assecurálám á r t a t l a n s á g o d
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je* m ondván  : Ez nem  k ü lö m b  d o l o g , m in t -
ih" a V£d a h á n y  l a t ro k  m a g o k a t  egyben adván *
}Ve a t a r nának  m enn i  v a la m e l ly  j á m b o r  H áz á na k  
ém ‘ veresére , ’s m ag o k b a n  d i s c u r á l n á n a k ,
ki ®SY azt  ’s azt  az  E m b e r t  is vegyük  m e l l é n k ,

í lnek h i r e  sem vo lna  a m a z o k n á l ,  ez szinte  
ltj vagyon.  Azért  l í r ám  kérlek vigyáz  t o ­
ki' is a z én á r t a t l a n s á g o m r a ,  h o g y  v é l e t - .
jjje enü[  való do log ,  ’s tö rvény te lenség  r a j t a m
es essék, én pedig h a lg a t á s b a n  lészek. Ezé-

aJ o e ha lv án  szegény Örömest  e l - m é n é  m ásod
így ^ P on a ’ P a lo tá n a k  ki  n y i l t  a b l a k á n  nézvén
n e'  ̂1 U d v a rn á l ,  jőve h á t a m  megé Csefei Lász-
ól 1 hi  í télő Mester  v a l a , ’s akkor  n e ke m  igen.
zal ]° akárom , dp a z u tá n  meg  - v á l to z o t t  v a la  ,
két s meg r ag a d v á n  Vá l lam ot  m o n d a :  Mit  gon-

dolgozol? Mondék é n :  m i rő l  tud n ék  én gon-  
de' í oi^odni , n e m  s e m m i t , h a n e m  t sak  nézek
fe* a P ia tz ra  , ö m o n d a :  T u dom  bizony jól mi-
aeí r °i- gondolkodói ;  m ondék  én ; m i r ő l  tud n ék
tve | 0tldolkodni?  Felele ö :  a ’ Fe jede lem sé g rő l ,
ey  n mondék:  Csak te is tu d o d  a z t ,  M onda :
eí)i ,̂ora b i z o n y ,  m e r t  a ’ Fe jedelem pa rant so-
?íi' a -iából én vo l ta m  egyik Reg ius ,  m ik o r  Ve-

^  6  S N/I *í f  ̂  ̂ w
itt" , 1 11ba iy  a rró l  e x a m i n á l l a t o t t  ; néki  is az-
ái'" az° n feleleteket t é v é m ,  m e l ly e k e t  B e m e ­
gy ^ lSza bá ln ak ,  Valék u g y a n  nagy  Vélekedés­
ek mit  kel lene t se lekednem , de hogy Jóa*
ja' a r ° im a t  ne p r o d á l n á m  , k ik  a ’ D olgo t  ér té-
elJ mre a d t á k , t sak  h a lg a t í i o m  kel le  ideie-*

^  Iá i** O T* 1 1 ^iZ' 1 r Vaü a t o t t  negyedszer  e l lenem a ’ Fejede-
jrií De ezeken kívül  - is gonosz a k a ró i m n a k

5 *
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h i te t l enségek  m i a t t  sokszor  vo l ta m  félelme* 
á l l a p o to k b a n ,  a n n y i r a  r hogy  n é h a  al ig *e' 
m é n le t t e m  hogy ágyam ból  békével  maga#1 
ke lhessek-fel  ne d a ra bon tok  v o n n y a n a k  ; sok* 
szór i je sz te t t ek  v o l n a ,  és a k a r t a k  volna

A f * # 1 f mis f u t t a t n i ,  de Le lkem esmerel i  a r t a t l ansa
gom  m e l le t t  b i z t a t o t t , ’s meg  nem  ré m ü k
tem  : és n o h a  ezek u tán  is vol tak e l l ened
p r a k t i k á t o k  , de sok meg  hányodások  utáö
m eg  - t a p a s z ta lv á n  tökélle tességemet  , a ’ Feje"
de lemmel  sem á r t h a t t a k ,  sőt nevekedtem ^  f '

isadve rs i tá sok  a la t t .  ^
Ä’ m i n t  a zé r t  fel lyebb e m l i t ém  Bethlen 

I s tván  Budára m envén  , azon a ’ Fejedelem 15 ^
n e m  kévéssé rez'/ene - meg , és kezde ide ’3 
tova  k a p n i ,  ’s az embereke t  é d e sg e tn i ,  enge" 
m e t  is h i v a t a  Szám os - Ú jvá r ra  ’s m e g - j e l e n t '  
vén e l - m e n e t e l é t ,  m e g á t  m e n t e g e i é , ’s a já n l 0' 
is , k i re  én is m e g - fe l e l é k  m ondván  : Úgy 
gyón , felet te  sok meg - b á n todo t t  embere# 
v á g y n a k ,  és sok a k b an  m eg  - t a í á í t a t i k  igí^ j
vol ta  a m a  m o n d ás n a k  ; I m p e d i t  i r a  a n v  ^
m ű m  n e  p o s s i t  c e r n e r e  v e r u m ,  tuü" 
ván kötelességeke t  is az e m b e r e k , neheze*5 
b í r h a t n a k  i n d u l a t o k k a l , és noha  meg - keli 
v a l l a n o m ,  hogy én is igen m eg  - szomorodott  
szível vagyok  , sok dolgokból  , mel lyek ra j '  ^
t a m  tö r t én tének  , de több i  közö t t  im ne**1 
régen Veres M ihá ly  tÖkél íe llensége miat t»  .
rc-ám való I n q u i r á l t a t á s b ó l ; m i n d a z o n á i t ^  ^
m ásokró l  nem  fe le lh e tv én ,  m a g a m  r é s z e m r^  
k ív á n ta m  az a lka lm a tosságo t  é r n e m ,  mellyé



5 /
en me£  - e lm é r h e ss e n  Nagyságod m ind  raá- 

sokat , m in d  engem et  szükséges á l l a p o tb a n  ,
5 lm úgy l á tom  e l - f o g  j ö n n i ,  a z é r t  assecu-  
ra tns  legyen Nagyságod felől iem etc. M ente ­
getvén azér t  m a g á t  lőnek elég a j á n l á s i - i s ,

E’ kepen  azér t  m á r  Székelly Móses a 5 P o r ­
c á n , Bethlen I s t v á r \  B u d á n , Zó lyomi  K ővár ­
o n  fogva l é v é n ,  k in ek  szabadu lásá t  is a' 

árok u rgeá l lya  v a l a ,  amazok  pediglen  , ne* 
Vezetesebbeu Be th len  Is tván  a ’ Fejedelem dol ­
gait  igen a g g r a v á l l y á k  v a l a ,  fogonotosson. 
*s ped ig , m er t  a’ Tőrök  a ’ Fe jede lemtő l  sok 

Rigaiért igen m eg  - idegenede t t  va la  , t ö b b e k  
űzött  ped ig  ezzel igen ofFendál ta to l t  v a l a ,  
°gy Fejedelemségének t á l  ám m á s o d i k ,  leg- 

tovább h a r m a d i k  esztendejében a1 H avasa l ­
földi á l l a p o tb a n  kezdé m a g á t  a v a tn i  m aga -  
11 ° s haszoné rt .  Ebben  a ’ Szegény Nagy  Pál  
'  a ’ fő eszköz ,  m e r t  néki  so k a t  í g é r t e k ,
6 azu tán  ad ta k  - is v a l a ;  ez Aga M á t é n a k ,  
1 akkor  Havasa lföldibő l  exul v a l a ,  á l l a t o m ­
o n  engedvén az Országban  Hada t  g y ű j t e n i ,  
f a l i k é p e n  Hátzszeg és H u n y a d  t á j ékábó l  
é - b o t s á t a  a ’ P o r t á r o l  ado t t  akkor i  Va jdára  ;
kinek-is  h í réve l  esvén eleibe m ene  , és M á té t  

kieg-veré . Újabban ismét  néki  készüle Érdé Ily- 
^öl, ki-veré Vajdá t  Székibő l ,a’ P o r t a  i sm ét  más 

a jd á tk ü ld e  reá,  kivel  Császár  bQttya,  Zászló-  
Kaputs i  Passa,és sok Fő Boérolt lévén, azza l-  

Js ríleg - h a r t z o l a  Máté  ’s m e g - v e r v é n  a’ Iía* 
Putsi Passát , Császár  Zászlójával  és B o t jáva l  
*-sa.k. fél re á l l o t t  ’s néz te ,  meg* vervén  a m a -
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zolcat ,  Ö ezeket  m a g á n a k  u s u rp á l t a  , m e l lyé  
a ’ Török  igen  orrol  vala .  V’ Vajdáknak  ide' 
jében többe t  100,000 f o r i n t  D u tk á n á l  feje & 
F e j e d e l e m ,  egy részi t  ideig F a g a ra s b a n  ta r t '  
v á n  ; m eg  jövendö l te  va la  Serédi István 
h o g y  a n n y i  pé n z t  ’s o l lyan  erősséget nefli 
f o g n á n a k  én kezem a l a t t  Sokáig Erdély' 
b e n  t a r t a n i ;  úgy is l ö n ,  hogy  o t t a n  h a m a r 
k i h o r d á k  ’s t a k a r i t á k  több  Erdé ly ben  gyuj'  
t ö t t  k int se l  e g y ü t t  P a t a k r a  ’s a z u tá n  Mun' 
ká t s ra ,  E’ Császár sz aká l lá ba  k a p á s ,  és prí '  
v a t u m  C om m odum  lön kezdet i  és fundam en '  
to rn a  a ’ m i  Veszede lmünknek ,  a ’ m i n t  ide 
eiébb léjendö Í r á s b ó l ,  de m a g u n k  nyava ly á '  
j ábó l  az Olvasó jo bban  tneg fogja é r t en1' 
B e th len  I s t v á n n a k  azér t  m e g - Í g é r e k  a  ’ Fe* 
jede lemsége t  a ’ P o r t á n ,  és n o h a  Ország Re' 
vezet i  a l a t t  m in d  Be th len  Istvánhoz Budára j 
m in d  P o r tá r a  elég Követségek  k ü lde t te k  mi»^ 
h á r o m  Nemzetekből  lévök és a ’ Kapi tiháb 
is a re s tom  a l a t t  n a g y  ret tegésben t a r t a t t a ^  
Vala, Fö Követ To lda lag i  M ih á ly  , mel le t te  
Ha l ié r  P é t e r  v a lá na k  a ’ Székelységröl  é6 
Szászságról  is , K a p i t i h a  v a la  Sebesi  Bóldisár* 
En  is a ’ szegény Ötsémet  Kemény Boldisárt  
l á t á s n a k  o k á é r t ,  és v a l a m i  lovak ,  ’s egyéb 
Vásá r lá sér t  - is bé - b o t s á t o t t a m  va la  , ’s ali£ 
szalad  a k i ,  m e r t  eszében vévé szegény Tok 
da lag i  M i h á l y ,  ki  n é ke m  confidens jó aka '  
r óm  v a l a ,  m a g á m  is P o r tá r a  j á r t a m  vélle» 
Ha l ié r  Pé te r  pedig  Vérszerént  - is A t y á m f i a ’ 
k i  i k t a t á k  ide jén , H a d a t  rende lvén  azér t  Be th '  
lep I s tván  m el lé  a ’ Budai  Vezérrel Naczü*
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E^°gi Húszaira Passáva l  , r e á n k  i n d u ­
sának , kik m ine ke lc t te  el - jövének , az 
M im i jé t  k a p h a t á k  Bethlen  I s t v á n n a k  és Pé- 
*ernek confiscálák ; Hifsztot  obs ideá l ta tá  , el­
l e t v é n  némel ly  hize lkedq rósz e m b e r e k ,  
^°gy bé f ú r h a t n a k  a ’ na gy  he gybe  a ’ Vár 
a*a > és po r ra l  fel - ve t t e th e t ik  , m e l ly  ug y a n  
*aHm  nem  is vo lna  lehe te t l en  , de n e m  az 
•^dellyi  , h a n e m  más  h a t a l m a s  erőnek és 
^hs idíónak  ; egy k o rb an  fel - is verek o t t  a’ 
h i e d e l e m  h a d á t  K u n  I s tván  Generál issága 
a*at t  meszszünnen üge tv én  reá jok  P á rdu tz  
Lu^átsék. Et sede t  - is a k a r j ák  v a la  meg  - i jesz- 
t eni ’s Ve n n i ,  hogy a ’ Kraszna Vizét  e l - á s n á k  
a^óíla . Ez minden ik  o l ly a n  va la  , m i n t  m id ő n  
a Hóka f a rk á v a l  a k a r t a  l e -  vá gn i  a ’ fá t  a ’ 

ai’ju fészke a l a t t ,  ha  f ia it  le n e m  h á n y ja .
Ebben a ’ Szükségben a ’ Lengye leknek  Ke- 

resztényí  Szomszédságokat igen m e g - t a p a s z ­
t o k  , k ikhez  a ’ Fejedelem igen s incere  a d “ 
dictus va la  , az Ország is m i n d e n k o r  b a rá t s á -  
^ 0s i e ledet  r e m é n k e d é n k ; de n e m  h ogy  e- 
^yebképen seg í te t tek  volna,  sőt  fizetéssel n a gy  
3le*iezen engedének  ké t  vagy  300, Lovast  fo-
Sadnunk.
, Exper iálok a ’ N ém et  B a r á t s á g o t  - is , k i t  
*S Vat t ig  So l l i c i tá lánk  , de n e m  h o g y  segi te t -  
eE vólna , sőt  H a m o n n a i  János Táborba  szál l-  

^ an » m agokra  v igyázásér t  m e g - t i l t á k  azt  i s ,
°öY fizetésre is ne  légyen szabad jojni m el -  

®nk se N é m e tn e k , se M agyarnak .  Szegény 
azm á n  Pé te r  Card iná l  a ’ Fe jede lem nek  nagy



?ó akaró ja  va la  ; á l t a l a  v á t t ig  SolicitáláD^' 
de semm i  haszonna l ,  m aga  Személly ében mi11*' 
V íz p a r t ó l ,  m i n t  a b b a n  veszedelmezo Embef 
va lóba n  t a n á t s o l l y a  vala  a ’ Fejede lemnek , 110 
sádál lyon , o l t a lm a z za  Fejedelmi Méltóságát '  
és az Országnak S z abadságá t ;  az jó v a l a ,  r 
T a n á t s  , de melléje Segí tséget ,  erőt  nem aá' 
n a k  vala* E l lenben Eszterházy Miklós  a ’ Pa' 
l a t in u s  n e m  is igén b a r á t j a  a ’ Fejedelemnek) 
azt  i n t i m á l ly a  v a l a ,  cedál lyon  e s n e  szeren' 
tsél tesse m a g á t  ’s m a r a d é k i t  , ’s az Országot '  
i s ,  ’s m a g y a r  Országi  H a z á r a - i s  ne  vinOe 
h á t á n  ellenségi t.

M e g - i n d u l v á n  azé r t  Be th len  Is tvánnal  a 
Buda i  Vezér ,  a ’ Fejedelem - is a’ Fejedelem 
Aszszonyt  a ’ F iá va l  ki iriditá V á r a d r a ,  kéáe' 
r ö rü l  mel lé  rende lé  Pluszár M á ty á s t  Maró5 
Széki cir. 400. Lovassa l  , mivé l  igen kedv®5 
és h i te le s  Emberé v a l a ,  és igen n a g y o t  is tü' 
l a jdon i t  va la  felölle , de azu tán  való állapo'  
t o k b a n  : M i n u i t  p r a e s e n t i a  f a  ma*#'
M aga  az Ország h a d á t  convocál ta tá  Tordá '  
h o z ,  a ’ P a r t i u m o t  , H a jdúságo t ,  Váradí  H#* 
d á i ,  és M a gyar  Országi  Szolgait  - is Korni5 
S i g m o n d d a l , I b r á n y i  M ihá l lya l  Sza lontáho21 
szá l l í tván  nehezen  lehete  az indulás  , keve® 
reménységge l  Vala maga- is  a ’ Fejedelem , hogy 
az Ország fegyver t  fogjon To rok  ellen nW ' 
le t te .  Vala  is sok féle Sibongás a ’ Statusod  
k ö z t ,  m in d  a’ Fejede lem hez  való idegenség* 
t n in d  Bethlen Is tvánhoz  vonás ,  m in d  Torok '  
to l  való  félelem m i a t t  ’s kedve t l enü l  - is v#?
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^nak.  Vát t ig  a já n lá  m a g á t  a ’ Fejedelem egy-  
IleH i s ,  m á s n a k - i s ,  p r a e p a r á l t a  m in d  E m ­
berei á l t a l  el m é jeke t  az Haza F i a i n a k , azok  
közt Pékem - i s , b i z t a t á m  > azon ne gondolkod­
i k  > m e r t  az Haza  Szabadságáért  m i n d e n t  tse* 
^ e s z ü n k  m e l l e t t e ,  r a t i o j á t  is a d v á n ,  m e r t  
 ̂ r égi E m b e r e k ,  kik S a n y a r u á n  e x p e r iá l t ák  

Török  e r e j é t ,  e l - f a g y t a k  ’s h o l t a k ,  i f iu  
kendek a ’ kik vagy unk  nem e x p e r i á lv á n ,  ne n í  
ls anny i r a  f é lhe tünk .  Én pedig  of fe ra lom az-  
Zal - j s m a g a m a t ,  bo tsásson  el Fe jé rvá rm e -  
|>yével, k i - i s  én I spá nysá gom  a l a t t  v a g y o n  
s első V á r m e g y e - i s ,  én meg  - in d u lv á n  , az  
en P é l d á m m a l ,  m á s o k - i s  n e m  m ern e k  r e l u ­
x á im .  Bezzeg nehezen  zabo lázám Kapron-  
^?ai G y ö r g y ö t ,  Be th len  J á n o s t ,  é s tö b b e k e t -  
ls ? de in  p r iva to  nékem  n a g y  Szükségem va -  
a a r r a , hogy  a* Fe jede lem nek  m e g - k i v á n -  

*a'csék Szolgálatom. Sok i r í g y im  ’s gonosa 
^karóim m i a t t  féle lmes á l l a p o tb a n  fo rogván  , 

baj ja l  azér t  az Országot  r e á  h i r á  a,’ F$- 
ledelem, hogy  m eg  indu lna .

Minek előt te  az indulás  l e t t  volna Havas-  
^*di Máté Vajdával  a’ Fejedelem in t im á t ió^  

lakói kötést t ö n k , mel íy re  nekünk  - is r e á k e l -  
rtlen n ü n k , . m e r t  a kkor  n a g y  Szükségünk 

rea ’s h a s z n á t - i s  v e v ő k ,  n o h a  n é k i - i s  
X1nte úgy b ö r iben  j á r  v a l a ,  m e r t  h a  r a j t u n k  

^ ^ ze(^elm e ske dhe t ik  va la  a ’ P o g á n y s á g ,  Ö»
- is m ind  v á l t o z t a t n i ,  m i n t  egyéb i r á n t  

hezre V •. . . * Ji>erxteni a k a r j ák  va la .  Én l á t á m  ma*
arn a2on V a j d á t ,  a’ k it h e l ly  ében akartai?
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á l l í t a n i  a ’ Tö rök  Táboron .  Máté V a j d a  ázéd' 
n o h a  nem con jungá lha tá  m a g á t  v e lü n k ,  
a ’ Szi listrai  Passát  m e g - t a r tó z t a tá  , n e m S i ^  
b e n  való h a r t z a l  ugyan  , h a n e m  a d o m á n y t '  
v a l ,  i je sz té séve l , és m ive l  n é k i - i s  m e g - v '^  
l a  p a r a n t s o l y a ,  hogy más  úton Tassával  fc0' 
jöne H a z á n k r a ,  k i - i s  szál lá  ugyan  jeles ha^' 
d a l ,  de a ’ Passa  sem vélle m eg  - edgyezfl1’ 
sem h á t a  megé  h a d n i  nem  m eré  v a l a ,  noi1?r 
Moldova i  L u p u ly  Vajda n e m  va la  b a r á t u n k  
de a ’ szoros u t a k n a k - i s  Őrzésére Daniel  M1' 
h á l y a l , Pe tk i  I s tvánna l  h a g y o t t  va la  a ’ F0' 
jede lem h a d a t  a ’ m i t  l e h e t e t t  va la .  LupiF' 
hoz - is k ü ’dvén Követségre Bassa Tamást» 
és Barcsai  Ákost;  de ahoz ne m  b í z h a t u n k  val^

A’ Be th len  I s tván  e l - m e n e t e l e  Icjtt vaF 
JÚ3.5-ben reánk  jövetele pedig  1636. Mi 1. 8-br*5 
i n d u l t u n k  Tordá ró l ,  Ezen esztendőben vág? 
i n  í ine Jun i i  c i rc i ter  $6 vagy  in ini t io  Jub* 
szüle thete t t  a*. F i a m  Kem ény  Ferentz .

M ineke lö t t e  azér t  m eg  - egyeztünk  vól°3 
&’ I íornis  S igm ondda l  lévő h a d d a l  siet te#11 
add ig  az el l enség  azokkal  a ’ Szerentsét  n # f  
p r ó b á l n i  , és r eá jok  m envé n  Sza lo n táná l  n^ '  
le velle m e g - k e l l e t  ütközn iek  , m e r t  véletP'  
•nül lévén ne m  s z á l h a to t t  h á t r é b b  , az El le11' 
ség - is szoros gátos  h e l ly e k en  G ya lu  felöl 
v é n ,  kevéssel  na p  h a l a d a t  e lő t t  r e á j o k ,  eS 
i g en  e m b e r ü l ,  és Vitézi módon  h a r t z o t  á lvá° 
egész setétülésig  a ’ kevés M a g y a r s á g , a z iáö 
el - v á l a s z tv á n  egymástó l  ő k e t ,  az Isten ts°'  
d á la to s k é p e n  m eg  - r é m í te t t e  a ’ Pogányság0*'



' — 75 —

,zéú ü íy gyenge m é d i u m o k  á l t a l  1.) Hogy egy
, ^ a g y a r t  fogván el azt  m ondo t t a  ; hogy  a ’
:e0' fejedelem - is el - é rkezet t  vo lna  a ’ derék hadr-
yja' d a l , m e l ly e t  könn y é n  h ih e t t e n e k  - e l , m er t
. y&' a Vakmerő h a r t z o lá s t  ahoz való b izoda lom

be' ^®Hvül , hogy a ’ de rék  h a d  is érkez ik el-ném
1ad' ihet ték t sak  a ’ kevés néptő l .  2.) Hogy azon
zni) földön szám ta lan  D a rva k  lévén a k k o r o n ,  ki«*
0])á iet éjjel fel - h ó d í tv á n  az h a d  n é p e ,  t ávo ly -
nki r ól a Pogányság  azoknak  k iá l t á s o k a t  em be-
yji* ^ek k iá l tá soknak  képze l te ,  rs e l '  r é m i tv é n
jV s-en ő k e t ,  tsudálatos  veszedelmezéssed ú t á -

al®s lapos he l lyekre  s za ladoz tanak  é j tszaka 
isti ők m agoka t  meg  - v e re t e k n e k , a ’ M a g y a ­
r é i -  Jok m a g o k a t  á l i tv á n  v iszont  azok is Várad
/ap ele s z a l a d ta k ,  t sak  hogy nem  o l lyan  vesze­
t i*  delmezéssel , és a lk a l m a t l a n  he l lyeken .  E*
agí apen m i n t  k é t  egy m ássa l  öszve yeszet t
ujjí »k koldusok hada  zván j ’s m in d e n ik  egyik

j y  / e l é , m ás ik  más f e l é ,  h á t r a  m á s z v á n ,  
|Ina f Zf ^ r *sten t sudá l la to sképen  vá la sz to t ta  ’§
3pl 1 U ^a t ta  őket  ké t  felé.
,eíT ^  m in d a z o n á l t a l  lön Hlyen d o l o g - i s ,
nöp c'gy  a’ Fe jede lem n e m  tel lyességgel  h i h e t ­
i k '  ^  Karnis Sigmondnak  , a ’ de rekasabb  h a -
elJ, a ‘Oak Generál isu l  I b r á n y i  M ih á ly t  praef i -
iei>" l a Ha v a l a , am az  Úr t sak  B iha r  Vármegyéd

és Pa**ántsólt, sok á ru ló  n e v e t - i s  ve r t ek
u /eSeny n ek  f e jében ,  m ive l  a ’ m i n t  h á t r é b h -

í<Ú v r tarn. Atyám fiai is l évén ,  Veres M ih á lynazon-t-z JL - . , J
SÚ' Beth 1S ' a r u i v a n > g y a n í t o t t á k ,  h o g y

en I s tvánhoz  von n a  , i jesztet ték szegény 
l a t ,  és f e n y e g e t t é k ;  m e l ly e t  m id ő n  Jóaka*
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r ó i ,  Szolgái m e g - j e l e n t e t t e k , t sak  az t  felélt0. 
Majd meg  - vá l ik  ki  az áruló a z ,  ez 's ez k3’ 
3d  igaz Urához ’s Nemzetéhez:  ’s meg  - is U' 
z o n y í t o t t a  a’ j ám bor  vén U r , m e r t  m időn  aí 
ü tk ö z e t re  kel lene m e n n i ,  a ’ Fejede lem h i ^  
Vi téz Generál issá  az t  fogván  m a g á r a  , h o$1 
Lova  r a g a d t a  l égyen e í , egész Várad ig  
t o t t  3 s e m m i  h a r t z o t  t sak  m eg  sem nézve51, 
A m a  J á m b o r  Úr ped ig len  Vitézül  m ind  S^0' 
m é l ly b é l i  jó p é l d á v a l ,  m in d  igazgatással  v1' 
selse ’s v i t t e  végben  - is a ’ do lognak t e rhe i  
t sak  hogy  va la m i  kevés h á t u l  járó Seregi 
h a g y v á n  másod  na p  v i r radva  m á r  meszs^ 
t ávozván  ve t t ék  eszekben a ’ Töröknek  fut0* 
s á t ,  egy egész hé t ig  is a’ s z ám ta l a n  lápok01* 
Ölték,  va dá sz ták  fosz toga t ták ő k e t ,  m in t  M 
h a r t z o k o n ,  t iz  a n n y i  a ’ l ápokon  veszvén be°* 
nek.

Ez másod ik  dolgot  é r t e m  hásonló t  az 
l i t e the z  , az I s tennek  t sudá la tos  ts e lekede t^ '  
a ’ m e l ly  á l t a l  k é t  e llenséget m i  módon 
i a s z t a to t t  ké t  felé.

A’ ba rá t s á g b a  m eg y ü n k  a* F e j e d e l e m ü l  
m ik o r  az h i r  érkezék de elsőben úgy  , h  ogl 
m e g - v e r e t e t t  a ’ m i  h a d u n k ,  m e r t  még  akk°* 
a ’ Tö rök  sza ladása  n e m  t u d a t o t t ;  m e g ' 1’ 
azeppen t  va la  a* Fe jede lem - is , k i t  sok b0 
t sü le tes  emberek  , t öbbek  köz t  Matskás i fe

r en tz  szép Pé ldákka l  b i z t a t  vala .  De az 
az ág h a d a i  is igen kezdet tek v a la  s ibbong^ 
p i , m e r t  szaladó E m b e r e k - i s  r é m i t i k  vaD* 
töb b ek  közöt t  kissebb Kopasz Bánifi Sigmo1̂
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?íte lSZna ^ a rm e &yei Nemes E m berekke l  szia-
^ a' i^n , agy faluiS í u t v á n ,  igen el - r e m i t e t t e  va-

5 b*' emke re ke t :  de azom ban  más  h i r  meg
a gí ’ és m a Sa " is Kom is  Sigmond a ’ Fejede-
lírd _ m e2 jőve ,  ’s onn a n  elébb m envén  Várad­
i g  ^ ° f  5zaltaní‘ a z ha da ikka l , az ho lo t t  is i l íven

tiol°g t ö r t é n e k :
véi1’ ^ Érkezek a ’ T á b o r r a  ol ly  h i r ,  hogy a ’Bu-
S«e< s a^ ^ ezár Be th len  I s tv á n n a l  ú j a b b a n  dereka-
l vb abb h a d a k k a l  m eg  - erősödvén jönének reánk .
kétf J Í 0Í1 az 0 r s z a g ha da  kezde lenn i  n a g y  Sibon-
eget 8*sban ,  m e r t  m in d  a’ Fe jede lem tő l  na gy  ré-
1**' >Z® u n a kodva v a l a ,  m in d  pedig  Törökke l
ul^ örömest  öszve veszni  nem  a k a rn a k  v a l a ;  m i .
1<0D el Pedig én t é t e t t e m  va lá  akkor  General Strása 
t &t Mesteré , lévén u gya n  u t á n n a m  valök - i s Hu-
,e0< ^ a r  p é t e r ,  Jantsó P á l ,  Székelly M ih á ly ,

tz János;  de az ^hírekre nézve én  m agam  
eb1' s„ Zerr  ̂ va la  ki  a S t r a s á k a t ,  az h o n n a n  ké~
tét' on «l int  első á lom ban  m eg  - jővén Sá to rom-
v* h ?C> t ek in tem  a ’ T á b o r t ,  h á t  Sá to roka t  is

e “Szedték az emberek olly fé le lemben va d ­
ai^ a ’ Fejedelem Sá tora i  fel - vonva  , én.
Ogí J  ^ato ro m a t  le n e m  v o n a t á m ,  h a n e m  kö n -
h°( t^s°íitöl, fegyverestől  t sak  egy Szőnyegre Sá-

^ ° mban l e - f e k v ő m  , hogy  n y u g o d n á m ;  a- 
W  j ail érkezének hozzám  a 5 Vármegyékrő l
fe '  ^ ^ t t e t t  Nemes E m b e r e k ,  k ik  á l t a t  köszön*
0?  y .,Veu h ivánák  közökben való m en e te le m e t  j 
ga" e íedem va lá  u g y a n ,  m e n n y e k  e’ , n e m é ?
I t '  a> dolgát  nem ér tvén á r t a lm a s  kö-
jpá e íe'.ese l e h e t ;  h«. megyek  a ’ Fe jede lem tő l



—  78 —
íeii

g y a n ú t  vészeli : e i - m e n é k  m in d  azon álta1' ^  
és h á t  Veselényi Bóldisár  Szál lására  conflua rn< 
t a n a k  , és S ina t jokban  az fo rog ,  hogy 
fede lemnek reggel meg  - izennyék : Ha beke( 
h e t i k  a ’ Törökkel  j ó ,  ’s h a  n e m ,  visellye»* te | 
Fe jedelem gondot  m a g á r a  , az Ország pedh v , 
a '  Töröknek  m a g á t  - n e m  opponá l lya .  Kivj p e 
n á k  a z t ,  m in t  hogy  az első Vármegy  é n e k Vg 
va gyok  FÖ í spánnya  , a ’ Fö Követséget énvál ^  
f a l j am  f e l ,  és nagy  nehezen  meg tsendesitfc'n’ ne 
ő k e t ,  hogy  i l ly  t u m u l tu a r i e  ne tzégérezne ^  
az t  k i ,  hogy  fegyver t  nem  f o g n a k ,  m e r t  a v . 
El lenségnek b izonnya l  m i n d j á r t  h í réve l  ^ ,
s z é n ,  ’s kész szivet  a d u n k ,  ’s m i n t h a  inv i t ^  ,

• f í*(/nő k  öliet tö s t é n t  n y a k u n k b a n  b á t r o n  jőve?'
’s m a g u n k  veszedelmére , h a n e m  az fele Tf* 
ctánal i  m enné l  nagyobb  Keménység tet t*gí ^  
a l a t t  vo lna  hasznos fo lyása , ’s a s s e c u r a ! ^  ^  
is ( m e r t  t u d o m  va la  úgy  lenni)  hogy  a ’ í'e' jía 
fede lem,- is  m inden  ü t ö k  és módok  á l t a l a ^  js 
igyekez ik ,  m iképen  ne f e g y v e r ,  h a ne m  l>g 
keség  á l t a l  m enne  végben a ’ dolog. A zet a» 
regge l  t sak  a ’ Fö Generál is t ,  k i t  inár  a ’ Fe 
fedelem Specif icál t  v a la  , Kornis  Sigmon^0 
t a n a i n a k  meg  tsak t sendesen , hogy  i n s t ^  tg. 
n á n a k  a ’ T a n á t s  Urak a ’ Fe jedelemnél  a ’ Sq 
keségnek t r a c tá l á s a  fe lö l ;  azt  nehezen  p er, t e 
svadeá lám  n é k i k ; d e l á t á m ,  hogy  nem be ,} fc. 
contentusok.  El - m en v é n  azér t  közü l lök ,  l3 
m é t  lévék nagy  Vélekedésben;  h a  el - t i t k0 j-. 
lom kötelességemet  sért em , m a g a m o t  - is s**s 
p i c io b a n  hozom ; h a  j e len tem  , a m a z oka t  0
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1W',! 5 Bf J o m 'i r a i a <l azon  á l t a l  a ’ Kötelességt&l,
 ̂ ín ° °^Iia^ rosz köve tkezésének  fé le lmétő l  

fjK  sé n  í y ö z e t t e tv é n » m id ő n  a ’ Szá l lá somra’ ki- 
Sát ,emess%  el " oszlot t  vo lna  , a ’ Fejedelem 

ef)íl ül>ahoz fel - rnenék , e lsőben k e d v e s , és h i -  
1eM vé S ^.a r a ^ornrnal Bornemisza  Pál la l  közöl- 

Pei rí *l a l t  Udvar i  K a p i t á n y  l é v é n ,  a ’
!Í<f  Veni , ^ e(rnne^ ” 1S m e g - j e l e n t ő k  , hygy  p r a e -  
V k é r /  a ’ t u m u l t u s r a  ha j l andó  á l l a p o to t ,  .

a. Szem(?Ilyeke t ,  én b izony se nk i t  
in\  neli e° o m n̂ á l t a m  és ebben h a g y v á n  , haj-  
d \  vén !! k i  m enék  a ’ S t r á s á r a , és kés
Ml a’ p e° 1 ’ m e g - é r k e z e m  h á t  i m m á r
í̂íl és / o  em Cons i l iumot  t a r t o t t  a ’ dologról,
^  jeket  f tctt'Usoíínak eleit  convocálván  , elme-?
 ̂M löl n ®!öd/esiteni  a k a r t a ,  de ném e l lyek  fe-
^  kendá eZSe^ e lévép ’s szava ikban  - is repre -  
Ián; te te t t  ' a r e s t á l t a t ° t t „ é s  kezesség a lá  ve t-  

kaiT > lJ f 5r m í n t F öldváry  F e r e n t z e t , T a r o t z -  
VL°<. is a’ / 7- 01’ Istvání: > Gyeröffi Jánost .  Ekkor  
M küséa:ee]e(Íelem 1<6zda eszében venn i  az én 

l6Í a’ V4 eXXlet’ mer t  ha  m a g a m r a  vá l l a lom  va la ,
M  áUarir / egyek mellé  a dh a e re á lv á n  , épen e l - .  

Mi' e« g e /  . Vala *’ FeÍede le m tö l ;  és igy kezde 
t a , tsülni t* Sok v a d ° l ° i m n ál fe í lyebb be-
/  Ssgitv'  o r d a n á l -  is a ’ m eg-  i ndu lá sban  soka t
°C\  t e t t u / M  Ezek m e g- lévé n ," *m idön  m e g - é r -
e!\ h a ne \ ° Sy  az e l l e n s ég - i s  nem  mi r e á n k ,

szál,1Pa f0lé ÍndÓIt VÓlDa ; m i  - is Jen'ó- 
^°, lőnek aökj  az ho lo t t  - is i l lyen á l l apo to k
sü5 v‘
of'
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Böjt i  I s t v á n t  b o t sá t á  a ’ Fe jede lem tsat&'
y a ,  Fi  igen szerentsés  és Vitéz K a p i t á n y  ElTl i
b e r v a l a ,  a ’ Fi késön in d ú lv á n  á l o t t b é  Pa’1' J
Jkotai Pusz ta  Város he l lyében .  j

Én pedig m a g a m  meg  - j á r v á n  m el lém  re0' F
d e l t e t t e k k e l  e g y ü t t  a ’ Strása  he l íye ke t  n a p vl F
lágga l ,  a ’s t r ása  k i-v i te lé re  Fü ldém Jan tsó  Pá I
és Székelly  M i h á l l y t ’s Vatsora  u t á n  Fésön r
g y a n  v a l a m i  jó Genius to l  i n d í t t a t v á n  , s o h a 4-’ ti
n e m  a l h a t á m  , h i v a t á m  a’ Vitzé St rása Meste' jj
r e k e t ,  e xa m iná lvá n  hol l á t t á k  a S t rá sáka t '  v,
m eg -e s m é ré m ,h o g y  a ’leg szüksége sebb he l lyé  *c
n e m  á l l í t o t t á k  , n a g y  busulássa l  erős idöbel1
l o v a m r a  ülvén,  m a g a m  he ly b e n  v im a ’fogy ^
F ozás t ,  t sak  n e m  meszsze lön a z  ellenségnek ts
is a ’T á b o r n a k  meg-ü tésére  kü ld ö t t  derékas t M  

7 iß *Tt á j a  , mel ly  sz in tén  azon Útra  jöt t ,  ho lo t t  az e ^
Vitzéim se m m i  S í rásá t  nem  h a g y t a k  vó'É'
és h a  m a g a m  Fi n e m  m e n t e m  v o l n a ,  ’s ^  ^
Böjt i  Csa tá já ra  is nem  a k a d ta k  volna fel e>
• t ábo runk ra ,  de ejtszaka b á t r o n  jővén azel le^
ség , és a* P á n k o t a i  Pusz tá já ró l  t sak  vé let^  ^
n ü l  bükkenvén  a’ m ie ink re  , ezek pedig arfl3'
zok jöve te l i t  eszekben vévén , m i n t  e j tsz»^
tsendességben és készen v á r v á n ,  ’s reájok (
h a n v é n ,  egyik fél is a ’ m á s i k n a k  s zám át  ne*1’ Se
t u d v á n ,  n o h a  há rom szor  ’s n é g y s z e r - i s  ^
n y i  vól t  a ’ Török  , igen m eg  - v e r e t t e t é n ^   ̂°
az  Eszte rgomi  Bek sok Agák és egyéb r e n á e
el -»veszvén, a ’ másodszori  Szerentse a r $l ‘l ■ ^
l o n tá s  ú to n  fele t te  igen ellankflsztá s z iv é t ‘‘
Pogányságnak ,

Meg" *
\ , -- 1 m
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Ern' bora a z é r t ,  h o g y  el lenségnek Tá*
?a* J e n é t ő l ? ^  ,mellefct vó lna > reájok in d u lá n k

|öve pl \  6 a ’ Fe iede lem Szem élly szerén t  n e m  
re*' Horni ’q - Y m&g* h a r t z o l l yunk .  É lő n k b e n
Pvi' kész s** lgmond Praef ic iá l ta ték  j nagy  víg  és
Pált Is tenSZlVel VaIdnak az eoe' 3z h a d a k ;  de az
[i a< meg- ~ a k a d a *y°za S z ándékunka t ;  m e r t
Laßl m íg  l lldulásunk e lő t t  m e g  - esösődék az idő ,
ist«' néki á r f ; Üníí aÜel és » a p p a l  e se t t ,  a ’ Vizek
tat/ a a ü a ^ ,  es a s Maros Vize k ö z tü n k  lé-

í e éjok semnai ^ ePPen nem  m e h e t é n k
beI’ nef 5 ° P ed*& noha  h id jok  vala L ippáná l*

1$  nevUFaimer'enek r e a n k ^ ni> CS *gy PáI I líy ése
ne»' tsiii:; i tli .Ua41I' Íppán  innen  S á n c o t  lseidének
ti»' Magy 8 * Í , e,tT<f® kelve >"ve a ’ S t r á s á ra  eSy  
z éű T^ract ’ ’ ° Csauz > Sz«t  adván  békeség
ólt! bak n H n / eíÖ1, h ° SY Záíogok a d a t t a tn á -
s ka j lánk '  ^n *k reszr° l j  mel ly re  m i  is Örömest
I nis Si ' *  es m á s n a P reggel  a ’ j á m b o r  Úr Kor­
len' h e s s e f m ° nd elég£é líaPa k é t  i e l é > kit hü^
>tle' Mnak* > 6 02 Em berek  kedve t l enek  va-

azér t  ^  P ° g á n y  közé  v a l°  m e n e t e l h e z :  Én  
-a M ^ e z e n ^ ^ ^ 1 m e g " k i n a l  am raa g a m o t  /  ’s ne-
, ftr' ^0r )le ot-s^ ^ a  a szegény  U r ,  mivel  é n ,  V
ppfJ1 •eg i t mi” a va*a a k  melléje  r en d e lv e ,  és
°aH' ej a ' m i n t  a z  e lőt t  való n a p  is i g e n

neW W o t t ^ Sy/adva  ’ l a n k a d v a  v a l a > m e r t  bon ta -
cH*1 t iakat  ef ésse^ ? el' is v a i a > mi adván O rd inan -
gzíi'' ®zegé * *roSa tvén  L e ve le ke t ,  köz tünk  ü lvén
ét ** i®tteín^i e l " b á d g y a t ° t t  ’ szuny ° d «z« t t ;  mel -

^^ ' ío i jÖ n  h í v o m  vala  ; az oda fel
tr- M svt rarnásE,  de sem m ik é p p e n  nem
í  * HUJÍi5t I Í I .  íéÖTs 6
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al ta ra .  Udvarhe l lyszéki  Fa rkas  F e ren tz ,  tav> 
emberséges e m be r  ö römes t  e l - j ő v e .  TÖr°( ^  
részről  a ’ T ö m ö s v á r i  I sm a e l  Alaj B é g ,  és a ^  
L i p p a i  Bég jövőnek Z á l o g u l ,  szép katonaiS°  mj 
I p . n n i t á s s a l  lévén a ’ Zálogok m e s r - t s e r é l ö d e 5*'l e nn i tá s sa l  lévén a ’ Zálogok meg-tserelödes  ̂ ^
Seregéből  az Alaj Bég k i  jővén p á rö u t z  bőr®
s ó n ,  dél i  K a to n a  Szerszámban ö l tö z te te t t  r

9 a* (lovon *. Kérdé ho l  v a g y o n , ’s m e l ly ik  az * j
A - - . _ — , / — zl í

M iÚ r ,  ki  én h e l ly e t t e m  Zálog lészen úgy  mond'  ^ 
Én  is Se regem ből  k i  - rugaszkodván  ne g  hz, 
l e i é k , hogy  én v a g y o k , ’s egymássa l  kei* 
t s a p v á n ,  ’s a z u t á n  a’ töb b i  is egy más  m e 
l e t t  e l - m e n é n k .  Mi a m o d a  , ök i d e , és 
k é t  I . ip p á ra  a ’ Várba  v í n e k ,  és m i n d g y ^  jy( 
Csauzoka t  rende lének  m el lé nk  , k ik  jól is va ; 
dá lk o d ta k  u g y a n  , de igen  Örzöttenek is , eí 
igy  a* Vizek m i a t t  ü tköze t  n e m  l e he tvén  JlQ 
t isztességes m ó d  a d a té k  a ’ m i  h a d a i n k n a k  f tsa 
Zá logokkal  e g y ü t t  a ’ T á b o r r a  viszsza raeO® le> 
sekben* Másod napon  ped ig  ki  v ín^k  a ’ T* llo
bo r ra  a u d i e n t i á r a  , és  a ’ Vezér e lsőben ~ is Jié'fik é rd é  : H á n y  fejetek nek tek  á r r a  , hogy  fel 
h a t a l m a s  Császár  e llen fegyver re l  jöttetek'  ^  
h a t a l m a s  Császár  földét  m eg fú r tá to k  ? hu 
Sá n tzo t  é r tvén  ezen) Kire  én is felelék.  pb
h a t a l m a s  Császár  e l l e n , h a n e m  a ’ ki  va
Császá rok tó l  a d a t o t t  A t h n a m é  el len m i  ka 
á n k  fegyver re l  jö t t  S z a b a d sá g u n k ,  Tör''® í\y 
n y ü n k  ellen m a g á t  erővel  Fe jede lemmé ktj 
mální. a k a r t a , az ellen Szabadosok v a g y al lj 
m a g u n k a t  o l ta lm azn i  , m e r t  m i  f e g y v e r ü n k ^  «1 
szolgáló h ive i  v a g y u n k  az h a t a l m a s  Csás^aí
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ííaK. ű r re  víszrm* i 7
b i t e k b e n  ’T  m onda : Akarjátok e’ , hogy

C3ászá" al  m eg  
S e m ™ it  a a n í  f l  1  1 Mo,Steni « ’- P o t t a n
mi hatalmas r l  "6“  k’vápnánk - ® » t  

bem „u,? Csas2ar köntösétől el-szabadni
ke"  t t  ™ " k- KÍ h ° Z a t v á S  ’s -  »•*“  kezd-
m onda;  MeörŐfT a ' ab b é - Í r o t t  P a p í r o s a t  
^yeít h^f. 1 8 0iíle{;í:ek e* Ti  a z o k r a ,  mel-
Mikor  ‘ " T  ,? fászár  k ieá nsá g i?  Fe le lék-

«1 sz°lni. Kefdé - e  ’ Ú SY t v d o k  h o z z £
■ »i a’ Condit í “ r 14 ° IVaSnÍ ’ é* to lm átso lta t-  

*-V , e n ö n e F  o d ' 0 1 8 ^ ’ m e i i y e k  k ö z ü l  v a l a  e g y i k i

"  1 f a i n a k  meg- a d "  B e th , e n  István  ja-  yá ive™ m eg - adaaa ,  tsendes lakása.  ,  i 7 / '

« lá k „ 3b"kg y d ^ ának a d á s a - • '  többi a p .
w  » » h a  u g y l n  v h T X  ^nem j u t n a k ;

ts»k az on ‘ ' ; ;b a n  15 ú ? y  k'elle l e n n i  ; de
h ím -  p  ^ 0 S z a b a d u l á s é r t  i s  a z t  f e l e

Taí V y  é n ' * OUy“  d° !ffo!<’ “ « H y r t r .  nem 
1  ^ ' k ü l  s’em a : F » Í e ^ í a*» «  az O r s z á g

l  ? l ‘ W t n 9 k  W ’ l ?  ^ Í e d e , e “  n é l I tü I  » « »

ttlerf i. <=‘ei€K . az, í rás  nem d ,
>ir° s t ö b h T  K‘ V d h n e k  ka l lane  l e n n i ,  a >Pf ’
v*n irva aQUSag0t ncra ad h a t, tsak a ’mi reá 
Íía.  f * Magamnalí keli elejekbe-i «rl f  

^Tv^nnélá  í « w  , á, . 7 KJ}enad n o m (a -
r ' m í a - N a  :  ) m Í D *
^ « e b a d g v u k  Mf a t ty á t  >UtaIom » « -  

U  H *oznu T e ^ ' j !V» r g y d 0 l ° S b a n a k a r v á n ^
*l k i t ö r  k f d  / 1 ° ’° -  ^  m o n d a : M enyj-  

kezde Farkas  Feren tz . í s  s ú g n i ,  ne
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h a d i a m - e l ,  m e r t  h a  m aga  n e m  urgealty ^  
v a l a ,  e l - fo g  v a la  m a r a d n i  , ’s m ondék  a ’ ^
z é rnek :  Hogy hi te lesebb légyen beszéde Ü' ka
e l - v i s z e m  T á r s a m o t - i s ,  m e r t  ez egyik  Ne*® üe 
zetböl  b o t s á t t a t o t t ,  a ’ m e l ly  Székelységi^ tu 
n e v e z t e t i k , azok igen nehéz te rmésze tű  ^
b e r e k - i s :  Meg - engeaé  a z t - i s  a  bolond ^
’s kevé ly  Vezér , és nekünk  o t t  egy E m b e r Ü ^  ^  
is n e m  m a r a d v á n ,  az Ö Zalogjok pedig  ^ Sz« 
lünk  lévén : m ih e l l y e n  Sá to rábó l  k i  jővén j ^  
én is a lig v á r a m  a’ L ippa i  h i d o n  való ál** ^  
S z a b a d u lá s o m a t ,  ’s I s t en  h i r é v e l  a ’ Fejed ^  
l em hez  m enék  , m a g á t  Jenőben , a’ T á b o r t  * ^
z e n  in n e n  t a l á l á m .  L á t á n a k  n a g y  ö r ö m m e ’ ^  
és t sudá lkoz ássa l , m ik é p e n  beszé lhet tem ^  
g y é n - k i  m agam at*  , ^

Ezzel azér t  na gyobb  h i t e l t  szerzének, KOW íe 
valóságos kedvek  l égyen a ’ békességhez , ^
m iv e l  á l t a l a m  %zt is k í v á n t á k  v a la  , h o g y  Xel 
ve tek  m e n n é n e k a ’T ra c t á ra .K ü ld é  a ’Fe jedeb ^  
a ’ Taná ts i  r end  kozzül  Hal lé r  I s t v á n t , S z a l ^  ^  
t z i  I s t v á n t ,  az U dvar i  P r é d ik á to r t  Cs* j er 
G y ö r g y ö t , k ikke l  együ t t  L ippához  érkezve11,' ^  
n o h a  az e lő t t  ok a d n a k  v a l a  a l k a l m a t o k  ^ ej 
go t  a ’ bé ké l l é s r e ,  de a z u tá n  for té lyozni  k* te
dének ;  sőt  t sa l á rdu l  e’t r a c t a  a l a t t  aka r j ák  v 
la  T á b o r u n k a t  m e g - ü t n i  i l lyenképen.  ^  ki .

Midőn  m á r  n e h á n y  n a p o k a t  e l - t o l ^  
t ü n k  vo lna ,  e gyko rba n  lá tók  , hogy  vagy 1̂ ,, 
a l a t t o m b a n  va ló készületek , a zu tán  hez kg. 
nek  t a k a r o d n i  is k i  a ’ Városró l ,  m i n t  m * ^  
derékas Csatára  szokták  bo t sá tan i .  Ez **



» o k n t ^ f ^  S z 0 m o ro d 4 s o m ra > l á t v á n  az 41- 
i o r u „ W  h i te t l enségeke t  * fé l tvén  P«dig Tá-
has vig-v'* ' °^ y a kractahoz k iz v á n ,  dere­
i m  / I  * f  n em  kezdenek len n i » h i* t -U
tünk a tUnk». ® e r t  nagy  ő r i z e t  a l a t t  vé l-
t i ö v a í .  ^  i0C*a  Ía r t a k  vo l tunk  nagy  t r i b u ía -  
hem vi egy ° rhan  meg-érkéz ének , de h á t  íme 
^Ozva f1601 tsoP ° r t o s o n ,  h a n e m  szaka-
Szivárn0' k a *t v a ’ fejek le - tsi iggedve
Sz<?£énv ^  Városra  > hozván  v a l a m i

a . , f a r a ?Zt e m b e r e k e t  - is kö tö z v e ,  ’s
az ö i W  ° g lgy  t ö r t é n t > h o g y  az Úr Is t en  
^ejedel i ^  keSyelméböl  i n d í t o t t a  a’

hek lá to g a tá sé n  "rra> vh0gY tSalt *’ FÖld"
hlenne világos Vár T  * ^  ”  nézéséért
höhe/  ' b / * m e Hy t sa k  közel Je«.
le a> T ' | ö d  ̂ 7?h a P 0th°z  képest  m e n te n e k  vél» 
hapon d ° ? n e h á n y Ezer E m b e re k  azon 
Zel a ’ MaS e S í 6 />̂ r radoIaS > Vi lágoshoz kÖ- 
íegek i -?a a iy ak a  á l l o t t a k  hé azok a ’ Se-
Ütötték v S  e)tSZakára kelve  a’ Tábort m e g ­
n ö v e l  °mn a -i m e lIy  is kat részb en , e g y ik  
CaéUst a* KdlcSar m elJe t t  va la  ; azt  a»
^ ek híré t  > p  r lte á rr a í  hogy  ki - jövések- 
te légven P ° - a n y sá Snak a’ Parasztság vi t -

*’ T á b o r r ó l  VT63 ° Íöttekvóí*a ki
^ “ ^ é r é s z l e t t ' í  ? r r  Seregelc* ’S ne™ h o g y  
az k d ö k ö n  1 V° m a ? o k a t  m u t a t n i ,  de  
a’ ^ i n t  ho ° T Zk0d! a Szálingoz tanak  h á z « ,  
ha tud ták  ^/1 ° Ze^~ *8 j á r t ak  a* lesekhez , és 
ha őket.  T]i° Ba kÖnnyen f el “ ver h e t t é k  vé l-  

yen az Is tennek tsudáHatos tse*



Iskede te  m in d e n  jó a k a r a t j á n a k  v e i k e n  
telére« f

A’ T r a c t a  a l a t t  való t sa lá rdkodá sá t  azef 
a ’ T ö rökne k  a* Fe jede lem - is  eszében vével* > 
igen m e g - b á n t a ,  hogy  a n n y i  szám ú  , és 
l y a n  e m b e r e i t ,  m a g a  m el lö l  el - botsátot^  
l é g y e n ,  ’s Dániel  János n e v ű .Fö E m b e r  Sz° 
g á j á t  hű idé  h o z z á n k ,  í r v á n  L e v e le t ,  h °$  
azon l együnk  k e t t e n  Ha l ié r  I s t v á n n a l , és C 
l a i v a l  h a r m a d i k k a l ,  v a l a m e l íy  prae tex tus  a 
l a t t  m ehessünk  yiszsza , a ’ t ö b b i t  o t t  h a $1 
v á n  a ’ t r a c t á n a k  C o n t i n u a t ió j á r a , a l a t to ^  
b á n  szóval  m e g - i z e n t e  v a l a , hogy h a t ó b b 2 
k é t  nem  l e h e t , a ’ vagy  tsak m a g a m  ki-besí® 
l y e m  m a g a m a t  közüllök« Ezen végre azef 
a ’ Vezérhez k i - m e n v é n ,  első lévén  H a l '8, 
U r ,  p ro p o n á ld  a ’ Kéredzés t ,  h o g y  a5 Feje^e 
l e m  h i v a t n a  b e n ő n k e t ;  Kire a ’ Vezér mond*' 
H a  t i  é l - m e n t e k  , h á t é n  kivel  t u d ja k  t r a c t ^  
n i :  a’ j á m b o r  Ur szoka t lan  lévén ,  t s a k  kő1* 
nyen  ha dova  v a l a ;  m e l ly e t  l á t v á n ,  én t°  ̂
m á t s o l t a t á m  ; mive l  én f izetet t  Szolgája  ^  
g y ö k  a ’ F e j e d e l e m n e k ,  h a n e m  h a  m e g - k ö 
tözve  t a r t a t t , h a  ez i ll ik  ; de külÖmben e  ̂
ke l l  nékem m en n e m  az Ur p a ra n t s o l a t j á r^  
nem  is hasznos  pedig m e g - t a r t ó z t a t n i  , 
a z  i l l yen  n a gy  dolgok k ö n n y e n  egyszer i  be 
s z éd re ,  m i n t  a ’ n a g y f á k  egyszer i  v á g á s r a ^ 
n e m  eshetnek  ; ne tal .ám o l lyaka t  a k a r  bes£e ‘ 
l e n i ,  és t an ú s á g o t  - is a d n i ,  m e l ly e k  a ’ T*13 
c t á r a  szükségesek , azér t  jobb el - b o t s á t t a 1*1' 
Ezekre engem el*- bo t sá ta . ,  és no h a  h i n t e n ^
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L yi' j v a i m a t , Szolgáimat  o t t  h a g y á m  a m i n d  ae-
er t ,  hogy rem én lj ék  ok is viszsza m ene te le ­

s e d  me .̂ S ^ k á b b  meg ne  t a r t o z t a s s a n a k  ; m in d
véfl> P.ec**S: m e r t  m a g a m  is azt  h i szem  v a l a ,  hogy
s öl' ^ 1SZsza kellessék még  egyszer m en n e m .  E*
t0&  *sten kegyelméből  akkor  is közü l lök
Szol' 1 ’ meriekedém. C s u l a i t , D á n ie l  Jánost m a -  
bo$1 ' ^ aranaal e l - v i v é m .  Én  ped ig  t sak  k ö n n y ű  
Csú‘ ^ erre^ m e n é k ,  a ’ Fejedelem m a g a  Ö rem m el
j9 a" a^a ’ es tökbe viszsza n e m  b o t s á t a ,  m ond*
agy' V a n > I n d u t i á k a t  végezénk , ök L ip p á ró l  Tö-
lorf' ^ ö s v á r r a  , m i  a ’ K a l y á n Ú t y á n  Erdé lybe  m e-
k l^  * aZ Vadaka t  K v á r té ly o k b a  szál itVart
szél' eit>» az a l a t t  a ’ békeség végben  m e n t  i l l y e n

, { Norman:

xW6\  31ê  . t°Sy Bethlen I s t v á n n a k ’s vélle lévpkr
ede' V ^  r i*ique m in d e n ik  résznek A m n é s t i á jok ,

, Javak  rpcfífní-* r‘ ■*a&‘ o . k tu t io jok  legyen  ’s viszsza jöjjenek!
a d a " ' !  aZ ^ r szaä n a k ú j ja bb  A t h n a m á

líőö' ss® í Császár tól rég i  á l l apo t jok ró l .
^ ' Ekkor  SZ*̂ r SZamara 40,000 T a l l é r t  ad junk ,
vfl/ várá*" í r 7  â r a n ^* B e th le n  I s t v á n  is a l ig .

■ kö' v , * 10SY E rdé ly t  k a p h a ss a  ; m e r t  igen  fél
^  Ságtól ° rií a ra  y^ te té s tő l , és h o l t i g  való r a b -

dolop-* ^ aZ^r t  ekhen  t s a k  n e m  fog v a la  a*
3s a 0 ?Tlara<^n  ̂> m e r t  sok s o l l i c i t á l á su n k ra r  

^ 6' F a l i '  ^ l n a m e  meg  n e m  a d a t é k , a’ 40,000
’a}[ m e r t r Sem P *v a n a k ,  ö römes t  ide h a g y á k ,

vala  a^ enc^ re más  veszedelmes Szándékja  
V *  Murád  l kkOTÍ Po§ány  Császárnak  Sz u l tá n
ati'U hyoso Qa ^ eB yet  P o r t á n  Követeink bizo-
1 a m eg  - é r t e t t e k  va la  , hogy  m in d  M á té
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■i 'G yörgyö t ,  m in d  Rákótz i  G yörgyöt  ki  ugraí '  
sák Székekből  a ’ jövő e sz tendőben ,  és Ma* ^
g y á r  Országra m e n n y é n e k ,  m e l ly e t  a ’ í °  ^
Vezér is E m bere inknek  ki  - m o n d o t t  v a la  , h a' „ ,t » c
t a l m a s  Császár oroszlán Szemekkel  nézi  a Un
G y a u r o k n a k  m ostan i  m agok  közt  lévő álla]?0' 
t o k á t ; ha  Isten adja  Tavaszra  kelve, m ih e l ly 011 j,
a ’ íó u fűbe h a r a p h a t  , Személlyé szerént  m^o' -y
I n d u l ,  és a ’ Német  K i r á ly n a k  ( R ó m a i  Csa' ^
s/á-rt é r tvén  r a j t a}  K apu ja  e lő t t  vonsza ^
S á t o r á t ,  t i t e k e t  m i n t  ke r te l  úgy  vészenkőh  ^
» y í i í ; so h o n h a n  senk i tő l  n e m  fé lhe t t ek  az0' s
tán- ,  a ’ s z é l - i s  n e m é r  benne teke t .  Oh ft,
szedelmes Szándék ! és keserves o l ta lom  ! ki
I m é  a’ Felséges Is ten az e m bereknek  rém é0'

r* *éííségek , majd  k ív án n i  sem t u d h a t á s o k o n  kívtf1 ^
in g y e n  kegye lm ébő l  m a g a  orvoslá  m e g ;  úg^ g,
hogy.  a’ Keresztyén Világ  , azt  m a g a  sem tu<h j a
J ia t ta  v ó ln á  k ívánn i  a k o rb a n  jobban  , n i ^  P
az a k k o r i  Fo Vezért  M a h u m e t  P a s s á t ,  r<
d á n - i s  soka t  l a k é k ,  ’s v e z e r k e d é k ,  ’s ig eíl d
k i  - t a n u l t a  vala  a ’ Keresz tény Vil ágnak  áh v
l a p o t t j á t ,  Császár m e g  öleté késő őszszeh ^
m e l ly  a? Keresztyénségnek ’s k ivá l tké ppe n  a 
Pe j ed e l em n e k  h a t a l m a s  n a gy  ellensége v a l a > h
a z u tá n  m a g a  is c i rc i te r  k é t ,  v a g y  háro*1* h
h ó n a p p a l  m e g - h a l a  az h a t a l m a s  T y r a n n 115 G
P o g á n y  Császár ,  ki n e m  t s a k  h í r é tő l  is a k<
Keresztyén vi lág  r e t t e g  v a la  , és a k á r  m ^ '  d
ly ik  m ara d  vala  h á t r é b b  azon T a n á t s  fen m a'  k
r á d  v a la  ’s nem  a' vizen Velentzésekréllen ak&r* g.
Hak v a la  h a d a k o z n i  Eu ropa  ellen ,  k iben  aíí

, * /
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raS" ^ t á n  succedálfc I b r a h i m  fél észü Császár e-

b f yedCÍÍí' 'S n e m  v ° líia a(idig vég-
, ”Z a Szárazon ? i y y eil ax I s t ennek  h a t a l m a

Jx&' 6S( fegye lm e .  Ekkor  Követ  ségen Gerendi  Ist -
i & aa va^a a? a ’ P o r t á n ,  és igen nagy  félelem^
a]?0' ^  beszél tet te , h o g y  h a r m a d  n a p ig  el

reíi em hihet te  h a l á l á t ,  és “ á lm á b ó l  is f e i - e b -
J íedp f-í-
aeo V-'.l ' 5 lrjm t h a  f e l -  t á m a d  t a n  l á t t a  volna.
Csá' tí íe ydlt Körösi  I s t v á n - i s ,  az t  beszé l te t te ;
-fél m ^dön a 5 Követség mondáskor  Rákótz i
[íör" jr V<̂  em l i t e t t e k , m i n t  Vad Kan , úgy  nék i
azU> ^ Ua ’« böffentet te  m a g á t  a’ K e g y e t le n  Csá-
v®' a> F 5 a Vezérek t á b o r b a  verték , el - h a g y a t t á k

; pß z° h á s t , l á t v á n ,  hogy fur iá já t} n e m  kezdi
\é$' VJL\'l S ros,Z5xu  ̂ b á n t a t  a ’ Követekkel ,
ívü  ̂ , ‘ 0 r a * LTr Isten m eg^  m en te  b e n ü n k e t : da»lv íme isjvj 'f > w ,

gyák a Pogányságnak  f u r i á j á t  nem  ha*
tu eb 1 ftieg tsendesiteni  , h a n e m  a’ t ü z e t  oiaj-
ißf*’ p 0 öer 1 es^tél t ; m e r t  1637-ben késő öszszel

r-eá ^ en^edolméböl  , IV.ojdovai Lupu j  Vajda ,
ge*1 lQdula Havasa lfö ld i  Máté Vajdára  h a d -
&1' val * m a r  az e lő t t  Szövetséget  t e t t ü n k

z®h ín 7 ^ m *nt i r t a m  ’s meg  kelle  seg í tenünk 9
n 3! 6 7  h l y e n  k é p p e n l ö n ,
1I3 ’ he n ó k o r b a n  meg - b e te ge d te m  v a l a ,
'0& h ü f ylmáS° S n Vava ly ába  estem v a l a ,  e löbszor
nuí Cerl g lelvén v a I a m i  ha lbé l i  t s ö m ö r b ö l , ’s
> a'f h á z a m n á l  feküven  egy ideig , egy-
íieb d / n  ** m9S - S y ° g y ^ é k  azon n y a v a ly á b ó l  *
-n®' j a lepem igen m eg - k e m é n y e d e t t  va-

íaT' g a i n l t ^ m  í  Fe5érVá?ra a> vég3?e » hogy  ma.
t a?5 abbo1 cur  á ltass am ; a ’Fejedelem - is o t t
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lévén,  és m id ő n  h a r m a d n a p i g  l e t t e m  volö* 
U d v a r n á l ,  ,egykor igen  idején  h i v a t a  a ’ Fe' 
j e d e l e m , je len tvén  akkori  h a j i j a iba n  érke' 
zet t  h i r t ,  és d i scu rá lván  Máté  Vajda m e$' 
segí tése  f e lö l ,  és h o g y  h a  b í z n á m  erőmhez» 
e n g e m e t  exped iá lna  h a d d a l  seg í t ség re ,  
késő volna még  a k k o r r a  h a l a s z t a n i ,  h o g y ' a 
T a n á t s  Őszve g y ü l j y ö n ,  ’s h a d a k  ele iben  lS 
m o s t  h i v a t n i ,  k é sz i t en i ,  k i re  I s t enben  b^ '  
v á n  r e á  ígérem  m a g a m a t ,  és m iv e l  azon nap 
a ’ Fejede lem M. Vásárhe l ly  és Görgény  fel0 
i n d ú ln i  aha* v a l a ,  h o g y  rém ülés  ne ítéltet '  
n e k ,  u g y a n  c o n t in u á lá  i s ,  és engem et  is ^  
ebédre  m eg  - szálló h e ly ig  beszélgetvén.  Ka' 
r a t s o n fa lv a  n e v ű  f a lubó l  a* Kükö llö mellel 
e x p e d i á l a ; p a ra n t s o ív á n  az H a d a k  f e l ö l ' 13-  
Háromszékre .  Ez Kedd nap  v a l a ,  és éjjel ér' 
l íezvén G e r e n d re , Szeredén dél ig készü l ten1» 
He l lyes t  m eg  - i n d u l t a m  , Csü tö r tökén  Fag^'  
r a s b a  érkeztem, Pén teken  készü l tem , Szómba" 
t ó n  in d u lv á n  - meg,  Hétfőn IfavasalfÖld ihatár '  
b á n  v i r r a d t a m  meg  t ú l  az havason  , a ’ Bo/A 
Vári  ú to n  m e n t e m b e  n e h á n y  ezer Székelyek '  
kel  Lovassa l ,  G y a l o g g a l ,  lövő szerszámmal* 
M áté  Va jdának  do lga m á r  roszszul va la  : mer*" 
B u kure s t rö i  ki  - i n d u lv á n  , a ’ G y a l o g j a - i s  el'  
m a r a d o t t  tö l l e ,  Agájokat  fu tv a  szalasztváfl 
a ’ Vajdához m a g o k  v á la s z to t t a k  magoknak  
e lö l j á ró t ;  a ’ Lovas  h a d a - i s  m á r  igen  sibon'i 
g o t t , Lupu j  pedig  i m m á r  n é gy  n a p i  j áró  Föl '  
d r e  bé - jöt t  Országába ; de m i h e l y t  m eg  - é r
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tet te  a Magyar  Segítségnek el - é rke z é sé t , 
¥e‘ m i afígyár t  m e g - t a r t ó z k o d o t t  - Azomban su-

rke' Perveniála  u t á n n a m  derekasabb  Haddal  Tól-
neg' áalagi  M i h á l y ,  ’s m e g  - egyezvén Lupu j ra
iet> *^du lank , de t s a k  l ie l lyét  t a l á lók .  Vala pe~
a ért l l g ol ly O r d i n a n t z i á n k , h o g y  egy j á r á s sa l
y-a v®get n y u g h a t a t l a n s á g á b a n  , és Széki-
a is _ öl - is k i - i i z z ü k ;  de m eg  - ké rdezvén  a5 Fe-
jjifr i d e i e m t ő l  jö t t  e m b e r t ő l ,  k ik  l e t t e k  légyen
na-P a "Fanátsban je len,  meg  - jövendőiéin , m i-
f elé Mellyen Kassai  I s tván  é rk e z ik ,  ki  a ’ Fejede-
tek bemnek leghíresebb , be lsőbb T a n á t s a  v a la  ;
} aí Kiind k e t t en  pedig e g y a rá n t  fé le lmes Em be-
Ka' r,elk> ottan  m i n d g y á r t  e l -b o n t j a ;  m in d  azon-
H'ól á l t a l  add ig  m e g - é r t v é n ,  h o g y  a ’ Vajda a ’
> i 9-  Tá tros i  Ojtok n t t y á t  Soldon nevű Eoér Sogo-

íava l  n e h á n y  ezer  em ber re l  ő r i z t e t n é ;  én 
etfli a i r ^ indu lek  (n o h a  i m m á r  j ö t t  va la  o l lyan
^  P a r a n t s o l a t o m , hogy  i n t e r p o n á l n ó k  m a g u n -
b<*' iat ,  S ^ á k e l t e tn ö k  - m e g , h a  ped ig  elébb
tj r  -ellene m e n n ü n k ,  a ’ Vajdá t  ’s Boéroka t  fé-
o'iß e^tetnök a r ra  , m agok  kö l ts égén  a ’ P o r tá t  m a-
eh' S ° k t s e n d e s i t s é k - l e ,  ez dolog m i a t t ;  m e l ly e t
al * iYlidön p r o p o n á l tu n k  v o l n a :  ILly emlékeze tre
ert Va^° meltóságos Szavai  lőnek  M á té n a k :  El-
el'  ^oben in tvén  á r r a ,  ez k í v á n s á g á t  a ’ Fejede-

rin enanek ne ér tené senki  a’ Boérok közzül-is  ,
iaK r ert m eg~fognánalt rajta háborodni, holott
oü', ^ ° n P°ed e ra t io b a n  leven conjunc ta  Causa
öl' ni>*n a * 03 Pe l lene m inden  dolgot  fog­
ér'   ̂ ’ ^ l ^ d a ^ o n a i t a l  ö kész a z t - i s  m a g á r a  vá l-

5 ö. több irő l  m o n d a :  Hova  lészen a ’ m i
f '
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b e t s ü i l e tü n k  a’ Fejedelemnél  ? h o v á  a ’ t i  Ne*0' -
cete teknek h í re  ’s neve , h a  m i  kezdünk  után'  
n a  j á rn i  L u p u jn a k  ; Ö az eb fu t  előt tünk» j,
még- i s  békeséget  n e m  kér , m i  k in á l íy u k  még' 
is békességgel ;  a n n a k  fe le t t e ,  hiszem békés' ^
sége vol t  m i  t ö i l ü n k ;  ö b o n t o t t a  f e l ,  és jött ^
r e á n k ;  ha  ke l lene pe d ig ,  o l lya nna l  keilen® a
bekesseget  t s i n a lnunk  ; k inek  ál landóságának ^
h i t e t n é n k  is ,  de ez m á r  mennyiszer  végezett p
v e lü n k  — m e n n y i  r endbe l i  h i t é t  szegte - meg! *
ez u t á n  is soha m e g  n e m  á l lya  : azér t  tsak jj
l á t n á n k  do lga inkhoz .  Őrizteti  v a la  pedig Sl
az Ojtozi  u t a t  Lupuly  azé r t ,  m e r t  egy Ivá11 k
nevű  Magyar  Vajdafi  l ak ik  va la  Erdélyben ti
m eg  Be th len Gabor  idejétől  fogva ,  k i t  emli'  S
t e t t e m  oda h á t r é b b  , a n n a k  v o l t a k - i s  némeb e
ly e k  b iz t a tó i  M o ld a v á b ó l , ’s azt  a ’ Fejedelem s
is Bere tzkhez  a Szeíyben k ü l d ö t t e , bi zt a tván '  1,
is b e -k ü l d é s s e l ; m e l ly  könn y e n  m eg  is leh®' r
t e t t  vo lna , de m e n e te l e m n e k  h í r é t  meg-ér t '  é
v í n  Soldan , sz intén n a p h a la d á s k o r  j ö v é k T * ’ t
t r o s h o z , es e lsza íada e lő t t e m ,  meg-üzés® '  Ő
to l  is az E tszaka i  idő el - rekesz tvén  , az liO' 
l ő t t  m eg -nyugovám  , m id ő n  u t á n n a  a k a r t am  }
v q lp a  m e n n i ,  az a l a t t  a 5 Fejedelem m é l t a t '  i
l an  k ívánsá gá hoz  képpest  M áté  Vajda is m eg '  g
kedve t l enkedvén  nem  jö t t  e l é b b , h a n e m  tsak / e
viszsza t é r t ,  e légnek t a r t v á n  , hogy az Or- «!
szagból  k i - ű z t e  e l l enségé t ,  ?s h á t  ihon  jö' 1
ttek a' mi  h a d a i n k - i s ,  és íg y  k i - j ö v é n k  ^  j
Ojtozi i^ ton , m á r  igen kem ény  i d ő k - i s  va- r
l a n a k ,  az ho mezőben l épvén ,  m e l ly  ige1*
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fiehéz úton  elöl e l - m e n v é n  To ldá iag i  M ih á ly  
ifi' e£ er*iber-is v a l a ;  Én  ped ig lövö Szerbiá­

nk) m i *?kat, Gya log in ka t  n e m  h a g y h a t v á n ,  a ’
karfiot az higed m e g - i s  s a n y a r i t o t t a  va la ,  

keS' ^ em sokáiS de sul lyos u t á n  lön ez
A d a k o z á s b a n  , gyenge egésséggel in d u lv á n ;

* i0 *sten az Ú tban  m eg  - g y ó g y i t á  a ’ Lepem ben
 ̂ a ny a v a ly á t  - is. E t s za k á ra  ké t  ké t  L o v a i m a t  

^ a g a m  S á to r im ba n  v o n a t t a m  - bé a ’ k e g y e t ­
len idő e l ő t t ,  a’ Csatáról  a ’ K u r t á n o k  Szá­
don m en n e k  va la  viszsza,  élés szűk v a l a , 
hanem  a’ bo r  bő v ,  ki  m i a t t  az hegy  eken r é ­
szegesen m aradó  Székelyeknek sokaknak  to r -  

f aíl k o k a t ,  ném e l lyeknek  szemérem tes teke t  me-
bet* te l tek  - el az O lá hok ;  ejjel érkeztem - ki  Három

Szekre ,  úgy t e t ts z ik  L e m h én y  nevű  F a luba  
egy emberséges jó Öreg Özvegy Székelly Asz- 
szony h á z á h o z , a ’ ki  n a gy  emberséggel  lá t a  , 
a ba imot  meg  - m o s a t á , szép é t k e k k e l , jó ser- 
e i a m ine m üe ke t  régen  k í v á n t a m ,  ’s jó 
gya.1 t a r t a , Is ten fizesse a ’ jó Aszszonynak.
n ls axu táp  v o l ta m  emberséggel  é r e t t e ,  és 

ise' ^ h a lo m m a l  néki.
h °' M ég- i s  nem  m a r a d h a t a  a ’ dolog t s a k  eb-

A  h a n e m  in  Anno 1638 Öszszel i sm ét  r eá  
^dula  Lupu ly ,  M áté ra  h a d d a l ,  hogy  e l - v e -  

%  Vajdásá gá t ,  m e l lye l  a ’ P o r t a - i s  m eg-
üf ^ 0t t  v ó l t ? Máté ismét  kezdé a ’ Fejedelmet
.i" az Országot segí t ségér t  so l l i c i tá ln i  , de el-
70 en e a5 Po r tá ró l  erős p a r a n t s o la t  jőve a ’ Fe-

}e ebemre , hogy m a g á t  a b b a  e legyí ten i  n a
ereszellye - T a n á t s o t  t a r t v á n  a z é r t  felö'Ue*
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Holia jövendőre  félelmes vala . de m ive l  ö6" .
r 4

k ü n k - i s  h i t ü n k  forog v a la  henne szegen; 
Bornemisza  P á l ,  's én a ’ m eg  segítésre u g f ^  re
kéredzénk  - i s , de nem  h o t s á t a  a ’ Fejedelem 
h a n e m  szegény Kornis S igm ohda t  r ende led  
h o g y  az ha d a k  e lő t t  Generál is  l e n n e ,  és sz^" ^
l i t á k  á ’ B a r tz a s á g r a ,  hogy  m á r  a ’ segí tő  hr  js
d a k k a l , K ap ron tz a i  G y ö fgyö t  pedig exfe' S2
d iá lák  Máté  Vajdához.  Én lá tván  az á ln 0^  jn
s á g o t , n e m  a k a ré k in t e re s s a tu s k o d n i  , h a n a ] 
k i - b e s z é l v é n  m a g a m a t  a ’ Fe jede lem melléd 
T i sz tem be  m enék  Fa ga ra sba  a ’ dolognak ^  
g e i g ,  a ’ Fejede lem pedig  v é l t e , e g y e t  érto^' 
kel i l ly  f r a u d u le n t e r  tselekedék szegény JVl̂ ' j,.
té Vajdával  , h o g y  szintiéi  t e t t e t v é n  Segít«6' 
g e t  a n n a k  ízegéresebb v o l t á é r t  ’s h i t e l é é r t  k«
Korn is  S igm ondo t  szá l l t t á  a ’ m eg  - nevezet* jl(
h e ly b e n  a ’ h a d a k k a l  , K a p r o n tz a i t  na gy  b»2' ^
t a t ó  Szókkal  ’s Követséggel  kü ldék  M á té k 055' ^
és a* Boérokhoz , k inek  expedíciójakor  -meg' ni
t á r t á k  az t  a ’ Po l i t i ca  S t r a t a g é m a t ,  hogy  6 ki
ki  m á s t  a k a r  m e g - t s a l n i ,  ’s e l - h i t e t n i ,  a sz
k i  á l t a l  a k a r j a  a z t  végben  v i te tn i ,  azt  be^ ig
elsőben m e g - t s a l n i ,  és h i t e tn i .  Ö - is n y s' v<
va lyás  a m o t t  eskiitt  erössen m i n t  ’s hogy  1®' te
szén a' segítés. H a r m a d r é s z r ő l  ped ig  Bar'  p,
csai  Á kos t  Lupu lyhoz  exped iálá  a ’ F e j e d e l e ^  U
a k a r v á n  végezni  vélle , kogy  a ’ Máté meg  n e ^  ez
segétéséé r t  m i n t  ’s h o g y  légyen a ’ dolog. &  lé
az  Ur Is ten t sak n e m  oda is veszte a’ t o lv a j 0^ lé
m i a t t ,  m eg  sebesi tve fogva vivén az Äbaf^



I asscthoz lix Pupuly  részéről  vol t  Szil is traí  Pas»
gérf ^a, akkor. Az a l a t t  L u p u ly  közeli i^
fl-yai5 Ven h á t é h o z ,  ő is szegény desperá lván  t s a k  

re-3° l va l t a  m agát, ’s ele iben L u p u l y n a k , 's 
>lék> T̂ az d SYet  Isten meg - segítvén,  erősen m e g ­
s z a b  I erto Dupulyt  j az u tá n  szegény u j jabb  és erösb. 
i h3' • f o n t h o z  foga , és e x t r a h á l á  t o l l ü n k  } de o t t
'*Ve' ~ ^  ^ e*ec^ e m a ln °k u l  tselekedék,  m er t  az Or-
jjok' D ip lomájában semm i  exceptio be ra  v a la  *
Defp ^ P n v a t o  a ’ m a g a  személly ében a ’ k i t  ada
iloh übba-n T ö r ö k ö t ,  T a t á r t  exeipiala .

vé' Nyugovók azér t  az O rszágab  Ao. 1638. us-
16k' ? 116 ad Annutn  l644- a n n y i b a n ,  hogy  külső
Má' ^ ak02áS0k nem  1Ön ellenséSgel,  de belsö-  
itsj, MePen  szüntelen  oppressio , az Fe jede lm eknek
érti ^  Országon szel lyel  já rá sok  , Törvényes  Szé­
fet* '  nek} ° c t á v á k n a k ,  D iae táknak  Celebrálása  ,
bif, °Sy  m á r  az igazságnak  f o ly t a t á s á é r t  az
bob ü ' ] SZ KoZS®gre n ézve; de m in d  t sak  a ’ Feje-
neg" ^  mek haszna  keresetek v o l t ,  's mások nyo -
•y * , ?°rgat;ása tö rvényes  szinek alat t .  Többek

°zt  a’ Székellységet t sudá la to sképen  meg-  
l<el* f o n t á k  adás vevés dolgából .  A* Brossaika t
3y 3> ^ eiy m e g  - vexá lá  , és némel ly  Jószágokat  e h
rí®" t w * *  t suda  versa l isokkal  való Cont ra-
Jár' *> f, t s i n á l a « A’ S zeben iek tö l - i s  egyik Ka- -
ejí\i * e^yik  B á s tyá t  Contrac tussa l  el - fogla-

e?/i! n ° h a  n o n  quoad c on t inuum  usum. De 
1̂  ló V ' M v ü l m e n n y i  s°t< Szabadság el len v a -
j0^ j ^ ^ ^ ez8sek lőnek : I s t en  t u d n á  elő - szám ­
ai1* \



Soli ideig ped ig  m in d  fu rda lá  alattocmfr3̂  ^
a’ Svecusok izga t  ása  R om ai  Császár  eüen 7̂
Magyar  Országból  - is az Evangél ikus St a tu sot ^
t a n  o t ta n  inger l i  va la  a ’ Fe jede lm e t ,  ítí ef( \>
va la  is n a g y  Oppressiója , és perseciatiója ^  
Evange l i ca  Pteligiónak,  et  in Anno 1644. c°fl L
c u r r á ln a k  i l ly h a t a l m a s  d o l g o k : Egyik , b°y 
L i t v á n i á i  Herczeg Janas ius  Radz ivé lnek  ji
zenek KÖvetje i , k ik  á l t a l  a ’ Lupuly  Va jda q
jnyának nékiSz  érzését  k ív á n v á n  a ’ Fe jede i^1 ^
tö l ;  azon a lk a lm a tossá gga l  t r ^ c t á l l y a  vala  ^  
h o g y  László akkori  Lengyel  Ki rály  ne m  t°$ ^
n a  sokái g élni  , és h o g y  az I n te r r e g n u m  y(
jére  t e n n é n e k  Dispos i t ióka t  a r r a  , hogy  EvaJl 
gelicus  K i r á l y t  v á l a s z t h a t n á n a k .  Já r  va la  di
dig elméjek a ’ F e j e d e l e m e n ,  vagy  Fi ján?  ̂
a z t  - is adják va la  o k u l ,  h o g y  a k a r n á  a ’ ati) 
t z e g  a’ L ú p u ly  L e á n y á t  e l - j e d z e n i ,  Mert ^  1?,
za i  v a l a m i  n a g y  D o t a l i t i u m a t  r e m é n le 7̂ , $c
v a l a ,  k ivel  az Herczeg a k a r j a  va la  készí t 0̂  ín
az em l í t e t t  jövend ö dologra,  Ezen Házas58 g,
szerzésben  a ’ Fe jede lem  m e g - i s  i n d u l a í  S*
félvén a t t ó l , h o g y  a ’ P o r tá n  L up u ly  a ’ ^  h,
got  d e tegá lván  m ib e n  f á radozna  a ’F e j e d e l ^  *n
Vádlásá ra  f o r d í t a n á ,  és azt  a k a r v á n  r^ee> 
előzni . Midőn az Herczeg Követ jé t  Molá^ O;
v á b a  exped iá l t a  v o l n a ,  más  felöl ma ga 0 ^  hí
t o r á n a k  a1 P o r tá n  ér tésére  adá  , és nem ^  és
lyessen a’ dolgot  m eg  - tzégérezvén , a ’ &
dig  Lupu jnak  ér tésére  esvén » igen o f f e n ^ '  V,
f a t é k  , és ö is r e j ic iá l t a  a ’ Fejedelem 
ce ss io já t ,  ’s más  ú t o n  az Ország K ö v e t ty eí

fa i*



^ntimálá a5 ^an * ° Z ^oloS'í:)an Mediat ornalc
Mo§iHa V a i d ^ ° VÍaÍf " l 7 POlÍtanUSt í k i m ^
* s y  az oda l  , "UetebM  vai<i PÜ5P ök v a u ,  
Vajdávall > *• . en;U tett e » v n l la  és Iván
«lékk les/ö -1 v *va v ágí*en i s ,  á m in t  arról

h o * y  « é n e k k e l 8'  V l ' u  d ° ,0«r * ’c °knak í ic- i dőben  jövének a ’ Svecu-
*“ <* a ’ v’ f r ^ í ’ k ‘k i , lvi tá lá l '‘ &’ Fejedel-

c °nclusiÓLban > U?yan
*»as dolgok fnrcr i M on a> b é t  hatal» 
« e n ,  és s l á l o s  a , F ? ' e d e ‘Cra 6 i ä t t > D í*  
1 ‘ belsőbb T a n á C  v l u ^ K o l  * * ? “ * I s tv 4 n > 
V° n y b e n f e k ü v é n  „ em 4  " , r , t t  Kös?"
*; Fejedelem  is m i„ d  M é i « sáI • ^  ü d v a r W >

E m b e r e k  g y a n ú i d r a  , ° d r a > m i ^ d  p e - 
v a la  házzá j a ,  hímem  ” em iá r l la t
* » k  » i d ő n  e bét b ™ r se m 8 t  i á r ta t 0 t t . k i-  
Fejedele m  e lő tt  n t  “ “  do!« 0 t  W « i i  **
*cálván hozza elő a 1 s T T * ™ ’ “ S y a c  exP a v e- 
*>idön G á b r i e l  An , , ,W n e k  Szava i t ,  k i t  
Sot  “ e g  - mond b os z o n te n é , és a'  dől-
& ü t> azt  fe™ ,-  ’ n  ' .eXC,!a m á h 'á n  a ' Szent- 
kaec fieri  vi rum J “ 1“ ' 9u °>»°do possint  
hiond azt  mn an  c0Sn °v i  etc. E n - i s ú~v

á s z á é i  VI -, , Ton a ^vecasolí M aevar  5*, d L itvanusok  Len^vp] r<r- i ; uö > dr
f o g a t n á k  ö Na<rvsáp.a n " f ye! K,raI>’s% o k a t
®5 nehéz váltok i n t  , ,  ’ m e lly eiWek n a r y
l£rre »» Ä T n :  e n t n8é8et Ím P o r t á l n a ^
Van; %  Vd b ü l f e le I é k n ék ie m o n d *
%o k ’ **  Emi)ereknél sok do!~

«Djsr©, ni* Kg'^etetleaeltfteIt l á t s z a s a b ,



de Istennél  s e m m i  n i n t s e n  lehe te t l en  vala#1* & 
a k a r  , és a 5 m i n t  a ’ Sz.. Szűznek l ehe te t l en#61 
lá tszó dolog va la  a ’ T e rm észe t  r end i  szerén^ 
h ogy  szülne ; m i n d a z o n á l t a l  az Angyal  m eí 
m ond ja  a ’ m é d i u m o t ;  Sp ir i tus  Dom in i  s'a' ®;
p e r u m b r a b i t  t e ,  ügy h a  m i  kedves  az ö Sz**1 t<
Szemei e l ő t t ,  a ’ m ó d o k a t - i s  az  Is ten alk6 
m a z t a t n i  fogja.  Ezekről  ősz t á n  lőnek sok á>5' &
cursusink  , m e l lyeke t  r ep o r t á iv á n  a ’ Fejed5 
l e m n e k ,  és az  a k k o r i  dolog i l lyenképen forg3'

Ez á l l a p o tb a n  mive l  a* Fe jede lem mi 
l ő t t ü n k ,  kik be lsőbb embere i  Evangel icus0 Ä
és Erdé l lyiek is va lánk  , azt  tesz i  v a l a  i e  ̂
h o g y  respéc tá lná  m in d e n e k  f e le t t  az Istel) 
D i t söségé t ,  és az E rdé l ly i  B i r o d a l o m n a k '1*, 
t e r jedésé t /  T ud ju k  va la  ped ig  a z t ,  hogy ^ ^
T ö r ö k  e lő t t  nem  vo lna  kedvességben a ’ Fele 
de lem Személlyé ; l ehe te t l ennek  l á t y u k  valílf 
h o g y  az a ’ Nemzet  az ö e lőmenete lé t  , Í)í
jeszkedését ,  és idegen Nemzetekkel  való Co^ ^
foedera t i  ok á l t a l  erősödését a k a r n á ,  h a » e^ ^
m ive l  t u d ju k  v a l a ,  h o g y  e g y e h e k - i s ,  de d
v á l tk é p e n  a ’ Pogány  Nemzet  v igyáz  tsak * 15
Szerentsére  , és a n n a k  kővetője  szokot t  le#n 
m ég  a ’ nek i  n e m  tetsző do lgokban - is ; w  
az a lk a lm a tosság  akkor  á g y  m u t a t v á n ,  
a’ R óm a i  Császár  A rm ádá ja  r u i n á l t a t o t t  ^  ^
la  tel lyességgel  a ’ Svecusok á l t a l ,  n e m   ̂ c
mezőben  tsak k é t ,  v agy  h á r o m  ezer E m l ) ^  
i s ,  a ’ Svecus pedig  p e n e t r á lv á n  Morvá ra  >■ ^
o t t  O í m u t z o t , ’$ t ö b b  n e h á n y  E r ő s s é g e k é ^  ^
m eg  ve t t  v a l a ,  ’s m a n u t e n e á l á  n e h á n y  eíí
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íti cp • i» „
rész l  ' * az haclnalé

d e re k a  «• * ?' ° l' “ al m a Sá t  « o n j u n g á l h a t n á , a ’
1 «  v e d d e l  lSy"  Országi V4ra, ta t  ’3 Városo-  
« % o k - i s f 8, 56 es a ’ klkneí í  n a g y  h a j l a n d ó -  
t a ‘ e g y ü t t  a ’ F e í edel° m l lM ,  i n d u la t -  
rentsés nr mene  az ^ i r e í az t  köve té  a ’ Sze­
kerünkbe  h‘ e"sus" ^  j ki E m be r i  m ód  szerén t  
Inun i á l Va • a* a 9 n e r a _ Í8 lévén  a ’ Várak  jól

f **«><Üni. m a r t  v a U ß-Hk  m in d s y Ä r t  ¥ * d «“ « 
Vagy hogv  h a ln i  »■ '  okoskodásunk , a 1
*’ n . m . ’í i  ■C f ' enf  désre a  T « - k ,.
? a h a s z n á n a k  k e r e s e t i  n  ,®*‘ ‘ e m r a , !, *Pea
os o lly  n eh é z  lsiváno . . “*k >Ü n e ra  t s e le k e s z i ,
% n i v a g y  l e h e te t l e n  “ le“ “ k . h o g y  á r r a  
Jnes, úgym in t-  * ~ * ^SY ig e n  v esz ed e l-
^ á ra k n a k  k e z e k h e z ^ '  Valamelly k e r e s z ty é n - 
zi« a lá  v e t te té se  M * * “  ’ VS8y k *Pte Ie n  a d o ‘ 

* #« f  n e m  a u n n á l * ^ “ 0 r s ~á S n ak  -  is ; h a
^e'iyesedéae n u  t t  ' í ?  k,Váns4* a  » «  
í e ndál ta t ik  . , , iUlUk> azza l  felette of-
U t ° t  n ag y  ’ ,  a ? a k a r a t t y a  e l le n  v a ló  i n d u -

is k « o t S C » '  m , iövet i )  az •» -«»»»«* .
6l8t‘ P to d á l '  t i! m e r t  a ’ d 0 lO S ' ÍS a> N é m e t
de>mek t v u s t r u !* V ’ ,C° D f0ederá tus  F e je -
"ő'ónal, j ' a " a ’ es az F y a n g e l ic a  R e .

ÍU4ö^ s t  sl ? y a r  ° ™ á Sb a n . m e l ly
h a tn ánk .  De K ’ *•"? má8Utt  n e m  szolgá l­
j a ,  ki fa, 8 Sal ÍStván T a ná tsa  p i M r a .

ad i  « l a n o t  v T ,“  A u s t r naeus e m b e r  v a l a ,  
i a « t m o n d  M , 88 E m ,)e r  ->s 1 és m i n t -

lta  el °  ? voln<,! R o m a i  Császár , im é
111 o n th a to m  is ez i n d u la t j á t  a'

I 4k-
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.Fe jede lemnek , de el* v o n t a t o m  fél  esztendő 
i g ;  az a l a t t  készül ly  hozzá.  Ár ra  b i r á  azér“ 
a ’ F e j e d e l m e t ,  h o g y  a ’ P o r t á n  e l - k e z d e d  
a n n a k  t r a c t á j á t .  Ez előt t  való Esztendőbe*1' 
is ped ig  i64'2-ben jö t t  va la  a ’ F ra ncz ia  Király 
Követ je  ezen M a té r i á ró l  való Követséggel  d a 
B o i s  n e t ü  , k i  Öszszel Sz. Luká t s  n a p  tájba*1 
a k k o r i  O c tavanak  h i rde tése  a l a t t  Besz te r ce  
r e  jö t t  va la  , k ivel  igy  ’s igy j á r t a m  v a l a ;

Fe jé rvá rról  H ázamhoz  k e re d z v é n ,  igye> 
kez tem  b é - m e n n i  Beszterczére tsak a ’ Feje' 
de le m  érkezésekor ,  n o h a  ne in vó l t  paraö 
t s o l a to m  e l ö b r e , h a n e m  t sak  az Octévána^ 
t e r m i n u s s á r a ; m i n d  azon á l t a l  u g y a n  eléb^ 
a k a r t a m  vó lna  m e n n i ;  de a ’ m e l íy  nap  i*1 
d ú ln i  a ka rok  va la  h á z a m tó l  G e r e n d r ö l ; 
kezének Csulai György U r a m , ki  a kkor  Ua 
v a r i  Pap v a la ,  és többek  is h o z z á m ,  ’s ked 
v e ké r t  a5 n~,pot el - m u l a t á m  ; másod nap  vi" 
s z o n tB a r c s a iS ig m o n d ,  K ap ro n tz e iG y ö rg y é* '  
a z o k - i s  egy n a p o t  e l - m u l a t ó n a k  , ’s vell 0̂  
e g y ü t t  m en é k  Beszterczéig m u la to z v a ,  ’s h ^  
a7 Fe jede lem  Szom baton é r k e z e t t - b é ,  ’s ed 
V a s á rn a p  ké rdezvén  neheztelő igen késede t  
m e m é r t , de o ka i t  az Udvar  népe n e m  tud 
t a ,  ’s h á t  az alatt,  é rkeze t t  a ’ F ra ncz ia i  K'ó' 
v e t ,  k i  m iv e l  t i tkoson  jö t t  Velentze fel é ,  
o n n a n  T öm ösvár  felöl á l l a l  E rdé ly re  , a ’ Fe' 
j edelem t i tkoson  a k a r t a  vó lna , m in d  t a r t a n i ) 
m i n d  t r a c t é l n i  vélle , és mive l  n e m  t a l á l k ^  
zott  m e l l e t t e  c l ly  hi te les  e m b e r e ,  k i  á l t a l  vk  
hesse v é g h e z ; az vó l t  oka nehézségének.
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feiMezven. a z é r t , Udvari  B a r á t im  k ik  szánakoz-  
a > k ik  hízelkedve ,  ’s né m e l lye k  t sak  szét  

^ enn i  ’s ho rgászn i  a k a rv a  kezdek j e lenteni  ar 
^ e!vdelem h a r a g j á t ,  t ö b b e k  köz t  Sérédí  Ist - 
VuTU ki  nékem  Jó aka róm  va la  u g y a n  szin-  
^ el , de rea l i t e r  senk ihez  sem s ince rus ,  ’s ne m  
ls vólt  v i lágon  ol ly B a r á t j a ,  k i t  m i n d j á r t  le- 
^^galmazni kész nem  let t  v o l n a ,  n e m  h o g y  
ß?yebeket ,  de a ’ F e j e d e lm e t ,  m a g a  Háza  né-  

’s a ’ m i  nagyobb  , m a g a  Rel igióját  leszál­
l t a ;  ezt u g y a n  m á r  t u d v a  t a r t o t t a  az Ud- 

j a r > ’s ősz ve beszélve e g y m á s t  m i n d g y á r t  
e '  szól lot tuk a ’ Fe jede lmek  - is jól t u d t á k ,  

^ n d a z o n á l t a l  m é g - i s  nagy  kedvessége v o l t ,  
^ e r t  igen Udvari  beszédes,  és já tékos ember  
^ala :  ez m o n d o m :  Taná tso l l j a  va la  nékem  
is 5 hogy  én is m a g a m a t  m eg  - h a r a g í t a n á m  ; 
s°t  bu t su z n á m  e l - i s  a ’ Fejedelemtől  a ’ mél-  
^at lan h a r a g é r t ;  kiből  l á tom  v a la  az á r t a l -  
**las köve tkezést :  Mikor  Ura h a r a g s z i k ,  a ’
^ ° l g a - Í 8  h a r a g u d j é k ,  kihez  képest  t sak  mo-  
^°*ygással m u l a t á m  a’ do lgot  , ’s más  na p  a* 

i d e i e m  Csulai  U ra m tó l  izené m eg  oká t  b u ­
g á s á n a k ,  ’s u t á n n a  m a g a m a t  is m i n d g y á r t  
\ ; lv'a tván  s o k a t  t r a c tá l a  , ’s egy igen szép ,  és 

ieg fedeles a ra n y a s  K u p á v a l , ’s egy veres  
^ a rlá,t men téve l  a jándékéba  - meg  gonosz a-  
‘at,ó im nak  boszszúságok ra ; é  ̂ így  azon KÖ- 
ái;et Beszterczén kiv'úl egy f a lu t sk á b a n  t a r ­

o l t a m  , ’s m a g a m  m i n t  t s a k  Sétálás  képen '  
aplpá n  oda j á r o g a t t a m  t r a c t á r a  n e h á n y  na -  

t az u t á n  bé - h o z a t á m  a ’ Várba m i n t  t sak
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Szolgála to t  líeresö Qfficért j  úgy  juttottan* 
Szembe a' Fe jedelemmel.  De ez ab kor i  tra" 
e t á t  - is Kassai  el - b o n t o t t a  va la  az igen kép'  
t e l e n  Cond i t ioknak  p roponá lá sáva l .

Hogy azér t  t é r jek  az el - kezde t t  Mater ié '  
r a , m i h e l y t  a’ Pos tán  a ’ dolog p r o p o n á l t a t é k , 
m i n d j á r t  t r a e t á b a n  ’s a lk uvásban  elegyed^'  
nek  a ’ F e jede lem m el ,  ’s a n n y i r a  m ene  a ’ do- 
l ó g ,  h ogy  a ’ Fejedelem i l ly  ígéretre  l é p é k > 
h o g y  h a  a ’ t i z e nhá rom  V á r m e g y é k e t  appre- 
h e n d á l h a t j a ,  m e g - e n g e d v é n  a ’ P o r ta  a ’ Né' 
m e t  e llen M a g y a r  Országra való indu la to t»  
és s e g í tv é n - i s ,  a n n u a t i m  , m eg  - b i r h a t f y a , 
40,000 T a l l é ro k a t  ad jon  , h a  ped ig  t sak  az hét 
V árm egyé t  20,000 T a l l é r t  a d jon ;  de p raesen ­
t i  ped ig  a ’ m eg -e n g ed é s é r t  a ’ Csásárnak 25,000
T a l l é r o k a t ,  Vezéreknek és egyéb nagy  Embe­
r e k n e k  azon k i v ü l ;  a ’T r a c t a p e d i g  add ig  pro­
l o n g á l t a t o k , hogy  az a l a t t  a ’ D áhus t  a ’Romaí  
Császár e llen f e l - i ű d i t á  h á t a  m e g é ,  és Mor­
v á bó l  viszsza v o n a t á  D á n i á r a , Cseh - Ország­
b a n  a ’ mel iy  h a d a k a t  ú j a b b a n  kész í te t tek  
v a la  Svecus e l l e n ,  a z t  épen m i  el l enünk  for­
d í tók  , K a s s á t ,  T o k a j t ,  K a l l ó t ,  S za thm ár t  
m i n d  m u n i á l á k  , és m á r  a ’ dolog k i tu d ó d v á n »  
a 5 T ö r ö k k e l - i s  végezvén , nem  lehete  egyéb 
b e n n e ,  h a n e m  az időknek  n a g y  a l k a l m a t l a n ­
s á g á b a n - i s  F e b r u a r i u s b a n  m e g - k e l l e t é k  in­
d u l n u n k ,  a ’ Svecusok- i s  oda lévén.  Melly 
Exped i t io  éképen l ö n :

A’ Fejedelem az h a d n a k  a ’ D erekáva l  
Nagy falu ’s Székely h id  felé m ene ,  Rákócz1
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Sigrnondat más  rész h a d d a l  Beí ték és Káro l ly  
felé bo tsá tá .  K irő l  e lébb lészen emlékeze t .
, En ped ig  n o h a  akkor  n e m  vó l tam  T isz ­

tem szerént  Generál is  , h a n e m  Fö K om orny ik ,  
Il*ert m ég  in  Ao. 1636. viszsza jővén az a k k o ­
ri h a d i  expedi t ióból  1637-ben fo rdu lván  Fe ­
bruár .  nem  tsak o í fe rá l ta  , h a n e m  m o n d h a -  

i nkább  i m p o n á l t a  va la  a ’ Fejededem a ’ 
l i s z t e t ,  mel lyet  fel - venni  soká ig recusál-  

Causá lván P raedecesso romnak  M ík ó F e-  
le u tznek h o l t a  u t á n  M a ra dé k ina k  sok k á r  
ha l l á soka t  n o h a  sz ám a da t l an  T isz t  vol t  e le i ­
ü l  fogva , k ü l ö m b e n  u g y a n  n e m  is subeál -  
fain v o l n a ,  h a n e m  m a g a  kezeivel  í r o t t  szép 
f 'O m m e n d a to r i á t , és AsSecurator iá t  adá  a’Fe ­
j d e l e m  , m e l lye t  egy n e h á n y  ház  Jobbá gyok ­
nál fel lyebb b é t s ü l lö t t e m  , ’s meg  - t a l á l t a t i k  
l e v e l e im  közöt t .

F ő g e m e t  m in d  azon á l t a l  h a r m a d i k  rész 
dadával  S z a th m á r  Obsidiója  , és k ö r ü lö t t e1 f*J«vo Várm egyéknek  , Kas té lyoknak  , V á rak ­
nak meg - hod o l t a t á s á ra  exped iá la  , l évén  ve- 

többek  közö t t  Petki  I s tván  a ’ Csiki h a d -
Dánie l  János az U d v a r h e ly  széki h a d d a l  

R /em ény  Bóldisár  Doboka  V á r m e g y é v e l , Tor -  
Péter  Belső Szolnok Vármegyéve l  , és t ö b ­

bek - is Désnéi meg  - edgyezénk , Kővár  - v i ­
dékire m a g a m  m e n t e m  ki , e lsőben Nagy­
b á n y á t  m e g -  h o d o l t a t á m  , a z u t á n  Donjai  Sig- 
^ o n d o t  A ra nya s  Medgyesi  Váráva l  T ú r  T e ­
r h e s t  Ugocsa , és S z a tm á r  V á r m e g y é k e t ,  ’s 
° u n a n  Is tennek kegye lmességéböl  S z a th m á r  
^lá  közel i tek és a ’ Ném etieke t  a l a t t o m b a a
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m e g - i n t v é n ,  t ű z r e  és f egyver re  ne botsát- 
k p z n á n ák ,  azok engedelm ességeke t  mutatók? 
és noha  t sak  színesen h a jn a l b a n  ü t e t t e m m e g  
k e r í t e t t  á rku  V árosoka t ,  ő k - i s  ki lövöldöze- 
Bek,  m in d e n ik  Fé lnek  Sérelme n é l k ü l ,  d® 
Fü lűm ben  m ag o k a t  n e m  opponálák  , m e r t a í  , 
e lőt t i  n a p  a ’ Várbéi i  P raes id ium jővén ki~oda'r 
erős e llenkezést  t őnek  , de é j t szakára  nem mé- 
résziének o t t  m a r a d n i ,  oda azér t  bé férkezvén » 
és a ’ Városra  lövő Szerszámokat  szerez te tvén  i- 
j é sz te t tem  őke t  tűzzel,  fegyverral-is,a’kikhez i5 

- a l a t t o m b a n  Levelemet  kü ldö t t em  vala,  de Vá- 
f i a s z o m  a ’Praesidiar iusok m i a t t  nem jöhe t  vala? 

Ss nehéz va la  hozzá jok  férnem , m e r t  a ’ Szamos 
Vize folyván k ö r ü l , ném e l ly  he ly en  a’ jeget 
e l - h á n y t a  va la ,  az hol  pedig nem  , o t t  széllesefl 
ki- jegel ték vala  , egy he l íyen azér t  á l t a l  m en­
yén egy gá ton  , hol  m á r  egybe szakadva  vol t 
a ’ V í z ,  h o g y  a ’ Kostá t  f e l ö l - i s  roeg-nézeget- 

r é m  az á l l a p o t o t ,  rnel íy részről  obsideál ta-  
t o t t  v a l a ,  Pe tk i  I s tv á n n a l  az hellynelc  mi- 
vo l ta  úgy k í v á n v á n ,  hogy  ké t  felöl  dereka-  
son kél lene ob s id e á ln í ,  ’s m id őn  pedig tsak 
Pe tk i  I s t v á n ,  Dániel  János és egy Szolga vol­
n a  velem ’s j á rnék  a ’ Viz P a r to n  a ’ V áro* 
felöl em bereke t  látók , k ik  fegyveresen j á r ­
n a k  , és v igyáznak  v a l a ,  el - h a g y v á n  azér t  
a ’ velem l év ő k e t ,  egyedül  köze l i tek  a’ P a r t ­
h o z ,  t ú l  - is ped ig e l - h a l a d v á n  a ’ t ö b b i ,  ki 
válóit és m ara d  a h á t r a  egy jó m ódú pe rsona ­
tus  és Kontösös Ember , k a r d  az ó l d a l á n ,  és 
hoszszu puska  a ’ v á l l á n ,  a ’k i  e l lenben  ve-
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jem â ssali menvén , Süvege emelitésével  né -  
* eryi he tsü i le te t  ada  , mel ly  egy süveg eme-  

esböl k i - t a n u l á m ,  h o g y  nem  vo lna  az az 
^ b e r  h ozzánk  ellenséges szivei-', köze lebb  

1 ̂ 11 Iván m e g - s z o l l i t á m  : Van é hi ted ke resz t  
^yén Vitéz Ba rá tom ,  ki felele : v a g y o n ’s h á t  né- 
 ̂ ed Vitéz Úr van  é h i t e d 5, m o n d v á n ,  vagyon,
8 nefély jöj kfjjpelebb b i z v á s t ,  n á l l a m  - is 
°szszú Puska  l é v é n ,  köze lebb  jőve ,a ’ v i z k é t  

^ ^ t y á n  k e t t e n  lévén , közelebb jövése u t á n ,  
erdé n e v e m e t ;  k inek  m e g - m o n d v á n  m a g a -  

a n n á l  i n k á b b  köszönte b e t s ü l e t t e l ; én 
8 hasonlóképen , és m e g - t u d a k o z v á n  kik íe- 

^yenek a ’V á rba n ’s m i  á l l apo t t a l  a ’Praes id ía r iu"  
, ’s m it soda  vigasztalássa l , ’s vigyázassa] ,  és 

g y á r b a n - i s  meg-é r tvén m i n d e n e k e t , ’s azt- is ,  
°§y a ’ P ra es id ia r iu sok  v ig y á z n a k  n a p p a l  a ’ 

f o s b a n  is,de éjjel a ’Várba  t akarodnak ,és  t sak  
f  ^ ro s bé l ie k jN e m e sség ’s fu tot tNép m a r a d  n a k , 
* ° r z i k a ’ V áros t ,  k ik nem  v o lnána k  idegenek  
a á P ra e s id iu m tó l  mérészlenének; izenék a zé r t  

^ en Em ber  á l t a l  a’ S ^ a th m á r  Vármegye i  Vi- 
Ce~ Ispámynak,  ki  Fa rkas  Is tván v a l a ,  Da-  
^°czi I s tván  , P a t a i  Máté Feő E m b e re k n e k  és 
, ^Vos B í r á i n a k , hogy  h i t r e  va ló beszél lésre 
f ő é n e k  ki  a ’ Víz p a r t r a .  Ezzel el m éné  az 

^ b e r ,  én is az én T á r s a i m h o z ,  k iknek  is 
dolgot  m e g - b e s z á l ló m .  Nem so k á ra  az 

e^ b e r  v i sz sza jöve ,  k ihez  én ismét  m e n é k ,  ’s
^ *asz t  hoz a , hogy  e l - j o n e k  m ih e l l y e n  se- 

sĵ ‘ e^ ik a ’ P ra es id ia r iu s o k -  is bé - t aka rodván*  
eUyet  e l - v á r v á n ,  el is jovének , és beszél? 

’s conc ludá lék  is vpl lek,  h i t e t  g d v á n ,
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h o g y  ök nem" o p p o n á l ly á k  m a g o k a t ,  h a  áh 
t á l  ke lhe tek  a* Vizen a ’ Városokra ,  a' 
l y e t  l ehe te t l ennek  á l l i t n a k  v a l a , dekülöml>e° 
hozzánk  h a j l a n a k  , a b b a n  addig  módjok  ne'11 
vo ln a  , n ya kokon  ü lvén  a ’Praes id ium.  Ez£ß* 
el - v á lv á n  a’ T isz teknek  m i n d j á r t  Ordina*1' 
t i á t  a d é k , a 5 Vitézid, Rendnek  né m e l ly  r é s / 6*' 
m ezőben  fel  * ütve h a g y v é ^  , m e r t  Segí ts6? 
é rkezésének is h i r e  v a l a , a’ t ö b b i t  gyalof 
'szal i tván , v a la m i  hoszszú l a j t o r j á k a t  , ár?3, 
d eszkáka t  és sövényeke t  h e r d á l v á n ,  és á H a 
Lot sá tván  a ’ j ege lesen ,  e lő t tem egy Szolga" 
m ó t  Somis M á t y á s t ,  m ásod ik  m i n d j á r t  m&' 
g a m  lévén á l t a l  m enék  , m e l lye l  az Hada^ 
eszekben vrévén , r e á m  nézve úgy néki  roha" 
n á n a k  , hogy le kel l  va la  szakadni  a ’ Pal lónak  ; 
m e r t  a ’ jég igen roskado lag  v a l a ,  m á r  sz ín t6 
M a r t iu s  eleje l évén ,  h a n e m  K a p i t á n y o k k á  
f egyve r re l  o l t a l m a z t a t t a m ’s t a r t ó z t a t t a m  öke*; 
h o l  á l ta l ,  ho l  viszsza jőve o t t a n  o t t a n  m a g a m '  
i s ,  e g y e n k é n t  kö l töz te tek  á l t a l  egy nehány 
ezer e m b e r t  azon é j j e l i m e l l y  P róba  h a t a b  
m ás  v a k m e r ő  Szerentsén forog v a l a ,  mert  
h a  a’ jég le - szakad va la  , v a l a m e n n y i  nép«?1** 
a ’ város  felöl  rekede t t  vó lna,  az t  m ind  oda ve.s 
t e t t e m  vólna  ; k ihez  képest  h a  száz ezer ern' 
b e re m  l e t t  v ó l n a - i s  i n n e n ,  de m eg  nem $e' 
s ü th e t t e m  vó lna.  Midőn azér t  a ’ szükségh6Í 
képes t  m á r  e lég m a g a m m a l  lé te lemet  t a p a s z  
f a l t a m  v ó l n a ,  n a g y  Sivalkodással  a ’ Váro-' 
n a k  r o h a n v á n  , lővén erössen , a ’ Városból*" 
ek  - is e l l enben  hason la tosképen  tselekedvéo > 
de egyik fél - is a ’ m á s i k n a k  nem  á r t v á n , a
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párból is az h á z a k  m i a t t  t sak  ha s zo n ta la n u l  
°vén , h a j n a l b a n  Is ten k e g y e lm é b ő l  e’ kép-  

a Városba bé - f é r k e z é n k , de há rom  he- 
® a la t t  m ig  h i d a t  k ö t t e t t e m  a'  Számosnak  
érrtéti felöl való ágán  , egy L o v u n k ,  se lö- 

8o° Szerszámúnk bé n e m  jöhetett, a’ K opiá -  
0 gyalog lévén f e n n ,  m i n t  lántz fások  , éj-  
e n a PPal  n a g y  v igyázásban  lóvénk.

Csak h a m a r  nap  pedig bé szá l lásunk  u t á n  
p1 ^W án a 5 Várból  m ind  Német ,  ’s M a gyar  

^ e s i d i u m b é l i e k  ("mert  Német  e g y n é h á n y  
^•az va la  b e n n e )  igen r a j t a  veszték  éjjel lé- 

^ a do log ,  készén lévén a ’do log ,  és készen 
g á l á n a k  , feles része el - vesze be n n e k  , t ö b b -  

®*oi» ök is n e m  p r ó b á i é n a k ,  n o h a  az előtt* 
^°&temnal lyák va la  , n e m  lévén egyéb  gya  

> h a ne m  t sak  Székelység velem , e levené­
i t  - i s  fogának.

. Ez be férkezéskor  Huszár P é te r  ’s t ö bbek -  
® ^ J - n i u t a t t á k  fogok f e j é r é t ,  Fe jede lem hez  
aio Sz iveke t ,  m e r t  m id ő n  az I s ten tő l  m ú ­
l o t t  a lka lmatosságo t  des c r ib á ln á m  és inti -  

^ á l n á m  - is a ’ dolgot  n é k i k ,  k i  adák  a ’ Vá- 
hogy  D a r a b o n to k k á  m a g o k a t  nem té-  

’s gya log  nem  s z á l l a n a k ,  de a’ Várme-  
oVek - is n a g y o b b  ré s z in t ,  a ’ Székelyse'g ped ig  
^°2önségesen ki  ve lem  vo l t  kész r eso lu t ióva l  
s86leüedének , m e l lye ke t  én a ’ Fe jede lem nek  
^ a m indazoná I ta l  n e m  m o n d o t t a m  m e g ,  

6 “em egyéb i r á n t  jó a ka ró im  lévén , ’s e- 
^ eüekbeií  betsületes- em berek  - is. Ez Obsi- 

l° n a k - i s  i d e j é n ’s a z u t á n - i s ,  m íg  a ’ Feje­
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de le m m e l  m e g - e d g y e z t e m  , oHy discipliná- 
h a n  h o r d o z t a t t a m  az h a d a k a t ,  hogy  étel» 
i t a l , l ó ,m a r h a  eleségen kívül ,egykis ,egy  fejs 
egy Süveg a ’ Szegénységtől  el - n e m  vétetet t?  
é les t  m agok  h o r d o t t a k  - b e , ködömben  ha  a  
lövésből  ’s egyéb h í r b ő l ,  nem  t u d t a k  vgU& 
az h a d a k  ki  - j á r á s á b ó l , n e m  t u d t á k  vó lna 
a ’ dolgot .  Németi  felöl a’ m e l l y  hid vagyok 
a ’ Várnak  kis a j t a ja  fe lö l ,  egy részről ,  más" 
u n n a n  az Hostát  felöl a ’ Viz pa r t ró l  a ’ lÖ^o 
S ze rszám oknak  a ’ Város p i a t z a  felöl h a r m a ­
d ik  he ly rő l  tüzes  Szerszámoknak m in d  e0  
éjjel, v e t t e t t e m  Sántzo t .  Negyedik Kelly?11 
a ’ S o r o m p ó t ,  m e l íy e t  a ’ Várnak  á rk á ró l  a 
Szamos p a r t i g  á l t a l  rekesz te t ték  v a j a ,  a ’ Sza­
moson lévő két  h i d a k a t  azzal bé - fo g l a lv á n  

k a ro m  valale-vá-gabni ,mert  ló éleségek-is arról  
v a l a , a ’Vár kis k a p u ja  szabados vala né kick,  de 
ez nem  succedá la ,  a ’Lövéssel mel ly  s ü rü é n á r r a  
szolgál va la  e l-vetének ♦ m aga m  is Fe tk i  Is tván 
na l  egy va la m i  vermes he l lyen  alig m ara d ék  
m e g ,  a ’ t ö b b i  m i n d a z o n á l t a l  jól m énének  vé g ­
ben ,  m e r t  a ’ Szél nagy  fuvássaj  úgy  szolgába > 
h o g y  s e m m i t  a ’ Várban  eszekben nem venné­
nek ,  h a n e m  tsak v i r radva ,  a ’rnikor  a ’ lövést, két 
felöl  e l - k e z d e t e m ,  a ’ Piros  Be rek ,  vagy  Né­
m e t i  h id  felöl jói szolgálván, bé a ’ Várba  a 
golyóbis  , de az Hos tá t  felöl fél - jár va la  > 
h j t s z a k á r a  kelve tüzes g r á n á t o k a t  - is botsál-  
t a t n i  kezdek a ’ Várba  , mel ly  n o h a  n e m  gyű '  
l a s z th a t a  u g y a n , mive l  vala  Mesterségek a 
meg  - ol tás ra  , de -na gy  rém ü lés t  t s i n á la  , eíi 
m i n d j á r t  Szót a d á n a k :  Ne tűzzel  h a  kérész-
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0' fyének vagytok etc, n o h a  ok elébb p r ó b á l t á k
1» vala ,  h o g y  a ’ Várost  n y a k u n k b a  g y ú j th a s s á k  ,

de nem szolgála  aka ra t jok .  Egy Tizedes t  Köl­
ti dús r u h á b a n  öl töz te tvén exped iá lván  a ’ Vár­

ói Kassai  Generál ishoz  L e v é l l e l , és ezt in-  
^ercipiál tatám , m eg -é r t e t t e m  v a la  hogy élés- 

ol nem  sokára  meg  - szűkü lnek  , és hogy a ’ 
^ agya r  és a ’ Ném et  P ra es id ium  közö t t  egye-  

5'  hetíenség volna,
:0 Ad tam va la  pedig én is a lk a l m a t o s s á g o t

d**ra, m e r t  a ’ Városban  H á z o k ,  m inde n  ja-  
■$ í v° k , és nagy  része Házok N é p é n e k - i s  k ü n n  

Rekedtek v a l a ,  k i k e t  épen én c o n s e r v á l t a m , 
* azok ál ta l  h i r t i s  t é t e t t e m  a'  V á r b é l i e k n e k , 

i* ilogy inkább  ne exacerbá lod janak  m in d e n e k
*' ei - v e s z é s é v e l ; sőt  a ll ic iábödjanak , n y i l a k r a
)l kötözve t ü z e t - i s  b o t s á to t t a r a  be a ’ V á r b a ;
0 - \  ^ e n  a zé r t  in kább  m e g - z e n d ü l v é n , egykor-  
* a ’K a p i t á n y  Zol tán Jósa,  ki  nékem  egyéb

lrán t  régi  esméros jó b a rá to m  v a l a ,  egy L e ­
lt ^ny G yerm eke tskének  p á r t á j á b a  t s in á lv á n
m levelet kü lde  k i ,  t u d v á n  Keresztyének v a -
j S y u n k , n e m  b á n t y u k  a ’ G y e r m e k e k e t ;  va la

Mindazonál ta l  a n n y i  eszetskéje a ’ Gyermek* 
feek ,  n é h á n y  pénz adással-is édesge t tem,  m eg -  
M onda , hogy r u t  k iá l tá s  vagyon  a’ Vitézlö1 
i>erid , M a g y a r ,  Nemesség és T i sz tek  k ö z ö t t ,  

j ‘Möl eleget  é r t e t t e m ,  í r á s á b a n  a zé r t  remény­
kedet t  n é k e m ,  I s t e n é r t ,  jó Szerent sém ért  ,• 
es két  F i a t s k á im n a k  é l e t e k é r t ,  hogy s z ün te t ­
nem meg az Obsidiót  és löte tés t  ( m e l ly  m a ­
is a ágyát  is el - sepret te  v a l a ,  o t t  ben n* ne m
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' '4 tiáileven a kkor  m a g a  Szerentséj i re  b e n n e )  e* nep
engednék re s p i r i u m o t  a ’ vé lem való T r a c t » '

Jásra ,  kire  vá lasz t  t é v é k :  T u d n á m  ugya0 bél
ezt  é n ,  hogy  ne t á g í t á s t  t enne m  , h a n e m , » 6' aSs
v é ln é m  ke l l ene  nékem  az á r r a  való okot) ] ,^
m e í ly  ö té t  k é n s z e r g e t i ; de m íve l  Kereszt)'»'  , én
nek  - is v a g y u n k ,  m a g u n k  Személlyében  Bá;
h a  i n im i  Causae ,  t a m e n  Amici  Personae)» '  azt
h e t ü n k ,  n e m  k ív án o m  se m a g a  személlyéne^ <v
v e sze de lm é t ,  sem a'  Keresz tyén  Vérontást)  s^t
a zé r t  t e r m in u s t  a dék  a ’ t r a c t á r a  ( l á to m  va la */4
p e d i g  a z t ,  h a  j obban  szo r í tom  ő k e t ,  vagy Jó­
m a g á t  n y a k o n  kö tve  k i a d g y á k ,  J v a g U a ’ k»*' ^
féle P raes id ium  m a g á t , v a g y  egy m ás t  le'  le
v á g j á k ,  n é k e m  ped ig  a zokra  szükségem va la> in<
h o g y  m e g - t a r t h a s s a m  az Úr' szoIgáIat jára Vé
öketp. Ke

De m in e k  előt te  t r a c t á r a  kénszeritetterfl  gé
v o l n a  ő k e t ,  é rkeze t t  va la  a ’ Fejede lem p a" 
r a n t s o l a t j a ,  hogy  az Obsidiót  h a g y n á m  jé U
m ó d d a l  a ’ h a d a k k a l ,  és hevesed m a g a r a n ' ^  
m e n n é k  melléje  K a s s á ra ,  de oká t  nem  iida te
v a l a ;  m e l ly re  én is rep i icá lék ne m  lá tván  U
o t t  l é t em nek  na gyobb  szükségé t ,  m ód  nél' ’ 
k ü l  h á t a m  megé h a g y n o m  nem vo lna  haí>£' ki
nos , a ’ m i n t  hogy  onnan  Erdé ly re  könny»11 M
bé  - t s a p h a t n a k  v a l a ,  és r e t r a h á l h a t j á k  vad® k
a ’ Fe jede lmet  h a  az Obsidio s o lv á l t a to t t  vél'  k
n a .  M e g - i r á  a* Fejedelem o k á t ,  hogy  elöl '  C;
járó H a da i t  a k a r n a  f e l - b o t s á t t a n i  , m el ly é '  **
Bakos Gábor  k í v á n n a  m a g á n a k ,  de n e m  a'  
k a r n á  r e á  b í z n i , más tó l  ped ig a ’ D e p e n d e t '  1
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'&i fceli«!*!" Ve^ n \ n e m  a k a r n á ;  de to l lem n e m
;t** leli eIÍGné ’ én is m e g - i r á n i ,  hogy  m i k o r
/a» béliéi,16 Ín^ Ulá80m * m e r t  az a l a t t  m á r  a ’V á r -

a3s- ’e i ^ ä£^ l 'i ä i n > c o n d u d á l t a m  ,. es a' Vár 
ot) ]í4x^ í>a^ ^ ? ^ a a í̂ *s id ő t  t e r m i n á l t a m  vala  , V
y®' ér^ ^  V?íeIér8 ^ o m m *ssáriusokafc h a g y v á n , .
io" y  m ®5 n̂ dulék j a ’ m i  jövede lmem lön N*
Je' ^  ^ * S z a t h m á r i a k t c l , N é m e t i e k tő l ,
eií *’ y f '  KapÍtányol í  ^ e2e á l t a l  ki  - osztatám,
;t’ seh í ^ reüd  k5zé> ki  m a g a , k inek  L o v a

«z' ' véa éfi veszvén , ás az ü r  számára- is  
$  k a y  ^ a *°^ot H>gadek , azon m a g a m n a k  t a r t -
ét m ® jövede lmem ből  igen kevese t  h a g y v á n
ey le lg,amnaI í- Eiöi  t a l á l a  a ’ Fe jede lem Leve-
■*' ind' • °(gy t o v á b b n e  í ia la szszam , h a d a i t  meg-
rA Vén- i ^ vólna elöl j á róba ,  Bakos G ábo r t  a 7

a ^ etiVG ’ Eoi*«emisza Pá l t  a ’ Bánya  Városokra..  
01 ^ y 'ÓTS y ö t  a ’ L ip tóság ra  és Gal-

íiéke • a> m eg - s z a k a d o z o t t  h a d  küldés  
o ’ la Rm lgen  r °szszul t e t tzék  , m e r t  tu d o m  va-  
il h J k0S ,Gáb° r ü r a r a o t  t sak  egy  h i r t e l e n  és
a *ön 1 em hernek  l e n n i ,  a ’ m in t  hogy  nem  is
j, t , egyebb h a s z n o t ,  h a n e m  tsak ei - pusz t i -
" ’ s ^ \ f j ldeL A’ több  H adak  e lő t t  B o r n e m i -

W v ., ó e m b e r ’ d s i Sen b e te g e s , a ’ m i n t  
* á l t ?  .m in d íá r t  f e k ü n n i - i s  e s e t t ;  m in d  azon
4 h em berek  lévén m e l l e t t e ,  a ’ Vadászi  

Iti c f dat  a ’ G á r á n  vize m e l l e t t  f e l - v e r t e
M! Ze? H a p i t á n y j a  vala.- K a p r o n -

5 ^ e tü  y ° rj=y  1S m d u l a t u , igen n a g y  te r -
ílet n v h T  er> m e ^ serarrti exp e r i e n t i á j a  
igen ° l t ; m e l ly h e z  k é p p e s t , m iv e l  én hozzám  

' a d d ic tu s ,  igen  sincerus em ber v a la ,  én
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i s  igen n a g y  F a u to ra ,  P romoto ra  vo l tam  ; ^
hezen  is corapescál tam n é h a ,  h o g y  mag*'
v a l a m i  g a l y i b á b a  ne  h o z n á ,  m e r t  s zabad j
n y e l v ű  em ber  v a la  szegény.  I rék azér t  m i T1
g y á r t  nék i  i l l y e n  k e p e n , P< P. Édes ked'*'®
A ty á m f ia  és K o m á m !  (a* m i n t  hogy  öreg F1'
a m n a k  kereszt Aty ia  v a l a ,  t e t t  is va la  szeP

L s g á t u m o k a t  n é k i ,  h a  Isten kezéhez jüt'
t a t n á  va laha )  Emlékezzék  meg  a r r ó l , mid«11
sokszor béké te lenkednék  veled n e m  szóig’«
t a t á s  és P r o m o t i ó d n a k  nem létele fe lö l ,
m o n d o t ta m  : Vár jad  tsendesen ;  m er t  közeb
az idő , m e l lybe n  eleget  ehe té l  s z o lg á l a to
n a k  vendégségében i ím e  el - é r t e d ,  és a ’ sz« ^
g á l a t n a k  g r á d i t s á r a  l é p t é l :  I n te lek  azér t
r e t e t t  e l ,  m e g - g o n d o l d ,  m i t s o d a  dolog-&1
z a t t a t o t t  r e á d , és m a g a d  jó  L e g é n y s é g e d i g
m u t o g a t á s á v a l , ’s hi r t e lenkedésedde l  m a g ^
n a k  ve sze de lm e t ,  és közönséges k á r t  Ura ^
n a k  ’s n e m z e te dne k  ne szerezz, etc. et De *
m i t ő l  f é l t e t t em  sz in tén  m e g - e s é k ;  m e r t «
h a d i  Regulák  e l len  fe le tte  m eszszére s z in t^
G a l g ó t z h o z  a ’ h a d n a k  Jderekával e l -küldve^
F aragó  András mezei  K a p i t á n y t ,  ki  egye
i r á n t  hires  Vitéz E m ber  v a l a ,  de h a d a  ts*
a k k o r  con s c r i b á l t a t o t t  gyü levéz va la  , a ’ k1
S z e m b e n  ta l á lkozván  azzal  a ’d e r é k  Csatává '
m e l ly e t  P u c h á m  egyik  Német  General is  e*pe
d i á i t  va la  ol ly  o r d in a n t i a v a l ,h o g y  egészen ^
p r o n t z a i v a l  v a l ó  h a d a t  m e g p r ó b á l n á k , h á t o k « ^
vivék  sok elhul lással  K a pron tza i ra  ; k inek  ts*
a k k o r  l e t t  h i réve l  m á r  mikor  Szemben talal

zik
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a Faragó  futó h a d á v a l , még  p e d ig  ol ly  alkalt- 
^ ^ t l a n & á g g a l , m időn  m á r  a ’ vélle lévő h a d a k  
ls Fa lukra  K vár té lyba  szá l lo t t ak  vólná , t s a k  
^ n d e t l e n ü l  a k a r v á n  F a r a g ó t  meg - s e g i l t e n i , 
R n e r a l i s  lévén e l - h a g y t a  h a d a i t ,  m a g a  
Sa e§y n e h á n y  m ag á v a l  e l ö - m e n v é n ,  m a -  

S'á azegeny a ’ lövés m i a t t  oda ve sze t t ;  F a r a ­
gót - is  e i - f o g t á k :  és igy a ’ vélle lévő h a d  
^°nh i n d á l t a t o t t ; az ellenség felette igen szi-  
Veskedék; a ’ m i  h a d u n k  pe d ig  az első sze- 
r®fttsétlenségen igen m eg  - félemlék. Én a z é r t  
^ veíem lévő h a d a k k a l  Ungvár  felé n y o m o -  
^ d á m  Bal í ing János  seg í tségére ,  ki  M unká -  
Sl K a p i tá ny  v a l a ,  é s ü n g v á r t  H om onna i  
yörgy Várá t  olxsideálta v a l a ,  m e l ly e t  szin-  

e meg - ad á s b a n  ta lá lók , egyéb a r á n t  fé l t em  
vala Lengyel  Országból  való m e g - s e g í t é s t ő l .

O nnan  fel lyebb m envén  P a t a k n á l  egyez-  
ern meg a ’ Fe jede lem H a d a i v a l ,  mive l  igen 

^ agy feny í ték  a l a t t  t a r t o t t a m ,  ’s h o r d o z t a m
H a d a k a t ,  a" szegénység - is há z á tó l  n e m  

jUt° t t  é l j  az h a d a k n a k  élések e lé g ,  m a g o k ,  
0vak jó erőben n y u g o d a lo m b a n  vo l tak  ; de 

f o n t u l  é l -pusz t i t a to t t  élésü Földre  ju t á n k  ; a* 
e)edelemmel lévő h a d a k a t  gedig igen el-bád- 

gVasztották v a l a ;  m e r t  n e m  vaía  jó dispo-  
10 ós P rov is io ,  m ive l  az Ország Urá t  K o r -  
3 S igm ondot  specif icálván u g y a n  a ’ Fejede- 

h o g y  m á r  G ene rá l i snak ,  de azon k iv ü l  
a ótzi Sigmond a ’ Széke lységnek  Gene rá l is a  
°^> az H a jdúságnak  I b r á n y i  M i h á l y ;  a ’ t i ­

k e t t  H a d a k n a k  Bornemiszsza Pá l .  Én is 
rész h a d n a k  Generá l is sá  v o l t a m  , Bakos 

^ ° N .  HONG. III. KÖT. S
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G á b o r - is anna l i  t a r t o t t a  m agá t .  Es így® 
sok Bába köz t  tsak^nem e l - v e s z e a ’ G y e r m e k  }
M  n e m  t u d o t t  hozzá ,  k inek  n e m  vo l t  kedv«* t
az h a d a k o z á s h o z , k i  pedig e g y m á s ra  n é ,  
m u l a t t a - e l  a ’ do lgoka t ;  a ’ t é i i i d ó - i s  igeI  ̂ z
m e g  - s a n y a r i t á  az hadakat* Fe l ly ebb  n}° u
m ú l v á n  F ü le k  a lá  m e n é n k ; o t t  engem  expe' £
d i á l a  a ’ Fe jede lem Veselényi  Fe ren tze l  vah  
T r a c t á r a ,  m e l l e t t e m  lévén Huszár  M á ty á s ^ *  ^
és V e s e lé ny ive l , k i  Fü lek i  K a p i t á n y  v a í a ’ ^
F r i g y e t  szerzek , h o g y  sem m i  h o s t i l i t á s t  fi í{
t se leked jenek  , m i  is a lo l la  el - m eg y ü n k  >( ^
m a  e l - v é g e z v é n  velle a do lgo t ;  a Fejodei- * 
a ’ de rék  h a d a k k a l  e l - m e n e ,  Rákó tz i  Si£' ^
m o n d a t  más  ú t o n  exped iá lván  , az e l i e n s ^  ^
eleibe a ’ G árán  mel lé .  O d a - i s  sok Di>e'ctO' ^
r o k a t  r e n d e l e ,  Kornis S igmonda t  , Sétédi  I?t> ör
v á n t ,  Sulyok I s t v á n t ,  és engemet .  Midé*5 ^
a z é r t  a5 vége zés u t á n  m ennénk  Rákó tz i  Sió" 
m o n d  n y o m á n  O r d i n a n t i á m  s z e r é n t , ázom'  ^
F a n  h á t  h i r e  é rkeze t t  Veselényinek  , hog? ^
Császár  A rm adá ja  jö , és m e g  b i z a k o d v á n '  ^
a* h i t t e l  t e t t  végezést revocá l lya  , u t á n n a ^  
k ü l d v é n  ’s é r t é sem re  a d v á n ,  ’s a’.m ia t t  n a ^  • hí 
busu lás  é r é ,  m e r t  a ’ Fejede lem s á t o r a i , n n ö' tu
den  eszközei ,  ’s m in d e n  m u n i t i c i  még  h á tr* ut
v a l á n a k ,  ’s a’ F r igyhez  b í z v á n , k é t  vagy  h ‘a' hi
r o m  száz E m ber  al ig va la  vél íe  , m e l ly e t  kön'  g.
n ye n  f e l - v e r h e tn e k  v a la  a ’ Fülek iek .  T 
s i t v á n  azért, a ’ Fe jede lmet  Huszár  Mátyás  a v<* ~<id*
t á l ,  a ’ k ike t  k a p h a tó k  az h a d a k b a n ,  viszs ^
ye rék  a5 M un i t i g k  e le ib e ,  k ik  m eg - fe l e se  '  bj
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w  ’ I t  6ecuri t4ssal e l ‘ is h o z á k  Fü le k  mei -  
el ••ft®8? “  Rákóczi Sigmond  u t á n  m e n y é n  
s e f ! r  e t e d e m > ás egy e rdőn  m en y é n  á l t a l  a ’ 
, ä ‘  n e k á n y  P u s k á k a t t s a p p a n t á n a k  hoz-  
^ m á z  Erdőben .  Is ten t a r t á  m eg  é l e t e m e t ,
és T , er,8 ' sza l a d á n a k  a ’ sü rü  e rdőben  

setetsegben. E' pé ld ábó l  b á r  m eg  t a h u l -  
n a T isztvi se lő,  h o g y  éjjel j á r v a  ne  m a g a

«lüf+n ^ ea  e l M ’ Se m a r a d íGn h á t ú i ,  h a n e m  
z é n k V  “ t á n " a R á e s ő k  legyenek.  Meg-egye-  
H, . i er  Rakosz i  S i g m o n d a l ,  meg  Bor-  
C r r a P '411;11 > B°kos G á b o r r a l - i s ;  de Lé-  
nem tu,lto2ven  á lta l  a ’ Német  A r m a d á ja  ,
*» g e ? á lv 'n h  dereIías ü tköze te t  p r ó b á l n i ,  eX- 

5 an  m e g  az öreg Urak  i n k á b b ,  R o m a i
•erÖ*qZÄ-1 A r m á d á Ía > és hogy  a ’ Német  igen 
*át K ü l d e n e k  a z é r t  egy derék  Csa­
bák V *  ÍStvánnal  ’ k i t  igen m e g - u g r a t t a -  

es t u t v a  s z a l a s z to t t é n a k  f e l é n k ;  m i - i s  
í o r d u l á n k ,  h o g y  a ’ Fe jede lem mel  meg-  

PíÜánknál  5 h á t u * j á róban  Bakos
C r ! n , a § y 0 k ’ *' tÖbb h a d «***I  G y a r m a t ;  

f n a k ;  n e m  ö röm es t  m a r a d a  Bakos -
tu dosit adék  n é k i ’ m e S ” seg í t em ,  h a
ütán *. , aS n a P sz n̂ ^én fa la tozván  , ’s é te l  

RS? n te ,n  alat )k indu ln i  a k a r v á n , érkezek 
Sjitsée-^ °®to ^ * eml ikez te tvén Íg é re tem re  se- 
ván § l íérvén ’ az U r a k n a k  é r tésekre  a d -  
ve k e l p eni a I í a rán a k  e l - b o t s á t t a n i ,  de ke d ­
v é r t  a ’0 ~ m o n d á m  ; el - kell  m e n n e m  ; 
Jtyft4 R]SZU s e &~*s k i v á n n y a ,  ’s h i t e m  i s t a r -  

-h ie n é k  é f t - i§  v a l a m i  ezer  jtó-



* a l ,  a ’ szám úgy  lévén , de n e m  fel lyebb ny<> ti
s z á z n á l ,  é n  is - B a k o s - i s  a 5 s z e r i n t ,  valóba 

s i e t t e m  a’ m i n t  a ’ Seregeket  v innem  lehet* “ »
azon közben  t a l á l g a t t a m  ho l  s e bes t ,  hol h a
hozott magyarokat,kÖzoslegNémetRabokat- »
érkezvén P aián kh oz két óra tájban déilyest ny  ̂
r i  időben . Kérdem Bakostól, ha tsak v a la m i d *  e£
rék Tsata  v o ln a  é rajta ,a’vagy  az egész Arma  ̂ is
k ik k e l  rég tő l  fogva m ind  veszekedik? Ö azt l e  ̂ fc
l e i é :  n in ts  az egész A rm ad a , tsak derék ts  ̂ ic
ta .  A’ seregeket azért rendben á l l í tv á n  , m (
g a m  fe l  - n yarga lék  egy  oldalatskára  , m eW  A.
h e l ly e t  m ár tu d tam  a’ m in t  hátrébb  van *r c
v a ,  B eth len  Gábor hadak ozásak or, azo ? a
h e ly b e n  jö tt  reánk a’ N ém et e l le n s é g ,  és a 
Fejedelem  is on nan  sze m lé lte  va la  m eg  
e l le n s é g e t ;  lá t o m ,  h á t  aegész Armáda hart* 
h o z  ren d e lt  seregben  á ll .  H ivatván  Bakos 
m e g -m u ta t  á m  néki - k i  - is tsak el - á l r r é l* * '  1
d ék :  m in th o g y  p ed ig  n em  a’ m i erönkb*' ■
v a ló  v o ln a  derék hartzot  á l la m in k  (de azé*  
sem  b á to rsá g o s ,  sem tisztességes  va la  min«' *
g y á r t  h á ta t  adnu n k) az h e l ly n e k  alkalm*' ^
tossá g á h o z  k é p p e s t ,  m in th o g y  eg y  á z ó * ’ ^
v izes  , sáros , v a la  k ö z ö t t ü n k ,  h agyok  az A* ^
k o n  in n en  n e h á n y  seregeket D andárnak  , á j
t á l  b o tsá ték  ped ig  b a lszá rn y á b ó l valaha»? ^
Hajdú seregek et  jobb szárnyán  M oldvai *  .
T örök  sereg ek et ,  kik va lanak  circrter 4° °   ̂ j
p épében  Szike Ily és fizetett  h adbéliek  , ak*h' j
v á n  exp er iá ln om  , h o g y  h a  azokkal va  ̂
h a r tz r a ,  a’ v a g y  m eg -  n y o m u lv á n  ü té s e * *
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rész h a d a t  s zak a s z ta n á n a k  ”az á rk o n  á l t a l , 

a3 D a n d á r r a l  a zoka t  m e g  - v e rh e tn é m  ; 
pedig nem szakadozva ,  h a n e m  egész Ar­

mada n y o m a k o d n é k ,  úgy  á r r a  lenne g o n ­
dom m iképen  s a lv á l h a t n á m  a’ vélem lévő 
hadat.  Azért ezeket  meg  i n d í t v á n ,  a* jobb 
Szárnyahé l i ek  esének az el lenségnek M a g y a r  
es Horvá th  Se regének ,  kik m el le t t  Dragonok -  
i& iévén,  azokat  jól meg - lövöldözők , h a l á ­
nak. j s ej fejesen. A’ más  k é t  r endbe l iek  - i» 
| é en emberü l  való ü tköze teke t  t ő n e k  az ö el ­
mekben lévő Német  s e r e g e k k e l ; de az egész 

^ h i á d á b ó l  lévén a ’ succursus , azokat  - is rneg- 
ÍOrd i t á k : ezeket l á t v á n ,  a z o n v a l é k ,  m i  m ó -  

el - v á l a s z th a t n á m  az h a a r t z r ó l  a’ m ié in ­
e k ,  és ki  - h o z h a t n á m  ; de mive l  az ellenség 
^alamikor  m e g  üz va la  b e n n ü n k e t ,  t sak  az 
há tunk  m ege t t  való á rok ig  Szaladásolt  va la  j 

árok p a r t o n  l á t v á n  a’ Se regeke t , Zászlókat ,  
aUván Dobok ,  T r o m b i t á k  h a r s o g á s i t , n e m  
á tha t ja  v a la  a ’ vélle va ló  derék e rőnek lé- 

^el é t , o t t a n  m e g - t a r t o z i k  ’s fo rdu l  v a la  
fiz üzésbö l ; a ’ m ie n k  vi szont  m in d  a ’ D a n ­
dárt l á tv á n  , m i n d  az ellenség o t t a n  o t t a n  
Val° f o rd u l á s á t ,  szivet  vészen v a l a ,  és is- 

fordu l  v a l a ,  úgy  a n n y i r a  , h o g y  nem  
Va*a szükséges a? nóga tás  h a n e m  fegyver -  
^ ^ - i s  fe le t te  n a g y  b a j j a l  va la m i  hé t  óra 

ki  nem  t u d o m  va la  őket  h o z n i ;  mei ly  
0 a la t t  az e l lenségben fele t te  sok vesze ,  

y ny ó tá k a t ,  Zászlóka t  nye rőnk  , e leveneket  
^ S a n k , a ’ m e inkben  kevés vesze , de sok se«
- -sedék, Ez állapotban magam t ap a s z ta l a m



b a j o m m a l ,  m e l ly  igen m eg  - p r ó b á l l y a  
L o v a k n a k  száj jokat  a ’ lóvés ,  k i á l t á s  , sok 1# 
f u t á s ,  m e r t  egy pej T ö rö k  L o v a m o n  ülvén  > 
k i  egyéb időben  jól e nge de t t  a* Z á b o l á n a k *  

ú g y  m eg  - r a g a d o t t , hogy  n o h a  erős h e g y e& 
t o r  vo l t  k e z e m b e n ,  ’s azzal  úgy meg'-verten* 
o r r á t ,  h o g y  el - ha j l a d o z o t t  r a j t a ,  m é g - * 5 
» e m  b í r h a t t a m  v é l l e ,  h o g y  t á g í t á s t  az ellen*
6ég nem  -tett vo lna  r a j t u n k ,  az á ro k ig  üz vé#^  
oda  k e l l e t t  vo lna  vesznem ; a l ig  v á r á m  énis> 
h o g y  a n n y i r a  való t á g í t á s t  vegyek , más  lo' 
v a m r a  fordulhassak* Ezen Szorosságban eszein* 
h e n  j u t o t t ,  h o g y  ne t a l á m  Is ten  a z é r t  akaf  
b ü n t e t n i ,  m ive l  az e l ő t t  1636. e s z t e n d ő b e !1 
á l l a p o t b a n  m eg  - t sú f o l t a m  I b á n y i  Mihá ly i  
lova  el - r ag a d á s á ró l .  U gyan  ezen á l lapotban  
l á t t a m  m a g a m  egy H o r v á th  Feren tz  névU 
K a t o n á t  négy  kéz láb m ás z n i  a ’ b o k o r b a n  

n e h á n y  lövés esvén r a j t a ;  az u tá n  ne h á n y  hó* 
n a p o k k a l  m e g  - g yógyu lva  viszsza j ö t t  vala- 
ho z z á m .  Ez a l a t t  e l - v e s z e t t  I lire l évé n ,  F®* 
lesége m á r  m á s n á l  j egyben v o l t ,  m ik o r  h á z 3, 
é rkeze t t .

Á l ta l  á l l i t v á n  a z é r t  a ’ S e r e g e k e t , az el* 
lenség pedig lassan n y o m a k o d v á n  , v a l ó b a #  

V á rom  va la  a ’ Nap l e - m e n é s é t ,  hogy az ejt* 
szaka i  se te tségnek  Benef ic iumával  tisztessé* 
gesen v á l h a t n á m  m e g ,  m e l ly  m in e k  előtt® 
l e t t  v o l n a ,  t e h á t  az  Ipoly b e r k é n ,  melly 
n e k ü n k  ba l  kez ü n k  felöl  va la  , és az e m l í t e t t  
á r o k b a n  szákad v a l a ;  az El lenség a la t to r#“ 
b á n  M usko té lyosoka t  hozván  f e l , l őn i  ke#*



véneit a ’ Seregekre,  k iknek  lövések n o h a  fen 
8zolgáL v a i a ,  de az h i r t e l e n  vé let lenség meg- 
rero i tvén  Őket , h á t u n k  m e g e t t  a’ Seregek *sak 

- f u t a m o d á n a k  m i n d ,  soha  n e k ü n k  n e m  
kin a nny i  t eh e t s é g ü n k  , hogy  m eg  - t a r t ­
hassuk,  a ’ regge l tő l  fogva ekorá ig  egész Ar- 
*bada ellen Cselekedett  h a t a l m a s  v i téz i  dol- 
?°k;igy m o tsko lák  meg , m á r  m a g u n k  - is sza ­
l d ó n k  Bakqtsa l  , és nem  is rem én le t tüh  , h o g y  
e&esz derekas t á b o r u n k i g  m eg  - t a r toz ta ssuk  
& f u tá s tó l ;  m e i ly  igen  r i t k a  do log,  is hogy  

o l lyan  képen meg  - f u t a m o d t a k a t  a ’ T i s z t ­
e s e id  m eg  - t é r í t h e s s e , a z o m b a n  az Ú r i s t e n  
^ e le k e d é ,  és a ’ futó Seregeknek  elei  t s a k  
h i r t e len  m eg  - á l l a p o d é k , és a zokra  nézve a ’ 
t ö b b i - i s ,  és igy  u ] a b b a n  m e g - f o r g a t v á n  Se- 
reö eket a r t zal  az e llenségre , az is sem m ik é-  
Pen nem h o g y  ű z n i ,  de az árkon  sem rnere  
 ̂ tál jö nn i ,  v a l a h á n y  Lovason k i v ü l , ok azt  

^hdván,  hogy  m i  h a d i  fo r t é lybó l  t s é l e k e d t ü k  
v° i n a , fu tá s t  t e t t e t v é n , hogy  ök r e n d e t l e ­
néi űzni  a k a r v á n  , az á rok  rendes  jövést  n e m  
ßßgedven , az a zon  való kö l tözésekben m e g ­
i n d u l v á n  , o t t  fognak  sok k á r t  bennek  ten-  
111 > és igy egész n a p  estig Szemben á l v á n  , 
estve válánk-el  toi lök  tisztességessen , és m é n -  
henk szin tén a ’ Fe jede lem  T á b o r á h o z , m á s  
^ aP Szétsénliez.

i t t  a ’ Fejede lem i l ly  a l k a l m a t l a n u l  tse le -  
eh (a* m i n t  hogy nem  is va la  [hadakozás ­

om t e r m e t t  em ber  sem m i  te rm észe t iben  ) h ogy  
nyilván va lóvá  t évé  az h a d a k  k ö z t ,  hogy «
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x z  ellenséggel szerűben való h a r t z o t  
a  b a rn a  t e n n i ,  h a n e m  t sak  fárasztásokkal  
a zoknak  m a g á t  c o n v e r t á l n i , m e l lye t  így Ílí 
h a d i  Regu lák  szerén t  leg i n kább  kell  
t i t k o l n i ;  ezt  pedig  ( a ’ m i n t  hogy  ti tkosak^ 
d o l g o k a t - i s )  az e l lenségnek m i n d g y á r t  
v i sznek  va la  , m e r t  még  a* m a gunk  ErdéH}’1 
és f ize te t t  h a d u n k  k ö z t - i s  sok konkolyok va' 
I á n a k ,  de kivá l tképen  a ’ M agyar  O r s z á g i^  
t s a k  erőszakból  vo l tak  f e l - ü l v e ,  ahozkép0^  
na g y o b b  részny i re  az El lenséghez vonszti3 1̂ 
va la .  Tök  azér t  a ’ Fejedelemnek h i r t ,  bog? 
vá l toz tasson  i n t i m a t i ó t , és s im u lá lv á n  el*0' 
b e n ,  m i n t h a  meg  a k a r n a  h a r t z o l n i ;  meg-i0' 
g a d v á n  elsőben a ’ Fejedelema* t a n á t s o t ; Q-'1' 
u t á n  az h a d i  Ti sz tv ise lőke t  convocált&l^* 
és p rop o n á ld  nékiek , hogy az h a d a k a t  hartz" 
hoz készí tsék , m e r t  to vább  e lő t tük  n em  m eir 
ne , m i h e l y t  ü tköze thez  a lka lmatos  he l ly é *  
mező t  t a l á l n a ;  m e l ly  m i a t t  h á t a m  megé so^ 
sz id a lm a k a t  szenvedek , t u l a jd o n í t v á n  nékef*1* 
hogy  e l - f o r d í t o t t a m  volna elméjét  a ’ Fe)e' 
d e lem nek  elébbi r ende lésé tő l , és oda vesz*e/ 
né m  ő k e t , m e l ly e t  t sak  nevetséggel  m u l a t t a 111 
t u d t á n  a ’ do lgot ;  azomban  az El lenség m i 0^ 
köze l í tvén ,  m i - i s  nem  t a l á l u n k  v a la  Ma?'  
kalfí* m ó d já r a  ü tköze t re  való m e z ö t ,  tsa^ 
elébb e lé bb ,  a lább  nyomokodunk va la  e lo^  
tök  R im a  - Szombathoz  ; K ö v e t e k - i s  jövén0̂  
az el lenségtől gfírovocálván h a r t z ra  b e n ü n k 0^ 
k iknek  is hasonló Választ  t ö n  a ’ F e j e d e l ^  
azoka t  el - botsátván; m indazonáltal t*1*
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tsak a lább  n y o m a k o d u n k ,  éspironko- .  
unk az Ellenség előtt ,és  fu tunk  R im a  Szétshez# 

ÖZ ho lo t t  a k a rv á n  v a lam i t  m u t a t n i  ; azomban, 
az hadak  közt nagy  békételenkedések , t u -  

ü^tuálodások és Conven t icu lumok  kezdvén  
^  °  11 ’ a ^ ejede lm et  oda a k a r j á k  va la  h a g y -  
^ ^  Q ° n y*n  Suspicio-is , h ogy  ném e l lyek -

V i^ rhi  bizonyos jegyű  Zászlók a d a t r  
^attak volna , mel l  y a lá  va lak ik  mennének , 

a az' ellenség r e á n k  érkeznék , nem b á n f á t ­
o k é n a k :  ezeket én m ind  jól é r t v é n ,  l á t o m  
ala a Fejede lemnek ’s vélle m a g u n k n a k - i s  
e szede lm ezésünke t , és coníidens e m b e r e im  

* tal^, ’s m a g a m  is soka t  fá radozák  va la  azon , 
^ennék le a ’ veszedelmes s i b o n g á s t , n e m  a* 
i j e d e le m  Személlyé! (m e l ly  igen u n a l o m b a n  

ú g y m in t  a n n a k  veszésének a l k a l m a ­
s s á g á v a l  m a g u n k  és h a d a in k  ’s Hazánk Ve­

r d é i m é t  is m u t o g a t v á n ;  a zom ban  a ’ Feje­
s e m n e k  is Oly Pé ldában  a’ do lgot  meg-je-  
eniern , m o n d v á n  : H a l lo t t a m  , ném e l ly  n y u g ­

h a ta t la n  e lm ék azt  v i sg á l ly á k ,  hogy helyes« 
en l e t t  v o l n a ,  h a  is t en  az embereke t  ügy 
ornial ta  vo lna  , hogy  l á b a in a k  ik r á i  Szárai-  
^  le t t  v o l n a ;  m er t  nem i n á t ,  h a n e m  szá-  
at  szokta az e m ber  m e g - ü t n i ,  m el lye l  l á -  
a ikrája  fel - vévén i l ly  á r t a lm a s  nem  l e t t  

^ ° ln a :  viszont  hogy  az Em bereknek  szivek 
r^nt  t ükö rök  t e r e m t e t t e k  vo lna  , l á t h a t t á k  
olna egy más Sz iveke t ;  d e  böl ts  az Is ten 
• lr*den tse lekede t iben  , és a ’ Terem tésben ,  

erde a ’ Fe jede lem az t  m i rő l  e m l í t e n é m ?
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m o n d á m ;  m e r t  h a  Nagyságod, a ’ T á b o r ia d n a k  
sziveket  m o s ta n  l á t n á ,  egy óráig  sem tne'  
részlene Nagyságod közöt tük m a r a d n i .  Meg' 
m agya rázván ,  a z é r t  a’ d o l g o t , kés discursusbaö 
vévén  , a z t  c o n c lu d á lo k ; hogy ne bá to rkod '  
t a t n á  m a g á t  i i iyen t u m u l t u s  a l a t t  a r r a  , hqgY 
az  ellenséget közelebb v á r n á  , m e r t  veszedei'  
m ese bb  exitussa l e n n e ;  m a g a  azér t  a ’ tu m tá '  
t u á lo d ó  ha d d a l  más  na p  m e g - i n d u l a ,  és eö'  
g e m e t  a ’ f ize tet t  ha dda l  R e t r o q u a r d i á b a n  ha '  
g y a ; m in e k e lö t t e  pedig az in d u la t  l e t t  vol'  
n a ,  O r d i n a n t i á k a t  adék ki  á ’ f izetet t  hadak  
közé , hogy  m in d e n e k  ha r t z hoz  készülve len'  
n é n e k ,  é s S á k m á n y r a  ki ne  o s z l a n á n a k ;  ez1 
h a l v á n  a ’zúgolódó h a d  n é p e ,  engem et  hátaid 
megé  s z ida lm aznak  v a la  m ondván  : az  Ellen'  
ség közel n in t sen  ; az O r d i n á n t i á n e m  e g y é b é  
v a l ó , h a n e m  hogy h a  m eg  - i n d u ln á n k  a.’ Fe­
j ede lem  mellöl ,  m i n k e t  v á g a t t a t n a  - le a ’ 
ze te t t  h a d a k k a l ,  és igy meg-félemelvén , nesh 
m e r e k  k i  - f akasz tan i  S in a t typkban  l e t tV é g e'  
zé seke t ,  m i n d a z o n á l t a l  az ellenség m e g -é r t '  
vén a’ Fejedelemnek a lább  nyomakodásá t*  
t i t á n n á  s z á l i á n a k ;  Én is ped ig  m inden  nap 
Csatázással  obse rvá lván  az ellenség jö v e t e l ^  
n e k  m ó d já t  m a g a m a t  defensive vi selvén,  a 
m i n t  m o n d a n i  s z o k tá k ,  és h á t a m o n  viddß'  
ge lvén  a 7, El lensége t ;  vévén pedig észre ^  
e l l enség ,  hogy  nem v e h e tn é  h a r t z r a  a ’ Feje'  
d e lm e t  k ívánsá ga  s z e ré n t ,  egész az Hern áá 
á l t á l i g  száiván , a ’ Fejede lem Legyes Bénye'  
t á j é k á r a  ; az El lenség pedig S zen d rö  alá  ,

\
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az e lő t t  Íiéjkünk m e g - a d t a t l a k  v a l a ,  d a  
j*n y ei1 viszsza a dák  , a ’ M agyar  Országi  h i -  

's | lévén kenne  M onaki  I s tván  K a p i t á n y  * 
e?*a ^ a la t i nus Esz te rház i  Miklós  ada  va la m i  
j,Qltl}es trac{;á r a  való á lk a l m a t o s s á g o t , mel ly -
| ! ä Fe jede lem nek ,  is mive l  Szüksége és kedv« 
á{ü &J10Z ’ engemet  L o n y a i  S igmonda l  expedi-  

a ^ a la t i n u s h o z , és Getzi  P u c h a im  Gene- 
fokhoz Szendröhez , az hová  köz e l í tvén  , 

j ldón szinte  e xc ip iá lnának  * jőve a ’ Fejede-  
era Leve le ,  azok-eszekben  sem vévék  , de 
! s Fe lükkel  va la  i r v a ,  a ’ m e l l y n e k Clavis  

m a ga m ra a l  e l - v i n n i  el - fe le j te t tem v o l t ,  
m e m ó r ia  a'  m e n n y i b e n  h a e r e á l t ,  nehezen, 

va la  hozzá j u t n o m ;  m in k e t  ped ig  vivé-  
| e< m ind já r t  a u d e n t i á r a  , mel ly  auden-  

l̂an és T r a c t á n  a 5 P a l a t i n u s  e m b e r te l en  Szók-» 
kezdé i l le tni  a ’ F e j e d e l m e t , L onya i  Sig- 

n 5 Hal iamnál '  e lsőbb v a l a ,  de t s a k  
^ Onyen m u la t j a  v a l a ,  m e r t  ö nék i  nagy  fá-  

ra va la  o t t ,  s z ive - i s  oda vonszon v a l a ;  én. 
á lh a t v á n  fel - ke lék  Székemből  m o n d v á n  

^  a l a t m u s n a k :  Tehe tségem t ö b b re  n in t sen  
v h o ^y h iv a lk o d v a  h a lg a s s a m  az- Úr felöl 

° rno^3̂ os szo k a t , a z t  kö telességem n e m  
^ f e d h e t i , k í -m é g y ek  a zoknak  h a l l á s a  e l ő t t , 

i n d u l v á n  az aj tó  felé , P a l a t in u s  u t á n -  
^  * a* szeP szerén t  fogván  kezde tsendesi-«

í l 1 *
^  » es a ’ szókat  s im oga tva  m agya rázn i , ,
^°d a n n y i r a  m e g ; -h a n t  v a l a ,  h ogy  m á -  

e I " in<;l u l á s u n k o r - i s  sok szóval  in-  
> mondván t ö b b i  k ö z t ;  U ram  a’ nevecf
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k e m é n y ,  ’s azér t  úgy  k e m é n y k e d j ! ! , rs TJ r a ^  
n a k  is szivét hogy m eg  - k e m é n y í t v é n , 
r e á  és m a g a t o k r a  veszede lmet  ne hoz : m ^ T  
re felelék én i s :  Ügy van  Nagyságos Ur,  o®' 
v e m  az ,  de h id jen  Nagyságod a* m i n t  az 
n a k  , ú g y  Szo lgá jának ,  úgy  igaz M a g y a r n a k  
is l e n n i ,  és ki  m e g - t u d o m  azt  is gondol*»1* 
h o g y  Békeségnek T r a c t á j á b a n  fáradozó 
h e rh e z  n e m  i l l ik  ger jeszteni  Pr incipál issá1" 
Én  a z é r t  m i n t  n e m  T r a c t á h o z  való dolg°jj 
sóhaj  az Ú r na k - i s -  n e m  je len tem  Nagyság0 
íe löl le  való a l k a l m a t l a n  szavait ;  de Nagyságod 
is jól meg-gondo l ly a  ( a ’ m i n t  hogy  soha ne in '1* 
m o n d o t t a m ) h o g y  k e t t e n  vagy to k  a z ü r a m m » 1' 
k ik re  a ’ M agyar  Nemzetnek Szemei nézne*0 
h a  a’ t i  egyene t lenkedés tek  m iá  a ’ t i  idötö*4' 
ben  Veszély éri  a’ M a g y a r  N e m z e t e t , m in d  e 
V i lágban m i t soda  emlékeze tetek  m a r a d ,  m llJ 
pedig Is ten e lő t t  m it soda  Számadással  fog*0 
t a r t o z n i ; azér t  a ’ m in t h o g y  Is ten u t á n  
t a r t h a t j á t o k  - meg,  ú g y  T i  - is vesz the t i t ek -^ '  

El végezvén a z é r t  az első szemben lé te* 
k o r i  beszédet  azonban az Ebédet  - is e l -hozá*° 
és b e n n ü n k e t  jól v e n d é g lé n e k , L o n y a i  B°r  ̂
n e m  isza em be r  v a l a ; de e n g e m e t  bo r ra 
m e g - t e r h e l é n e k  , a lá  m envé n  is n e m  lehet* 
t á g u l á s o m  az idegen Em ber m i a t t  a ’ h e ^ e 
f o rd í tá sban  , k i t  em l i t ék  , h o g y  a ’ Fejedele**f 
i ó l  h o z ta k  vala .  V a t so rá ra  i smét  fel - v i ve 
n e k  , ’s a’ bor  i t a l t  u j j i t ák  , m e l ly  nék ém igolJ 
t e rm isze tem  ellen v a l a ,  hogy  bis in  d i e ,  i*»1 
n e k  elöl te  estvére fel - v i t t e k  v o l n a , egy ^
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hietül tudó  e m b e rem e t  s u b p rd in á l t a m  v a la  
- m en n i  a ’ Német  T á b o r r a ,  m e g - l á t v á n  

**‘itsoda á l l a p o t t a l , készület te l  vo ln án a k  , ’s 
T iboron  k i - j ö t t e m  m e g - m o n d 4 ; h o g y  r e g ­
gel in d u ln i  a k a r n a k ,  o t t h a g y v á n  t e r h e k e t ,  
**hnt kész h a r t z r a .  Éj tszaka az e m l í t e t t  Le-  

fo rd í tá sban  f á r a d o z á m ;  reggel  ismét  a u -  
eOtiára fel - vivének,  a ’ m e l ly  Házban v a l á n k ,  

ab lakró l  jól l á t h a t t a m  a ’ Német  T á b o r r ó l  
 ̂ seregeknek ki - t a k a r o d á s o k a t ; fá j t  a ’ fejem. 

''• b o r t ó l ,  de neveié a ’ dolgok l á t á s á n  v a l a  
^Usulás . MidÖn azér t  az egész h a d a k  k i  - á l -  
Va to ln á n a k  , a kko r  ad á k  - ki  a* Válasz t ,  h o g y  
f elünk  együ t t  a k a r v á n  i n d u ln i  , közelebrö l-  
is a k a rn a k  t r a c t á l n i ,  ás i g y a ’ seregek k ö z t  
Vjvén el egészen,  m eg  - m u t a t t á k  e re jeke t ,  

kiket  m ikor  m e g - h a l a d t u n k ,  é s e l - b u t s ú z -  
v o l n a ,  a’ kísérők lévén t sak  v e l ü n k ;  

po r iba n  h á t ' a ’ Fe jede lem tő l  i sm é t  Leve! ’s 
^mher  é r k e z e t t , a ’ ki  h o z z á n k  érkezvén , a '  
^ eveleket kezem hez  e j t é , mel lye t  a’ N é m e t  
^íficérek kezdenek k ív á n n i  h o g y  elő a d n á m  
^lt: nem t se ie kedé m ’, l á t v á n ,  h o g y  e m b e r te -  
^ s é g g e l - i s  a k a r j á k ,  ha la sz tóm  á r r a ,  hogy  

^  vá rom  a ’ P a l a t í n u s t ,  és G enerá loka t  , 
^°ndolván , hogy azokkal  be tsü le te sebben  ér­

e tek  v é g e t ,  és az a l a t t  az h a d a k  u j j a b b a n  
^ k a r o d v á n  m e l l e t t ü n k ;  másodszor  - is l á t á m  
Minden se regeke t ,  k észületek , r en d e k e t  , és 
^ n i t i ó j o k a t .  El  érkezvén  ped ig  a* Fő Tisz­
ák - i s ,  k ivánák  a ’ L e v e le k e t ;  k ik  felöl Ló- 

könnye n  m e g - m e n t é  m a g á t ,  h o g y  síén
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t íd nerp h o z ta n a k  vo lna ; e nge m e t  kezdenek fíf' 
i t a t n i , mel lyet  n e m  ö römes t  tselekeszem vala/ 
á l l í t v á n  a z z a l ,  hogy  m i n t  T r a c t á b a n  szokott 
l e n n i , 'a* Pr in c ipá l i sok  o t t a n  o t t a n  szokták ip' 
é t r u á ln i  a ’Com m issa r iusoka t ,m ikor ’s mire  co0" 
d e s c e n d á l l y á n a k ,  vagy  m i t  kívánjanak.  m i ts0, 
d a  m o d a l i t á sokka l ,  h o l o t t  egy fa ,egy  v á g á s i ’ 
i l l y  na g y  dolgok-is  egyszer i  ho s o t tT a n u s á g g ^  
n e m  decidá I t a t h a t n a k ; a z é r t  n e m  t a r t o z n á l  
e l ő a d n i : E l lenben  a ’ Német  Generálok  á l l i t0*'" 
t á k ,  hogy  az Ő h a d i  Regu iá jo k  ellen vólo®' 
e l lenség  közül  , t ábo rokbó l  érkezni  l e v é l n i 1 
és  az t  m eg  ne  lá tn i .  Sok Conten t iók  u ta1* 
l á t v á n , egyéb nem  l e h e tn e  a ’ do logban  , tse' 
l e k e d t e m  v a l a  az t  - i s , hogy  m in e k  e l ő t t e ^  
é rkez tenek  vo lna  a* G e n e rá lo k  , m i  h i n tó b aI1 
ü l v é n  a l a t t o m b a n  , a 5 m el ly  Levelek r e n d s ^ '  
r é n t  va ló  b e tű k k e l  i r a t a t t a k  va la  , azoka t  &V' 
r ó k r a  el - s z a g g a t t a m  v a l a ,  és az ülést»611 
p ö r t é k a  közt  szél lyel  el  » h á n y t a m  v a l a ,  ta r  
t o t t a m  v a la  t s a k  m eg  a z o k a t ,  m e l lye k  t i t k 0* 
h e tü k k e l  i r a t t a t t a k  va la .  E l ö - a d á m  azért  a 
P a l a t í n u s n a k , és m o n d á m  : lm  hol  a ’ LeVe'  
l e k  Nagyságos Ú r ;  de m i  h a s z n á t  v e s z i t e k  
m e r t  ..el - o lvasn i  nem  t u d j á t o k ;  és a n n á l  í0" 
kóLbb suspicáiodtak  ; nézegette azér t  a ’ Pala' 
t i n u s , és a dá  Gétz G e n e r á l n a k ,  az is néz** 
és ad ja  Puchá im  G e n e r á l n a k , az viszszont  Ve'  
«eíényi F e r e n t z n e k ,  de nem férnek o lvasás^  
•hoz. K íván ta  a ’ Pa l a t in u s  CIávissát  ad ja01, 
e lő ;  azt  h i t t e l  m o n d á m ; m a g a m m a l  el - rienJ 
h o z ta m  a ’ T á b o r r ó l ;  b i z o n y í tv á n  L á n y a i v á
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k  fii* i i k i  eIött panasiolkodtam a í előtti nape®
raUi üo  ? U hAä0nl6 L eve lek  a l k a l m a t o s s á g á v a l :
,hott U li a ? ’- P a la t inus  : van  ü r a m  in m e m o r i a
k  io- ,Vp *s í rd  le a ' .C lav is sá t ;  a r r a  fe le lé k :  szi~
coDy h t r  bCní e lm ®m ^ en a’ mL v a n í azt  Is ten t u d -
litsO' U t y a ,  S ü löm be n  k i a d n o m  m o n d á m ,  n e m
tssali / G ’ h a n e m  l i a k í n n a l , úgy  i s n e m k ö n ^

h a t ri'i t o r ^ u eál lyák tö l l em ;  m el ly e t  h a  sza-  
ná& t'seÍerfednetelí  Követekkel  , n á l í a m  lévén
itot, j ^ Secu r a t ó r i á to k ,  e t  con tr a  J u r a  G e n t ium
n̂d’ 8 o í í t0j<* ®aeket  h a l v á n  fé l re  rnenének  , és

ae^ > * * *  t a ná t skozv^  a ’ P a l a t i n u s  i l l y  v á la s z t
l t ái> *:  A5 Generálok  m a g o k t ó l  az  ö Regu lá jo k
tse" . , 6n, / h o g y  hasonló Casusban  az h a d i  Ta^

q eV f t s to l  ez e l ő t t - i s  ve i t  a n im a d  ve r s ió jo k ; a- 
lba!Í c ! í  ^  ,n 8 m ’ h a n e m  én m a g a m r a  v e t t e m
s‘e' ^  h a d i  T a n á t s  e lö t t okot  adok  ról la .
a f '  tg/ rna 'ászsza adom. Ez m e g - l é v é n  el-bo-*
béI> j ^ fcának> h a n e m  a ’ P á l a t i n u s  k í v á n á  a z t ,
ta.?'  ̂ Ucálnok  a ’ Fe jede lm e t  a r r a ,  ve lü n k  bc~
:k°* J*dtaQ/dó embere  m e h e t n e  Régetzi  V á r á b a ,
t a eHyet akkor  obs id ioban t a r t  v a ía  a ’ Fe jedé­
i t0’"  ̂*** ’ Uly p rae tex tussa l  , hogy o nna n  v a l a m i
e^ ’ a sz ta lá r a  a ’ P a l a t ín u s n a k  h o z n á n a k ;
ÍÍX" ís f!ye t  l á t á n k  u ^ an í hogy t sak  színes dologi
1I3'  o^y ink áb b  O r d i n á n t i á t  v in n e  az oda  me-
íU  embere  , és b i z t a t á s t ;  m in d a z o n á l t a l ,
Ve" m a g n a n i m i t á s t  m u t a t n a  a* Fe jede lem
s s! adeal ° h ,  m e g - i s  t s e l e k e d é , ’s vélekedé-  
Hrfl  ̂ Ok szerént  a z ,  h o g y  m á r  b o r é r t  menő Em-

k * ' sem jőve a ’ Várból .  E* mes te rsége t  
al# ért a* P a l a t í n u s n a k  d u p lá son  m e g - t r o m -

s
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f a l t a m  va la  Sáros  Vár a l a t t , a ’ m i n t  e l e $  
m e g  - l á t h a tn i .

E l - i n d u l v á n  a z é r t ,  h a r m a d s z o r  - is nr»e£ 
szemlélők jól az El lenség  s e re g é t ,  m e ^ eJi 
m e g  - előzők ő k e t , a ’ késéro sereget  és Kém 
T isztvi se lő jé t  s ie tvén viszsza Fo tsátan i  , *{ 
n e h e z e n  beszállónk v iszsza ,  noha az Evan$e' 
l icus  Em ber  va la  ’s meg  - m o n d a  t i tkon  , h o$i 
v i se lnénk  gondot  m a g u n k r a ,  m e r t  Fe jedé 
i n ü n k  T á b o rán a k  kevés vo l tá t  ( a ’ min  t h  o $  
a '  füveié« m i a t t  s z é l l y e l - i s  m en te k  va la )  e* 
k e d v e t l e n s é g ü n k e t ,  ’s m inden  kedve t l en  
l a p o t u n k a t  jól t u d n á k ; ez E m ber i  étéi 
ol ly  resolutióval  j ö n e k ; , h o g y  h a  a ’ Fejed6 
l em  e l - n e m  ál l  e lő l lö k ,  t s a l h a t a t l a n ú l  r ul 
n á l t a t i k , ’s a’ Gyözedelem Flazánkig Pr °s^  
q u á l t a t i k ,  és na gy  prosecut ióva l  Rel igio^ 
o p p r im á l t a t i k .  P u e h á m  is né ke m  ezeket  m 0*1 
d o t t a  vala .  S c i a t  V e s t r a  D o m i n a t 1 
M a g n i f i c a ,  h o d i e  o s t r a ' n s i t u r 0 
f l u v i u m  H e r n a d ,  e t  c r a s t i n a  d í ^  
p u g n a t u r o s .  Kire  én is készséget t e t t 0*' 
v é n  fele lék :  noha m á s t  gondol ták vélle.

T ő r té n é k  i l l yen  dolog - is , hogy Szende0 
b e n  l évén  Jakusi t  az Egri  Püspök , én 
l em  ol ly  confidens T r a c t á t  i n d í to t t  va la  ; 
vén egyébb i r á n t  esméretsége én vél lem , ro*11 
v a l a m e l l y  n y i l v á n v a l ó  á r u l ó v a l ,  m o n d v a 0^ 
Édes kedves A tyám f ía !  é n ,  ú g y m o n d ;  vel6^
derekas  Confidént iá t  t s iná ln i  Erdé l lvben  *e

0 ̂t e m k o r  - is m ind  k í v á n t a m ,  (a ’ m i n t  h o g y  )  
J f ia  Fejedelem L a k a d a l m á n  ö va la  Csás^*
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vét je} de akkor  m ódom  n e m  lehete.  Ér- 
Öef1 ? Zert Csaszar Ö Felségéhez való hűsége­

m é  j T S e  ̂- íöt t  az idÖ , mel lyen meg - t e l ­
te]eíl í)eeSlt,Sétek d m lr e  k e l t e t e k ,  etc. Vévén eszem-
>met j J U a* dolgot j hozzája  e részkedém s im ulá lván ,

hß <lékt lía réSZeÍ VÖlnék ^ c t ^ á j o k b a r i  , m on-
o é  ’ Hram t a l á m  tsak próbálgatsz  engemet
io$y a ’ Secret u m  f e l ö l ,  m onda  h i t t e l ,  n e m ,
idei' j,aílein é r tem  ágy  m ond  a ’ dolgot  vó l taképen .
[ogf eIelék : Mit soda  Jegybő l  h i te te d  - el velem
) k* t ° l y é r t e d ?  Moílda;  ÉbbŐl h i h e t e d ,  hogy
i &  nUdom Uram  a’ dolgot, t u d n i  i l l ik  , hogy m a
le t '  ~ 6,. t e ték  Huszár  Mátyással  és többekke l  e-
efie' f yUtt í  Csáki  Is tván  U r n á k ,  és á l t a l a  Csá-
Tüí' j*Zarnak 0  Fe leségének , h o g y  h a  a ’ Fejede-
o$e' i n d u l j  m ih e ly t  Császár Ar -
^  eJ "®rke:cik e l l e n e ,  o t t a n  f e l - k e l t e k

is \ °  V S m h id  óda h a d j á t o k ,  sőt  m a g á t -  
t i 0 a Fejede lmet  kézben . a k a sz t j á to k ,  azér t
,o* . Van az Ideje. E’ szókra azér t  én is an*
\ \ e  Inkább  hozzája  e reszkedém, m o n d v án *
té t' .mm^r vészem eszemben  Uram  , hogy  t u d o d

*8 érted a z t  a 5 S e c r e t u m a t ; de m ég  egy h i j j a  
jrÖ' ^ y o n ;  m é r t  azzal  b i z t a t t a k  m i n k é t ,  h o g y
vél' Segí tség - is jönn i  fog , és a ’ Ném et
lé" Iej-m á d f  malJe t t  k ö n n y ű  h a d  is leszsz; 's úgy
int et a’ dolognak jó p rog res susá ,  m e r t  k ü -
i n : f i * *  a ’ Fe jede lemnek k ö n n y ű  h a d a  lévén;
(ei o t t  j ár  a ’ Néniét  h a d  előt t  az hol  a ka r j a ,
lé' i& l ?  a * é r k e z i k ,  m i a ’ dolgot  m e g  - i n d í t v á n ,

r a* k  ,leS l la^ ai l é v é n ,  az Ország h a d á t  oh ruá l -
t i i  ’s m in k e t  meg  - n y a k a z t a t  ( e z t  ped ig én

Mon. HUÍT6. III. KÖT. Ö
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azér t  visgálom va la ,  hogy  m in e k ü n k  a*kel
gyeL Segí tségtől  vala  f é l e lm ü n k ,  és a’ kön1̂  
h  ad tó l  t a r t á s u n k ,  hogy m eg-é r the tn ém  , h 
v a n  é alioz bizodá lmok) Er re  m o n d a : 
v a g y o n ,  vo l t  r em énységünk  ; de még  ra03ta1 
az nem  é rkezhe t ik  ; h a n e m  Csák i ,  HoraoD11 
m ost  f o g a d t a t n a k ;  m e r t  meg - h a lv á n  h eJJ 
gyei K i r á ly n é ,  ki a ’ Császárral  egy t e s t^ J  
v a l a ,  a ’ ki  coope rá i t  a ’ do logban , rs &n^y. 
neve  a l a t t  k e l l e t t  az ha d  Conscr ip t io ják^  
l enn i  a p e r t é ,  a ’ Respubl ica  h a d á t  nem adka 
v á n  a b b a n  ke l le t t  h a l a d n i  ( a 1 m in t  hogy 
Úr Is ten n a g y  Szerentséjére  a* Fejedelerfl°e 
a d t a  va la  is h a l á l á t  a k o rb a n  a ’ K i r á l y n é i i g  
k ü l ő m b e n  derék  segí tség fogot t  vo lna  jÖ1*1' 
De h iszem úgy  m o n d  elég az o Felsége & 
m á d á j a  , k i  m á r  i lly k öz e l ,  ’s i l ly e rőve l '   ̂
v a n ,  azér t  v igyé tek véghez ,  Én is P a p H 1̂  
tera re  f o g a d o m ,  m a g a m  is m in d já r t  m é g ) 6 
fel  Ö Felségéhez,  és az ö Felsége Kegyein^5 
ségét  im p e t r á lo m  fogyatkozás né lkül .  
ke n  k ivü i  sok Szék lévén , n e h á n y  rendk6*1 
unszo l t ,  h o g y  m eg  - ny issam Szivemet? ^ 
b ízvás t  beszéllyek véi le  , m e r t  úgy lá t ja  
is ké te lkedem  hozzá ja ;  t a n d e m  én is m oíl 
dék : Meg - tselekeszem U r a m ,  és Szived16 
m e g - n y i t v á n  valóságos igazsággal való 
c la r á t i ó t  teszek;  mel ly  ez:  ü g y  segiUye»*5 
t en  e n g e m e t , hogy  e’ dologban se h i r e m  » ', 
T a n á t s o m ,  se semm i  in te ressen t i ám  n i n t sef1’ 
és h a  van egy igaz hive Rákóczi  GyörgyI)e  ̂
én  vagyok  a z ;  de Uram Ti  t sa la tkozta*0 
m eg  a 5 do logban ,  i l i yenképen  rem éndeííl
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nnyü t U(f y- a> ÍU?í T i , e b e t  oIIy dologgal  b íz t a t t a  k,
ho£Í jv. v a n > h °gy  m a g o k t ó l  e légtelenek vélle ol-
*é$1 ],• ° ,lao7  h i te t l enségnek  végben v i te lé re ,

)staH ° s  esmérszeni  tokél íe tességek , kelle t t  az-  
° h y aT5° k a t  közösöknek n e v e z n i , kik h a  

L,efl' ^ Of,kodni  a k a rn á n a k ,  m u t a t n á n a k  is va lam i t ,
stV^ ^sak m agok  k ö l tö t t  hafni ssá-
nn ^  ,U í té lek Huszár  M á tyás  felöl - i s ;

/ert ezekben s em m i  sem t e l i k  m eg-- lá t j á tok .  
j(. Ez Szava im on  í sak  con fundá í ta t ek  , noha  

.y a* ^ t a t ^  a z za l ,  n á l a m  S e c re tu m b a n  fogna
nöelí ÄIelly dolgot  m id ő n  a ’ Fejedelera-

jA ®r^ s®re a d t a m  vólná , első tek in te tben  
jööO ]. ^ t é k  t sak  c o n t e m n á l n i , és m i n t  t sak  va -

^  **\  m a g a m  kel le tésének í té lni  , k in  meg-is
^í5 ^ o T Ó d t a m  va la .  De a z c m b a n  Is ten úgy

^  va lam i  k é t  h é t  a l a t t  egy falka  Leve le ­
st í ê ‘ ftz / ^ t e r c i p i á l á n a k ; k ik  közö t t  P a la t ínus  i f a

Erseknek , a m in t  J a k u s i th  Urtól  é r t e m ,
3y p  t^ k \  Ura t  a’ m ive l  némelly  E rdé l íy i  Em be-

 ̂■ b iz ta t t á k  , a  tsak haszon ta la n  reménysége 
, é* |o Uiké l le t lenség; azér t  m ásképen  kel l  a* do-
n é r  p ?íl! z n y ú ln i  etc, etc. Midőn ez Leveleket  a*
no* ^ ^ d e l e m n e k  k ü ld ö t t e m  vo lna ,  a kkor  ve t te
?rvet ej /eben ya lóságá t  beszédemnek. De t é rek  az

de' * f a g y o t t  Dologra,
n.í5' E l ~ vá lv án  a z é r t  a ’ Fejedelem T á b o r á n a k
. s° v 4 ' Verés®re  i n dul t  ellenség Seregé tő l ,  a l ig

se!}i t / ? 01 Va la> h o í?y kéNt u t a k o n  kü ldhessem  em-
)e!<> ê}/lrtÍet, a ’ Fe j ed e l em h e z ,  kik á lfa l  értésére
i t 0* á í l a n a  e lé bb ,  m e r t  v i r r a d t i g  fel-ve-;
ejTi* t e t i k ,  k ik  Is ten Kegye lméből  bék ével eb*

9 *
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é r k e z t e k ,  a’ Fejede lem - is nem ve t t e  *ZE
m i n d j á r t  i ndu l t  P a t a k  fel é ,  és álcái sza |  ̂
a ’ Bodrog k ö z r e ;  mi  - is L á n y a iv a l  Pa r ip3 j , , ' 
ü lvén , s zapa rán  e l  - ba l l a g án k  : menőbe*1 ^  
t é k  joni  n é h á n y  Lovasoka t  az Ut  f e l e n ,  -\ 
h e z  n y a r g a l v á n ,  ok e nge m e t  á l l í t o t t a k  Pa ^ & 
t inus  Hadabél inek  lenni  a r ra fe lé  j ő vén ;  { 
ped ig  vélek egy Gombos G y ú r n a  n e v ű  ^ a<
L e g é n y ; m o n d á k :  No mi h i r  édes B a r a t o  ^ 
m o n d a :  Jó U r a m ;  m e r t  im Sz iksz an a ^  ^
de lem h a d a ib a n  felesen v a d n a k  reszegeS ^  ^  
k i  i s z ik ,  ki  a luszik , S t r á s á jo k - i s  nin^s ^
*s i m  oda m egyek  h i r t  t enn i  , és va la h 8^  
Sereget  feájok v inn i .  Én is joval lám es sl^, . 1 
t e t e m .  Azomban Ö el - h a l a d v á n  , e n - b ^ j ,  e 
t é k  va lóban  a’ Városba , és a ’ szerént  ta ^ ^
v á n o k e t ,  ’s ném e l lyek  Csa tára  b o t s á t t a t ^  
is a5 Lesben e l - h a g y v á n  Zászlósokat,  re (J)  ̂ a
geskední  be - m e n t e k ,  fegyver rel  h a j tVy  vJ  
ver tem,  ki  őket a ’ k ike t  l e h e t e t t ,  m in d  ^  
á l t a l  m i - i s  soka t  nem m u la to z h a tv án  t ^  
g ya n  még  - is feleset ot t  l epe t t  az e íle®s j, ^ Sc 
Mikor  az HernádhoZ  é r k e z t ü n k ,  m á r  ^  j  j * 
lenség K vá r té ly  Meste re i  a ’ T á b o r  b 'e l^ j  ^  
j á r j ák  vala  , keveset  e te tvén  m i  is éjjel * ^   ̂ §
m en é n k  , és az H id a t  meg  - i s  h á n y a to k  ni /v  ̂ I 
n u n k  H e rn á d  Németinél .  A’ Gesztelynei  
dón  m e g  - v i r r a d ó n k  Legyes Bénye  t a j e ^  
t a l á lok  Bakos G á b o r t ,  és Huszár  M á t y á s t , 81, y TI- 6 £
k é t  h á t ú i  járó  v ígyázoknak  h a g y t a k  ^
k i k n e k  meg  - m o n d á m ,  h a  m i t  akarná*1* , ^
az  H ernádon  kö l tözésben t e he tnek  akadá
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■ állott Se , » nem  o t t  t e k e r e g v e ; de abban
' '\{^ v . r  neni ^ * H uszá r r a l1 v a lá n a k  Mold-  
^ li' Mk arFl®Hek - is > kikkel  szokása szerént  igen 
V  }l^jl^ n a ^ aT1-1̂  b á n v á n  H u s z á r ,  h a l l o m  ola-  
p ' j ä/! ^  V a *° b e s z é d e k e t , és z u g o lo d á s o k a t , h o g y  

9al3 Otv ~ lövöldöznék ’s m e n n é n e k - e l  Lengye l  
' \̂ e s Pr /rt®rai>» m e l ly to l  hogy  ó l ta lm a z k o d n é k  

' -■ n < ^eniün.eálám - is H uszá r t ;  mi  pedig e l - m e -  
do [ kk a* Fejedelem u t á n  Bodrok  közre.
^ e\ i  és s Ez alIaP 0Í*kan az én hűségem Isten u t á n  
'eS\> te 20r?'aijn a to s k o d á s o m ,  ’s Istentől  a d o t t  Sze- 
i s *tf j ^ sam á l t a l  éltépen m en té m  meg  a ’ Fe jede l ­
met '  ho%y nera  r u in á í ó d é k ,  és m á-
’ í̂ ' tía  ̂ez e m l í t e t t  P r a c t i k á t  - is m eg  - é r tvén  
[5 s  ̂ 6 ega lám a ’ Fejedelemnek,

jé te- n a ^ Pe^Í£ az  e l lenség nagy  kevé ly  
C p IUUÓ?a füstben m e n e > t sak  h ü l t  h e l l y é t  

a> F e )edelem T á b o r á n a k ,  k irő l  Ge-  
']ti/0í} P u c h á m n a k  egy t réfás  i n te r c jp iá l t  Le-

 ̂ i)' v ^ '  *S ° l v a s t a m ,  kivel  t s u f o l - i s  m i n k e t  i r -
C p Bará t^ k ’ h ° g y  a> M agyarok  o l lyan  Pas- 

° fi' ti ° ‘f* ll a S‘y t a !t m inden  ol ta lom és res is ten-  
ailyJ  ’ m lhém üeke t  a ’ Német  A rm ádá-
’\í^ Kujtváji - is ’s Aszszony n é p e i - i s

c egy®nlenek ügy  h a g y n i .  í r j a  az t- j s  : P r i n- 
lj n'éV t * f . S **  C a s t r i s  d i s c e s s i t ,  e t  n o b i s  
• lyP’ skt^L  ̂ U 3  ̂ u n u m  e F s z a r t ;  Veselényi ip -  
t  P' ^es(; Se(l u*tu r  > ’s ego non  juvabo ipsum , f ia t  

kurva  fia , noste r  P is tardus  , é r tvén r a j t a  
V í p  tv\e G e n e r á l t , pos t  me  v e n i e t ,  e t  si  ipse 

n °n i ^ v a b i t ,  Kurva  legyen az A n n y a e t c .  
r t í h o g y  az t  - is e m l i t s em ;  a'  Fő Generál
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0 é t z  tes tében - is húsos , t e rm isze l iben  - is b- 
sedelmes nehéz Em ber  va la  , és t e rm észe t i1,0 
t sak  p a ra s z t  N e m z e t ,  Szegény Legénységbe1 
p r o n io v e á lo d o t t ,  k edve t l en ,  em be r te len  &0' 
r á z a tú  , haragos rufus  ember  v a la  , egyébiránt  
jó hadvise lő  , t a n ú ’t  Vitéz e m b e r ;  de a ’ 
m e t  Regu lák  szerén t  n e m  p ra e c ip i t a n t *?1"f 
jfyanem rendesen ,  de m in t  nehéz h a d d a l  ó£? 
p ro í i r ed iá l  va la  , m e l ly  m i n é k ü n k  nem s0* 
k á t  á r t h a t  v a l a :  E l lenben  P u c h á m  seréuT' 
h i r t e l e n  lévén , természe t iben  fam i l i a r i s  ,

• fcr áz  jó m ódú  Legény  v a l a ; de az u t á n  a ’ mlP 
h a l o t t a m  m eg  - h í z o t t  vol t .  Ezek h a  í g y  n eiríl 
l e t t ek  volna  a l k a l m a z t a t v a ,  Gétz t sak 
h u m o r a  szerént való had viselésével n e m  s°* 
k á t  á r t o t t  yó lna nek ü n k  , P uchám  p e d ig  
t e l e n ségé ve l , h a  t sak  m a g á n  á l lo t t  v ó lv ^ ’ 
e l -vesztette  vo lna  az A r m á d i á t  etc.

U t á n n u n k n y o m ó d v á n  azér t  az E l l e n i '
S z e n d rö tP ra es id ium m a l  muniáIá ,Szerentsá t  3
Rákóczi  Pál  részin való Tisztek el - á r u K 3'*1

f tfel - ad.ák , m ind  két he l lybö l  a ’ benne h a g y 0 
Székelly G ya logoka t  ki  - botsától ;  h i t r e  
á ru ló  U dvar  Bírót  a zu tán  u g y a n  o t t  egy k^P1* 
mel lyék i re  a kasz ta t  a fel  a ’ Fejedelem , eng0,tl 
a zé r t  P a t ak n á l  h a g y a  h á t r a  a ’ Fejedelem? 3  ̂
zonban Isten confundál ta  az e llenségnek ^  
n á t s á t ,  hogy  ne p ro se q u á ln á  a ’ Fejedéit*10'

f fh a n e m  Szerents alól Kassára  méné  mindgy*  ̂
m e g - a d á s n a k  refriénségével ; A’mi Tanáts*11’ 
ped ig  a ’ v a l a ,  h ogy  h a  a ’ Fejedelem 
n y o m a k o d i k  az ellenség,  mi  P a t ak b ó l ,
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s hé* Ŝ ó l ,  T o k a j b ó l , Ó n o d b ó l , és T i s z á n t ú l  levő
etír^ ' ^ b  he l lyekbö l  r a j t a  kapdosnánk  ; a* Feje­
dből ^e*em is pedig mezei h a r t z o t  ne a d jo n ,  ha -

áb< rieni Sa lamonnál  á l t a l  kötve lévén a ’ ?Tisza,
ránt ^l t költözzék á l t a l , . é s  a ’ Passust  o l ta lm azza

tfé* ^ e m  t a r t h a t n á  Toka jná l  vi szont ,  viszsza,
tter t °itöznék e lő t t e ,  h o g y  az h á t á n  az ellensé-
ú$y | f et" öe v inné  b i r o d a l m á r a ;  ha  pedig P a takon  

t so* s *öbb he l lyek  obsidioján m u la toz  , úgy  azok-'
év f '  succur rá t lyon  a ’ F e j e d e l e m - i s  , de Kassa
. ezá‘ i n d u l v á n ,  az a l a t t  m in d  M a g y a r ,  Német
Tjipt 2etet t  h a d a k  , jó p r a e s id iu m o t  kü ldünk  v a la
nerti ,)e’é. lévén e lö t tok  RÖthi Orbán  süketes  , de

j p )  riags ő s e m b e r .  Szerentsen azér t  P r a es id ium o t  ha -  
i ?Ya az ellenség t á b o r a ,  o t tan  a ’ Fe jedelem
jjir ^ I d é S z e r e n t s n e k  viszsza vételére '  Tó lda lag i
ln&> r entzet  egyik Német  K a p i t á n n y a l  ’s M a ­

gyarokkal  - i s ,  és lövő Sze r s z á m o k k a l ,  kik 
cégf < ^rn iadn«pig p ro b á l á k  lotetéssel  , de s emm it  

^ n i  eíFiciálának ; negyed ik  napon  enge m e t -  
[vátf ls °da bo t sá t a  a ’ Fejedelem , az h o v a  m a g a m -
yott Lo vas h a d a k a t  vivék t sak , m e r t  gya log
,eí i r  vala m á r  o t t ,  a ’ Lovas h a d a k a t  J á rm i
;ap^ ^ rentzel  kiin hagyom  va la  r ende l t  Seregek-
gerf ^e ö , m e r t  félek va la  az e llenség Segí tségének
? a' ^kezesé tő l ,  k ik  nem is meszsze , t sak  Göntz
. ^ájékán v a l ó n a k ,  hé m e r v é n  azér t  sok
Aßti W é s  köz t  a ’ Vár a lá  t s a k  kevés magánn­
yá^ *^1 m e g - l á t o g a t ó m  az Obsidiót  , és mive l  lá-

^átn h a s z o n ta la n n a k  m in d e n  add ig  t e t t  LÖ- 
jtá15 Ve&t, m e r t  a ’ K apu t  lő t t ék  , m el lye t  t em é re -

^eken földel  bé - t ö l t ö t t e k  v a l a ,  végezem a z t ,  
^ °gy  é j t z ak á ra  ke lveO st rom m al  p róbá l lyam  ;
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Je - ülvén azér t  a ’ kö fal  m e l le t t  , egy O y Y  
log dobon leve let  kezdek í rn i  a ’ Fejedelem­
n e k ,  h ogy  tu d ó s í t a n a  az á l l a p o t o k r ó l ; azon* 
b á n  a ’ Gyalogság kezde lenn i  nagy  sibongás" 
s á l ,  ’s egy m ás t  n ó g a t n i ,  hogy  hozzá,  m er fc 
t ú l  i m m á r  bé - is h á g t a k  edd ig :  ez pedig in '  
d i t a t é k  egy Kováts  Gergely nevű  régi  viteí 
e m b e r t ő l ,  k inek  feles j a v a i ,  Háza népe re '  
k e d e t t  v a la  benn  j mel ly re  nézve ö j á r t a ,  bi?'  
t a t t a  a ’ Gya logságo t ,  t u d y á n  az he lynek  * 
a l k a l m a t o s s á g á t ; ezt a zé r t  jó Jelnek , és le' 
t e n  a k a r a t j á n a k  esmérvén l e n n i ,  az  í r á s t  el' 
h a gy  á m  , és Dobost  kü ldék  h i t r e  bé , izenvén 
a ’ K a p i t á n y n a k ,  ne vesztené a’ Kéresztyétise'  
get  kivel  van  , és m a g á t ,  ’s ad n á  fel a ’ Várat» 
m e r t  m á r  n e m  t sak  Tólda lag i  lévén o t t ,  ha" 
n e m  én i s ;  vagy  e l - k e l l  vesznem , vagy  &■ 
V á ra t  m e g - v e n n e m  ; esmérvén  és t u d v á n  egy'  
m á s t ,  e l - h i h e t i  Szégyennel  a lól la  el - ne#1 
m e g y e k ;  és Is ten  e lő t t  - is Ö Iészen az oka  a* 
o t t  lévő veszedelemnek : De kevé lyen tone** 
v á l a s z t ,  m e r t  b íz t a k  igen a ’Segítséghez. Ed" 
rende lvén  azér t  a ’ Gya logságo t  a ’ Lövések '  
n e k  e l - v é t e l é r e ;  k ivá l tképpen  v a lá n á k  
P u s k á s o k - i s  v e l e m ,  a ’ t ö b b i t  pod igOs trom ra> 
Jé sus t  k i - á l t v á n ,  elÖttok m aga m  i n d u l ó k »  

és m id őn  a’ külső Údvaron m enné k  , ’s erő3 
lövést  t e n n é n e k  , azon im pe tu s  a l a t t -  is aÄ 
Is tennek  P rov iden t íá j a  t sak  az ok ta lan  á l l a  ̂
pé ldá jában  - is e lm ém ben  Ötlék,  m e r t  é na g^  
lö v é s , k i á l t á s b a n  egy h i tv á n  Disznó is Eu- 
to svá n  o t t  szinte  e lő t t e m  egy ö lny iné l  n e n]



r* 137 “T
( Y  hv&bb  , úgy  lövék a ’ V á r b ó l ,  m in d j á r t  megj
rjír bala  j n o h a  ötét  senk i  nem a r á n y z o t t a , e n ­
ni; l em p e d ig ,  és hozzám közel  l évöke t  sem m i
ás'  Nyavalya n e m  t a lá la ,  Elébb m e n v é n  a z é r t ,
ért és minél  közelebb , a n n á l  i n k á b b  a’belső Lö-

vés nem á r t h a t v á n  , m in d e n  Kapu és f a l n a k  
teJ> -Ovéssel r o m lá sa  n é lk ü l ,  t s a k  t s á k á n y  o k k a l ,
re; R i t á k k a l  az a l a t t  lévő lövő ly u k a k a t  a n n y i r a
íz- r l y u k g a to k ,  hogy azokon b u j k á l a  bé a*
• is gya logság ,  m a g a m  is pedig a’ h íd  végéig
Is' f e n v é n  , ki  az á rkon  v a la  t s in á lv a  , de a*
el; teraszt h id lás  fák el - y a l á n a k  h á n y a t v a ;
ré0 ^pllöLlem m in d  M a g y a r ,  N é m e t  Gyalogok-

bán e l - h a l l a n a k ,  m a g a m n a k - i s  egy veres 
a<:* bagazia fosz lány  d o l m á n y o m o t  a ’ ba l  keze-
ia"f ^en a ’ golyóbis  meg  - lyukasz tá .  Egy g y a ­

log H a dna gy já t  a* Fe jede lemnek erővel  t a -  
W", bé e lő t t e m ;  m e r t  Ő is t sak  o t t  a k a r  
sítl Vftia l e n n i ,  ’s j á r n i  a? hol  ép;  m in d a z o n á l -
■a'í  ?ál r a e g - m a r a d a  az is. L á t v á n  a z é r t ;  h o g y

1 / /  T*lt kiár benn  vo lnánk  , kezdenek fejér lepedőket
k i - n y ú j t a n i ,  je len tvén  m agok  m e g - a d á s o k a t ,  

m á r  késő v a la ;  m e r t  I s t e n ,  a ’ ki  meg-  
t a r to z t a th a t t a  vo lna a’ m eg  - d ü h ö d ő t t  n é p e t ;  

ra' b o n b a n  , k á t  egy lyukon  vonsza ki  egy ron-
gyos fekete  á b rá z a tu  Székelly D a ra b o n t  a r 
Kap i tá ny t  veres Skár lá t  köntösben  , k in e k  

&íi Viszont Övéhez ragaszkodo t t  egy i n a s s a ,  ’s
,ílt k t á n n a  egy Szolgája;  m e g - l á t v á n  m e g - e s -

hí érem én is , ö i s ,  kezde r e m é n y k e d n i , m eg-  
87,ó l l i tv án  a ’ gyalogot  hozzám h o z á ,  igérék 

2iri héki  j u t a l m a t  h a  m e g - k e re s n e  ; a ’ K a p i t á n y t

\ V  ' ‘ '
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pedig h a r m a d  m a g á v a l  f egyverre l  o l ta lma*'  
t a m  m a g a m ,  és k ö rn y ű i - Iö t t em  Iév.ök , hogy 
kezem  h o z o t t - i s  le n e m  vágák.  M uta ta  a* 
P a la t inus  L e v e l é t , m e l íye t  az e lő t t i  nap  ho*' 
t a k ;  m el lyben  b i z t a t j a ,  ne f é l j en ;  hogy ft’ 
Rákó tz i  legyei  Szerentset meg-mászszák,  mert 
eddig a ’Tiszán is á l t a l  fu to t tak ,de  h a  meg szál'  
lanák-is  ; úgy  segél lyé Is ten;meg segélli.  Azért 
m in t h o g y  Isten .után  én a d t a m  meg  életét 
n é k i ,  ké r  a z o n ,  ne k é s se m ,  mer t  a ’ Segítség 
egy á t a l l y á b a n e l  - é rkez ik ,  ötét  azér t  kéznél 
h a g y v á n ,  m a g a m  - is egy lyukon  hé buvám,  
n e m  va la  nehezebb do lgom, m i n t  hogy k i '  
k o z h a tn á m  a ’ vi tézlő r e n d e t ,  félvén a* Segi '  
t ség  érkezésétől  , de a ’ bor  és p réda  m i a t t  nen1 
l ehe t  v a l a ;  a n n y i r a  , hogy  h a  é rkeze t t  vein® 
a ’ Segí tség,  mivel  a’ Kapu hé va la  t ö l t v e ,  l y u'  
kon  a k a r t a m  volna k i s z a l a d n i ,  m a g a m á t  í* 
oda t a p o d ta k  volna,  ’s fo j to t t ak  vo lna  ; ’s de a® 
Úr Isten m eg-o l ta t -m aza .  Az ellenségben pedig1 
t sak egy férj fi is több  a ’ K a p i t á n y n á l  h a r m a d  
maerával ídetben nem maradaNémet .Aszszony0- 
kon k ívü l ,k ike t  m i n d j á r t  a ’ m i  Néraet ink vö '  
nek m ag o k n a k  etc, ,

Ezen, azér t  ami  h a d a i n k - i s  igen meg-sz i '  
vesédének , és kedvek uj jula.  T ö r té n t  va la  p e'  
d igSzerents meg-vétele e lő t t  i l ly  dolog*is:Hogy 
m eg- indu lvá n  az ellenség Kassa felé ; én is egy 
Csatával  u tánnok  e re d tem  va la  , hogy  h a  i*1 
k a r t benVie tehe tnék ,köze lGöntzig  menék  u tán '  
pok ,de  midőn várakozni  és 1 esküdni  akarok 
Ja,az a lka lmatosság  keresésre,az igen m e g - ke d '



^ette'viTflcU ’s p rédá r  é he ze t tha da k  fel-zendii* 
ênek, és oda a k a rá n a k  hadn i  , én pedig vélek 

viszsza p i ronkodn i  nem  akarok  vala  ; sőt 
^sak m ag á m  Szolgaimmal is inkább  e l - m a -  
^ d n i ; egyet  éri.vén v'elem lévő Fő emberek ,  
TisztVise lök - is ; '  úgy m i n t  Pe tk i  Is tván Csí­
ki Seregek K a p i t á n y ja ,  Dániel  János U dva r ­
hely Székieké,  Bethlen J á n o s , Be th len  Mi­
h á ly ,  és több  Fö emberek  - i s  ve lem  va lának ,  - 
Azonban h i r e m  érkezek,  h o g y  az ellenség 

Telki Bányai  völgyen lövö Szerszámmal  , 
Szekerekkel- is  e g y ü t t  m en t  volna k i ;  mel ly-  
höl k i - t a n a l á m ,  hogy  vagy  P a t a k  Várossáfc 
*beg - p r ó b á l n i ,  a ’vagy U j h e l l y t ,  a ’vagy 
B o r s i t a k a r j á k ;  m iv e l  a ’ Sereget  tov áb b  nem  
v ihe tem  vala , ez h i r r e  n é z v e - i s  fordulók 
v i szsza , h o g y  succu r rá lnék  azoknak  az he l-  
lyeknek , és érkezvén T á l y a ,  Szántó és Sze- 
í en t s  közt  való r é t e k r e ,  Golop tá j ékára  estve 
felé meg  - p a ra n t s o lá m  , h ogy  tsak készen 
t a r t v a  a ’ Lovaka t  úgy e t e t n é k ; de a’m in t  a ’ 
Magyar  rósz Szokás van , azt  kevesen tsele- 
kedvén ; h a n e m  lova ika t  későn b o t s á tv á n  a ’ 
fűre  ; azér t  Isten i l ly  Í té le t i t  b o t sá tv á n  reá-  
j o k , hogy  ne seg í the tnénk  a ’ veszedelmezö 
he l ly e k n e k ,  nem  tudom  m in t  t sak  m ag o k b a n  
meg  - rezzenénel í  a ’ lovak ,  tsak kevésben 
mulék  , hogy  e l - n e m  t a p o d á n a k  m i n k e t - i s ,  
el - szaladozának , futtának , a n n y i r a ,  hogy  
negyed  része meg  nem n i a r a d a , kiben  sok  
oda is vesze,  k i t  e l l enség ,  k i t  fold m'pe , 
k i t  e rő sségekben ,  Szigetekben szorul t  nér*
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kapdosván  - e l , a ’ k i t  meg - h o z h a t t a n a k  - i§f 
azon ej jel oda b u j d o sv á n ,  és más  nap  tsak 
estve felé i n d u lh a tv á n  tovább  nem  is mer 
h e t e k ,  h a n e m  t sak  T a r t z a l i r á n n y á b a n  szál- 
lek m e g , az hová  erl£ezöjk a ’ Fe jede lem Etek 
fogoja éjjel s ie tvén Bácsinak és Újjhelynek 
Seg í ts égekre ,  az h ová  h a jn a l b a n  meg - is in- 
du lék  ; de add ig  fel  - ve r t ék  azoka t  a zhe l lye -  
k e i , es sok ék telen fer te lmeskedéseket  
f s e le ked te k ,  viszszá m e n te k  a ’ T á b o r ra  a’ Fe­
jede lem de rék  T á b o r a  közel l é v é n ,  senki 
s e m m i t  n e m  seg í te t t  , Ujhelyben lévén va ­
l a h á n y  száz Lovas részegeskedve, v i g y á z a t ­
l a n u l ,  kike t  f e l - v e r t p k ,  ’s némel ly eke t  a* 
Bodrognak u g r a t t a k ,  így  g á t l á -  meg  Isten 
u t a m a t ,  hogy  ne  seg í the tnék  nékik.  JEz ed­
dig Szerent s  m e g  - vétele  e lő t t  vala .

A Szerentsi  á l l a p o to t  azér t  ér té sére  adárn 
a ’ Fe jede lem nek  , a ’ K a p i t á n y t  - is oda küldém 
P ek r i  F e re n t z to k  Melly K a p i t á n y n á l  ve t t em 
e s z e m b e n ,  hogy  volna  a r a n y  ugy a n  szépen j 
i n t i m a l t a m - i s  , jobb lenne előadni  szép *zerént 
m e r t  máspk másképen-i s  e l fognák  venni ,  én 
n a l l a m  pedig meg- ta lá lna ;meri tege tvén  maffát  
én is a b b a n  h a g y t a m ;  nem t a r t v á n  i l l endőnek  
é re t te  s z e m te i e n k e d n i ; k i t  az u t á n  Huszár 
M á ty á s  kezéhez a ka sz to t t  vol t  A t ty a f i a - i s  lé­
vén. Én ped ig  úgy meg  - b e t s ü l t e m  , lévén- 
is esmeretségem v é l l e , hogy m a g a m  Sá to rom ­
b a n  h á l a t t a m  m in d e n  k ö tözé s ,  vasiás  né l­
k ü l ,  P a r a l á j á r a ,  az az h i t i re .  Meg - fizetek
^zért  Is tentelenségeknek részé t  noha  nem



Kiind azonok  , de azon h á d b é l i e k ,  luk  több  
kegy ellenit egeit közt  a ’ Szefentsi  T e m p lo m o t  
is f e l - v e r t é k ,  K o p o r s ó k a t S í r o k a t  f e l - h á n y ­
o k  , több i  közt  a ’ Fejedelem édes A t ty já n a k  
az öreg Rákóczi  Sigmöridnák - is , k i  Egren  
Kapitányságot,' a z u tá n  Erdé l ly i  Guberná-  
törságot, végtére  F e je d e l e m s é g e t - i s  v i se l t ,  
fes tet  f e l - h á n y t á k  a ’ Fe jede lem nek fele t te  
bagy Szomoruságárá.

M e g - i r t a m  va la  a ’ F e j e d e l e m n e k ,  h o g y  
Kassát  szándékoznám m e g - s e g i t t e n i ; m e l ly re  
i l l yen  vá la szom  lön t m os t  e légedjem meg  
azotí Szerentséveí , ne ki sé r tsem t ö b b e l :  h a ­
nem viszsza m e n v é n  , consu l t á lod junk  tovább  
Való do lgokró l ;  nem  Uramhoz  való Vakme­
rőségből  u g y a n ;  de m in d a z o n á l t a l  nem té rék  
íneg p a ra n t s o l a t j á r a  , h a n e m  c o n t i n u á l á m  
Szándékomat .  R e p í i c á lé k , és ol ly  embőre-  
m e t ,  ú g y m i n t  J á r m i  Fe ren tze t  b ö t sá t á m  , 
ki  s z ó v a l - i s  t u d n á  a’ dolgot  d e c la r á ln i ;  és 
ezeket  i n t i m á l á m  a ’ Fejedelemnek.  i . )  Is ten 
Kegyelmének je lének esrhérem , hogy  az igen 
meg  - ke dve t l enede t t  és zúgolódó v i t é z lö r e n d  
éz kis M a r t a lé k é ’ i n n y i r a  m e g - u j j u l t ,  szi- 
Vesede t t , ’s n a g y  kedvességem lévén k ö z tö k ,  

i m in d e n  engede lmességeke t , és kész v o l toka t  
l á tom.  2.) T udom  ö Nagyságának  Kittel  t e t t  
Assecura t io já t  . a ’ Kassaiak meg - segítésére. 
3.) T u d o m  m en n y i s z e r ,  és m e l ly  erössenpa* 
r a n t s o l t  I b r á n y i  Mihá lynak  , és Bakos Cjábor 
na k  , hogy  Ónod t á jékáró l  fe l -mennének  Kas­
sa Segí tségére,  ’s m á i g - i s  őket  fel  ne m

I
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he te .  /j.) M ár  Ohsidióban l évén,  nem jó 
iász tan i  a ’ meg  - s e g í t é s e k e t , hogy  kétségbe# 
ne  essenek , és v a l a m i n t  f luctualni  is ne kezd' 
gyenek.  Ez okok ra  nézve c on t inuá lom  oda 
va ló m en e te le m e t  ó Nagyságának ne  légy6# 
ellenére.  Ezzel m a g a m  m e g - i n d u l é k , egy 
Nádas nevii  F a lu n á l  sok Asztagok l évé n ,  és' 
M a lm ok  - i s  ; o t t  az e l l enségPraes id iumot  h a'  
g y o t t  v a l a ,  a ’ M a lm oka t  hé - sáBtzoIvá# 
Őrölvén azokon , az a sz tagokat  pedig tséped" 
v é n ,  abbó l  profontozzák va la  m a g o k a t  ’6 
a ’ T á b o r t ,  m e l ly n e k f e l  - verésére ». xpediál '  
t a  v a l a  Huszár  M á t y á s t ,  és többek*. - i6 
vél le  a 1 Fejedelem ( k i  felöl az e lő t t  ige# 
n a g y o t  t u la jd o n i t t  va la  , de ez h a d a k o '  
zá sban  m i n d e n ü t t  meg  - tsalatkozék benne)  
de t sak  m e g - b ü z l e n i  sem m e r é k ; éjjel ér '  
kezem o d a ,  h o g y  meg  - p r ó b á l ly a m  , de tsak 
Jxellyeket t a l á l á m  , m e g - é r t v é n  a ’ Szerentsí 
á l l a p o t o m a t ,  és á r r a  f o r d u l á s o m a t , az előtt* 
n a p  be - t a k a r o d ta k  a ’ T á b o r r a ,  mel ly  Tábor  
K assához  közel Miszlókánál  f e k ü t t , elébb 
m e n v é n  azér t  más  nap  bé ál lék egy Vő Így> 
b e n  az Erdő d a l i  , m el ly  szinte  Sző' 
l án tz ig  t a r t ,  r i tkás  fák közzé. Azonban te" 
h á t  Forgá ts  Sigmond egy Cseh Gróff Sógorá­
v a l  i n du la  Sza lán tzbó l , hogy  a ’T á b o r ra  m em  
ne  Kassához,  kik m e g - l á t v á n ,  és magokat  
az e rd őben  m e g - v o n v á n ,  n e h á n y  Lovas ki 
ereszkedék , k iknek  meg  - l á t á sá ra  Bakó® 
László n e vű  H a d n a g y o t  k ü l d é k , m a g a m  i s 
t sak  h a r m a d m  agam mai  ba l l a g v án  a r r a  feli/
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jja* b o n b a n  Puskák  r o pogásá t  h a l i á m  , ’s h á t
foen a*“tzal - hozza a'  Ló r eá m  Boros t  m eg-se 'be-
)id' Sedve ,  vala  he g y b e n  ’s nem b í r v á n  l o v á v a l ,
oda ^ e l l y r e  én is f e l - ü l t e t e k  u g y a n  v a l a h á n y
yen ö r e g e t ,  és meg  - űze tem az e l l ensége t ,  de
Bgy | vóm eszem ben ,  hogy  a ’ gya logja  - is az Erdő­

ig' Wn v o l n a ,  a hoz  képest  lön ké t  Compánía
iá" Velem p u s k á s ,  azoka t  le - s zá l l i t ván  , ’s el-ve-
fp  fetém őket  Sza lán tz ra  ,, de a z o n b a n  lá ték két
ejy W a s t  meszszére , k ike t  üzeték , de e l - s z a l a -
’g ^ának , ’s h á t  ezek á l t a l  - izenték - meg  a ’ Tá-

korra ,  hogy  Kassa Segítségére é rkez tem  ve i ­
ig Ha etc. I m m á r  azér t  t i tkoson  nem  j á r h a t v á n

eIJ tovább ,  lévén c irci ter  2000. L ó v a l , elébb szál-
0> ^ék Kassa felé ; az a l a t t  h á t  Huszár  M áty ás t-
ej *s a ’ Fejedelem u t á n n a m  kü ldö t t e  va lam i  ezer
;r  ̂ W a l ,  ki  e l - é rk e z v é n  n o h a  szaporodók ha -
xjí ' lám,  m e r t  el - r ende l te m  va la  m a g a m b a n ,
sí k.ogy azon éj jel bé - m en jek  K a s s á b a ; de m in t -
tí a ’ féle á l l a po tba n  szükséges úgy  l e n n i ,
)r W y  közöltessék a ’ Fo Tisztviselővel  a ’ do-1   ̂ *
,b lf>g , én - is p roponá lván  S z á n d é k o m a t ,  m i n t

kelsöképen félelmes , kű lsöképen aka ra to s  
a- ( m in t  m in d e n  kevé ly  h i tv á n  e m b e r )  disva-
>- ^eálá ,  t a lá lkozának  t ö b b e k -  is t á r sok  mel le t-

j ? és az t  joval lák ,  hogy a'' következendő éj- 
•> i lel ne t e n t á l l y u k  m a g u n k  a ’ b e - m e n e t e l t ; ha -
t t sak  tudosi t suk  a’ ben lévöket  e l - é r k e -
j ?esünk f e l ö l , ’s m ás ik  éjjel t s e l e k e d jü k , t a r t -
s Ví*n azér t  a t tó l  h a  va lam i  Szeren tsét lenség t a ­
ff *álná a ’ h a d a t , te t tzéseket  n e m - k ö v e té s e m é r t
’f  *lerri kévéssé v á d o l n a k ,  és m a g a m n a k  « r t a  -
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jbék vélle , engednem  kelle» I m m á r  azér t Át 
e m l í t e t t  Fejedelemhez k ü l d ö t t  J á r m i  Feren t^  
i s , k i  á l t a l  i n f o r m á l t a t t á m  va la  a ’ F e j e d e l m i  
Kassa Segí tségére szükséges m ene te lem  iel«I? 
joval ló válaszszal  m e g - é r k e z e t t  v a l a ;  '°ie 
azér t  a’ ké t  C om pá n ia  Puskássa l  bé-küldérö _> 
k i k  békével  e l - b e - i s  m e n t e k ,  és O rd inan t1® 
szerén t  viszsza - is jőve m a g a  v i r r á d t ig ,  olty 
vá la szsza l ,  hogy  a ’ Város és Praes id ium igeíl 
m e g -  u j jü l t  ’s v idu í t  légyen a* Segí tség érk®' 
zésén ’s jovaÚááok a ’ v o l n a ,  ’s köve tkező éj' 
jel m i - i s  érkezvén o k - i s  a’ Városból  k i -ü^  
nek  az ellenség T á b o r r á r a  ve lünk  e g y ü t t ; 
imé  az ellenség meg-ér tvér í  a ’ Segí tség é r k e ^ '  
sét, l i á tm é g  h a jn á l b a n  meg- indu l t ,  oda hágV^ 
az Obs id ió t ,  és a’ Város mel le t t  n e m  is mére'  
szelvén e l - m e n n i , '  o l ly  t sudá lkozás ra  rnélt0 
he l lye kén  , erdöken m é n t  á l t a l , Hogy n eílX 
T á b o r ,  Szekér ,  lövő Szerszám,'  de vadnál '  
v a gy  ú t o n  leselkédő e m b e r n é l ,  v a g y  Tóival '  
h á l  egyébh n e m  j á r t  soha. Melly midőn
lésemre  lön 3 én is m i n d j á r t  in du ló k  utánnoK*
de m á r  Eperjesfelé menő  U t tyoknak  nagyok 
részét  m e g - h a l a d t á k , és t á b o r o k a t  erős h e t f ^  
b e n  szá l l í to t t ák  va la .  Elöl  járó Csatára  t>°\ 
t s á t t á m  Fe ren tz i  I s t v á n t , 1 k i  igen jeles j é1*'  
bor  Vitéz e m b e r ,  Mezei  K a p i t á n y  vala# 
in ive l  j á m b o r  ahozképest  szerentsés is val  /  
m e r t  Isten á ldása  v a la  r a j t a  ; m a g a m  a ’ 
d á r b a n  m a r a d v á n  : véllé b o t sá to t t a m  va la  
H á rom  Széki Székely H a d n a g y o t ,  k ik  t a l a  ̂
t á í i ak  äz El lenség Sákmányoss i ra  Lapis E*

takftál  l
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f i i n á l ,  mel ly  Sákm ányosoknak  őrzésekre vol­
t n a k  v a lam i  más  fél Száz gyalog m u sk a té -  
Vosok ; a ’ Lovassát  a' meze i  h a d a k  felverék , 
^ Gyalogságra vi téz i  Vakmerőséggel  K ó p iá ­
é i  mene  a ’ Székeliy Lovas ,  és m in d  ezekből  
kevés s z a l a d a - e l ,  szép Szerentsével  j á ránk .  
hz a l a t t  mive l  fé l tem v a ia  E p e r j e s t - i s ,  k ü l ­
lem n e h á n y  Száz Lóval  Gyula i  F e r e n t z e t ,  
k°gy bé m e n n e ,  ki  viszsza p i ronkodék  ; k i t  
újabban n a g y  p i ronga tá s sa l  viszsza i i zék , és 
si?va m ene  el e lő l iem,  ’s b é -  is mene  b é k é ­
ü l .  Ez Gyula i  F e r e n t z n e k  én n a g y  Promó-  
tora ,  F a u to ra  vo l tam  akkor i  á l l apo tban  m a ­
i a m m a l  ho rdozván  , c o m m e n d á lv á n  , t a n í t ­
ó n ;  a z u tá n  D é v a i ,  a z u tá n  Jenei  K a p i t á n y ­
ságban való p r o m o v e á l t a t á s b a n  soka t  segi-  
t é n i , most  m á r  Váradi  Vice K a p i t á n y ,  de én 
hozzám igen h á l á d a t l a n .  Nem mérészelvén 
^zért az ellenség m u l a t o z n i ,  Eper je s t  - is 
üem o b s i d i á l t a ; h a n e m  szá l lo t t  Sáros  Vár 
^lá;  én pedig u t á n n a .  szál lék Eperjes  felé,  és 
Szüntelen r a j t a  k a p d o s t a t t a m , f á r a s z t a t t a m  
veszteget tem.  A’ sok piron l todás u t á n  m i d ő n  
b i e g - h a l o t t á k  Ib rány i  M ih á ly  , és Bakos Gá- 
hor-is az El lenség m e n e t e l é t ,  fe í - jöt tek O nad  
M e l lő l ,  és i t t  m e g - e g y e z é n e k  ve lem , a z h o -  
iot t  m i n d j á r t  az  I b rá n y i  h a d a i  nagy  I s t en te -  
^enséget tse lekedének , m e r t a ’ Sebesi Klastro-  
*nát fel -  ve r ték  , a ’Szegény B a r á to k b a n  m é g ­
is öl tenek , noha  Szegények e l - k ü l d ö t t e k  vólfc 
hozzájok Salva G vá rd iá t  ké re tvén  , b i z t a t t a -  
is ő k e t ;  azonban  gondv ise le t lenül  h a g y v á n  

ÁSOK, B U X $,III. &9T. ' 1©



—  146 —

-őket,  a l a t t a  lévöket-is meg  nem zabolázván » 
i s t en te lenü l  tse iekedének , eképpen azér t  szün­
t e l e n  r a j t a  l é v é n ,  sohonnan  semmi élést Tá­
b o r o k ra  v in n i  nem e ngedvén ,  igen meg  ke?-' 
d e t t e k  v a la  szűkü ln i  , de azér t  m i - i s  hozz0' 
jók nem  fé rhe t tünk  v a l a ,  m e r t  erős Sántzaj 
m u n iá ltá k  vala  m agoka t .

I t t  pedig  i l ly  do lgok-i s  t ö r t é n te k  vala 
l . )  Hogy Sárosvárá t  igen fé l t em va la  , meliy 
a l a t t  az El lenség fekszik v a l a ,  és Obsidióbar> 
t a r t a t i k  vala  ; m e r t  rósz Provis io  vol t  felől­
ié a ’ Pa tak i  Praefectustól  lévén dependen t i^ '  
j ó k ,  ki  egyéb i r á n t  h a t a l m a s  jó Oeconomu? 
Em ber  v a l a ,  de a ’ féle á l l apo tok ra  h a b i k 9 
n e m  va l a ,  K a p i t á n y  pedig benne  n e m  v a l a 9 
m e r t  a* fösvénység a’ Fe jede lemmel  azt  ts e' 
l eked te t te  v a l a ,  hogy va laho l  ké le lenségb^  
n e m  , é g y é b a r á n t  K a p i t á n y t  örömes t  nem  t a ri: 
v a l a  , és t sak  Porko lá b  kevés A u th o r i t á s s a l» 
kevés P ra e s id iu m r n a l ,  kevés élésse l , és kev®5 
m n n i t ió v a í  va la  benne ,  Az Udvar B í rák  &í 
•ollyan dolgot könnyen  szokták h a g y n i .

A’ Svecusoktói  érkezvén_egy OiFicier eh1' 
he r  köve tségre , és á r r a  felé jővén , n em  p e'  
z ie t r á lha to t t  hozzám  az ellenség elöl találva?1 
h a  hé n e m  sza iado t t  vo lna  S á r o s r a ,  m e ^  
Casus - i s  sok hasznot  t ö t t  , az t a n u l t  em be'  
rek  l évén ,  m eg  b i z t a t t a ,  t a n í t o t t a  ő k e t ,  k5'  
nek  T a n í t á s a , b i z t a t á s a  > és a’ m i  érkezésünk 
m a r a s z to t t a  - m e g , k ü ln m b e n  f e l - a d t á t .  
na .  3.) A’ Fejede lemnek - is érkeztek Fö 
Tettyei L ányai S igm on d , Sérédi  Is tv á n ,
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°sitzki János,  h o g y  Békeséget  ké r j enek  , m er t  
a Fejedelem m á r  desperá i t  vol t .  Ezeket  Bol­
dog közből  expediá lván , és még akko r  az el- 
Wségnek Kassa alól félve le t t  e lm enete leke t  
es b u j k á l á s o k a t , t é l iü n k  is meg  - szó r i t t a tá -  
s°kat ne m  tu dván .  T r a c t á ln i  ped ig  a k a r  va- 
^  sub induci is ,  k ik  hozzám érkezvén , t a n u ­
l o k  - is l é v é n ,  h o g y  ve lem com m un ic á l -  
^yák do lgokat  j e l - b o t s á t á m  u g y a n  az e l len­
i g  T á b o r á r a ,  kik m id őn  a  T rac tához  kez­
dettek v o l n a ,  azt  c o n t i n u á l t a t n i  sub induci is  
W á n v á n  , n e m  lehe te t t  egyéb benne  ; h a n e m  
dgy hogy  m i  is Suspendá l lyunk  m inde n  hos t i -  
^ tás t ,  m e l ly é r t  hozzám  kü ldvén  reso lválék 
^gy, h ogy  az Úr én r e á m  n e m  t r a c t á t , h a ­
béin fegyver t  b í z o t t ,  kü löm ben  azér t  n e m  
|se l e k e d h e te m , h a n e m  h a r m a d  n a p i g  való 
^ d u c i é n a k  c ö n s en t i á lo k , h ogy  az a l a t t  az 
^fhoz k i i l d h e s s e k O r d i n a n t i á é r t : ezt pedig tse-  
^kedém i líy okból ,hogy  az a l a t t  succur rá lhas -  
ték a ’ Várbel i eknek ,a ’m i n t  hogy  éjjel Száz Gya­
logot,azoktól rszákokban elegendő F o r t  kü ldék  
^é a ’ V á r b a , az e llenség eszében sem vévén. 

Adaték i l ly  a lkalp iatosság-is  p e d i g ,  h o g y  
^  Pa l a t in u s  a ’ Követeket  r e q u i r á l t a  , en g e d ­
nénk u t a t  a ’ Savanyu  Vizre em be re ine k ,  m e í ly  

két  T á bo r  köz t  va la  , és a ’ P a l a t i n u s  ol iy  
*gen szoko t t  vala  é lni a* f é l é v e l , hogy 
 ̂ né lkü l  egész n y a v a l y á n a k  t a r t y a  va la  , n e m  

t é rha tnak  v a l a  e m b e r e i ,  m e r t  m ih e ly t  a* 
Sántztól  t á voz na k  v a l a ,  o t t a n  fogdossák ’s 
W d g y á k  va la  a ’ Magyarok .  M ás ika t  k ív á n ja
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v a l a ,  h o g y  a ’ Városból Eperjesből  engedtet- 
n ék  pénzen ,  vagy  ké t  ho rdó  bornak  Számára 
ve te tése ;  ezeknek engedése mive l  nem  vala 
a* Köve tek h a t a l m á b a n  , e nge m e t  k e l l e r e '  
q u i r á l n io k ;  kikre  igy  resolválék í Holot t  a* 
én  kegye lmes  U r a m n a k  Vára éllesel rakva 
fejek fel e t t  v a n , n o h a  m o s ta n  az igyben  ellen'  
ségesek , de azér t  Személ lyekben Keresztyének 
’s M agyarok  m in d  k e t t e n ,  h o g y  azér t  pén 
zen engedjek v é t e t n i ,  hogy  nem  mivelern? 
h a n e m  Klobusitzki  András  m e n n y e n  fel 5 
vélle embere  a ’ P a l a t í n u s n a k ,  nem kettőt? 
h a n e m  négyet  vá la sz tv a  , kósto lva  hozassanak 
a lá .  Ez m eg  lévén ,  a ’ S a vanyó  Vízre v ^ °  
j á r á s t - i s  meg  - engedem , a ’m i  S t rá sá nk ra 
jővén em bere ,  az m in d e n k o r  el - késértet i '  
Ezt  a z é r t  igen  kedvesen véve  a’ Palat inus» 
vé lv én  t sak  m a g a m  emberség i tö l  való tsel0 
k e d e t e m n e k  ; noha  fekszik va l$  i l ly  dolog'  
is az Emberség  a l a t t ,  h o g y  Klobusitzkiit  in­
s t r u á ln á m  , m in d  a r r ó l ,  h o g y  Köntöse vál­
t o z t a tv a  a ’ Várba  s z a l a d o t t , Svéch Office1* 
K öve te t  hozza a l á ; m in d  p e d ig ,  hogy  a ’ Vár'  
b é l i eke t  b i z t a s sa ,  t a n i t s a  ; meg  is l ö n ; de 
m a g a  az emberséges Svéd Of í icérk i  nem jő^0 
p r a e t e n d á l v á n  , hogy  i m m á r  kÖzikben esküÚ 
v o l n a ,  és o t t  több  h a s z n o s - i s  t önne  ; haneU* 
a ’ Leveleket  a lá  küldé.  Végben m enven  azer 
a ’ do log ,  és eképen a ’ Koi tsön t  is viszsza ad­
v á n  ,  a ’m i n t  Regé tzben bo roko t  küldesne 
a l k a l m a t o s s á g á v a l  P a l a t in u s  Úr tselekedet^
v a l a ,  a ’m i n t  eml í tve  v a n h á t r é b  az h a r m a
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ís ez a l a t t  e l - t e l é k ;  meg  - izeném P a l a ­
tinus Ú r i m n a k  ’s a’ G ene rá loknak  a ’ t r a c t á n

Követek á l t a l ,  hogy az Induc iáknak  a” 
^ i  ré szünkrő l  - is consen t iá l t  ideje m á r  el- 
t ö l t , Válaszom és O r d in a n tz iá m  a ’ Fejedelem­
től nem j ö t t ,  hogy  o t t  nem l é v é n ,  azér t  hoz* 
2á fo g o k ,  tovább  az i n d u c i á k a t  t a r t a n o m  n e m  
k é ré s z i e m ,  m e r t  én reám  fegyver  , nem  T r a -  
cta b i z a t t a t o t t ,  h a  a ka r j ák  azér t  , a ’ T r a c t á t  
c° n t i n u á l l y á k , de sub a rm is  , ’s m i  do lgunk ­
hoz l á t u n k ;  m e l ly e t  a z é r t  adék  é r t é s é r e ,  
hogy ne l á t t a s s á k  t se lekednem  viola t i s  i n d u ­
c i s  contra  Regulas  m i l i t a res  , ju raque  Gen-  
Uum ; és n o h a  m a  t e l ik  az h a r m a d  na p  ; de 
ínég • is Suspensio A r m o r u m  légyen  v á r v á n  

Válasznak érkezésit .  Ezt  ped ig  én t s a k  si- 
kiul á i t a m  , m e r t  n e m  is k ü l d ö t t e m  u j ja bb  
Orde-rért: Hogy pedig az Úr In s t ru c t ió já n a k  
t>em engedtem , m e l lye t  a ’ Követeknek a d o t t  
^ólt az i nduc iá k  vége zések fe lő l ,  ennek  i l ly  
°ka v o l t :  m e r t  egy f a lk a  Leveleket  i n te rc i -  
í>iáltattam v a l a , m e l ly b ö l  egészen k i  - t a n u l ­
o m  v a l a ,  hogy a’ P a la t inus  t s a l á rd a l  tsele-  
heszik , t e t t e tv é n  a ’ T ra c t á h o z  való n a g y  k e ­
resztyén i n d u l a t t y á t ;  de egyéb i r á n t  fekszik 
va la  az a l a t t , h o g y  Sáros a l a t t  v á r h a t n á k -  
*áeg a ’ Lengyel  Országban? og a d o t t  h a d a k a t ,  
hiben H o m onna i  , Csáki , Barkócziék fog la la ­
toskodnak v a l a ,  ’s e l - é r k e z v é n  a b r u m p á l -  
*Vák akkor  a* T r a c t á t ,  és r a j t u n k  l egyenek ; 
W u c i á l í  né lkü l  pedig n e m  l e h e t  v a la  vára.-



k o z n io k ,  m i n d  az élésbéli Szükség“, m ind  r a r  
tok  k a p d o s á s u n k ,  fárasztásunk m i a t t :  ezt a 
Csalárdságot  ped ig  a ’ j ám bor  Fe jede lem nen* 
t u d j a  v a l a ,  m ik o r  a ’ Követeket  expediáP^ 
va la ,  mig ien  a ’Leveleket  kezéhez nem  kü ldő t '  
t e m .  Meg - je len tvén  azér t  Palat ínusnál4 
az Indu c iá k n ak  a b r u m p á l t a t á s á t , hogy m a r'  
k á b a n  szakadna  a z i r á n t  való S tra tagémája»  
fe le t t e  igen m eg -  b u s u l t , az ember te len Szók' 
k a i - i s  i r á p a k  r e á m  a ’ Követek a’ Fa la t1 
nus i n s t i g á l á s á b ó l , m o r g o t t  - is a ’ P a l a 11 
nus , a ’ K ö v e t e k - i s  nehez te l t ek  r eá m  , hoíY 
az Urtól nék iek  ada to t t  In s t ruc t iom  ellen tse'  
lekeszem , m e r t  ők oká t  nem  é r t ik  va la  , 
p u b l i c á b a n  m e g - i r a t á m  m in d  o k á t ,  t u d ^ 1 
i l l i k ,  hogy az i n te r c ip iá l t  Leve lekbő l  értem» 
Js az U ra t  is t udós í to t t am  P a la t in u s  U r n ^  
a ’ Békéség t r a c t á j á h o z  va ló  Sincer i tása  felóL 
egyszer’smind  p rae te r  i l l u s io n e m  azt  is é r t e' 
sere a d á m ,  m i é r t  t a r t o t t a m  t sak  h a r m a d n a" 
pi  Induc iá t  - iá ,  a r r a  né k e m  - is sziikse 
g é m  lévén ,  az a l a t t  azoka t  a ’ Szükségim 6*“ 
m i n t  ’s hogy  v i t t em  véghez , m e l ly e r t  annál  
i n k á b b  m o r g o t t ,  és a z o m b a n  lön i l lyen 
c tu ssa ,  hogy  vévém eszemben a’ d o l g o t , ^e' 
h á t  to vább  o t t  m a r a d n i  n e m  mérész le t tene^’ 

,Hanem éjjel né k i  készü lvén ,  és az o t t  v&l° 
vá ra kozás ra  é p í t t e t e t t  h a t a l m a s  s á n t z o t , S a> 
t o s  Várának  Obsidiojával e g y ü t t  oda h a g) 
ván  , nagy  h i r t e l e n  h a jn a l b a n  m e g - i n d u l d  
n a k ,  Követeinket  viszsza b o t s á t v á n  Ú t ty 0^ 
h ó i ;  a ’ Pa la t inus  pedig  m a g á t  ki - beszélveIÍ 
h o lm i  p ra e te x íu s o k k a l  N ém e t  A rm a d á b ó l /
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e’ol e lment  a ’ vélle lévő Magyarsággal  va ló -  
k^nvszaparán  h a l a d v a ,  a ’ Német  nehéz Ar­
madái h a t r a  h a g y v á n  ; Ezt  a ’ Várbél i ek elébb 
Vevén. észre? m i n t s e m  a ’m i  S t r á s á i n k s z i n -  

h a jn a l b a n  levének h á r m a t  á g y ú v a l , m e l ­
l e t  va lam i  jel - adá sna k  m i n d j á r t  gondol­
á n ; a z om ba n  v i lágosodván  a ’ St rá sák  m i n d ­
é r t  m e g - l á t á k ,  kik r endsze rén t  I b rá n y i  és 
^ ;í1íos Gábor  hada ibó l  valók va lónak ;  a z o m b a n  
f e z é n e k  hozzám  nagy  zekussa l , m o n d v á n :  
]iogy a ’ Németség fu tna  , azér t  s ie tnénk  u t á n ­
zók,  m e ly re  neve tvén  tévék  vá l l aszt :  Ha 
kit a ’ N é m e t , el - é r jük  a ’ D un á ig  , h a  pedig. 
l>endesen mégyen , m ind  já r t  meg - ha r t zo i  m i ­
helyt e l - é r j ük -  H a l lo t ta tok  e’ Bás tá t  , h o g y  
Mindenkor  azzal  a ’ fo r t é l lya l  ve r te  meg  a ’ 
M agyaroka t ,  m e r t  kü lo m b e n  Szemben •̂,aló 
k a r tz ra  nem  ve he t t e  őket. Ezzel Ők t sak  el­
k e n v é n ,  és fel - l ázzasztván m agok  h a d a i t  
Í8n d e t l e n ü l  el - érék ugy a n  ? de m i n t  a n n y i  
ká rom  tsorda  a ’ mezőben el - szé l l edvén , a ’ 
kém e t  pedig Seregeit  h a r t z n a k  f o r d i t v á n , a« 

szél iedet! nép tsak leg-kissebb C o m p á n iá t -  
ls meg  nem  bonto t t .  Én is azér t  meg  - v i l á ­
gosodván , a l a t t a m  lévő h a d a i m m a l  , és Hu- 
Szár M á t y á s - i s  az a l a t t a  lévőkkel  velem lé- 
vé n , kevés s z ám ú  h a d a in k a t  r e n d e l t  {Sere­
i k b e n  u t á n n o k  n y o m o k o d v á n ,  az e m l i t e t t  
f e j edelem Kővet je i t  Szemben t a l á lok  , k ike t  
v*szsza b o t sá to t t a k  a ’ Fejedelemhez , nem suc- 
Cedá lv án  az índuc iák a l a t t  t r a c t á l n i  a k a ró  
$ r a c t i k á j o k , m el ly  m a r k o k b a n  s z a k a d v á n ,
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a ’ Pa la t ínus  pedig  félvén a ’ N é m e t s é g tő l  
k ik  a l a t t o m b a n  meg - lövöldözéssel fenyege- 
t ő d z t e k  va la  e l l ene ,  i l ly  Okból ,  m e r t  ö b iz" 
t a t t a  v a l a  ő k e t ;  n c i;i vo lna  szükség a ’ Fej6'  
d e lm e t  p rosequá ln i  , h a n e m  inkább  S z e r é n á ­
ról  K assa a lá  f o r d u l n i , m e r t  azt  m in d já r t  
m e g - a d n á k  a s secu rá l ta  őke t  , és hogy  a ’ Fe­
j e d e l e m ,  's h a d a i - i s  viszsza nem  f o r d u l n á '  
n a k  , h a n e m  t s a k  Erdély felé szaladnának» 
m e l l y e t  az Isten n a g y  jónkra  is ado t t  vala? 
h o g y  m i n t  Achi to fe lnek  , ú g y  P a l a t ínusna k '  
is erre vezér lé T a n á t s á t ,  egyéb i r á n t  nagy 
pe r i c u lu m b a n  f o rgunk  v a l a ;  Ö is azér t  mi" 
h e l y t  a ’ Követeke t  e x p e d iá l á k ,  k i -be sz é  It© 
m a g á t ,  h o g y  m á r  a ’ k ö n n y ű  h a d a k n a k  elei '  
b e n ,  és a zoknak  tö b b i t é s é b e n , k iknek  Len '  
gye i  Országból  kellene jöniek , a k a r n a  műn" 
k á lo d n i  , ’s va lóban  e l - r á n d u l t ,  ’s a ’ Német 
A r m a d á t  h a t r a  h a g y v á n .  El - érvén azért 
őke t  Szeben Várossá m e l l e t t ,  a ’V á ro s - i s  meg" 
b izokodván  , m i n d  K a s s á b a n ,  Eperjesben» 
Sárosban , úgy  oda is bé  n e m b o t s á t á k ,  min^  
azon  á l t a l  egyéb h a s z n o t  n e m  t e h e t é n k  , mert
a ’ H a d n a k  nagyobb  r é s z e ,  a ’m in t  i r á m  , el '  
szél ledve h a s z o n t a la n n á  t é t e t ö d é k ,  a ’ t ö b '  
b ivel  nem  lévén elégségesek,  h ogy  h a r t z o t  

á lha s sunk  n é k i e k ,  h a n e m  m in d  e l l e n k e z ő  
késéről  az n a p i  T á b o r  he l iyekig.

I t t n é k e m  i l l y b a j o m i s  é rkezek :  h ogy  mi" 
dön az ellenséggel volna ba junk , igyünk ,H uszá r  
Mátyás  , és Szuhai  M áty ás  m i n d e n ik  Kapi" 
t á n y  E m berek  ,  de igen a k a r a t o s , egy w ^ s>
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I > öszve vészének,és b a j r a h iv á n  e gym ás t , azon
a la t ta  l é v ö k - i s  öszve g ö r dü lőne k ,  m e l ly  

z" Miatt  tsak ne m  r ú t  veszedelem lön , és u g y a n
e- ^emény Szóval m in d  ke t tő t  m eg-fenyege tvén  ,
3- ^ellett  őke t  m e g - t s e n d e s i t e n e m  , m e l l y é r t
r t  (nohaaz elö t t - i snem  szere te t t )  h o l t ig  n a g y o b b
e- f e n s é g e m  és Aemulusom.lÖn Huszár  Mátyás  ,
a* Miért ö m el le t te  n e m  fog tam  a ’d o l g o t ,  m e l l y
k? hozzám n e m  i l l e t  egyik részre - is. A’ Né-
s I f e l s é g  pedig  azon éjjel Szekér S án tzban  vé ­
li' j  vé m a g á t ;  m ás  na p  ism ét  m eg- indu la  Lőcse 

feléj Szoros U takon  ke l l e tvén  m e n n i ,  mi- is  
5" í a jtok kapdosván  a ’ Szorossakon pedig hoz-
te zánk t a r tó  né m e l ly  Gya logság h íre s  e lö t tök
sí" járóva l  m e g - ü t é k  őke t ,  és sok k á r o k a t  t ő n e k
i»' fennek .
n" Ezen n a p o n  há ló  he l lyek ig  a z é r t  m i n d

hajtok kapdosva  kí sérők , és egy nékik jó a i ­
rt ka lm ato ssága  he í lyen  Szekerekkel  bé - sán tzo l -
g" Van m a g o k a t  m a r a d ó n a k .  H a r m a d n a p  i sm é t
n> Lőcse i r á n n y á b a n  való T á b o r  he l lyek ig  m e ­
id gint».hasonló raj tok  kapdosással  késérök ők e t ,
■rt Lötséhez közel  sem b o l sá tá k .  Ez na p  Szuha i
d '  M á ty á s t  n y a k o n  l ö v é k , de n e m  ha lá loson
k '  M in d a z o n á l t a l  e l - m a r a d a  LÖtsén m e g - g y ó -

gy i t t a t á s áé r t .  
ve Ezen közben  a ’ F e j ede lem nek  érkezet t  h i-

h o g y  m a g a  K ö v e t ty e i , Hal le r  Is tván  , és 
d '  I Be th len  F e r e n t z , k ik e t  Lengyel  - Országba  
&  ex p e d iá l t  va la  , j ö n é n e k , és véllek e g y ü t t
á" Lengyel  K öve t  i s ,  k i k e t  a ’ Fe jede lem n a g y
1&J k ívánságga l  v á r a ,  m e r t  onnan n e m  kevés fé-
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le í rnunk vá la  , m e l lyne k  meg é r t é s é re , és hogy 
e hoz képpest  t u d n a  is d i sp o n á ln i ,  engeme^ 
viszszá h iv a t a  , mel lyben ká r  lön nagyobb)  
m i n t  haszon ; m e r t  n o h a  I b rá n y i  M ih á ly t  
Babos G á b o r ,  Huszár M á ty á s ,  az hadakkal  
oda  m a r a d t a k  v a l a ; m ind  azon á l t a l  semmi 
liárt-az e l lenségben nem  t e t t e k  v a l a ,  és tizei* 
egy n a p o k  a l a t t  igen jól m e g - p i h e n t e k , és 
éiéssel meg" - r a k o d ta k  v a l a ,  én szintén Baj- 
n ó t z n á l  é r t em el az u t á n  ő k e t ,  kik  egyéb 
i r á n t  el - n e m  m e h e tn e k  v a l a ,  azokon a ’ szo­
ros  u t a k o n ;  h a  jól vise l tek volna gondo t ,  és 
B izonnyal  e l - i s  végezve vo l t  n á l lok , hogy 
Lengyel  - Országi  h a t á r r a  r ee ip iá l lyák  mago­
k a t ,  ’S azon Sa lvá l ly ák  az A r m a d i á t ,  úgy 
m e n n y é n e k  f e l l y eb b ,  tud v án  hogy m i  a ’ Len '  
gye i  h a t á r r a  pené t rá ln i  n e m  m ery n k .

Minek előt te  m in d  azon á l t a l  a ’ Fejede­
le m h e z  m e n t e m  v o l n a ,  Bakos G á b o r t ,  Dá­
n ie l  J á n o s t e g y  rész h a d d a l  Késmark  felől 
h é - k ü l d t e m  v a la  Lengye l  Ország f e lé ,  az 
o n n a n  jövő ellenség e le iben ,  k ik  eszekben 
vévén á l t a l  á l l o t t a k ,  és oda  u t á n n o k  nem  
m e h e t t e k  , h a n e m  Árva  felé t a k a r o d ta k  fel* 
Én m a ^ a m  sok. kérésekre b é - m e n v é n  Kés­
m á r k r a ,  T ökö ly i  I s tv á n ,  Miklós az öreg eS 
Fia  igen nagy  be tsü le t t e í  l á t t a k ,  ’s vendég-  
le t tek  vala.  Ez dolog Szom bath  nap  lévén 
é nnekem  v a l a m i  fogadásból  bo r  n e m  i ta l  
bö j tö m  v a l a ,  úgy  hogy  h á ro m  cond i t ió kkah  
ne m  is szoktam va la  bo r  i n n y a ;  m e l i y e k  e z e k  

v a l á n a k .  1 . )  A5 S z ü k s é g , m e l ly b e n  e g y é b é
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*kl t  n e m  k a p h a t n é k .  2.) Be tegség ,  v a g y  
^sak félelme is egésségem bon takozasának .
3 ) Az Úrnak p a ra n t s o l a t j a .  Meily h a r m a d i k  
^°nd i t ionak  Cásussát  t a n u l t a m  Be th len  Gá­
boron,  ki Ib rá n y i  M ih á l y ra  meg  - h a r a g u t t  
v^ l a , hogy  egy na p i  Bornemiszáságá t  pa- 
Tí*ntsolatyára  m e g - s z e g n i  n e m  a k a r j a  va la  , 
hiég is t sak  meg  keí le  l enn i  , m e r t  ök Föl-  

Is tenek ; m in t h o g y  azér t  ök n a g y  szere»* 
let tel  ’s be t sü le t t e i  l á t t a k  v a la  , ’s az a lk a l ­
matosság - is kedves v a l a ,  m e r t  m á r  j ó idök -  
fö l fogva  fő t t  meleg étket  nem  kos to l tam  va la  
Pa lo tában  nem e t t e m  szép Úri Aszszonyokkal  > 
l e á n y o k k a l  n e m  s z ó l t a m ,  sőt  t sak  n e m  is 
hát iam,  nem  h o g y  egy a sz ta lhá l  ü l t e m  vól-  

; Másika  Szót is régen  nem  h a l l o t t a m  va la .  
E>z a lk a lm a tosságok ,  és sok szép Szók ,  k í n á ­
lások,  kŐszöngetések , a’ bor  és m us ika  ’s a* 
jó izgató , az ördög azt  t se leked te t t e  ve lem , 
hogy elsőbben á r r a  b i r á n a k  , h o g y  a ’ b o r t  
i fteg-kóstollyam, az u tá n  h o g y  kevessi t  i n n á m ,  
hgy te t tszvén  m a g a m n a k , hogy  nem resze-  
ségre va ló t  i t t a m  u g y a n ,  a' m in t h o g y  m ég  
a?‘0n n a p ,  a ’ Vendégség u t á n  még  a ’ Város­
ban  b e te g e n  fekvő Balási Andrást  m e g - l á ­
to g a t t a m  , 's a kko r  is h i re s  és tudós Astro-  
logussal F r ö l i c h  Dáviddal  soka t  beszélget tem,  
ás a* T á b o r r a  Lovam h á l á n  ki  - m e n t e m  , de 
elég a z ,  h o g y  u g y a n  tsak több  vo l t  a n n á l  
h i in t  sem a* Condit iók engedték volna ; m e l lv -  
*e n o h a  bá to rkodás t  v e t t e m  in n e n  is , hogy  

a k k o r i  időbel i  tudós  P réd iká to rok  és
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Doc ío rok  t e t t széseke t  ve t t em  v a l a ;  Szabad e 
a ’ Fogadás ellen b o r t  i n n o m  azokon a’ na '  
p o k o n ,  úgy  m i n t  Szombaton és Vasá rnap  ? ’s 
a zok  abso lvá l tak  , és l i c e n t i á z ta k  v a l a , hogy 
m eg  l e h e t , tsak ne légyen cum excessu ; mind 
azon á l t a l  engem  az én Lelkem esmére te  seni'  
i m k é p e n  n e m  engedé a ’ m i é r t  tsendesen len '  
n e  , o t t  is igy gáto lodék  meg. Nem késvén én ís 
T u r ó t z b a n  u t á n n o k  szál lék Bajnótz  felé.

Oda é rkezésemkor  h a g y é k  e m b e r e k e t ,  
O r d i n á n t i á t  T u róc zba n  , hogy  h a  Bakos u t á n '  
r a m  é r k e z ik ,  a ’ Végezés • s z e r é n t , m i n t  h á t ­
r á b b  e m l í t e m ,  Subs is t á lna  o t t ,  m er t  félok 
v a l a  az éne l jövésem u t á n  a ’Fe jede lemtő l ,  Mu- 
r á n y V á ra ,  ki  az e lőt t  hozzánk t a r t  vala,és  nagy 
l íonnyebség i inkre  is va la  , lévén benne  Szé' 
t s i  M á r i a ,  ki  az  e lő t t  i fiabb GrofF B e th le n  
I s tv á n  Felesége v a l a ,  a z u tá n  Kun I s tván  a* 
Rosa ly i  vet t e  v a l a ,  de azt  oda h a g y á ,  Szín­
ne l  az is n é k ü n k  faveá l  v a l a :  I l l y é sh á '
z i  G áspár  pedig Szétsi M á r i á n a k  Ötsét 
t a r t j a  v a la  f e leségül ,  és egy ik  részes va la  
M u r á n y b a n  ’s a ’ Fejedelemnek h ive  va la ,d® 
az Aszszonyi  t sa l á rd ság  á l t a l  igen m eg  - t s a l a '  
t é k ;  m e r t  a í a t t o m b a n  Fü lekből  Széts i Má­
r i á v a l  Veselényi  Feren tz  t r a c t á l v á n , a ’ levest  
Ősz ve s z ű r t é k ,  az Aszszony m u la tá s k é p e n  k i '  
m envé n  egy E r d ő b e ,  egy mással  szemben i s 
l e t t e k ; ’s időt  ’s m ó d o t  végezvén , az hagyo t t  
időben  Szétsi M ária  I l lyésház i t  vendégelvén 
Szolgaiva l  e g y ü t t ,  ’s m inden  hozzá  tar tózó-  
k á t  m e g - r é s z e g i t v é p ,  é j je l  m e g - h á g a t á  a*
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é ^á ra t  Veselényivel ,  ’s lei t u d j a  h a  ne m  m a -
3- i s ,  e legedendöt  b o t s á t v á n  bé , akkor  vet-
’s te eszében a ’ hizelkedö Aszszony e m ber  Sza-

Vainak ’s Vendégségeinek g y ü m ö l t s é t  I l lyés- 
id házi £s e m b e r e i - i s  m ik o r  az á l a m b ó l  fe l
ft- : * ^ t á k , ’s igy  ö r a j t a  onnan  k i - a d v á n ,  a ’
D- Aszszonyostól  hűségestől  t ö l lünk  el - esek ,
is ö*inan j ö v ő ú t t y á b a n  nagy  sz o m o r ú a n  ere u tó i

^ lyésház i  Rosemberg t á j á n  , igy azér t  félel­
és ^ e m  lévén  h á t u l ,  m e g - i s  i r á m  n é m e l ly  jó
i" ^ a p ó i n k n a k ,  hogy az a ’Szándéka  h á t a m  m egé
t- Szá l lyon , Vcseiényi  a ’ Várbe l iekke l  e lö l ,  a*
?K Németség m i h e l y t  egyezhe t  a* Lengyel  Se-
II- ő s é g g e l ,  r e á m  fordu lván  , közben  vegyenek ,
jy í e^eket észre v é v é n , a ’m in t  tö l l em  l e h e t e t t  
é- tet tem v a la  i l l yén  d ispos i t ioka t  .a’ Securi -
n  tásért.
a’ Hogy Lippó V á rá t  n a g y  S e c u r i t á s s a l  ke -
11' Zemhez vévén , a b b a n  P r a e s id iu m a t  és Kapi -

tány t  collocalék , m e l lynek  jó h a s z n á t  - rs v e t ­
et t em ;  ezlévén a zon tú l  , h o g y  M u rá n y  e l - s z a -
[a hada t ö l l ü n k  fészkünk lakos em berek  j á r á -
i a  ! 8 á r a ,

j" Hogy a’ m i n t  fel lyeb - is i r á m  Bakos Gá-
£" ^or h a  érkezik , subs is tá l lyon  , és a ’ J a n t s á -
st ^ok igen nehéz Passussá ra  vigyázzon,
i" Minek e lő t te  pedig á l t a l  m e n t e m  vólngfc
is Fá rasz tó  h e g y e n  Bajnótzhoz , T u r ó c z b a n
IC tőnek; e’ nevezetes  dolgok.  í . )  Sc lab inya  Vác
n  t'a Révai  F’erentzé  lévőin, k inek  Fi ja  Öreg
)” l e g é n y  l é v é n , de igen  eb e r k ö l t s ü , a*
£  *^int h o g y  az Apja is o l ly an  v a l a , ’s a*

l á t o t t  az A p j á b a n ,  a z t  t anu lha t t a *

• ' - 1
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Quális  e rat  P a t e r ,  t a l i s  e t i a m  Fi lius .  Étinek 
A t t y a  akkor  a ’ Császárhoz t a r t j a  v a la  az hű" 
séget . E’ va la  a z ,  a ’ ki Be th len  Gábor  id0" 
j ében  egykor  m u t a t á  oí ly hűségé t  a ’ Császár" 
h o z ,  hogy Der l ing  nevű  Német  Szolgáját  & 
Fe jede lem az I m p e r iu m  Confoederatussitól  
viszsza jövő U t ty á b a n  , azon lévén Út ja ,  i°" 
t e r c ip i á í t a  , és m in d  Levelestől  a ’ Császárhoz

( t

v i t t e  v a l a ;  ez idő a la t t  p r ó b á l t a t t a k  va la  a* 
fel  - t e t t  Szándékok,  ’ a ’m in t  - is hogy let t  
v a la  az a ’ hadakozás  a k a d á l ly o s ,  mel lyrol  
h á t r é b b  v a n  emlékeze t ,  egyéb i r á n t 1 ez 
egy hűségén  k ívü l  m in d e n e k b e n  á lh a t a t l a »  
va la .  Mikor  Be th len  Gáborral  fel - mentünk* 
Ca lv in is ta  , v a g y  L u t h e r á n u s  v o l t ,  h a  al^ 
j ö t t ü n k  Páp is ta  vol t.  Akkor  azér t  a ’FijaÖsZ" 
ve vesze az A p jáva l ,  az Apja Császárhoz ta r t "  
v á n  , a’ Fgja én h o z z ám ,  a lá  jőve a ’ VárbóL 
és t r a c t á l v á n  v é le ,  az Apjá t  és Császárt  - 15 
el - árul  a ,  ’s m i  hozzánk  e sküvék ,  az als° 
V árban  a ’ F i j a ,  a ’ felső Várban  az Attya  lak '  
v á n ,  m e g - l o p á a z  A t tyá tó l  a ’ felső V ára t  - 
és Ö d isponál t  b e n n e a ’ P r a e s i d iu m o t  hozzánk 
esketvén  Clas trom nevű  K á p ta la n  he l ly  ’ 
mel lynek  a l a t t a  sJ Kas tél lyá,  fe l e t t e  pedi$ 
Szmia nevű  Vár na gv  kőszikla  t e t e j é n ,  ebbe» 
sok élést és egyéb gazdagságo t  - is lenn i  val»'  
íiii h í rbő l  é r t é m , t s ak  a ’Sákmányosok  m e g -b*'  
gák és vévék. E’ képen lön Turó tz ró l  á l t a l - m 0 
ne telem a’Fárasz to  h^cyen  a’Cselédnélkül  csak 
a ’ h a d a k  színével i l íy r ende lés se l , hogy  az h a ' 
d a k a t  e l - r e n d e l e m ,  h á t r á b b  ha  g y á m  az e r '
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közt  a* K a p i t á n y o k k a l ,  ’s e lö t tök  Dániel  
bánost, ki akkor  Udvarhe l ly  Széki Vice Ka-  
PU'áay vala  , és az h a r t z r a  r e n d e l t e t e t t 'S e re ­
i k e n  k í v ü l  t iz Seregekkel m a g a m m a l  el vi- 
Vek , ha gyék  pedig egyben  igaz í to t t  ó rá t  Dá-  
ölel J á n o s n á l , és m á s t  vivék m a g a m m a l  i l l y  
^ d i n a n t i á v a l , h o g y  h a t  orakor  ereszkednék 
ê , és m u t a t n á  ki  m a g á t  az E rd ő b ő l ,  m e r t  

vaJa i l ly  r e m é n s é g ü n k  , hogy  m id ő n  a z e m -  
^tet t  Seregge lcn m a g a m  ki  m u t a t o m  , az el- 
^Hség én r e á m  ki  fog j ö n n i ,  t sak  a ’ l á t o t t  
ei'őhüz a lk a l m a z ta t v á n  m a g á t ,  k inek  addi g  
^ s i s t á l n i  f o g o k ,  m e r t  a ’ Ni t ra  Vize közö l ­
ü n k  va la  , m e l ly  noha  o t t  nem  v a la  na gyobb  , 
5záraz idő lévén,  m in t  a ’ Szász Sebes! Viz,  
v^gy Str igy  E r d é l ly b e n ,  de p a r t o s ,  és á l t a l  
5*ró hel ly  nem m i n d e n ü t t , m e l lye n  nem  fog- 
^  á l t a l  j ö he tn i  r ende l t  S e r e g b e n , h a n e m  
*®ak bizonyos h e l l y b e n ,  egy más  u tán  kö t ­
özve  , az ho lo t t  i m p e d i á l h a t o m , az a l a t t  a ’ 
'Wék Seregek - is érkeznek , ’s ha  n ékem  szol­
gálni l á to m  az a lka lm a tosságo t  h a r t z o t  adok  
^erekason , ’s h a  n e m  ellenkezik a ’ Passusfc 

t a r t v á n  á l t a l  n e m  b o t s á t t o m ;  a zonban  
jkeg -seg i t t  az é j tszakai  i d ő ;  de a ’ reménség* 

en f ru s t r á l o d á m ,  m er t  az e l lenségnek noha  
flók S t rá sá i t  e l - f o g ó k ,  de egyéb irán t  - is lé- 
^eh h í rekke l  m e n e t e l e m ,  készen v á r t á n a k ,  

hogy  a lá  ereszkedvén az Erdőkrő l  a ’ 
p t r a  m el lé ,  e i - h a g y á m  a ’ Seregeknek h e t é t  
esh e n ,  a ’ h á rm á v a l  ped ig  elő martvén Pr;„, 

V%ye nevű  MezÖ -Város m e l l é , mei jy  v l l e n i
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Len B a j n ó t z n a k , h o l o t t  az ellenség hé - sá»' 
t zo lva  vala  , o t t a n  m in g y á r t  az egész A r m a ­

d a  k i - o m l a  a ’ Sán tzbó l ,  és r e á m  f o rdu ia ,  5 
azon  tá jékán  lévén egy jó a lk a lm a to s  ált* 
j á r ó j a  a ’ köz tünk  lévő Víznek ,  m in d e n  Se" 
r e g e i t  á r r a  a lk a l m a z ta t á  ’s f o r d i t á , hogy 
á l t a l  kelne a z o n ,  m e l lyen  egy n e h á n y  Kort' 
•pánia á l t a l  -is jőve , k ikke l  derekas ellenke" 
zést t a r t é k  , Isten á ’ Szeren tsét  n e k ü n k  szol" 
g á i t a t v á n  kevés k á r u n k a l , sok Német  vesz® 
delrnével  viszsza v e v ő k ,  m e r t  i t tasok - is le 
v é n ,  O r d i n a n t i a  k ivü l  - is M agyar  nióá°n 
e l l enkeznek  v a l a ,  de m iv e l  l á t á m , hogy  ^  
egész erő á r r a  ny o m ak o d ik ,  lövő Szerszám^ 
’s gya lo g ja  is l é v é n ,  n e m  v á r h a t ó m  az h ^  
ó r á t ,  izenék Dánie l  J á n o s n a k ,  hogy  sietne * 
de rék  Seregekkel  a lá  ereszkedni  ; de az is, kes° 
v a l a ,  m e r t  a’ m a g a m m a l  elöl v i t t  h á r o m  Sefe 
ge t ske ,m el iyeknek  egy ik ePuskás ,m á  il j a & u r  
t á n ,  h a r m a d i k j a ,  a ’ m a g a m  Zászlója  ál* 
lévök v a l á n a k  m á r  tovább a ’ do lgo t  n e m a 
h a t j a ,  és az á l t a l  köl töző Passust  n e m  tar*' 
h a t j a  va la .  Az holo t t ,  i l ly  gyalázatos  ro«' 
dolog is esek a ’ jó dolog k ö z ö t t ,  hogy  lév’ê  
n a g y  rem énségem  az én m a g a m  Zaszl° 
a l a t t  lévökhez , ho lo t t  m a g a m  fizetet t  S«° ' 
g a i m , és a ’ Szebeni f izete t t  Ka tónak  ZaS  ̂
lő s tó l ,  k iknek  m inden  L óra  egy egy Lóra W 
l en tz  fo rm t jok  j á r  vala .  Midőn azér t  
N i t r á n  t ú l  m á r  az El lenségnek r e n d e l t  S e r ^  
íizon Passusra  i n d u l t á n a k  v o l n a ,  az i n n e ^
készről ped ig a ’ m ező enyim  v a l a , a ’ V iz p af

ion
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n e m  va la  bá tórságos á l lán i  m á r  a k k o r ,  
az á l t a l  járó Passust  úgy  o l t a lm a z n i  , m e r t  

muskotélyosok v a l ó n a k , sőt  tsak pistol  
^vés is á l t a l  szolgál  v a l a , tel lyeséggel  el- 
^ agynom azon Passust  veszedelmes v a l a ; a n -  

o káé r t  a ’ m a g a m  egy Seregemét a* rév-  
a n n y i r a  á l l a t a m  h á t r a ,  h ogy  a ’ közön-  

s%es lövés - is r á j jok  ne  szo lgá lha tna  á r t a l ­
m s o n  i de a z o n b a n  h a  azon Yalamelly Se- 

jöne, e léhb azt  Szémben ök le l te tné to  ; m e r t  
Settí Sél iben ,sém m ásképen  n e m  lehe t  vála,ha-* 
^ t n t s a k  e gym ásu tán  á l t a l  j ön iék .Lá tyán  a z é r t  

én h á t r á b b  á l l á s o m a t , o n n a h  egy Com pa-  
^  fegyve res  Lovas á l t a l  indu la  , k ikke l  mi-  
j ^ u  a* P á r t r a  j u t o t t  vóltfa /  Jésust  k i á l t v á n  
illd i tan i  a k a r á m  az éh Seregemet ,  h o g y  Szem- 
^en Öklel t e tném az e l l ensége t ,  m a g a m  elöl  
^ h á n y  Szo lga im m al  r a g a s z k o d v á n ,  t ék in -  

h á t  az én Seregem nem  joy h a n e m  el-  
^ e l l e d e t t  a ’ Zászlót  is le t s á p t a  a 5 SZebení 
^°fiz Zászló t a r t ó ,  és igy t sak  magam" is a l ig ,  
:°gy oda  nem  v e s z e k , eléggé sz idám az Ebe-  
et , ke rge tvén  hegy  es t ő r r e l d e  soha  b i zony  

Szembé n e m  v é r h e t é m , s e m  a* Zászlót  a* Szász 
®hbel fel n e m  v e t e t h e t é m , a z t  t u d v á n  h o g y  
Mihe ly t  ö azt  f e l  emelné , ö t é t  m i n d j á r t  et ­
jének , h a n e m  e l-vé te tvén  tolle  egy Szolgám 
• ezében a d á m  ,> hegyes  to rozvén  őke t  nehe -  

t a r t h a t á m  m e g ,  hogy m in d  el n e m  fu­
t n a k .  A z onba n  a* Puskás Sereg m e g - s e g i t -  

viszsza ve röh az el l enséget  , k i  á l t a l  
l ° t t  v a la ;  m in d  azon á l t a l  m ór"m indén  al-  

w o?r. hüng. III. j íö t^  , *n
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á a lm a tos^ ág  á r r a  va la  , h o g y  az ellenség’ rmn(  ̂
az  á l t a l  he 1 ö P á s s u s t , m in d  a ’ mi m ez önhe t  el­
v e n n é  to l l ú n k .  Isten Vezérléséből  azér té lek 
ez h a d i  mesterséggel ;  hogy a ’ Lesben hagyott? 
h é t  Se regem ét ,  k ik  szintén  jó a l k a l m a t o s  
h e l ly b e n  h a g y a t t a k  v a l a ,  m e r t  második  ál­
t á l  járója a '  N i t r á n a k  o t t  va la  , á l t a l  kül- 
dém  a ’ Vizen,  hogy t a r tozás  né lkü l  az elU nJ 
séget  h á t u l  vévén m e g - ü t n é k ,  ’s t a r to z t a t ­
n á k - m e g ,  mivel  erősben ra j tok  kapdosáss^  
az e l - r e n d e l t  Passuson a ’ r e á m  jö h e t e s tö l , eíl 
is h i t e t  adván  nék iek  , hogy h a  réá jok  fo**' 
d ú l n a k , én viszont m ás  felöl a z  ellenség**0 
ereszkedvén  el - vonszom ról lok.  Melly 1°“ 
ven t io  Isten kegye lm ébő l  sokat  is h a s z n á ld  
és ezzel cohservá lam azon n a p  m e g - t ö r t é n ­
h e t ő  veszedelemtő l  az  H a d a t ;  m e r t  F rá te r 
P á l ,  és Bánhad i  Is tván  K a p i t á n y o k  levét* 
e l ö t t o k ,  vi tézül  m in d e n  t a r tó zk o d á s  nélkül 
m envén  á l t a l  a ’ Vizen , és belé  ka pvá n  az el­
lenség Seregének h á t u l l y á b a n  , az  e llense£ 
ezeknek  v a k m e rő  b á to r sá gokka l  nagyobb 
erő t  g o n d o l v á n , m id ő n  engem kevesebbel  
lenn i  í á tv á n  , azokat  pedig a*Ni trán egyrtfa9 
u t á n  á l t a l  kö l tözn i  g o n d o l k o d ta k , hogy  több 
Seregek - is fognak á r r a  m e n n i ,  kénszeritef- 
t ek  e l - h a g y n i  az én r e á m  jövő Szándékot? 
és m in d e n  Seregeit  amazokra  fo rd i tá  víszsz^» 
én is viszszont  innen  Ígéretem szerén t  ált^f 
ke lv én  a ’ N i t rán  szo rg a lm a to s a n , ellenkezést 
t e t t e t é k  , és a n n y i r a  de t ine á lá m  az ellens0'* 
g e t ,  hogy sem én ,  sem am azok  m i a t t ,  seííl
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•jzokra én m i a t t a m  nem  jöhetne , h a n e m  t s a ' ^  
^szs2erénjt va lóC óm pán iáka t  b o t s á t v á n  egyik-  

re i s ,  m á s i k r a  - is f n em  meszsze a ’ derék  Se- 
^ g e i t ö l , azokkal  t a r t o z t a t j a  va la  a2 e l l en ­
e z ő  Vitézeke t ,  de d e re k a s a b b a n  lötfö Szer* 
®zamival’ö gya logiva l  ol ta lm azza  va la  m a g á t ,  
°gy ne k ö z e l i t h e t n ö k , n o h a  kevesen  valónk 

^ e r t  m in d  e d d ig - i s  az h á t r a  h a g y o t t  derék  
Seregeim el nem  é rk ez te k  va la  , m i n d  az á l ­
tal e llenkező h a r t z o t s k á k  a l a t t  a z o k - i s  el- 
erkezvén , a n n á l  i n k á b b  is az ellenség t sak  
defensive viselé  miagát égész e s t v é i g ; és az  
ej tszakai  Setét tség vá lasztá  el -  e g y m á s t ó l , ’s 
k ű - i s  T á b o r  h é l ly ü n k b e  , ö k - i s  Sán tzokba  
?>é - t a k a r ó d é n a k  , éjjel  a ’ Strásák m a r a d v á n  
tel r r í indenik r é s z r ő l ;  m i  e l lenben Pr iv igyé-  
bez szálváii  a ’ t is z ta  m e z ő b e n ,  ök Bajnótz-  
**ál Sán tzban  , a ’ V á r ,  és V á ro s - i s  lön erős­
é g ü n k r e  és p ro fön to lá sunkra .

I t t  ezen a ’ n a p o n  lön igen emlékezetes  
di tséretes m a g o k  viselése a ’ M a g y aro k n a k ;  

®ok fő Német  vesze ,  M a g y a r  kevés,  sebes fe- 
k s e b b ,  ló k iv á l tk é p e n .  I t t  m a g a m  kevés­
ben m a r a d é k ; hogy  él n e m  ejtenek* m e r t  a’ 
|Msodik Generál  P u c h m á m  Gró íf , '  k i e g y i b  
lfá n t  igen jó b a rá to m  v a l a ,  de Amici perso-  
p e  , i n im ic i  causae forog v a l a ;  e nge m e t  és­
z é r v é n  , nem  vö t tém  eszemben m e g - k ö z e ­
p e s é t , és mel le t te  k é t  Lokáj ja  hoszszu Pus ­
kával  gya log  l é v é n ,  e lsőben,  másodszor  is | 
P é l n a k  v e t t e k , egy T o lm á ts  Legény  lévén 
‘Z ü l l ö t t e m , ’ ki  is i sm ert e  P u c h á m o t ,  vivén

11 *



i z é b e n  rugaszkodik  m e l l é m ,  ’s meg* szál l ít ­
v á n  m o n d á  és m u t a t á  m e g - i s  a ’ dolgot.  lá­
gyan  i t t  F r á t e r  P á l - i s  Segbe öklele egy Né­
metet. - I t t  lóvék  e l T a r a t z k a l  Bodo András  
nevű  Fe jé r  Vármegye i  Nemes E m b e r t  is.

Ez n a p i  ha r t z  feles pénzembe  te lek , m e r t  
k inek  Lovát  lövek  e l ,  k i  m a g a  sebesedvén-^ 
m e g ,  valak i  e lömbe  j o v a l a ,  üres  kézzel nen* 
b o t s á t o m  v a la ;  és noha  az h o n n a n  kevés jó '  
•vedelmétském jö va la  , én a z t  az h a d a k ra »  
Kémekre  és az Ur do lgai  m e l le t t  kö l tőm  vß" 
l a ;  m in d  az á l t a l  i l l y  m é l t a t l a n  do lgo t  t se '  i 
l eke de t t  a ’ Fejede lem , k i  igen  fösvény vaía» 
h o g y  az ha d a k  f izetésére kezem ben  adot t  
p é nz nek  e rogá t io já ró l  , az á r r a  r ende l te te t t  
E m b e r ,  a ’ m e l ly  R e g i s t r u m o k a t  k é s z í t e t t  eí 
S z á m a t  a d o t t , azzal , a* m id ő n  nz em l í t e t t  
dologra l e t t  é ro g a t io k a t  - is i n se rá l t a  vdln# - 
m e l lye l  tsak azt a k a r t a  m e g -  m u t a t n i  , hbg?  
m in d  U ra m h o z  való h ű s é g e m b ő l ,  *s mio^  
m a g a m  be tsü l le tem nek  ’s az ha da l tnak  val^ 
kedveskedésemnek,Szeretet iből , t iszteSséges e- 
r o g a t io k a t  t e t t é m ; l á tv á n  h o g y  sokkal  süperál-  
l y a  az  Eroga t io  az In t r o i t u s t , a t t ó l  fél t ,Hogy é*1 
azzal  C on ten ta t ió t  k i v á n a k , mellyre^nézv® 
keresztekke l  m e g - j e d z e t t e  , és a ’Kombrriyik '  
t ó i  azt izené ,  hogy  azok nem ö Parantsolßt"  
j á b o l  való e rogá t iók  v ó l t a k , ’s n e m  acCeF 
t a l lyß  r m e l y  Sordiciesen n e m  kevéssé b a '  
sü l t  a mi?

Más na p  azér t  m eg -v i r radván  , i sm é t  az 
lenkezés el - kezde te t t  ,  de  tö bbször  h a r t z r ®
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kern j a t t  az e llenség de rakason  Sántzából  , 
k iér t m ind  a ’Lengye l  Országi Segí tséget  vá r ta i  
kinek jövetele  felöl  h í r e m  érkezek,  és f )an iel  
k i l ó s t ,  F r a t e r  P á l t ,  Csomaközi  Bold isár t  
f e j ő k b e n  kü ldém  a ’ vé lem lévp h a d n a k  de ­
rekáva l  , m agara  kevéssel m a r a d v á n  , kik Tó t -  
^ j jhe lyné l  Q u a r t i r  Meste reke t  t a l á l v á n ,  e l -  
&\gdpsták,  l e - v á g t á k ,  de sza ladván  el - is 
^e/inek , h í r t  v i t t ek  a ’.Lengyel Országból jp- 
Vciknek, yiszsza s z a l a d t a k ,  ,’s fel - ke l le t t  ke- 
r ülnjL M o rv á r a ,  ’s »a’ Fejér  he g y e n  jövéngk 
ft? a tá n  ál ta l .  Ez he l lyen  a zé r t  11 nap  é se j t -  
szaka o-lly kevés h a d d a l ,  m e l lyben  nem  v é l t  
Óoöo E m b e re m  ; raéglen ped ig  Ujjhely felé 
)ár t  az h a d n a k  nagyobb  része 9 na p  és ejtsj^íka 
^ la t t  n em  v á l t a m  2000 ^Emberrel m in d e n e k  
d u d á j á v a l  a ’ Puszta  mezőben én „ az e l len­
ség pedig Sántzbí jn  Vár és Varps m el le t t  , t s a k  
á ’ kis v í z ,  és o t t ’s akkor i  Száraz időben t s a k  
í r t a k n a k  m o n d h a t n a k  a ’ Nitra  (yize lévén 
köz tünk  ’s con t inue  e g y m á s t  n é z v é n ,  t sak  jó 
M á l ta s  is egyik T áb o r ró l  m á s i k r a  H a l la tván ,  
A k t u n k , m in d e n  nap  az ellenkezések e g y m á s t  
6r.y.én , és é jtszaka - is Stráspk , t áborok  meg­
é lésével  ’s fel  ü l te tésével  egy  m ás t  f á r a s z t ­
óén , vo l tunk  Isten Kegyelmébő l  m i  szaba­
dosabb á l l a p o t t a l ;  de az e l lenség h a  Erdőre  
ki ént  elés ke resn i ,  a' T ó t ság  ö l t e ,  h o r d o t t a ,  
Vfíg ta  ő k e t ,  t sak  Sántzok  m e l l e t t - i s  lévén 
h a t a t l a n  n é m e l ly  J3u z a k a I o n g y á b a n , ’s né -  
kiel ly ^gyéb  g a b o n a  , Szemek l á t t á r a  h o r ­
do t ta  a’ M a g y ar s á g  , é ln ü n k  k e l l e t t  h a d i  m es ­
t e r s é g e k k e l ; n é h a  a ’ Jésus kiáltást,  úgy t r i -
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. p láz ta t tam ,hogy  az ellenségnek t e t t z e t  harop?,' *X»0]
szór  is a n n y in a k  , m i n t  másszor;  n é h a  tüzeket 
h á ro m s z o r t a ’s negyedszer te  töb b ek e t  rakatarri hős

■mint másszor.  Néha  m in d e n  tüze ke t  (dianem bán
t sak  h á r o m  he l lye n  keveset  h a g y v á n )  e l -  ekk
t a t t a m  , m i n t h a  T á b o r  h e l l y ü n k e t  el - hagY'  Ua\
t ű k  v o lna :  a ’ Seregeket  ped ig  fel - ül te tvén yiti
k í v ü l ,  készen v á r t a m  Tábor '  he ! tyűnknek * ít is
m e g  - ü tésé t  nagy  Csendességben , h o t  suc* e'
•dalt ,  ho l  n e m ,  n é h a  ej tszaka viszsza lop tam az
t l á t u n k  m ege j t  lévő tse lédünk  t á b o r á r a  f? Seg
F á rasz tó  hegyen  in n en  n é h á n y  .Seregeket > ött
k ik  más  nap  Szemek l á t t á r a  m i n t  új) Segí^ két
tség , úgy  jö t t ek  bé hozzánk  , és t ö b b  egye? tari
bekkel .  V hét

I t t  a’ Török  Síposomnak Bosó Jánosnak hoj
k a r j á t  á l t a l  lövek. I t t  a ’ K u r t á n  ö reg  Dobo" jiej
s om na k  de rekán  á l t a l  m ene  a ’ golyóbis  > t é t<
m é g  is meg  gyogyu la .  I t t  a ’ Sátor  ots kánt 
h o l  vo l t ,  o ü y  sz ám ta l a n  vol t  a ’ fü lb e m ás z ?  tás
féreg,  hogy  tsudá lkozás ra  m él tó  I s t en  pr°;  V i
v id en t i á j á b o l  m a r a d t a m  m e g ,  fejem a la t t  l̂i
u g y a n  nyüse gve  j á r v á n ,  még  is á r t a l m a m r a  oá
n e m  lehe t tek .  ele

I t t  l e t e lü n k  a l a t t  P u c h a m i m m a l  mini? zés
Levelek í r á s á v a l ,  r a b o k  b o t sá t á sá v a l  az  eh cm
lenségeskedés a l a t t  t isztességes Ka tona  barát"  
hozással  é l t ünk .  U ra inkhoz  kötelességii nh |

sé re lme  r lé lkü l ;  n é h a  nem  meszsze e g y m á s  y a ,
h o z ,  én is úgy t e t t e t t e m ,  m i n t h a  t sak  Ke" k e
m é n y  Jánostól  kü ld e t e t t  em ber  vo lnék  izén" j as
ge t tü n k  T o lm á t s  á l t a l ;  de a ’ FÖ Generál  Gél'2» 
m i n t  pa ra sz tbó l  nevelkedett  em ber te len  h u '



y —  •<1Ó J

#?oru e m b e r ,  igen inc iv i l i t e r  v i t e l l e  iß m a-  
Kát hozzánk  m in d e n e k b e n ,  e t i am  p r o p t e r  
hos t i l i t a tem.  I t t  velem vol t  Kosztándin Sor­
bán , ki  az u t á n  Havasa lföldi  Vajda l e t t :  
skkpr Szeredárja  vol t  ve lünk  lévő cir.  1000, 
ííavas a lföldi  H a d n a k ,  nem  igen jó k e d v é b ő l  
f i t t e m  va la  e l , va lóban  t a d  is va la  félni  a  
P u s k á tó l , e x p e r i á l t a m  n e h á n y  Cásusban.

Midőn  azér t  eszemben vet tem vo lna  , hogy  
Kz ellenség tsak a ’ Lengyel  Országból  jövő 
Segítséget v á rn á  5 én iß pedig  n o h a  i m m á r  
ott rendben  i m p e d iá l t a m  ugyan  k i - j ö v é s e -  
h e t ,  de tovább  t sak a ’ ve lem  lévő h a d d a l  nem  
t a r t ó z t a t h a t o m ,  és m ih e l lyen  meg  - egyez­
h e tn é k ,  o t tan  a ’ k ö n n y ű  h a d  m i n d j á r t  be lé m  
ho j to rkod ik ,  és m id ő n  azzal vesződöm , a* 
hehéz h a d - i s  r e á m  é rk e z ik ,  ’s m eg  - v e re t ­
hetem ; a n n a k  o k á é r t  idején meg  - irtana vala, 
V F e j e d e l e m n e k ,  hogy  az engem e l - b o t s á -  
tá skor i  O rd in ap t i a  szerént  Huszár  M á ty á s t  

végeken f e l - j ö n n i ,  és vé lem meg  edgyez-  
bi a ’ m e l l e t t e  lévő H adda l  e g yü t t  p a r a n t s o l -  
h á ,  h o g y  azt  f o r d í t h a t n á m  a ’ jövő Segí tség 
e le iben ,  m e l ly  h a  l e h e t n e ,  hogy az edgye- 

j *éseket i m p e d i á l h a t n á m  , m eresz teném  asse-  
o u r á l u i , h o g y  a ’m i a t t  az A rm á d a  m i a t t  

! többé meg  n e m  b ú su lna  a ’ F e j ed e l em ;  de h a  
?'Z nem  l e n n e ,  m i h e l y t  m eg  - edgyezhe tnék  , 
vagy el - veszne , v agy  t isztességgel  h á t a m o n  
hel lenék az ellenséget  v i n n e m  alá  : ki re  Vál­
a s z o m  ol lyan  j ő v e ,  hogy m ig  Szendrönek  
dolga el nem  v á l n é k ,  add ig  Huszár  Mátyás



hadas tó l  onn a n  n e m  t á v o z h a t n é k , és így  
Lan f r n s t á l t a t t a m  , a ’ m e l ly  ú to n  fel m®0' 
t e m  v a l a i s ,  h á t a m  m eg e t t  n e m  t s iná íha ték  
S e c u r i t á s t , m e r t  a" rendelés  szerént  B a ko* 
Gábor  - is u i á n n a m  n e m  K ü ld e te k ,  és így f 7, 
ig en  nqhéz és szoros Passusokra  azon n y 0'  
m o n  h á t r a  szá l janom bá torságos  n e m  vaja» 
Veselényinek is a’ Végekből fel - szedet t  hadá '  
t ó i  fé le lem va la  , a n n y i r a  , hogy  én e lö l t e d  
a  meg  - egyeze t t  derék  erő h á t a m  m ege t t  a 
h é  v á g a th a tó  szoros u t a k ,  és Vesejényi lévé? 
o l d a l ú i , m inden  felöl a ’ n a g y  havasok  , S z á r  
n y a r a  kelés n é lk ü l  t a l á m  egy l áb  is el n«J? 
s z a l a d h a t o t t  volna.  Végezem azér t  az t  m a '  
g a m b a n  t i zenke t töd ik  nap^a  v i r r a d ó la g  é j j e V 
h o g y  e l - s z ö k n é m ,  az el lenség Sá n tza  m®*' 
l o l ,  a ’m in t h o g y  ezeket  tselekedém : egyik®** 
h o g y  B ánház i  I s tván t  n e h á n y  K a p i t á n y o k k á  
e l - k ü l d é m  Galgótz  felé i l j y  r e m é n y s é g g é * 
h o g y  a ’ Vég vizéig e l - m e n v é n ,  ha  v a l a h o l a 
Lengye l  Országi  Segí tséget  t a l á l h a t n á ,  p rí?' 
h á l n á - m e g ,  h a  az t  $ e m  é r t e t t e m  va la ' 
ho g y  a ’ Pa l a t in u s  Nagy S zom batba  menő® 
v a l a m i  Gyűlést  p r o m u l g á l t a t v á n  , v a l a raelW  
C o n v e n t i c u lu m b a n  m i n d  t r a c tá jö k  l e n n e , ’s 
m i n d  a ’ Segí tséget oda  v á r n á k ,  hogy n e t ^ '  
Iám  v a l a m in t  kézre  k e r í t h e tn é k .  Az első fe‘' 
lol  s e m m i t  n e m  i r t h e t é n e k ,  af P a l a t í n u s  kV' 
t s i n y b e n  m ú l t ,  h o g y  kézre  n e m  a kad  ot t  > 
m e r t  el - oszolván Szombatbó l  és Sente  f®*® 
jő v é n ,  a ’ m e l ly  Csa tá t  á r r a  bo t sá to t t  vél*' 
B á n h á z i ,  lesben a l v á n ,  m e n t  r eá  jók nehao?
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em berekke l  Vizke.lleti NN, nevü  Uri era- 
*>er, ki l let  h i n t ó s t ó l , és m inde ne s tő l  el - fog­
vén ; ezen való magolt ki  - m u t a t á s á n a k  h i re  
elöl t a l á l t a  a  P a l á t in u s t  , és igy fo rd u l t  m á s  
felé. Ez y i zke l le t ine k  h i n t ó  j'át Lovastól,  a' 
Se reg , más egy öreget  ’s egy kisdedet  két  
embernek  v a l ó t ,  és mive l  azon ut jokb&n 
Kas té l lyá t  is f e l - v e r e k ,  egy T a r a t z k j á t  - is 
a’ Sereg pékem ajándékozó,  m ei iy  Hintó két  
íelé eresztös v a l a ,  Lovas to l  a z u tá n  Moldu-  
vában  vesze ,  a ’m i n t  a ’ kerese t i  v é l t ,  úgy  
is veszpt t ;  a ’ kis  Hin tó  ’s a ’ T a r a t z k  eddig 
yé tsben  vo l t ,  Isten ti t k á b a n  van , m i t  r e n d e l j  
azokkal  e d g y ü t t  m a g a m  java im  fe lö l -  is- 
E* y i z k e l l e t i t  negyed  m ag á v a l  a ’ Fejedelern-  
hez v ivén ,  e l - b o t s á t v á n  a? több vélle lévő 
á r t a t l a n  Nemes E m be re ke t  , a ’ k i t  Fa.gg.ras* 
b á n  t a r t é n g k  fogva ,  m ig  az hadakozás  du» 
rá la  , y i zke l le t e i  a ’ Fe jede lem nek  i$,oo,oTa,L 
é r o k a t , . a ’ vélle  lévők ki  ,-ooq r é t ,  ki 4 °°9  
Ta l lé roka t  f izettenek ; nékem a’ Fe jede lem  ? 
m in t  ol lyan  fösvény em ber  egyet  sem a d a  
belöl le.

M ás ik 'Csa tá t  Nagy Im ré hve l  b o t s 4 tot tan> 
va la  a ’ t á b o r r ó l , m in e k  e lőt te  indu lnék  a ’ Gá-  
r á n  Vise mel lé  m in d  a '  Lengyel  OrszágbóJ 
jövő Segí tségnek ellene - á l l á s á é r t , m in d  pe? 
dig h a  á r r a  n e m  t a l á l n a  is , ne  t a l á m  a ’ Vé­
gekből  jöne k ö n n y ű  h a d ,  a z é r t  jhogy yélet^ . 
lenü l  közben na  vé te tném .

H a rm a d ik  rendben  azon ú t r a ,  mel ly r« m a ­
g am  is m enendő  va lók ,  b o t s á t á m  Dániel  Jg*
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nos t  ? és F r a t e r  F á i t  t s e l é d in k e l , r a b j a i v a l  >
és va lam i  nyereség  T a r a t z k o k k a l , ezeket  m ind- 
h á r o m  re n d b e l i e k e t  azon estve e i - i n d i t á m ?  *er 
•semmit  n e m  aluván egész é j j e l , és a’ Strásár  í̂ e] 
k á t - i s  m i n t  e g y é b k o r ,  a n n y i v a l - i s  inkább 
akkor  m a g a m  o t t a n  o t tan  já rván  , h a jn a l  előtt  j  Jöt 
tsendesen  a ’ vé lem m a r a d o t t  részét a ’h a d n a k  ^  
f e lü l te tém  , és úgy v i r r a d á n k - m e g a z  ellenség- I ^°, 
nek e l lenében  szintén.  . ke

Lásd i t t  az I s tennek  t sud á l l a to s  tseleke-  | ^7
clet it ,  a ’ ki a ’két féle e l lenségnek i n te n tu m á t  
úgy  v e zér le t té ,  h o g y  azon egy éjjel azon egy j  Vg? 
ú t r a  m in der i ik  egy más  m el lö l  el - akarjon Ml 
szökni ,  a ’v i g y  á lda n i ,  noha  m i n d e n ik  kiír | M; 
lön  v é g e k k e l , e g y i k - i s  a ’ m á s i k n a k  a k a r a '  Mt 
t j á t  sem nye lv  fogásból  , sem kü lö m b e n  nein ke 
t udván ,  ü g y  v a g y o n  estve sokka l  meg t o b '  
bü le  az ellenség T á b o r á n a k  tüze , és éjjel a  1 
Sántzhoz a ’ m en n y i r e  l e h e t e t t  gya log  is ko- Se> 
ze l i tvén  s a jd i to t t a m  , m i n t h a  v a l a m i  Szeke- ^  
r e k  zörgésének és L o v a k n a k  lassan a la t to m -  
b á n  h a j t á s á n a k  je lenségét  de mire  vélni  nem ^  
t u d h a t t a m .  Kezdvén azér t  v i l l g o s k o d n i , h á t  
im é  a,z e l l e n s é g - i s  Sán tzábó i  Szekerei t  k i '  
á l l i t á ,  S e r e g e i t - i s  a ’ s z e r é n t ,  h o g y  v i lá g o s '  j  

k o d v á n ,  i n d u l n a  azon ú t r a ,  m e l ly re  én i$ M 
akarok  va la .  Kképen l á tv á n  azér t  egymás t?  
én  ö römes t  bo tsá tom  ya la  Őket,de m á r  h á t a  me- be 
gé n e m  leh e t e t t  m a r a d n o m ,  m er t  Seregeim- 
nek  h a r m a d  rész§ a l ig  va la  velem, a ’ t ö b b i t  és a* 1 
t se ledet  m á r  elöl e l - b o t s á t o t t a m  v a la :  az e l '  
l e n s é g - i s  l á t v á n  á r r a  reade Hetei t  indulásom I b
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, Seregei t f o r d i t á ,  és m in d  bé t a k a r i t á  

^ U t z á b a  , én is e l lenében á l t a l  m eg - t e l e p i»  
terh Seregé n e t  > t e t t e t t v é n  m i n t h a  o t t  akar« 

m a r a d n i , ebben te lek  circi t er  2. óra.
Az e m l í t e t t  h e l lybe n  va ló  lé te lünk  a la t t  

^ K é n é n e k  iU yen  dolgok - is. 1.) Hogy midőn. 
U t á l n á n a k  a ’ Német  Fő Tisztek a r r ó l ,

! °gy reánk  jön én e k ,  és meg  - h a r t z o ln á n a k  s 
b a jo skodná na k  a ’m i  f á r a s z t á s u n k k a l  és 

^ y o g h a ta i l a n k o d á s u n k k a l ,  a ’ Morosus Gene­
r i  Gétz azt  f e le l t e ;  örömes t  t s e i e k e d n é m , 

m o n d ;  de n e m  tu d o k  m i t  m ive ln i  né -  
> , m e r t  éjjel n a p p a l  Lovai  nyeregben  vad-
. ^ k ,  »s a ’ m i n t h o g y  m á r  n é h á n y s z o r  experi-  
^ t a m . ; ' h a  h a r t z o ln i  a k a r o k ,  t s a k  el - r e p ü l ­
i k  és szél ledve v á g y n a k ; én K u ty a  n e m  v a ­
gyok,  úgy m ond  ; h o g y  ny o m o k o n  Széiiyel 
®r4öken , mezokep kergethessem ; m e r t  az én 
Seregeimnek n e m  szabad meg - oszlaniók , ’s 

nem ke rg e th e t e m  , m e g i n t  m in d j á r t  r a j t a  
va g y n a k , a ’ m i n t  i m m á r  Kassától  fogva  l á t ­
ó t o k .  Ezt  jó N |m e t  Tisztviselő r a b j a in k  ro­
t á l t á k .  2.) Vala  egy Személ lyében  e l - h i -  
íesede t t ,  az e lő t t  vi téz i  neve t  viselt  Német  
k a r t o n  , k i  akko r  Böszörményi  K a p i t á n y  va -  
*a ; ez igen részeges,  és e rköl tsében posz em-  

er v a l a ,  a k k o r  - is részeg l év é n ,  s e m m i t  
11 em  t u d o t t  a b b a n ,  m ik o r  a '  Tábor  m eg- in -  
ául t  Sereges töl ,  bé - vonván  m a g á t  egy há z -  
^ a > m ásod  nap  ezt olly Szerentséjére az e llen­
i g - i s  eszében nem vet te .  Ezért  ke \é^  n a p ­
ba! az e lő t t  Helova felé k ü l d t e m  vala  C s a t á r a ,
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’s v a la m i  Boroka t  v ivő  Szekerekre ta lá lva»  » 
a z oka t  ve r t e  fei , az  ho rdákon  keresz tü l  ül" 
v é n  ei dő l t ig  i v u t t ,  sem m i  do logban  betsü" 
le t te l  n e m  t u d o t t  szolgálni  a ’ részegség toV 
a t t ,  és a’ m i n t  é l e t e ,  aa^itán 165.3-ban M0M0' 
v á b a n  Kozákok m i a t t  Sutzva a l a t t  úgy ^  
veszedelme is részegesen. 3 .)  Jlly t réfás  do­
log  - i s  esek ,  h o g y  egy K u r t á n  a ’ Ném et  SaO' 
i g á b a n  n e m  meszsze nék i  te lepedvén gabonát 
t$épeLt , t ú l  m e g - k e r ü l t é k  ’s l ó ra  nem  k aP' 
h a t v á n ,  o t t  m e g  - n y o m t á k  s ie tvén vélle b o$Y 
m eg  ne segí thessék , m a g a  L o v á ra  ü l te tek '  
fék  em lő jé t  l e - f o r d i t v á n  , a n n a k  végét egy 
mpfc f o g t a ,  ’s h á r o m  a ’vagy  négy e l ő t t e ,  W  
ez m eg  eszmélvén m a g á t ,  h o g y  n e m  égéssé 
ges he l ly re  v i s z i k ,  a ’ Lova k a n t á r á t  a ''fjO** 
fe jéből  k i - t a s z í t o t t a  , ’s pofáján  a ’ lovat  meg' 
ü t v é n  víszsza ú g y  el - h o z t a  a ’ ló, h o g y  téri" 
fé»t sem t ehe t te k  r a j t a  a ’ f é m e t e k  azu. táö'  
áképen  békével  el - jőve.

Ez á l l a p o tb a n  vó j tak  ve l l em jó betsül^'" 
f e s  K a p i t á n y o k  , de azok  köz t  Botskai  István ' 
k i n e k - i s  noha  ezere v a í a ,  és Ti tulusba  '  
r é n t  f s a k  m eze i  K a p i t á n y s á g a  va la  ez hada" 
h o z á s b a n ,  és r p á g - i s  t e t t s z i k  va la  a ’ véli0 
«zü le te t t  gepe jrosi t ás , jó emlékeze tű  Elejék 
n y o m d o k á t  k ö v e t v é n , m ind  t is z ta  M agyar'  
s á g a b a n , m in d  elégséges Vitézi b á to r s á g á b a 751 
h ű s é g é b e n ,  de m in d e n  rendekhez  h e t s ü l 6^  
te l  való m aga  a l k a l m a z t a t á s á b a n ,  és m in á ^ 11 
h a d i  né pségeknek ,  sok ká r  Va l lás inak  tseöd«* 
békességgel  .való Szenvedésében , az O.rdiPá0r
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A l i n a k  m e g t a r t á s á b a n  ped ig  ol ly engede l -  

^ s s é g g e l  visel te  m a g á t  m in d e n e k b e n ,  ha. 
*^iket p a r a n t s o l í a m , h ogy  p a ra s z t  Nemből  

sok H a d n a g y o k  , K a p i t á n y o k  v ó l ta k  n y e -  
Se(lesbek , u g y a n  is m i n d  St rása - á l l á s o k a t , 
E t á k a t  h a  t sak  köz emberek re  b í z t a m  vól-  

s zám a  né lkü l  vesz te t t em  vó lna-e l  a ’ dől* 
de a ’ S t rá sáko t  m in d e n k o r  m in d e n  Sze- 

^e l ly  Vál logatás  né lkü l  K a p i t á n y o k n a k  kel-  
á l l a n i ,  m a g a m  pedig sokszor  egész éjjel-  

i3 fenn lévén j á r t a m  Őket , h a  pedig h a  t sak 
%̂yszer»is m a g a m  is m e g  n e m  l á t o g a t t a m  
vélna , azt  semrhi  Szükséges Casusban el n e m  
A l a t t a m .

, A’ m i n t  pedig h á t r é b b  is é m l i t é m  , h o g y  
F e jede lmet  t u d o s i t o t t a m  idején m i n d e n  

^•Ük&éges do lg o k ró l ,  és m a g a  t e t t e  a ' f o g y a t -  
^ö* á s t , sem B a k o s t ,  sérti H uszá r t  nem  bo t sá t -  
v. ö̂ u tánn&m. R e m é n y k e d e t t  p e d i g  m i n d  m a -  
^ m a t  e l - b o t s á t á s o m k o r ,  m i n d  i r o t t  I n s t ru ­
kciójában, ’s a z u t á n - i s  m in d e n  Léceiéiben, 
l e n e m r e  , L e lk em re  k é n sze r i tv ln ,  h o g y  m i n t  
Heiném fé n y é t  ú g y  ó l t a lm a z z a m  a ’ k e z e m  
^ a t t  lévő h a d a t ,  m e r t a ’ több  m e g - u n a t k o -  

h a d a k a t  E rbé lybe  b o t s á t o t t a  h a z a ,  m a -  
Kassáli Gyűlés  esvén p és h o g y  v a k m e rő  

^ eren t sé t  ne  p r ó b á l n é k  v é l l e k ,  m e r t  h a  az 
4 h a d  r u i n á l t a t n é k  * egészen m in d e n  do lga  
^  - veszet tségben l e n n e ; és m id ő n  m e g  i r t a , 

°gy a* r e n d e l t  Segi tség u t á n n a m  n e m  jöhe t- 
m i n d j á r t  ér tésére  a d á m , hogy a va gy  re -  

^ 9h te l e a  Saérent sé t  e m b e r i  r á t i e k  szerén t  ve**
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szedelmezéssel  ke l l e t ik  p r ó b á l n o m ,  a Vagy 
h a  conservá ln i  ke l l e t ik  az h a d a t ,  r e t i rádá '  
va l  líelletik h á t a m o n  a lá  v in n em  az elitese* 
ge t  a ’ F e j ed e l em re ,  m ih e l ly e n  m e g - e d g y e:fi 
á ’ k ö n n y ű  h a d d a l , m in d  az á l t a l  a ’ maga  ba' 
r áva l  , m a g a  t e t te  fogya tkozásáé r t  én r eá k  
kezde nehez te ln i  p r a é t e n d á l v á n , m i é r t  v i t t e k  
h á t a m o n  az e l l e n sége t ,  *s m ié r t  a ’ Végek 
löl való úton ’s n e m  a ’ m el ly en  fel - m e n t e d  
a ’ szoros ut akon ,  m e l lyhe n  való a k a d á l y t  hát", 
r ébb  eml í t e t t em.  Azt  is p r e t e n d á l v á n , hogy 
m e g - i r t a  légyen  n é k e m ,  m el ly  L e v e le k n e k  
is p e n e t r á l h a t t a k  hozzám  , h a n e m  az u tá n  
ló Esztendőben másodszori  f e l -m e ne te lünkbel1 
égy B á t h  nevű  MezŐ-Varosbéíi szegény em hef 
á l t a l  k i len tz  h ó l n a p m u l v a ,  m e r t  áz e l l e n ig  
m  i a t t  n y a v a l y á s  hozzám nem  jöhe tvén  , f o k '  
be  á s t a ,  r e j t e t t e ,  e l lenség kezébe m ég  se k  
j u t t a t t a  a ’ Leve leke t ,  m e l ly e t  p r a e s e n t á l t a k '  
h  a ’ Fe jede lem nek  , m e g - b i z o n y í tv á n  abbóh 
is mél tá t lankedve t . l enkedés i t j ’s commendálvá*1, 
is a’ szegény E m be rne k  h ű sé gé t ;  de azér t  a 
n a g y  fösvénység t sak  egy ta l lé r  adásra  sek  
b o t s á t á  ; h a n e m  m a g a m é b ó l  adék az ember '  
nek n e h á n y  Ta l lé roka t .  Ez a lk a lm a to s s á g g á  
a zér t  m eg  - te l lyesedék  r a j t a m  a m a  köz ’s igaí 
m ondás ;  Hogy a ’ nagy  E m b e re k  kedvek igeíI 
n y ú l . h a t o n  j á r ;  hogy  a n n a k  előt te  énnékek  
m ássa l  í ra tn i  n e m  igen szokott  va la  a* Fői0f>
d e le m ,  h a n e m  maga  kezéve l ;  de m á r  ts^ 
Cance l l is ták á l t a l  kezdet t  va la  í r a t n i ;
•É öl-is', jó l  v e t t e m  eszem ben  ., hogy m e g - r  ág**
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*egyen az eb az h a j a t ;  m i n t  szok ták  m o n d a -  
ni p a r a s z t h i a g y a r ú i , m in d a z o n á l t a l  t u d v á n ,  
hogy nem lehet  el - n y o m a t t a t n i  az  igazság ­
o k  f m ih e ly t  a’ dolgok v i lág ra  m e n n e k ,  én 
^  én hűségem et  meg  - t a r t v á n  Szorgá lmatos-  
k°dásomban is h á t r a  n e m  á l l ék  a n n a k  ha -  
Uraig.  Oh n a g y  m é l t a t l a n s á g  á- és Fejede l­
mekben lévő n a g y  h á l á d a t l a n s á g !

Hogy  a z é r t  t é r jek  a ’ M a t é r i á r a ,  m id ő n  
egym ás t  nézve az ellenséggel  v a l a m i  idő t  
ö l t ö t t ü n k  v o ln a ;  egykorban  az el lenség t sak  
íesolválá  m a g á t ,  h i h e t ő  l á t v á n  is n e m  le n n i  
<W k e r ő m e t ,  ti* meg  - i r t  o k o k b ó l ,  h a d a i m  
kleg- oszolva l é v é n , ’s doboka t  ü t v é n  ni eg- 
lödula  azon ú t r a  a ’ H i t rá  m el le t t  a lá ,  a’ m e ly re  
^ékeműs v a l a  Szándékom  , több  h a d a im  p e d ig  
*löl is m en tenek  va la ,én is mel les leg vélle azon 
völgyen  ellenkézdegelve; m é g y e n  v a l a ,  de 
^ar tzo t  p ró b á ln i  n e m  va la  b á to r sá gos ,  m e r t  
^  e l lenségnek gyalog ja  , lövő szerszáma , Sze­
kerei , és m inden  jó a p p a r a tu s s a  va l a  ; n é k e m  
í»edig semmi gya logom  , sem m i  jó lövő szerszá-  
^ok-i s  v a la m i  n y e r t  t&ratzkokan  k ivü l ,de  a -  
*°k-is min den  eszközök né lkü l  valók  Lovas h á ­
t i n k n a k  nagyobb  része más  f e l é m e n v é n  azér t  
ldeig e’ képen , de a’ völgy szoru ln i  kezdvén,  
^2 he l ly  kénte lenségböl  m eg  - h a r t z o l á s r a  
jénszeri t  v a l a ,  O rd in a n tz iá k a t  adván  a z é r t  
^ l a m e n n y i r e  szapo rábban  va ló m e n e t e l r e ,  
^ e g - e l ö z é m  az e l l ensége t ,  és h á t u l  járó Se-* 
Rgeket  rendelvén , az h a d a k k a l  nyom.ako-  
Vxv v a l a ,  és igy u gya n  jó ideig m envén ,  atf
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J í a g y o t t  heltyet t  F r a te r  Pál és Dán ie l  Jáno- 
feék a ’ tséléddel  rrteg - v á r t á n a k  , kikke l  meg'  
égyézvén  , mi  vél m á r  az ellenség jó t ávo l  iria- 
r  a do t t  v o l t ,  m i n t  o l lyan  n a gy  hévségbeő 
a n n y i  u t a t  tévén ; rémétt lem v a l a , hogy  iheg* 
f o g n á n a k  s z á l f á m ;  én - is azér t  úieg - te leped '  
vén  , de S á k m á n y r a  az h a d a k a t  ki * öszlaO1 
l iém e nge dvén ,  v a l a m i  zöld á g a k a t  .tán»0'  
g a  t a t é k - f e l , m el íy nek  á r n y é k á b a n  m in d  e11'  
l i i , m in d  pedig  f á r a d t s á g o m  u t á n  pihenő* 
a k a ro k  v a l a ,  de ához n e m  is kezdhetve*1* 
l á t á m  n a g y  p o r n a k  f e l -  ve tődésé t , '  és 
Szolgálhat  n y a r g a l t a t v á n  fel ot t  köze l  lé^0 
égy  nagy  h e g y r e ,  hogy  nézze a ’ p o r t ,  és 
e l l e n s é g e t , én pe d ig  az á rnyékbó l  vigyázOŐ* 
v a l a  a L e g é n y t ,  ki  m ih é í ty e n  f e l - é r k é z é i t  
a l ig álla'podék m e g ,  o t t a n  f o rd i t á  a’ ló Szár  
j 'á t ,  m e l ly bö l  á l t a l  é r t e m ,  hogy  az éllense£ 
jÖne ,  és az a l ig érkezik hozzám,* o t t a n  fo've* 
nek  K a tonák  az h á t u l  j á róban  rende l t  Kap1'’ 
f á n y o k J ó l -  is', Cső ma  közi Boldisá'rtóIizén'VeJ5» 
h o g y  mákok Ö j ő ,  az e llenség is u t á n n a  n y 0'  
m  akó d ik , h a  meg - all , a ma  Z ok » is m é g  - áh  
l á t ta k ' , de ha r t zhoz  r ende l t  Seregekben vad'  
n a k ; én is azér t  a’ velem lévő Serékeket  dj 
j abb  rendbén  á l l a tá n» ; m i n t h a  ha r t z o ln i  a k a f'  
t ték a ’ CseTédinket , és egyéb t e r h e in k é t  a^orí 
e l é b b i  Vezérekkel  m eg  - inditárn«

E l - é r k e z v é n  azér t  az h á t u l  j á r t  S e r e g i '  
*s t i t á n n á  az E l le n sé g - i s  ,m i d ő n  lá t t t a  kész611/  
á l l á som a t  éá V á r á s o m a t , az  is m e g - á l l ^ P 0 
tlék , n é ke á i  az h e l ly  h a s z n á l v á n ,  m e r t h er
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W  v a l a , és az ellenség nem  l á t h a t j a  v a la  
jól Seregemnek m eny i ségé t ,  sem a ’ Cseléd­
e k  t a k a r o d á s á t ,  és igy t sak  egymás Szemébe 
üézve, de egyik fél - is a ’ m á s i k b a n  k a p n i  
bem merészelve á l l á n k  m ind  a d d ig ,  m ig  jó 
bieszsze ha ladásoka t  tse léd inknek  g o n d o lh a t ­
o m  ; a z u tá n  h á t u l l y a  a ’ Seregeknek m eg-  
Odula a l a t t o m b a n ,  a z u tá n  m a g a m  i s ,  az el­
s ő s é g  az én Tábor  he l lyem re  szá l lá ,  nye re ­
g n e k  t a r t v á n  a ’ Német  h a d i  regulák sze- 
Orit : én pedig azon n a p ,  m in d  a ’ m e g - i r t t  
^kadál lyok k ö z t ,  és h é v s é g b e n - i s  P r iv igyé-  
Ol  szinte  T a po l t s á ny ig  m e n t e m  a ’ N í t r a V i -  

mel le t t .  I t t  m e g c s e l e k e d t e m , hogy  Szem- 
5)en álló és m i n d e n  Sz e m pi l l a n tá sba n  h a r -  
Oot  v á ró  ké t  fél  Seregek közt  L ov a m ró l  l e ­
v á l v a ,  egy k i ts iny  á r n y é k b a  Is ten segitö , 
’s b iz t a tó  ereje á l t a l ,  m in d e n  félelem és r e t ­
tegés né lk ü l  e leget  a l u t t a m  ’s f e l - se rkenvén ,  
^zon á l l a p o tb a n  t a l á l t a m  m in d  két  f é l t  m i n t  
^ fe kvé se m kor ,  i j ed tem ben  n e m  u g r o t t  k i  
O em em bö l  az á lom.

Másod nap  a z é r t  az á r r a  r en d e l t  St rá sák 
k i eg -h o z ák  h i r é t , h ogy  az ellenség is m e g ­
indul t  v o l n a ,  de a ’ m e l ly  u t a t  f e l - v e t t e k  
vó l n a ,  az Galgótz felé járó Ország ú t t y a j  én, 
is azér t  n e m  sieték az i n d u l á s s a l , h o g y  be- 
ste lenül  ne l enne  az ellenségtől  va ló e l - v á -  
Usom. Ide érkeztenek v a la  pedig B á n h á z ie k  
is Vizke l le t i ekke l ,  kik  felöl h á t r é b b  emléke ­
zetet t e t t e m  v a l a ,  és azok m i a t t  m u la to z á s ra  
' ’a la  o k o m ,  de imé a* Ka lanzok  i s ,  k ik  n e m  

IVÍON. H U N Q .  III, KÖT*
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szinte jó akarat-jóikból u g y a n  , h a n e m  hoza t ­
t á k  h o z z á m ,  de t e t t e t i k  h o z z án k  *Szivesse' 
g e k e t ,  Evangel icus  emberek  - is l é v é n , d0 
á ru ló in k  vo l tak  , m e r t  az e l lenségnek t e*" 
lyességgel  más  ú t r a  való Szándéká t  hi te t ik  
va la  , m e l ly re  pedig  m i  m en e n d ő k  va iá n k  > 
t e l lyességgel  m in d e n  a k a d á ly  né lkü l  való 1° 
t ág a s  ú t n a k  di tsér ik  v a l a ;  a z om ba m  meg'  
h o z á k , h ogy  az ellenség e l - t é r v é n  a ’ fel '  
v e t t  Ú t r ó l ,  eg}?enesen r e á m  fo rdu l t  volna? 
h a r t z r a  rende lve  hozza  Se regé t , a ’ m i n t  hogy 
á r r a  az Ú t ra  n e m  is egyébér t  i n d ú l t  volt? 
h a n e m  h o g y  tágasb  lévén az h e l l y ,  r end0'  
sebben h o z h a tn á  Seregét  r e á m .  Végezem aH' 
n a k  o k á é r t  azt  m a g a m b a n ,  h ogy  t sak  kÖz0l 
v á r n á m ,  és a k k o r  á l l anék  á l t a l  a ’ N i t r á t  
sz intén  a ’ T á b o r o m n á l  lévén az á l t a l  járója* 
h o l ,  t t  a’ Seregek fo lyvás t  t a k a r o d h a t n a k  vala? 
’s „on tú l  té r ség  lá t tsz ik  v a l a ,  i l ly  íremén}7'  
s e g g e l , h ogy  h a  u t á n n a m  ereszkednek , alól? 
fe l lyü l  pa r tos  he l lyek lévén , az egy á l t a l  kel° 
h e l lyen  rendesen n e m  fogná h o z h a tn i  S e r e g i  
egy m á s  u t á n ,  köl tözve ped ig  a ’ m e n n y i n 0" 
k é m  való v o lna  b o t s á t a n á m  á l t a l , és azzal 
m eg  - ütközvén  , a’ több i  n e m  fognak jól se" 
g i t h e t n i ,  ’s Szerentsés h a r t z o t s k á m  l e n n 0 ? 
de imé h á t  azon ál ta l  köl töző hel lyen  tú l  m ind '  
j á r t  egy m é ly  sáros  lvizes Szakadék volt? 
m e l ly n e k  igen szoros és m ély  ál ta l -köl tozöje  ? 
m id ő n  azér t  késede lmezném Dánie l  Jáno5 
je lenté  , h ogy  az ö Seregbél i Legények igeJl 
a l k a l m a t l a n  h e l l y e t  m o n d a n a k  e lő t tünk  leh"
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hi ,  m e l ly e t  h a m a r  meg: - v i s g á J v á n , úgy  is 
Hílál ta ték,  sietek azér t  a ’ Seregeket meg-in-  
^ i t a n i , m in d e n  Zászló a l ó l ,  b i zonyos  szám ú 
K a to n á k a t  v á l o g a t v á n , a ’ K a p i t á n y o k a t  Se­
regekkel  el - b o t sá tá m  , ezek eleiben Gelerdfi  
Is tványt jés  Jantsó Is tván t ,  jeles Vitéz k é t  H a d ­
nagyokat  r e n d e l e m ,m a g a m  is véllek maradék* 
*nig az ellenkezést  meg  - i n d i t á m , a k a r v á n  
hientöl jobban  t a r t o z t a t n i  az e llenséget  , 
Hogy az a l a t t  köl tözés l e h e t n e ;  de az e l len­
ség h á t  n á l l a m n á l  jo bban  t u d t a  azon  he l lye -  
k e t , és észre vévén az én nehéz köl tözésemet  
szorgalmatosan  kezde r a j t a m  t e r m e n i ,  és a ’ 
^ é m e t  szokáson k i v ü l - i s  a ’ Lovas  R e g im e n ­
teket  u g y a n  h a b u k o lv a  r e á m  hozn i  , és no -  
Ha a ’ m i n t  lehe te  a k a r j ák  v a l a  t a r t o z t a t n i  
Q.’ m ié in k  is ő k e t ,  de el - n y o m a t t a t v á n  h á ­
t a t  kelle  adn iok .  E h - i s  azér t  h á t r a  szoru ] ,  
Ván gondo lám  a z t ,  hogy  h a  szaladva  f u t t a t ­
va m é g y e k ,  m e g - l á t v á n  Seregeim azon m e g ­
ré m ü ln e k ,  és confusiót  kezdek s z e rz e n i ; t s a k  
Harmad m a g a m m a l  a z é r t  kü lö n  sz ak a d é k ,  
és fe l lyül  ke rü lvén  m en é k  á l t a l  a’ Vizen á r r a  
f akadván  ki  , h o l o t t  Seregeim a ’ Sáros he l lyen  
köl töznek v a l a ,  a ’ több  el lenkező - is l á t v á n  
Azoknak m eg  - s z o ru l á so k a t , m ás  felé vönek  
Slagoknak  u t a t ,  és n o h a  s i e t t e t t e m  igen  a ’ 
köl tözést ;  de m é g - i s  h á ro m  Sereget u tó i  ér ­
vé n ,  azoka t  a ’ Sá rnak  u g r a t t á k ,  ’s h u l l a t t a k  
Vala el - is v a l a h á n y a t  be nne k  , de t ú l  a ’Sá­
ron ve lem lévő egy Com pan ia  p u s k á s t ,  és 
hiás Lovas Compániá t  gyalog le - s z á l l i t v á n ,  

i 12 *
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azokkal  el - lövödozte tém az üzö Németséged 
és így  succur rá lván  , ’s túl  a ’Seregeket hartz* 

n a k  f o rd í tvá n ,  kezde tödvén  e’ dolog regge  ̂
3. és 9. óra közöt t ,  t a r t a  estvéli  h a t  ó rá igazo#  
egy Passus felett  való veszekedésünk , noha 
ok á l t a l  jővén f e lesen ,  in n en  meg viszsza- 
v e r t ü k ;  m á r  a n n y i r a  va la  a’ dolog, hogy 
azon a’ Sáron gá ta t  - is kezdet tek  va la  tsinál" 
n i ,  de sz intén ott  lévén egy berketske , abból 
a ’ Puskásokkal  e l - v e r e t t e m ,  lovö Szersza- 
m o k a t  is a’ túlsó p a r t r a  v o n a tv á n  az elleö'  
ség t ö b b e t  száz Lövésnél  t é t e te  r e á n k ,  deaZ 
Ur Is ten kegyelmes gondviselése á l t a l  
egész n a p i  veszekedésben - is t izennégy Ernbe'  
rünkné l  n e m  esék több  e l ,  az ellenségbe# 
pedig feles h u l la  e l ,  és eí - á lván  ról lunk  visz- 
sza té ré  azon Passusnak to vább  való os trom '  
l á s á t ó l , Seregeket  r ende lvén  e’ képen válám 
m eg  töl lök , és Gémes Vára a lá  késön SÓ' 
t é tb e n  szál lék ,  m e g - h a g y v á n  h á t r a  azo# 
Nagy Imre  n e v ű  Mezei K a p i t á n y t , k i t  az előtt 
e l - k ü l d ö t t e m  va la  a ’ Garán mellyékíre ' ,  es 
e’ veszekedésünkben jelen nem v a l a , hanem  
az u tó n  t a l á l t  vala  e löl ,  az ellenség - is pedig 
T á b o r  he l lye t  keresvén m a g á n a k  más  fele 
szállá.

E’ dolog Szombat  napon  vala  , ’s va lóba# 
n a g y  busulással  j u t t a t t a  eszemben a ’ Leik1
esmére t  a ’ Szombat  n a p i  b o r n e m i s z a s á g n a k

fogado t t  böj tének meg  - szegésé t , m e l lyet 
t selekedtem kedvért  i nkább  , m in t  S z ü k ­

ségér t  a ’ m i n t  h á t r é b  e m l í t e t t e m  3 mel ly



sonló dologban m i n t  a ’ Szent í rá s  - is , úgy  
hiagam pé ldája  is i n t  m in d e g y i k e t , m ind  ki- 
vál tképen  G yerm eke im e t .  Vasárnap’reggel lö­
kések h a l l a t á n a k  t a r a t z k o k b ó l ; n e m  s o k á ra  
^ 'C sa tá ró l  Nagy Imre  is m e g - é r k e z e k ,  és 
h l e g - h o z á a z  h i r t ,  hogy az e l l e r / ség- i s  igen 
jó reggel m e g  - i ndu lván  a’ Nitra m e l l e t t  a lá  , 
és n e m  meszsze szálván oldaloslag ve lünk  , 
a’ Lengye l  Országból  jö t t  Segí tséggel  m eg -  
sd jeze t t ,  és a n n a k  Öröm ét  lőt ték.  Ezt  azér t  
iiem vévén t r é f á r a ,  én is m e g - i n d u l ó k ,  és 
a’ G a rá n  Vizén ál ta l  m envén  Léván  fe l lyü l  
Báthoz szál lók,  és m id őn  o t t  é te l  fele tt  v á l ­
j é k  , a ’ Tisztvi se lőkén sz ivemben  nyu g h a *  
t a t l a n k o d o m  va la  ; ugyan onné t  Kóródi  Fe- 
íen tz  nevű  Hadnagyo t  kü idék  viszsza 200, 
Lóval az e llenség á l l apo t j ának  m eg  - t u d á s á ­
ra , és még el sem oszlo t tak v a la  S á to ro m ­
t ó l ,  izene h i r t ,  hogy  az el lenségnek elöl  
járója H o r v á t ,  és Lengyelség m á r  a ’ G a r á n -  
hál  volna , ho lo t t  á l t a l  j ö t tem , Ö véllek e l l en ­
keznék ;  k inek  segí tségére t ö b b e t  is küidvéns 
Gstvig a’ r éve t  meg  - t a r t a t á n i j  ; m e r t  az Ar­
m a d a  n e m  é rkeze t t  va la  e l , azok is es tvere 
kelvén viszsza t é rének  ;én pedig t aná t skozván ,  
hém e l lyeknek  va la  i l ly  Taná tsadások ;Szekere -  
i n k e t  éget nők e l ,nyer tT  a r a t z k a i n k a t  asnok el, 
r a b j a i n k a t ’ vága tnok  le , es k ö n n y ű  Szerrel 
szaparán m e n n é n k  az e l l enség‘elöl. Mások 
j a va l lyá k  v a l a , h o g y  n e m  meszsze l e v e n , 
m enné nk  a ’ Tö rök  fö ldire .  De ezeket  n e m  
k ö v e t e m ,  h a n e m  ö rö m e s t  tudakozom  va la
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az u t a t , hogy  viszsza a ’ m e n t  ú t r a  fordul '  
h a t n é k ,  h á t a  megé  az e l lenségnek;  de & 
szoros he l lyek re  nem v a la  báto rságos  v inne#1 
a ’ Lovas h a d a t ,  könnyen  m in d  elő t tem be' 
v á g h a tv á n  az u t a k a t ,  h a n e m  Is tent  segíd'  
seggel  h iv án  , t aka rékos  és rendes m e n e t e l l é  
éjjel  meg  - indu lván  , m i n d e n ü t t  a ’ Végek ko^t 
v iv é m  a lá  az h a d a k a t  k á r  né lkü l  Fü lek ig  t 
i n n e n  ki  jővén el lenkező a n n a k  m e g - ü z é s é r a  
jo Ord inan tz iáva í  B ánház i  I s tvánt  botsátván? 
eleiben  a d á m  ezen Szókka l :  ü r e g  ember»
es l á t o t t  ’s h a l l o t t  K a tona  v a gy  U r a m , azért 
b o t s a t l a k  - el t e g e d e t , de t sak  ahoz val^ 
e rő v e l ,  h o g y  ne l á t ta s sák  gy a lá z a tu n k ra »  
h o g y  meg  se m e r jü k  büz le n i ;  de im  azo# 
he lyné l  t ovább  ne ű zzed ,  m e r t  h a  o t t  ne#1 
vo lna  lesse,  nem  b á t o r k o d n é k , lesre is akar  
v inn i  , s t a r t o z t a tn i  - is , hogy  az Armada  
köze l í th essen ;  azér t  m e g - ü z v é n  a ’ m uta to t t  
he lyné l  t ovább  nem  menyj  : ezzel e í - b o t s á -  
t á m ,  de m é g - i s  f é l tvén ,  u t á n n a  kü ldék  még 
is v a g y  h á r o m  Kópiás  Székel ly  Seregeket» 
m a g a m  v á r v á n  ki  - m ene te í i t  a ’ do lognak» 
m i h e l y t  egybe érkezének , m i n d j á r t  e l - i r á n '  
zám  rósz v égé t ;  m e r t  a ’ m i n t  m e g - m u t a t '  
t a m  v a l a ,  o n n a n  a ’ lesből  m eg  - segi ltvé# 
{"minthogy az O rd in án tz iá n  k ívü l  űz te  volt) 
az e l lenkező t ,  m e g - f o r d i t á k  a ’ m i é i n k e t , és 
az  u t á n n o k  k ü l d ö t t  kópiás  Seregekben a r t za l  
ü t k ö z v é n ,  azok is s e m m i  p ró b á t  ne m  tehe '  
t én e k  , h a n e m  ők is m eg  - fo rd u lván  , ige# 
le - t s a p k o d á n a k  b e n n e k , m a g á v a l - i s  Bán*

házi
ván
indi
vár
ták
épei
a& I-
emb
által
byai
bog*
ez el
tiem
mag
beni
az t
l°g,f

meg 
! ’s a; 

azt-  
bete 
dák 
kül í 
a’ m 
syo 
meg 
kén 
gém 
iger
r ito 
a’ 1

/



—  i8 3  —’

h á t i v a l  lova e l - e s v é n »  e l - f o g a k ,  Ez.t lat - 
ván v a l a h á n y  Seregeket  az Ipo ly  vizén á l t a l  
^ ( l i t é k ,  m i n t h a  h á t u l  a k a r n á m  v e n n i ,  ’s 
vár u t t y á b ó l  ki  rekesz teném őket  ; igy  t a g i ­
a k  meg  az ü z é s t , m e r t  k ü lö m b e n  az h i d i g  
ápen , m el lyen  á l t a l  m en te k  v a l a ,  v á g já k  és 

Tpolynak ug ra t j ák  va la  őket ,  A’ ven Vitéz 
em ber  igy  veszté a ’ do lgot  az O rd in an tz ia t  
^ital  h á g v á n , t sak  i l ly  o k b ó l ;  hogy n e m e i iy  
nya lka  H ad n a g y o t sk á k  kezdet ték o r t z á zn i ,  
hogy n e m  mérészlené meg-üzn i  Őket, n o h a i m  
ez először m o n d a n á u g y a n , h o g y  azOrd inan tz ia  
nem e n g e d i ,  de végtére  meg-saegyenlven.  
h iagá t  m o n d :  no b a r á t i m !  nekem  sem tö b b  
henne ,  á m  t i  l á s sá tok ;  e l - m e r e k  oda m e n n i  
az h o v á  T i  m e g - m u t a t o m ;  és igy esek a ’ do ­
log,amazok h a m a r á b b  oda h a g y a k  nyava lyást*  

M in thogy  azér t  i m m á r  a ’ Fe jede lem nek  
i l l e g - i r t a m  vol t  m in d  a lá  n y o m a t t a t a s o m a t  
’s az e l lenségnek - is j ö v e t e l é t ,  m in d  pedig 
a z t - i s  i r t a m  v a l a ,  h o g y  e l - b á d g y a d t a m  ’s 
be tegesed tem - is es tovább  semm ik epen  az H a­
da k ra  való gondviselést  n e m  c o n t in u á lh a to m ,  
kü ldene  a zé r t  m á s t ,  a ’ k i  gondot  v ise lne  , es 
a’ meg - f á r a d o t t  h a d a t - i s  u j j i t aná .  Úgy v a ­
gyon , a ’ sok n y u g h a ta t l a n k o d á s  - is igen  
tneg - f á r a sz to t t  u g y a n ,  de az nem  a n n y i r a  
k é n s z e r i t e t t , m i n t  a ’Fe jede lem nek  meg  - ide-  
genedése m i a t t  való m é l t a t l a n s á g o m  fele t te  
igen m eg  - háborodásom  a n n y i r a  m e g - h á b o ­
r í t o t t  va la  , h o g y  noha  le lkem esmére t i  , és 
a’ be t s ü l l e tn ek  Szereteti á r r a  nem botsátott
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u g y a n , hogy  v a l a m i  I lle tlen tselekedettel  
m a g a m a t  meg  - m o tsko lnám  j m i n d a z o n  ál '  
t á l  azt  el - t ö k é l l e t t e m  v a la  , hogv  valedú 'áb  
nek m inde n  Szolgalatjának.  Szendrö tá jékára  
azé r t  a lá  érkezvén a ’ Bodza Vize m e l l é ,  ofa  
érkezének eleimbe Bakos Gábor  öszve ver0'
(lett h a d á v a l ,  Bornemisza  P á l  más 
H a d d a l ,  kinek ( m i n t  h á t r é b b )  én mel '  
l ém  ke l le t t  j ö n i : Huszár M á tyás  pedig Szén- 
drÖ a l a t t  va la  m ég  v a l a m e l l y  rész haddal  
de el m u l a t a k :  ezekkel  azér t  meg - egyezvén,» 
az Hadi  Vezérsésret a s s ig n á lá m  Bornemisza 
P á l n a k ,  ki  nékem igen  kö te le s ,  és kedves 
e g yü t t  nevekede t t  Atyámf ia  v a la  és egyék 
i r á n t  is én FÖ Kom orny ik  l e t t e m  v o lna ,  0 
ped ig  az Udvari  K a p i t á n y ,  és Mezei G0'  
n e r a l i s ,  idösb is va la  n á l a m n á l ;  de bete '  
ges lévén a.’ Fejedelem m el le t t  vol t  gyak'  
r a b b a n ,  h a n e m  én vi se l tem az h a d a k 0' 
zásnak  t e rhé t .  Köszön tvén  azér t  egy más* 
m o n d á m  j Örü lök édes kedves Atyámfia  ér ke'  
zéseden , '"fiogy h e l ly e t t e m  nem  más vala  f 
m e l ly  i d e g e n y t ,  h a n e m  i l ly  kedves A ty á m '  
f iá t  k ü ld ö t t e  a ’ Fejedelem az én részem rő l  
de el lenben m agad  részéről  szánakozom » 
m e r t  a ’ m in é m ü  erőben  l á t l a k ,  a ’ Ma- 
g y á r  h a d a k n a k  Szokások szerént  való ba- 
ioskodás m i a t t ,  ne m h isz em  tsak m i  ideig '  
is con tm uá lhas sad  a ’ d o l g o t , m er t  l á tom  tsak 
még r o szszaságoké r t - i s  a ’ meg  - sz idoga tás t  §2(
to lm a t s  á l t a l  kell  végben  v inned  koztok* jái
( M e r t  Szegény a’ betegeskedés,  és erőtlenség m,
m i a t t  torkában tsak s iv á k o l t ,  jó n y e r s 0# <&’
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Kém. is s z ó lh a t o t t ^ ,  k ív án o m  azér t  Is ten ból- 
dogitsg fordu lásoda t .  0  is Szegény Szeretet­
n i  k ösz ön tvé n , azu tán  de p lo rá lám meg  - szo­
m orodot t  á l l a p o t o m a t ,  ’s m i n t  jó a ka rom  
^bban vígasztala.

Ezek így meg lévén , hogy  eonc ludá l lyam 
Hbéli u t a m a t ,  m ég - is egy p ró b áv a l  el- 
Hivám Bakos G á b o r t ,  és egy szép Csa ta  vo l t ,  
Viszszá térék az ellenség e le ibe ,  a ’ k i t  t udok  
vala  u t á n n a m  n y o m o k o d h i , úgy m enék  , h o g y  
Hajnalban R im a  - Szombathoz érkezém , és a ’ 
'Mező Várost  korü l  v é te t em ,  m e r t  h i r e m  oL- 
íyan érkezet t  v a l a ,  hogy  Vadászi  P á l  és t ö b ­
bek az ellenségnek mezei k ö n n y ű  h a d a i  oda 
érkeztenek v o l n a ,  m i  u t á n n u n k  s ie tvén , m i n ­
denüt t  pedig meg  - előzvén a ’ P a la t ínus  p a r a n ­
csolatjá t - is , hogy  m in d e n  végbé l i ek ,  p a ­
rasztság és Nemesség r a j t u n k  l ennének , de 
isten Kegyelméből  n e m  á r t h a t á n a k .  Űgy-is 
Volt u g y a n ,  hogy  e l - j ö t t é n e k  v o l t ,  d e h i r e k  
érkezvén az h a d a k  el - jÖvése'és m e g - e d g y e -  
zése f e lő l ,  's t a l á m  a’ m i  jöve te lü nk  és i n ­
dulásunk f e d ő i - i s ,  azon éjjel k i - s z ö k t e k  a 
^árosból ,  h a n e m  m a r a d v á n  o t t  n e h á n y a n  
részegek az ellenségbéliek k ö z z ü l ,  azoka t  
bieg - fogdosák , és igy bizonyos ny e lv e t  k a ­
pánk , h ogy  a ’ Derék Á r m á d a  is Fü lekné l  
Volna , sőt a ’ Bírák elő a dák  a ’ P u c h á m  pa -  
r a n t s o l a t j á t  - is , m e l lyben  őket  kénszer i t i  élés 
Szerzésre az A rm áda  s z á m á r a , h a r m a d  n a p ­
iéra a ’ m i  oda érkezésünktő l  f o g v a ,  k in e k  
^ á r  t sak  a z o n ,  és másod ik  n a p  h i j j a  v a la ;  
á ’ Leve leke t  is azér t  k e z em h e z  vöm ? és a ­
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r a b o k a t - i s  e l - h o z a t á m ,  m i  is t sak  ez^e* 
vi szsza  t é r é n k ; e l - h a g y v á n  a z é r t  a ’ S e rege  
k é t  bizonyos  he l lyben  , estve m a g a m  néhány 
lóval  Szendröhez  m e n é k , és o t t  t a l á l á s  
B o rnem isza  P á l t  , és több  Tisz tv ise lőke t  a 
h a d a k k a l , ’s h á t  m á r  is Bornemisza  Pá l  a’ m i11*' 
m e g  - jövendö l te m  va la  a ’ megegyezéskor , igeíI 
m e g b o n t a k o z o t t  egésséggel v a n , m e g - m o n d á m  

a z é r t  a’ dolgot ,  és i n t i m á l á m ,  h o g y  az Obsidi0*' 
h a g y n á  f é lb e n ,  m e r t  h a  o t t  éri  az ellenség» 
m i n d e n  M u n i t i ó jo k a t  el - n y e r i ,  magokat  
f e l v e r i ,  m e r t  n in t se ne k  olly e rőve l ,  m e l ly é  
res i s tá lhas^anak  az el lenségnek.  Én azért 
od a  h a g y á m  őke t ,  és a'  Fe jedelemhez menek 
igen k e d v e t l e n  á l l a p o t t a l ,  k i t  T oka jban  t-a" 
l á l é k  , \s t s a k  igen íze t lenül  l á t a ;  én is nem 
h i r t e l e n k e d é m  a ’ derék  do lognak  m e g - m 011' 
d á s á v a l , a k a r v á n  elsőben experi álnom okát
a* l e t t  m é l t a t l a n  nehez te lé sének ;  és fél n a '  
p ó t  m u l a t v á n  , m ásodszor i  a u d e n t i á b a n  fa"
ka s z t á k  ki e g y i k e t ,  hogy m ié r t  h á t a m o n  el' 
f enséget  h o z t a m  r e á ;  m á s i k a t :  h o g y  m e» 
i r t a  l é g y e n ,  h a  a lább  kel le tne  nyomakodnonn 
a zon  j ö n é k ,  a ’ m e l ly e n  fel  - m en tem. Azé*" 
sőt  d i l u á l á m  könnye n  a ’ m a g a  sok ob tes l3* 
t i o k k a l  l e t t  In s t ru c t io já n a k  p r o d u c á l á s á v a l» 
h o g y  ne  sze ren tsé l t e tném  h a r t z  adással  a'/t 
a ’ velem lévő h a d a t ,  m e r t  a ’ veszvén ,  m i11' 
den  dolga veszne; M ás ika t ,hogy  a ’rendelés  sze" 
r á n t  fe l  n e m  kü ldvén  sem Huszárt ,sem Bakos t , 
m a g a  t e t t e  a ’ fogyatkozás t  m a g á n a k  , mert. b a 
<el-jöttekvólna,fejemre ve t t e m  volna,Isten u taíí
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az Armáda r u i n á l t a t o t t  volna.  A’ m á s o ­
dikat - is könnyen  d i luá lá m  m in d  az ú t n a k  
a l k a l m a t l a n s á g á v a l , szoros v o l t á v a l , m in d  
itogy n e m  j u th a to t t  kezemhez  az a'  Le- 
vél , m é g  is azér t  l á t a m  , hogy n e m  
^sne c o n t e n t u s , és hogy  ki ssebnek  gondo l lya  
^ 'do lgot  a n n a k  v a ló s á g á n á l ,  u to l j á r a  m o n ­
dám : En Isten kegye lm ébő l  Ins t ruc t io ra  sze- 
fént m i n t  szemem fényé t ,  ú g y  o l t a lm a z ta m  

kezem a lá  h i z a t t a t o t t  h a d a t ,  hogy m in d  
úinyi  P róbák  köz t  is h a t v a n  e m b e r é t  el­
mein vesztet tem , de hid je  b izonnya l  azoka t  
cOnserválván ol ly ellenség előt t  jö t t em  el , 
dem á r n y é k o m tó l ,  ’s nem  gye rm e k  észbő l ,  
sern Aszszony em ber i  fé.lelmességböl m e g ­

i j e d v e , sőt  miglen m ó d já t  l á t t a m  , m in d e n e k  
j dudá jáva l  való p ró b ák a t  t e t t e m  , o l l y a k a t , 

m iné m üe ke t  ö Nagysága  min den  T á b o r á ­
u l  m eg  n e m  k é s é r t e t t ;  Jö t t em  azér t  o l lyan  
ellenség e lő t t  e l ,  mel ly  m a  ho lnap  ö N agy ­
á g á t  Személlyé szerén t  fogja m e g - k e r e s n i ,  
^zt ki - m ondván  , nem  vévé t r é f á r a ,  k a p n i  
^özde ké t  felé,  / és szorga lmatosban  h a r a g ­
iát felejtve kezde ké rdezkedn i  tö l l em  , ’s k i-  
Vévén kebe lemből  a ’ P u c h á m  L e v e l é t , ’s m e g -  
á^uta tám, m in t h o g y  t ermésze t  szerén t  a ’Fe­
jedelem a ’ jó Szerentsében m i n d j á r t  e levá-  
W n i , a z  el lenkezőben pedig a l t e ra lodn i  szo­
kott va la ,bezzeg én velem ki i lömben kezde ta~ 
^ t s k o z n i ,  és a ’Tiszát  á l ta l  h i d a l t a t v á n  Toka j-  
^ál-is n e m  b á t o r k o d n i ;  a zonban  Bornemisza  
^á! -is meg-izené , hogy  el-szál takSzendro alól,  

ped ig  m i n t  meg  - hábo rodo t t  e lméjű
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em be r  g y a k ra b b a n  Szállásomon heverek  ^eket
t e t te tvé n  be tegeskedéserae t , és tsak h i v a  meU' f am 
vén Udvarhoz  ; az a l a t t  el - érkezek, az e ile0" ^ a .
ség szinte  Szereatsre ,  ső t  Ta r tza l ig  az atvá
j á ró j a ,  m el ly  az én be ts i i l le temet  xigy helyre 5eget
á l l i t á ,  hogy  még nagyobb  t e k in te tbe n  k e "̂ Szer’s
d ék  l e n n i ,  m e r t  a’ Fe jede lem m in d e n  ha dá '  *lött
va l  nem  meré  a ’ Sá r t  m e g - á l l a n i  még  'T0'  ^éns:
b a j n á l - i s ,  h a n e m  a’ T iszán  á l t a l  szál lá  &a'  íea
k o m á z h o z ,  t a n á t s o t  t a r t v á n  ped ig ,  ug7aö ^ell< 
én  inven t iom  l ö n ,  rs j o v a l l á k  a z u t á n m á s o ^  a Fej
i s ,  hogy  h a  m indenes tő l  á l ta l  m e n n e ,  a’ l§y a
szán tú l  való Fö ld  és Városok,  m in d  az el
lenség kezéhez j u t n á n a k ,  az  u t á n  a ’ Ti szaIÍ '•
á l t a l  k ö l tö z v é n ,  az Hajdúság - is m ind já^  «ala ] 
övéi lésznek , ’s Is ten  tudós  b e n n e ,  h a  Er ‘ ^ato]
dé lyben - is m a r a d h a t ó  meg  , azér t  egyik ré=z<í V
az h a d n a k  a ’Ti szán t ú l ,  a ’ ki a n n a k  a’ Foló" inek 
nek sz iv é t  co n s e rv á ln á ,  és h a  a ’ FejedeleíTl j^ertu 
u t á n  a k a r n a  m en n i  , a ’ Tiszán á l t a l  k ö l ^ "  ' fud t  
zést  a ’ Fejedelem t ú l ,  im  ezek in n e n  i m p 0" 2 a ’ 
d i á l n á k ,  ’s nem - is merészelne az ellense$ ^*hbe
is , h á t a  megé h a g y n á  a ’ Tiszán túl  való b a £onoí
da t .  Ez igen te t ts zék  a ’ Fe jede lemnek ; a z t é a r ra  J 
olly reménséggel  t an á t s lo m  v a í a , hogy  tyom
kos Gábor t  h a g y n á  az h a d a k k a l ,  de szép ^ényi 
Szóra vévén a ’ Fejede lem - is a ’ d o l g o t ,  eze?i *s val 
Szókat  m o n d á ;  É n ,  ú g y m o n d »  sem B a k o s t '  ?%áb 
sem m á s r a  a Tiszán in n e n  való V á r a i m ^ ’ j^ivel 
J a v a i m a t ,  és ez da rab  földet  n e m  bizhatohj '  
h a n e m  h a  Kegyelmednek egéssége szenve 
n é ,  és e l - m a r a d n a ,  ú g y  B a k o s t - i s ,  és t i #  °§y
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ía5 feliet - is rende lven  Kegyelmed  m e l l é , m á ­
én' t am  a ’ Tiszán t ú l  v á rn á m  meg  az Erdé l ly i  
?rr Vadakat,  k ü lö m b e n  á l t a l - i s  n e m  megyei t ,  
lol l á tván  azér t  m in d  a ’ r a j t a  lévő n a g y  Sziik- 

8% e t ,  ’s a ’ köz jót  - is meg - g o n d o l v á n , *s egy- 
e&' 5zer ’smind  az t  i s , hogy  reá m  szorulván az 
cbta előtti  r a j t á m  t e t t  m é l t a t l a n s á g  u t á n ,  m a g a  
To* kénszer i t e t ik  be t sü l le t em e t  h e l ly re  á l l í t a n i , 

feá keile m a g a m a t  ígé rnem .  E’képen a ’ 
r&O- Mellém rende l t  h a d a k k a l  L iszkához  s z á l l ék ,  
30  ̂ Fejedelem ál ta l  a ’ Tiszán R ákom ázhoz  , és 
Ti" *gy a ’ ké t  Táborró l  j á r t a t j u k  va la  a ’ Csa táka t  
el" H ellenségre ; ez a lka lm a tossá gba n  lóvék­
ért  tfteg Száska A l b e r t e t ,  mel ly  Sebben m e g - i s  
árt Kala Fejér  Vármegyei  Nemes Ember,  de Udvar i  
Er' k a to n a  is v a l a ,  Zombor és T a r t z a l  közöt t .  
-1° Vala  egy Kassai  Is tván nevű  vén e m b e r ,  
ld" kinek eszének n a gy  t u l a j d o n l á s a  v a l a ,  ex* 
ért* tar tus  ember  is va la  , k ivá l tképen  a ’ Jur i s  
tó" ' r u d e n t i á b a n , ki  felöl h á t r é b  is emlékezém. 
pe' Kz a > Fejede lemnek l e g - belsőbb ’s h i te lesebb 
ég' ^áibere,  kinek T a n á t s á n  já r  v a l a ,  de igen 
h* tanosz- le lkü ember  v a l a ,  ’s a ’ Fe jede lemnek 
;én tara ha j l andó  t e rm észe te  m i a t t  sok emberek  
3a- ^yomor i ta tnak  , k á ro s i t a tn a k  va la  m e g ,  Tör- 
éP  í n y n e k  szine a l a t t ,  igen Aus t r i acus  e m b e r  
t eíl ls vala  , és m á r  ez ha d a k o z á s n a k  a lka lm a tos -  
;r3' i g á b a n  is kezde t t  vala  de l ineá ln i  á l l a p o t j a ,  
at* ^ ive l  mind f á v o r á t  az Aus tr i a i  H á z h o z , m in d  
>trt' Helmes pus i l l án im i t á s s á t  experi á l ta  v a l a  a* 

í í eie d e l e m > de m Y h i t e t l e n  fösvénységé t  i s .  
ob* ogy P o r tá r a  kel le tvén  k ü l d e n i ,  b izo n yo s
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S u m m a  pénzt  az I íiu Fei ed elem ál t a l  kéretve#
r 'k ö l t s ö n ) k ö tv é n  Lórsai U dv a rh á zá t  és Josza' 

g á t  é r e t t e ,  d e n e g á l t a ,  nqj ia  e’ gonosz e n i t er'  
nek  a ’ Fejedelem a l a t t  olly cont inuus Sz#' 
r e t j e v a l a ,  hogy  a z á l t a l  n a g y  Kin tse t  is co#' 
g e rá l t  v a l a ,  úgy  hogy  akko r  Erdé lyben  sen^1 
pénzesebb  e m b e r  n e m  va la  , m e g m u t a t á  h u'  
ségét  azért* és Szive á l lá sát  a’ Szükségben ,  ő 
n o h a  m á r  ezeket a ’ Fejedelem-is  benne  
esmérte  va la  , m in d  azon á l t a l  v a la m i  bé ke'  
ség t r a c t á j á r a  lévén h a j l a n d ó s á g a  a ’ Fejede" 
l e m n e k ,  a r ró l  v a ló T a n á t s k o z á s r a  ki  h ivat ta  
v a l a ,  de meg  - érezvén az El lenségnek k a n 0'  
t za  b ü z i t , beteggé t e t t e  va la  m a g á t ,  és 
kom áz on  ö is fekszik v a l a ,  és d e s p e r á lv á n a 
F e jede lem  á l í a po t j a  felöl , a l ig  v á r j a  va la ' 
h o g y  Koloavá ra t t  k a p j a ,  az h o l o t t  szok0^  
v a la  l enn i  re s iden t i á j a  ; n o h a  sok Jószágokat? 
U d v a r h á z a k a t  b i r  v a l a ,  de a’ fösvénységnek 
Sordi t iesse  nem  b o t sá t j a  va la  k ü n  földön la' 
k á s á t ,  h a n e m  a ’ V ároson ,  Városi t a k a r i k ° s'  
s á g g a l , kevés tselédekkel  Sobrál túl  él va la > 
a n n y i r a ,  h ogy  né k i  egy Kotsissán , Fel le j tar '  
j á n ,  Szaká tsán  k ivü l  Lovászán  k i v ü l ,  tok^ 
f izetet t  Szolgája n e m  v a l a ,  h a n e m  a ’ Deákod 
v a l á n a k  Lovas l e g é n y i , tsat lósok ,  Inasok ,  eSl 
m in d e n  S zó igá i ; n o h a  pedig a ’ Cancel la r i#5'  
s á gnak  is T i s z t i t ,  jövede lmét  b i r j a  v a l a ;  
m iv e l  az az á l l apo t  kü l ly ebb  ter jeszkedés^ 
és be tsü l le tesb U d v a r t , ’s asztal  t a r t á s t  kivaIÍ 
v a l a ,  azér t  s ine publ ico T i tu lo  b i r j a  va la ’ 
h a n e m  t sak  a ’ T a n á t s i  és í t é lő  Mesteri  Ti*11'’
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ért |üssal él v a l a ; m e r t  az Í té lő  Mesterségből  is 
r̂ jeszkedés n é lkü l  való n a g y  Szüret je  va la  , 

,r„ 1 * Peres Fe lektől  sok a d o m á n n j a  m e n t ,  m e r t
Ü' . ata imas  Mester v a l a ,  és m in d e n ik  fé l tő l  a*
n' ÍOVedelmet  f e l -  veszi va la  , k ik  h ozzá ja  m en -
líi , e n ’ m in d e n ik e t  i jeszt i  vala . ,  de g y a k r a b b a n
ii' s ^ ivá l tképen  Fiscussal  m e g - b é k é l t e t n i  szok-
’ő 4 va la  őke t  m a g á n a k  ’s a ’ F i scusnak  haszon-

p  1 ^ j t á s s a l ,  a ’ Peresnek p e d ig  n a g y  r o m lá s a -
a' E x p e r iá l t a m  n y i lv á n  való igasságom

^el l e t t  P e rem n e k  szinte  végső r o m l á s á t ,  m a ­
ta j^ teneálván  a ’Peres imet  Sokadom ányér t  sz in-
^  6 e l - f o r d í t j a  v a l a ,  a zu tán  n e h á n y  esztendő-
a- Vgl az o h a l á l a  u t á n  érém végét.  Ez em ber -
a i n y do lgát  is m e g - t u d t a  a ’ F e j e d e l e m ,

jogy  m időn  az ha d i  Exped i t ionak  elein va- 
>tt *mi Progressussát  a ’ Fe jede lem nek  é r t e t t e
t ,  J|ó l n a > aIíkor  szom orkodo t t ,  m ik o r  d e c l in á l t  
eh Zerentséje a ’ Fejedelemnek a k k o r  n a g y  örö-
a.' j . ® vól t ;  és a ’ Fejedelem Aszszonyt ,  és az
)S, H  Fejede lmet  injur iose i l l u d á l t a ,  nem  t su -
a , ^ h a t ó  benne  a ’ Sord i t i es , m e r t  Születése
r  })0zta' t lévén  es y  Kassai  Erszény t s iná ló  em- 

^ rQ0k a ^ i j a » t sak a ’ Deákság  és P r ó k á to r ­
ok *8 u t á n  p rom ove á l t a to t t  v ó l t , m i n t  sz in tén
é» hnh;len  Gabor  i d e j é b e n - i s  egy Pé ts i  Simon 
lS, i ^ vü Cance l la r ius ,  ki  akkor  a’ Fejedelem Bi- 
d0 ^ a l m á b a n  l e g - n a g y o b b  em be r  v o l t ,  ki-i$ 
t f  etsen egy Szöts Fi ja  v ó l t ,  Deáksága  u t á n
ín ^ Qn n a g y r a  m e n t  em be r  v a l a ,  de ez bezzeg 
a. 9 ^erri va la  ehez hasonló  sordidus e m b e r ,  h á ­
ti- Úri viselésnek m ó d já b a n  vól t  m in d e n e k ­
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b e n ,  és m in d  h a d i ,  m in d  országos és tŐrv0”' 
nyes d o lgokban ,  T r a c t á k b a n  expertus  e m ^  
v a l a ,  ’s igen tudós m in d T h e o l o g iá b a n  , rmn 
egyéb Arsokban , D e á k ,  G ö r ö g ,  S id o , Cha  ̂
déa n y e lv e k b e n ,  és m in t  Kassai  Is tván  L a 
kóczi Sigmond m e l le t t  e lőször  t s a k  Paedagö'  
gussa lévén  F ia in a k  , úgy  Pétsi Simon isBotS' 
k a i  Fejedelem m e l l e t t  forgot t  em ber  v ó ^  * 
de Re l ig io jában  a ’ Juda isban  a ’ J u d a i s m d st 
k ö v e t t e ,  ’s igen sokakot  c o r r u m p á l t  v o h '  
Udvarhel ly  Székben k ivá l tké pe n  , végre rost' 
szúl is lön a ’ m i a t t  dolga.  De a  Fejedele 
m el le t t  igen veszede lmes ,  és sok tö rv é n y 1®, 
lenségekre inger lő  T a n á t s o s  e m b e r  vólt> 
Inven t ió ja  vol t  az  hones ta  Cus tod ia ,  mell}^ 
ben  m ag a  n y a k a  szakadot  az u t á n ,  m e r t  a 
Fe jedelem G r a t i á já va l  a b u t á l v á n , a n n y 11̂  
fel - f u v a lkodo t t  v ó l t , h ogy  a ’ Fejedelmet" 
is m á r  co n te m n á ln i  kezdvén  , és m inde n  el° 
m ene te l i t  m a g á n a k  tu la jdon í tván  , a ’ Fejedé
lem i s ,  m in t  vir tuosus nem  Em ber  szendved0
T á r s a t ,  h a n e m  m e g - f e g a í á ,  és a’ m ag a  1̂  
ven t io  ja szer  ént  n e h á n y  esztendeig sub h° 
nes ta  Custodia fogva t a r t a t t a  K ő vá rba n ,  
n o h a  T ö r v é n y t  r e á j a n e m  l á t t a k ;  mindazok 
á l t a l  m in d e n  j av a i tó l  p r i v a l á ,  és későre'  ^  
zesség a l a t t  e l - b o t s á t t á k , Szent  - E r s rb0 , 
Jószága meg  - a da ték  , de h a t á r á n  kivüi  
szabad  nem va la  egész hol tig.  E’ b i r j a   ̂
R a d n o t o t ,  Bándo t  , Szent P é t e r t , Szent-M** 
t o n t ,  Szent-  E r s é b e t e t , Ba lás fa lvá t  es to 
beke t  is. Lön pedig  meg  fogatása illye'n a

ka im » '
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kítiniatosságokból . t . )  Mert  Romai  Császár­
u l  való első T r a c t a t u s b a n , '  h o g y  Császár  
4°>ooo T a l l é r  G r a á t  confe rá l t  vo l t  n é k i ,  
meUy m i a t t  hogy faveá l t  légyen o d a ,  o l lyan  
8Uspic ióban  i n c u r r á l t ; az t  a’ Fejedelem m eg­
a d t a  ; n o h a  ú g y  h a l l o t t a m  , hogy  m a g á t  az- 
^al m e n te t t e  légyen , hogy  m a g a  a ’ Fejede-  
®mnek ér tésére  a d ta  volna Császár  ébé l iob -  
Rióját  , ’s engedelméböl  acceptál ta .  2 . J M er t  

^ *nint h á t r e b  e m l í t e t t e m  , Fr ider icus  V-tus 
seh Országi  K i r á ly  segí tségére b izonyos h a ­
lk k a l  exped iá l t a  vo l t  a* Fe jede lem, oda, lé- 

Ve*i Kornis Sigmond és Bornemisza János is , 
8tudio h o g y  p ro c ra s t i n á l t a  légyen  a z h a r t z r a ,  
erkezést , a z z a l - i s  v á d o l t a t o t t ,  ’s a m o t t  az 
f e n s é g  t r i u m p h á l t .  Ezen közben  E r dé lybe  

aza k é redzvén ,  Váradon Fejedelem p a r a n -  
®°latjából m e g - f o g a t o t t  Bethlen Gábor  h a -  
a la u t á n  l e t t  vá l tozásban  i sm é t  kezd va -  
a l ab ra  á l l a n i ;  de o t t a n  succedá la  R áko ­

s i  Görgy , az Ország  s t a t u t u m i  sze rén t  
j^op te r  J u d a i s m u m  c o n v i n c á l t a t o t t , ’s meg­
h a t ó k ,  m in d e n é tő l  u j j a b b a n  p r iv á l t a t á s a  

jjtán convertála  , ’s el - is b o t s á t t a t é k , de Szent  
r sébeth i  Jószága t sak  75 há z  Jobbágya i  re-  

^ i t u á l t a t é k  C o n d i t io k k a l , m u n k á l o d v á n  a* 
ldó B ib l iának  m a g y a r r a  való f o r d í t á s á b a n  

^ l a  meg.
Kassai Is tvánon  is a l ig  h a  n e m  esik vala  

^ al a m i , h a  az Hadakozás a l a t t  ne  h a l l y o n  
M in d  ke t tőben  meg  - m u ta tó d i k  va la  

m o n d á s :  A s p e r i u s  n i h i l  e s t  m i -  
^ON. HUNG. III. KÖT. ' ] G
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g e r o ,  d u m  s u r g i t  i n  a l t u m .  Az e ai fc 
I i t e t t  Kassai  Is tván é n n e k em  n e m  vala  fo^
a k a r ó m  , m in d  azon á l t a l  az e m l í t e t t  alkal" j£r
matosságga l  r e á m  s z o r u l a , és soka t  rerner> tos
kedék , h ogy  ké r j em  haza  a ’ Fejedelemtől» tá\
a k k o r  m u t a t v á n  m eg  T ök ine k  állapot já t» ny
h o g y  még sé rü l t  vo lna  , és béli  a lá  járna - ga j
u g y a n  én ké rem  Haza i s :  ly*

T é r e k  azér t  a ’ D o logra :  midőn  a ’ DisP° hii
s i t ió t  az ellenség eszében ve t t e  v o l n a ,  n eríX ga
mérészle  egyik T á b o r  u t á n  is fogni  , S'íe '  da
y e n t s n é l - i s  m u l a t n i ,  h á t r a  szállá  Szikszó eS l a .
Aszaló k ö z t ,  a* Bársony  vize m e l l e t t  Sántzk& F e]
vévé  m a g á t ;  én is Szerentshez szá l lék ,  és &/ ha
a l a t t  I b rá ny i  M i h á l y - i s  érkezek az f i a j ^  fel
h a d a k k a l ,  és szál lo t t  a ’ T iszán t ú l  Lutz  nev^ ^
h e l y h e z ,  az h o n n a n  hogy  fel j ö n e ,  és vele#* Ha
t n e g - e g y e z n e  , n é hányszor  h i v a t t a m ,  s ő t 0 j s
Fe jede lem  is néhányszor  p a r a n t s o í t ,  de a<í nu
el lenségnek közel lété t  é re z vé n ,  a ’ Tiszát# 
és Ónod t á j é k á t  n e m  a k a r j a  v a la  meszs20 | 
h a g y n i :  ennek  a ’ Fejedelem igen n a g y o t ^ "  
la jdon i t  v a l a , m e r t  v a l a m i  rokonsága  j5 va
v a la  h o z z á ,  e g y ü t t  n ő t t ,  ’s é lt  ember  v  dái
v a la  v e l l e , de b i z o n y á ra  t sak  egy Ve<
du h e b e h u r g y a  és szós e m b e r  v a l a ,  nok0 j^r
Váradi  Vice K a p i t á n y s á g ra  p r o m o v e á l t a to ^  há>
v a la  , de o t t  is szégyent  va l l a  a ’ S z a lo n ^ 1 vér
h a r t z k o r , m e l ly r ö l  h á t r é b b  emlékezet  
E r re  én a ’ Fe jedelemmel ugyan  p i rongat°5 f er
szókkal  is Í r a t t a m ,  de addig h a lg a t a  , h<^ | $dl
az e l l e n ség - i s  m e g - é r t v é n ,  u g y a n  ß7' ^
Szerents i  föld - vátpnál való l é t e m e t  $ i g y e^



2fik vala én r e á m  jörti , de a z o m b a n  nye lve t  
fogván az I b rá n y i  h a d á b ó l ,  m in d e n  ál l apot-  
jánaít végére m e n t ,  m in d  az he l ly  a l k a l m a ­
t o s s á g á n a k ,  rósz v igyázásána l t ,  és tö l l em  is 
t ávo lkán  l é t e i é n e k ,  gondo l ta  hogy  ahoz k ö n ­
nyebben  j u t h a t ,  és igy Lovas h a d á t  n é k i v á l o ­
ga tv á n  a ’ m ásod ik  Generál  P uc há m  Személ­
lyé szerént  a ’ Német  Lovas h a d d a l ,  a m a z  
hires  Vitéz Ur Z r ín y i  Miklós az H orvá tság -  
g a l ,  Barkóczi  László a '  Lengye l  H a d ­
d a l ,  m e l ly  Lengyel  Országból  jö t t  Va­
la , ’s e legy v a la  M a g y a r r a l  ’s Veselényi  
Eereritz - is a ’ Végbéliekkel reá  m envén  egy 
h a jn a l b a n  a ’ Sírásó jának  h á t á n  m envén  be,  
fel - v e r e k ,  felest le - vágának  , a ’ t ö b b i t ,  k i t  
Tiszának u g r a t á n a k  , k i t  e l - szélesztének  ; az 
H a jdúkban  lévén v a la m i  Székely gya logság  
is m e l l e t t e ,  a zokban  is kevés szalada  e l ,  
niel ly  dologért  h a l á l t  é rdemel  vala .  De a z o n ­
ban  én is Udvarhoz m envén  , de még  I b r á n y i  

szaladóból  elébb o d a é r k e z v é n ;  S é r é d i l s t -  
ván igy jádzá  m e g ,  m o n d v á n  n é k e m ;  Sógor 
van é szükséged Jószágra és A r a n y r a ?  m o n ­
dá m :  Igen is v o l n a ;  m o n d a :  M enny je l ,  és 
v eszesd-el  az h a d a t  m i n t  I b r á n y i ,  ’s m i n d ­
e r t  ad n a k  , m e r t  I b rá n y in a k  jó f a l u t ,  n e -  
hány  Száz A r a n y a ta d a  a’ F e j e d e l e m , el-veszt-  
vén az H a d a t ,  x>anasz° lkodván  m a g a  sok 
H á r - v a l l á s á r ó l ; de úgy  mond:  K ü lö m b en  ne 
Pen\élly a d o m á n y t .  E’ nyereséggel  azér t  az 
h í l e n s é g - i s  nem  m u la toz ó  Asza lóná l  ha l lvá n  

Erdé l ly i  h a d a k n a k  is érkezését ,  h a n e m



h á t r á b b  szálván  Szendr& hez , a ’ Fe jedelem i* 
Hernád  Ném etihez ,  én pedig Gesztelyhez , az 
h o l o t t  m e g - i s  be tegedem vérhasbfcli n y a v a ­
l y á v a l ,  m e l ly b e n  nyó l tzad  na p ig  f e k v é m » 
L óra  n e m  ü l h e t v é n ,  de I s t en  u t á n  egy 
canius  nevii  D ok to r  Curá ja  h a m a r  segite.  F 
betegségem a l a t t  h o z á n a k  né k e m  i í ly  hírt*, 
hogy  az El lenség Szendrőtöi  r eá n k  a k a r  jön** 
ni  , m é l ly e t  t a r tozá som  szerént  m e g - i z e n é k  
a» Fe jede lemnek , ’s nem vévén  t r é f á r a  ; Tar 
l iá tskozék a ’ do lo g ró l ,  és végezek a z t :  hogy 
B ornem isza  P á l , és Sulyok I s t v á n ,  k i  akkor  
Fő Strása Mester  va la  , az én m e l l e t t e m  lévő 
h a d a k a t  f e l - ü l t e t n é k , é s k i  á l l a t n á k ,  mive l  
én be teg  va lék.  Hozzám jővén  azér t  az or- 
d i n a n t z i á v a l  , nékem  lón i l l yen  t e t ts zéseh1 
és Voxom, bogy  se az  h a d a k a t  i 'árasztá- 
n á k ,  se m a g a  ne f á r a d n a ,  mive l  ö szegény 
Bornemisza  P á l  igen beteges erő t len vala? 
ph t is i sbé l i  n y a v a ly á j a  m á r  el - h a t a l m a z o t t  
v a l a  r a j t a , l i u r u to t t  e rő sen ,  és a ’ Szollás t  is 
a l ig  t e h e t t e ,  t s a k  s ivákol t  t o r k á b a n ;  meg- 
m o n d á m , hogy  az h ideg  á l t a l  v e r i ,  mer t  
h í v e s ,  sze les ,  késő Őszi idő v a l a ;  hanem 
h o g y  száz Lova3 á l t a l  az t  fognám  végbe» 
v i t e t n i ,  a ’ m i t  azoknak  az h a d a k n a k  fel - ül" 
t e leséve l  m agok  , sőt t ö b b e t , m er t  ők t sak  a í  
Hernádon  i n n e n  lesznek fel ü lve,  de én a 
Száz Lovast  négy felé szakasz tván , m in thogy  
h á r o m  u t j á n á l  az El lenségnek i öbb nem l e h ^  
t e t t , e z  h á ro m  részt  az há rom  ú t ra , sz in te  S /er*' 
d rö ig  e l - k ü l d ö m ,  negyedik  része a ’ hidna*
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vigyázzon,  m e l ly  az H e r n á d o n  v a l a , h a  de- 
fék erő j ö ,  a ’ n e h á n y  Lovas  k i t s iny  he l lyen  
lopva j á r v á n , é j t szaka i  id őben  meszsze meg­
h a l l v á n ,  el - is k a p h a t  benne  az el lenségben  
s idején h i r t  a d h a t  , h a  kevés jö , az dere-  
ka s t  nem  p r ó b á l h a t ,  n e m  elég pedig  derék  
A rm adá na k  Szendrötöl  egy éjj sz in tén  eddig 
lövésre ,  még  pe d ig  oi ly  P a s s u s t - i s  t u d v á n  
előt te  l e n n i , m e l ly e t  h a r t z a l  kell. meg  - v e n ­
n i ;  de m ive l  m á r  O rd in an tz iá j a  v o l t ,  n e m  
hiere egyebe t  tse lekedni  , el - m é n é n e k ; én 
*nind az á l t a l  az én te t tszésem szerént tse-  
lekedvén , ’s el - kü ldözvén,  a ’ C s a t á k a t , bá-t- 
r on n y u g v á m  , vi lágos h a jn a l b a n  szegény Bor­
nemisza  Pál  bé jö hozzám és h á t  az h ideg  
szél á l t a l  v e r t e , azo n b an  szokot t  n y a v a ly á ja  
igen s z o m ju h o z ta t j a  , i t t o n  i v u t t , a ’ t ű z n e k  
bo ru lván  n e m  t u d  v a la  m e g  - m e l e g e d n i , k e ­
vés v á r t a t v a  el r aenvén  az h ideg  k i - l e l t e ,  
és h a r m a d  na p  m ú lv a  m e g - h a l a  szegény 
kedves A t y á m f i j a ,  k inek  t e s t é t  na gy  tisz* 
ostséggél V á ra d ra  i n d í t ó k ,  a ’ Fe jede lem  is 
s i r a tva  kiséré  egy d a r a b i g ,  igen j á m b o r  
h i v  Szolgájának G y e r m e k in e k  T e s t a m e n ­
t a r iu s  T u t p r a  a ’ Fe jede lem Ion , m in d  
^zon á l t a l  M ako t  tsak e l  - vévék j tö l lök, 
’s m a i s  oda v a n ;  azon k ivü l  v a l a m i D i z m á t -  
is conférá i t  v a la  néki  a ’ Fe jede lem , abbó l  
j ö t t  bo rbé l i  jövede lm e , a z t - i s  el - f o g la l t a tn i  
hena szégyenlé.  I l lyen  g y a k r a b b a n  a ’ Fe je ­
de lmek há láda tossága .
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Szendrptol  a z onban  az ellenség m ég  - in- 
du l a  , és Gömörhez  igen erős Sántzba  szállá,  
a k a rv á n  o t t  m u l a t n i , Vadászi P á l t  Pu tnok-  
h o z k ü i d v é n ,  h o g y  o n n a n  t s a t á z n a  reánk?  
az A r m á d á t  pedig  h í r re l  t a r t a n á ,  m e l lye l  én 
is m eg  - ér tvén  , és m á r  könnyebedvén  is,  
reá  in d u ló k ,  és h a j n a l b a n ,  há rom  felöl m e g ­
ü t v é n , h á t  h i rek  é rkeze t t  v o l t ,  ’s azon  estve 
Iti - m e n t e k  Vadászi  Páléit  , h a n e m  m a r a d o t t  
t sak  a ’ szokott  P raes id ium  és Lakosok ; Egy 
felöl  Hajdúság vo l t  r en d e l t e tv e ,  ’s e lü t tök 
Kerekes I s tván ,  k i t  h á t r é b b  is e m l i t e t t e m  ezt 
c zom bjában  m e g - l ő t t é k ,  és soha m eg  nem 
g y ó g y i t h a t á k , 5s a z u tá n  n e h á n y  nap o k k a l  
m e g - i s  h a l a  u t á n n a  *, j á m b o r ,  bet.sülletes 
vi táz  ember  vala .  Másik felöl a ’ Puskás és 
Lovas  D a r a b o n to k a t  b o t s á t á m  , kik ké t  Zászló 
a l lyabél iek  v a l á n a k ,  ’s mel le t tek  v a la m i  ke- 
vés  Széke lyeke t- is .  H a rm a d  felöl  a ’ Város­
n a k  de rék  K a p u já ra  m a g a m  m e n t e m  a ’ fize­
t e t t  h a d a k k a l ; m in d  h á ro m  rendbel ieknek  
pedig gya log k e l l e t t  Szá l l an iok ,  ’s m a g a m  i* 
vé lek  e g y ü t t  gya lo g  m e n t e m  ’s e m e l t e m , 
v i t t ü k  a ’ K apunak  a ’ n a g y  g e r e n d á k a t , mel- 
lyekke l  a* Város K a p u j á t  be  r o n t o k ,  t ú l  az 
h a j d ú k - i s  h é - v á g t á k  a ’ P a l á n k o t ,  h a r m a d  
felöl  a ’ gya logok - is , és igy a* Várost  m eg  - ve­
v ő k ,  az o l ta lmazó népbe is e l - v e s z e  , a ’ többi  
ped ig  a ’ Vár ra  s z a l a d a , és hogy  h a  a ’ Kapsi-  
n a k  n e m  esnek v a la  a ’ V a r o s b a n , h á t o ­
k o n  m e h e t ü n k  va la  a’ V á r b a - i s ,  a n n y i r a ,  
h o g y  h á r m a n  a ’ Lovas  gya logok félékben 
h á t o k o n  m enyén  a ’ Vár kis K a p u j á r a ,  bé is
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é n é n e k  , és u tánnok  t s a p h a t t á k b é  az aj tó t  » 
egyik a’ sok em be r  köz t  t s a k  egyenes t  az 

e?yik b á s t y á r a  f e l - s z a l a d a ,  ’s t a r tozás  n é l ­
kül k i - i s  u g r o t t ,  ’s e l - i s  jőve a kkor  béké-  
ve l , de ázé r t  azon ug rás  m i a t t  a ’ béli  l e já r t ,  
és ki kelle a’ Seregből  á l i a n i  azután.  Jó ifiu 
l egény  v a i a ,  a ’ k e t t e j i t  m e g - f o g t á k  , ’s az- 
^tán. t r a c t á r a  vévék a ’ do lg o t ,  m e r t  a ’ Város 
*Ueg - g y ú j t á s s a l , ’s a n n a k  tüze  füs tének a  
Várra va ló b o t sá t t á s á v a l  i jesztem v a la  őket ,  
>s annak  füst i  a l a t t  való Os t rom m al .  Vala pedig  
akkor  ve lem v a l a m i  kevés Tö rök  - is ; h a j l é k  
azért  én is a ’ békességre , m in d  a ’ b e n  r eke de t t  
gyalogokat  szánván  , m i n d  a ’ P ogányság  k e ­
fében feles K eresz tyénnek  esését t á v o z t a t n i  
a k a r v á n ,  és hogy  h a  az he l ly  r u i n á l t a t i k  

í ü z z e l ,  a  közel  lakó P o g á n y s á g n ak  nagy  al-  
k o lm a tos ságá ra  köve tkeznék  azon vég  h e l y ­
i e k  el - veszése , n e m  is va la  pedig a ’ m u l a ­
tozás bá to r s á g o s , m e r t  az e llenségnek A r m a ­
dája - is n e m  meszsze v a l a ;  m e g - a d á k  a z é r t  
t a g o k a t  h i t r e ,  ’s a ’ V á r a t - i s .

Ez a lk a lm a to ss á g b a n  t ö r t é n e k  i l l yen  t r é ­
fás idolog-  is ,  e l s ő b e n ,  va la  egy I l a l l e r  Gá~ 
kor nevű  Ö t s é m ,  k i  e g y é b i r án t  jó ifiu em ber ,  
de e’ féle á l l a po thoz  szokat lan va la  , sokszor 
k é r t , hogy  m a g a m m a l  e l - v i g y e m  o l lyan  
kel lyre  ; m o n d v á n  n é k i ; Vajki jó á lm o k a t  kell  
édes Ötsém a ’ féle á l l a po tba n  e l - m u l a t n i ,  
és Ló h á t o n  is édes fog az á lo m  l enn i  h a  
k a p h a tn á , '  m e l lye t  l ehe te t l enne k  m o n d  v a l a ,  
kogy ö Lóhá ton  el - a l h a t n é k  , és á i l i t j a  v a ia
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m a g á t ,  h o g y  m i n t  a k á r  ki ,  ú g y  ö is annak  Yal
t e r h é t  el v i se lhe tn é  ; de m eg  - in du lá sunknak  tá l
első e j t szaká ján  m i n d j á r t  a ’ Lovon e l - a lu v á n  tol;
kezdé a ’ ló m e l l e t t e m  e l - v i n n i ,  ’s úgy  ráz- 
t a m  - fel n é h á n y s z o r ,  a zonban  h a j n a l  e lot ,: ho]
m e g - á l l a p o d v á n  a ’ Városhoz köze l ,  h á t  Lo' Tói
vá ró i  le - s z á l l o t t , és m i n d  szolgástól  el  - a lut t  rut
’s a ’ L o v a t  el - s z a la sz to t t é i t , ’s m i d ő n  t i t k ° '  Baj
són jelt  a d t a m  v o ln a  az el - i n d u l á s r a ,  h á t  vel
i ra  gyaJog f u tk o s ,  későre  t a l á l á k  m eg  a ’ 10" vat
v a t ,  de h a  h i r t e l e n  r iadás  l e t t  v o ln a ,  ott a’ t
t a p o d t a k  v o l n a - e l  , a ’ v a g y  ellenség keze- lá t
ben esett  v o l n a ,  a ’ki  m i t n e m e t t ,  n e m  tud ja *Ue
m i  izü , nehéz  K e n y é r  a ’ K a tona  Kenyér* let
Q,.) Midőn a ’ Város k a p u j á t  hé r o n t o t t a m  vóh 1 úti 
n a , Lóra  ü lvén  a ’ Vár  kapu  fele indu lók  egy hu
u t s z á n ,  m e l ly re  s ü r ü e n  szolgai  va la  a ’ Lövés 
és el - m a r a d n i  t ö l l em  s zégye l l ik  va la  az e*11' 
b e r e k , u t á n n a m  jönn i  fé lnek vala .  Kezd« a’
azér t  Bar tsa i  Ákos r a j t a m  k a p d o s n i ,  hogy 
ne  m en n é k  a r r a ,  m i n t h a  engem et  fé l tene ,  Qi
m e l ly e t  l á tv á n  , h o g y  félelemből  tselekednék,  Zo
kevésben m u i é k ,  h o g y  meg ne m  hegyes - tő- és
rözém  , a z u tá n  reá v á l h a t é k ,  de a k k o r  fé leh rá
mes v o l t á t  esmérém.  3.) Vala  egy EvangeÜ" í'e
cus P a p  P u t n o k b a n ,  k i t  á lh a t a t l a n s á g á ré i  eg
ig e n  m e g - e s m é r t e m  v a l a ,  m in d  az ál t»1 dé
úgy t e t t e t t e m  v a l a , m i n t h a  h i n n é k  n é k i , & **
gya k ron  f o r d u l n a k  v a la  m e g  azon  a ’ tá jon? Xt\
a ’ m i n t h o g y  nékem  is azon a ’ n y á ro n ,k i l en t2'" a5
szer vólt  m eg  - fo r d u lá s o m  a lá  ’s f e l , ho l  Csar j e’ 
iák k a l ,  h o l  Táborral, és v a l a m i n t  akarok  ti

il



V a l a , h o g y  az el lenség közibe j u t n a ,  az ál*
! ^al ol lyan h i r t  bo t sa tok  v a l a , igen n a g y  t i ­

tok a l a t t  j e l en tem  v a la  m eg  néki .
Innen  azér t  m e g - i n d u l v á n  GÖmör f e l é ,  

hol  az A r m a d á t  r e m é n le m  va la  l e n n i , j u t é k  
lo rn a  a l l y á h o z ,  az ho l  h á l n o m  kelle igen 
r ut a l k a l m a t l a n  időben .  O t t  is Hal ler  Gábor ,  k 
^ a r t sa i  Ákos,  B e th len  M ih á ly  fö e m b e rek  
velem lévén t a n ú s á g n a k  o k á é r t ,  szál lásokon  
va.tsorát készí t te tvén  m a g o k n a k ,Hal le r  G ábo r  

tűz m el le t t  el a lu v á n ,  e l - a lu t t a  a ’ va tsorá t- is  
lábá t  is a l ig  hogy  m e g  n e m  égette.  O nna n  
*Ueg - in d u lv á n  r aenék  G öm örhöz  , h á t  az e l ­
lenség o n n a n  - is el - m e n t ,  én is Josváig 
Utánna v o l t a m ,  ’a a ’ m ara d o zo já b a n  e l - i s  
h u l l a t t a m ,  ’s f o r d u l t a m  T s e rn e k r e ,  onn a n  
Kraszna H o r k á r a ,  o n n a n  A l m á s r a ,  h o l o t t  

Fe jede lm e t  - is t a l á l t a m ,  és mivel  i m m á r  
u’ té l i  idő  e g ym á s tó l  b e n n ü n k e t  e l - r e k e s z -  
t e t t  v a l a :  lön  a ’ végezés , h o g y  az h a d a k a t
Q uá r té ly ra  szál l i t anok  Télre .  Az El lenség 
Zoj óra t á jéká tó l  fogva a * B á n y a  Városokra , 
®s a’ Vágig s z á l l á ;  a ’ m i  H a d a in k  ped ig  Mu- 
*ány t á j é k á r a  , és á l t a l  T o r n a  t á j é k á r a  ; a 
f e jede lem  ped ig  Ó nodra  raene , h o l o t t  meg-  
egyeznék a ’ Fejedelem A szs z o n y n y a l , az Er- 
^él lyiekb en h a z a  is botsátar^a , és e ngemet  is 
u’ Haza b o t s á t t á s n a k  p rae tex tussa l  ugy a n  , 
h i in tha  Rádziv i l  Hertzeg L a k a d ^ l m á r a  , k i  
u’ Lupuj  L e á n y á t  vet t e  v a l a ;  n e k ü n k  pedig 

1 Lupuj tó l  nem sok t a r t á s u n k  v a l a , m e r t  
t u d tu k  a z t ,  h o g y  p r a c t ik á l  a ’ N ém ett e l  elle* 
h ű n k , je lé t  is  m u t a t t a  v a l a ,  m e r t  a ’ P o r ta
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pa ra n t s o la t j á b ó l  né k i  is m i n t  Va jdának  eze5* 
K u r t á n t  kel le t  vo lna  mellénk b o t s á t a n i , kik 
f izetést  so l l i c i tá iván  e g y k o rb a n ,  n o h a  nem 
is t a r to z o t t  ugyan  a ’ Fejedelem a d n i ,  defcis' 
vényelvén  is hogy  m á r  azér t  , de a rró l  léven 
tanúságok ,  szintén a  do lognak  sul lyos ideje" 
b e n ,  el - szőkének Lengye l  Országon álta l#  
n o h a  az ebekben  o t t  sokap el - vészének ; de 
az én m en e te l e m b e n  a k a d á ly  v a l a ,  h o g y  aZ 
H a da k  előt t  k i t  h a g y n a .  Én azér t  Bakos Oa' 
b o r t  jova l lám  , de a ’ Fe jede lem kedvet len 
v a la  ahoz , m e r t  egyéb m a g a  viselésében lS 
igen  g y e r m e k i ,  vagy  viz e lméjű ember  vala» 
hűségében  is kétségeskedni  kezde t t  va la  , ki 
fe lö l  a ’ Nagy Szom bat i  T r a c t á r a  k ü ld ö t t  Co" 
m is sa r iusok  is a ’ Fe jede lmet  i n fo rm á l tá k  ,’va" 
la. Azok ped ig  v a l á n a k  FÖvebbek , Lonyai 
Sigm.ond,  a ’ ki  n o h a  kételenségböl  ide h a j '  
l ő t t  e m b e r  v a l a ,  igen é r te lmes  és Tanátso* 
e m b e r ,  de azér t  igen Aus tr i acus  e m ber  va la  í 
h a n e m  m el le t te  a ’ Fe jede lem nek  v a lá n a k  igen 
hiteles  Em bere i  is , úgy  m i n t : Csérnél  György 
Klobuszi tzki  András  , és Váradi  Körösi István"
is ,  k ik  egyéb i r á n t  h a s z o n ta la n u l  fá radának
a ’ m i  részünkre  , h a n e m  m ag a  szám ára  Lo" 
n y a i  S igmond e l - i r a c t á l á  a ’ Bereg Vári**0" 
gye i  Fö I spányságo t ,  és T oka jban  szabad Há" 
z a t ,  és nagy  jövede lm ű  he l lye t ,  fö szőlőket, 
í g y  a zé r t  n o h a  rokonsága is va la  Bakos a 
Fe jede lem nek  a’ Fejedelem A szszonyró l , de 
hűsége kétséges v a l a ,  ’s azér t  is az Hadak" 
n a k  p rae f ic iá ln i  n e m  a k a r j a  v a la ;  de
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■‘cis r a t i o n ib u s  in d u c a l á m  a’ F e j e d e lm e t ,  
^°gy s im u lá ln a  h i t e l t  és kedvességet  Bakos­
a i t ,  m e r t  h a  m ás t  prae f ic iá lna ,  a bos/.u , a ’ 

meg  - szégyenlés , és azon  jelből  észre 
v®vén ké tségben  való l é té t ,  a ’ lelki  e s m é r e t  
i r d a ln i  fo g ja ,  és ex despera t ione  a nná l  i n - 
*ibb el - ve tem edhék  , azér t  igen jo s e c u r i -  
'^ssal meg lehe tne  p rae f ic iá ln i  t i t u l a r i t e r  , 

melléje olíy K a p i t á n y o k a t , és ol ly a u th o -  
^ á s s a l  kellene s u b o r d i n á l n i , hogy  azok nél-  
{Ül s e m m i t  ne t s e l e k e d h e t n é k , és inspiciál-  

d o l g a i t ,  ’s h a  roszszat  a k a r n a ,  meg  - is 
^ h e t n é k .  Haj la  azér t  a ’ Fejedelem i s ,  és 

m a g a m  h a d a k  eleiben c o n s t i tu á l á m  Fe jé ­
r i e m  Pá tens  Levele m e l l e t t  , publ ice  is de~ 
dará lván m inda z on  á l t a l ,  hogy  a ’ m e g - n e -  
vezendő K a p i t á n y o k a t  h i rek  és Consensus- 
8°kkal t se lekednék  m in d e n e k e t ,  a z oka t  pedig 
Ákoson m i n t  m e g - e s k e tv é -n , m i n d  pedig  
lt*3t ru á lv á n  , m in d  v igyázzanak  r eá ja  ; azok 
Hdig va lának  : Csomaközi B o ld i s á r , Botskai. 
ŝt ván  Já rm i  F e r e n t z , Fe ren tz i  Is tván Nagy 

r<ireh, a ’ kik h ív en  is e l - j á r á n a k  a ’ do log ­
é n ,  és n e m  lehe te t t  Bakos sui J u r i s ,  egy 
W b a n  v a l a m i  rósz szava i t  h a l l v á n  , m eg  is 
^ á l l í t o t t á k  , és pé ldáu l  m eg  - m o n d o t t á k  néki ,  
^?y visellye m a g á t ,  h a l l o t t a  m in d j á r t  Valé­
r é i n  : E’ R o m a i  Császár  Generál issá  vala  , 
ha ta lmas  ügye ib en  és szükségeiben szolgál t  
^ala a’ Császárnak ,  az u tá n  ju ta lm a  az l ö n ,  
^°gy  d i sgus tá lá  a ’ Császár ,  és p r ivá lá  a’ Ge~ 
^e ra l i s ság tó l ; a n n a k  u t á n n a  i smét  reá  s zó-
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r u l a  , és az is v a ló b a n  n a g y  a u th o r i t á s 9̂  ^ r á b
kezde t te  va la  m a g á t  vi selni  , cum Ti tu lo  G®' ía ,  (
ne ra l  i s s im i , m e l ly  az e lő t t  n e m  v o l t ,  *s Ó1*' ^ u l ,
vei  igen k e m é n y  E m ber  v a l a , ’s kégyetE11 v i
t e r m é s z e tű  - is , m á r  m a g a  is a ’ C sászá r ,  e!> Üzen
m in d e n  rendbe l i  E m be r  re t tegik v a la  au th0' W e s
r i t á s s á t ,  m e l ly  m i a t t  fogak r e á ,  a ’ vagí  Moldí
valóság - is vol t  v a la m i  b e n n e , m i n t h a  a Mai ]
Svecziai K i r á l l y a l  p r a c t i c á l t  v o l n a ,  's képéi
a l a t t a  lévő OfficerekbÖl subord iná lán f  k ? 5 W t s
m e g - ö l e l e k .  Ez Val les tein  felöl va n  emle $ejed
kezet h á t r é b .  Nem vol t  azér t  s e m m ib e n  se**1'  *áaga
m i  m ód ja  , h a  a k a r t  vo lna  is. ^  el

Ez a l a t t  a ’ Svecziai A r m a d á n a k  is Dáfl*a* ?,et sz
ró l  viszsza fo rd u lá sá n a k  h í re  é rk e z e t t ,  a’? 0 ^rba:
Gene rá lGétz  a ’Császdr A r m á d á j á n a k  n a g y 0*^ ^erg
részével k é n s z e r i t t e t e t t  a n n a k  eleiben n\entli egV 5ri*Cseh Ország f e l é ,  és m e g - e g y e z v é n  Császa Minc
m á s i k  G e n e r á l j á v a l ,  G a l l á s s a l , és Bava r^5 táSsa
Generá l jáva l  de Verde l ,  m e g - i s  h a r t z o lá n a k '  «ok i
és a ’ Svecustól  m eg  - v e re t t e t t e k  , oda  ves^
Gal lá s ,  I v á n ,  de Verd el - fogaték.  I t t  a la t<: $zárr
azér t  a ’ t é l i  O u á r té r o k o n  P u c h á m  maracD’ kere

,f tDe Bakos azok el len s e m m i t  n e m  u j j i ta  , 30 
nem e l ly  Q u a r té r o k b a n  k á r t  t e t t  az Ellenség* UdV;

E’ képen a z é r t  a ’ Fejedelem Ónodba m eir ;
ven ,  én pedig Kupa  nevű  F a lu tó l  e l - v á l l á t '  sége
Ónodban  né m e l ly  Fő em bereke t  bé ké te le n^ 6 ^en
déseker t  a r e s t á l t a t o t t  vol t  is a’ Fe jede leíl1' ^ i t l
En v e l e m ,  h o g y  M old avába  bé j ö n n e ,  
t sa i  Á k o s t - i s  a ’ Fe jedelem e l - b o t s á t á  defe , ^ l o
k a s b a n  a z é r t ,  m e r t  az e lő t t  ö á l t a l a  C o ^ e
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*Wált va la  és Basa T a m á s  á l t a l  Lupo j  Vaj- 
és a d o t t  v a la  ké t  Levelet  - is m in d  De- 

^ u l ,  O láhu l  i r a t t a t t a t ,  m e l ly e t  o rczá já ra  
v i t t ü n k  va la .  En a z é r t  ez Expedi i  lóból  

^izen egy h ó n a p  m ú lv a  é rkezem H ázam hoz  
^évesdre , az ho lo t t  is n e m  késvén bé, m en tem  
^°ldaváb^>, és a ’ Radz ív i i  Jánusicus L i t v á ­
niái Herdzegnek L a k a d a l m á b a n  a ’ Fejedelem 
e p é b e n  én vo l tam  a ’ Fő K ö v e t ,  u t á n n a m  
^ f t s a i  Ákos ,  u t á n n a  az Ifiu Rákóczi1 G y örgy  
i j e d e l e m  képében Marjási  Is tván.  Ez ú t r a  
á g a m m a l  igen  jeles e m b e r e k e t  v i t t e m  va- 
^  e l ,  k ik  n a g y  r e c re á t io m ra  vo l tak  , neve«- 

s ze rén t ,  Sebesi M ik ló s t ,  Székelly M i h á l y t , 
^ 'ban F e r e n t z e t ,  Détsei  B á l in t o t ,  Csiszár 
Gerge ly t : M a g a m n a k  K o r n é tá m  a l a t t  k ü l ö n  
eSy Seregem v o l t ,  t ö b b  Száz L o v a s n á l ;  azok 
*dind F a rk as  bőrösök vá l t ak .  Nagy Solenni-  
fással vol t  a ’ L a k a d a l o m , Lengyel  Országból  
®°k Fo R e n d e k ,  és K i r á lyna k ,  ’s több  n a g y  
S i l d e k n e k  Köve t je i  , igen kön tö sösek ,  Szer-  
v á m o s o k  és Lovasok ,  s z i n n é p ,  és feles em -  
^ f e k k e l  c i rc i ter  ké t  e te t  Lovas és g y a lo g g a l  
^ S y ü t t ;  de igazsággal  i rom  , hogy  a'  Vajda 
Udvarát n e m  s u p e rá l t a  Köntösbé l i  t isztessé-  
^ 1; a ’ Nusz t ,  h i u z ,  Selyem köntös  közön-  
êges v ó l t , n a g y  bövséges gazdá lkodás  m in -  

den rendeknek  , Asztalán Lengyel  f o r m á n k é -  
&zi t t e te t t  fris é tkek ,  t ész ta  m i v e k ,  m a r t z a -  
^dntok tékoz lásképen ,  az egész hoszszu Asz-, 
^ o k o n  rnind ezüst t á lak  , t á n g y é r ö k  , sok kü-  

kü lom fé le  M us ikák ,  E á r s á n g o s o k , kö-
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Leieken jádzók es t á n t z o s o k ’s kü lömb küh>n1'  Aszj 
fele mes te rségeke t  m u ta tó  em be rek ,  m e l l y é  
t sudá lkozásra  m él tó k  vo l tak ; ín  s u m m a  nagy
P o m p a  F r e q u e n t i a  m ln d e n ik  r é s z r ő l , nem  Pa' ,  Van 
rasz t  O láh  b a r b a r i e s s e l , h a n e m  Kereszty^11 ^ st 
Ki rá ly i  f o r m á n  való D i s p o s i t i ó k k a l ; Az Ás'L' 
t á ln á l  Fő he l lyen  a ’ Lengyel  K i rá ly  KÖvetje? êg 
és azon a ’ Soron a’ Vajda elől,  u t á n n a  r r ú ^  
L engye lek ,  a ’ K i rá ly  Követ je m e l le t t  a’Vole" dégj 
gény R á dz iv i l ,  u t á n n a  a ’ Ki jovia i  M etrop0'  
l i t a ,  ki Vajda Nemzet  va la  Mogil la  F a m í l ‘a Vgei
h ó i ,  Gavri l la  , I v á n ,  és Mojszin Va jdákká  &zui
e g y ,  kik rő l  h á t r é b b  van  emlékezet  ; jó Deák Len
is v a l a ,  vélle lévő O l á h ,  vagy  Görög Vailá' A szí
són lévő FŐ derekas Papok is ol lyak valán^k* fiek
hogy  el nem  h i h e t t e m  az e lő t t  lenn i  abba11 de 1
a ’ Rendben o l lyan  tudós Em bereke t .  Igeíl 1X1 e£
betsül le tes  és Szelíd Em ber  - is va la  a ’Metr0'  ^ n '
po l i t a  , és copu lá lá  - is őket  a ’ T em plom ba11 r ett
Oláh  f o r m á n ,  nem r e l u c tá lv á n  Radzivi l  is ’ 
n o h a  Evangel icus  E m be r  va la .  Ez P üspök '  a* 1
nek  h o g y  cedá lnám  n á l l a m n á l  elébb való ü l0'  y ól
s é t ,  n agy  szorga lmatossággal  r eq u i r á la  a *hoi
V a j d a ,  ez Ra t io kka l  á l l i tván ; m ive l  m i  m 0'  
dunk  s z e r é n t - i s  a ’ Násznagynak  betsi iUe 1̂ ^ed
m eg  - szokot t  a da tn i  ; ö ná l lok  pedig a ’ ki  
n u n á l l y a ,  az az copu lá l ly a  , n a g y  aest im3'  
t io b a n  vagyon , eképen engedelemből  meUe^  V° B
t e m  fel lyül ül t .  Azon h á z b a n  az Asz tal0^  &ye
egy Aszszony, vagy  L e á n y ,  sem Meny &s/'  1 Xers
s z o n y ,  sem más  nem  v o l t a k ,  sem t á n t z  nép1 ^
v o l t ’, h a n e m  a’ T á n tz  vó l t  a* Vár piatz-á*1* i
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Asztalhoz ülés e lő t t  ö tv e n ,  v a gy  h a tv a n  Úri 
£'ö Aszszonyok,  L e á n y o k ,  e g y m á s  kezeket  
^°gván , néha  ke reken  , ’s né h a  hoszszan n y ú l ­
ván j á r t ák  az Oláh t á n t z o t , igen friss k ö n -  
*osösök, k iknek  nézői  vol tak  a Férjfi  rend 
Cak , de köz tök egy férjfi sem vo l t ;  h a n e m  
*eg elöl egy vén Hopmeste r  süveg vetve  p á l ­
c á j á v a l  t a p o t o t t  m i n t  tÖUe lehetet t .  Ven­
dégségek - is azoknak  külön  h á z b a n  vol t.

A' L akada lom  a ’ Fö Asz ta loknál  nem  lön 
Vgen részeges,  a ’ m íg  a k a r á n a k  ivának  ; ’s 
Azután a ’ Király Kövei je ,  a’ Vőlegény,  ’s a ’ 
kengye lek  f e l - k e l é n e k  ’s e i - m é n é n e k ,  az 
Asztalon lévő szép Confec tumokat  az Idope- 
sek e l - k a p d o s á k ;  a ’ Vajda is őket  e l - k i s é r é ,  
de kére  azon m e g - v á r n o k ,  n e m - i s  késvén 
t t ieg,  jőve,  és m i  ve lünk  igen m e g - i v é k  u n ­
t u n k i g  , én hozzám  k ivá l tképen  való Szere- 
í e t e te t  és b e t sü l le t e t  m u l a t o t t , mi  is a z é r t ,  
*uidön m e g - e l é g e d t ü n k  vó lna  el - bu tsuzván ,  
a* P a lo tá b ó l  ki  - k i s é r t ,  hol  a ’ Gya logság  
v ó l t ,  onnan  a ’ g rád i t son  is a lá  a k a r t  k i sé rn i ,  
*hondám ; se m m iké ppe n  m eg  nem  engedem, 
i n k á b b  o t t  fekszem l e ,  n a g y  nehezen m e n e ­
t e d é in  -  meg  - töl le.  Az Exc ip iá lá sban  a* 
Vajda is ki m e n t  a ’ Nász népe eleibe m i n t  
^gy fél m é r t f ö l d ig ,  h a t a l m a s  szép , és fö Lo~ 

köves a r a n y  szerszám a' L ovon ,  k e n ­
g y e l e - i s  a ’ szerén t  - P á l o s s á ,  ka rd ja  a* sze­
l é n t ,  M edá ly  süvegében Gazdag  , t sak  őt , de 

g y é m á n tb ó l  álló , G y ü r ü  egy hason ló  
ó j á b a n ,  a’ L ová n  ép m a g á n  lévő hab i t us ,



— 2 0 8  — '

kor i  intézésünk  szerén t  m eg  é r h e t e t t  e i r c i t ^  
40,000 T a l l é r o k a t :  a ’ mezőben le szálvan 
lovakról  úgy  levének szemben egy  mással- 
H a r m a d n a p i  so lenn i ta s  u t á n  m i  is a ’ Tractá-  
hoz k e z d é n k , ’s vá l l a szunk  i l l yen  Ion; a’ 
Szemére h a n t  h i t  L e v e l e i , ’s azok ellen lett 
t se lekedetei  felöl h o g y  n e m  t a g a d h a t j a  , hogy 
nem  ö Levelei ,  keze Í rá s i ,  is pe t sé t i ,  de ré­
szeg v o l t é  , bo lond  vol t  e’ a k k o r ,  t sak tsu- 
dálkozik m a g á n  , ho lo t t  ol ly do lgokra  kö te ­
lezte légyen m a g á t ,  m e l ly n e k  m e g  - tellyesi- 
töje n e m  l e h e t ,  m e r t  h a  T ö rök  p g r a n t s o l l y 3, 
n é k i ,  kén te len  fel ke l i  ü l n i ,  's e llenségünké 
kell  l enn i ;  egyéb a r á n t  a ’ Békeáéget és Ba­
r á t s á g o t  m e g - t a r t j a ;  úgy  is m in d a z o n á l ­
t a l  nem  k ü lö m b e n  t se le kesz ik ,  m i n t  a ’ mel iy  
A g a r a t  n y a k o n  kö tve  vi sznek  kedve  ellen 
v a d á sz n i ,  ’s h a  e l - s z a l a s z t a t i k , n e m  a ’ vaá 
u t á n ,  h a n e m  más  felé f u t ;  éigy az ö fegyve­
r e k - i s  á r t a l m u n k r a  n e m  lészen:  szóval  ele­
ge t  esküvék , de uj jabb  h i t  leve le t  n e m  a da; 
az e l lö t i eke t  m i  is meg  t a r t ó k  u g y a n ,  &e 
a zér t  b a r á t s á g a  m in d  azon  ké tségben  m ara -  
d a .  A’ Vőlegényt  m i  ot t  hagyók .  A’ Fejeu 
de lmi a j á n d é k o k a t ,  szemben lévén a ’ Völe* 
gennye l  és Meny Aszszonnyal  e d g y ü t t , 
k ik  p r a e s e n tá l ó k , és sietek viszsza m e n n i  a 
Fejedelemhez i s m é t ,  k i t  M unká tson  találók* 
Az én M oldovában Való járásom a l a t t  t e h a t  
é rkeze t t  a’ F r a n t z i a  K i rá ly  köve t je  is Crois* 
n é v ü  a ’ vég re ,  hogy noha  m e d iá te  a ’ Svecia* 
Í r e n e í á l ,  T o r s t e n s o n ,  a ’ Fe jede lemmel  le^
1 Confae-
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£ o n f o e d e r a t i ó b a n  bé fog la l ta  vala  a ’F r a n t z i a  
K i rá ly t  - is , és több  ö Confoedera tussi t  - i s , de 
naind a ’ r ep u ta t i ó r a  n é z v e , m ind  p e d ig ,  hogy 
üémel ly  P u n c tu m i  a ’ Foedusnak t á n g á l j á k  vala  
a ’ R e l i g i o k a t - i s  , m el ly ek  felöl  nem kötelez-  
te t ik  va la  a ’ F r a n tz u s ,  m e r t  ö Rel igio dolgát  
ne m  okozza v a la  Róm ai  Császár ellen való 
j^ fdaaozasban  ; Mi p e d ig ,  és a ’ Svecusok , 's 
“ b Confoedera tu sok  á r r a - i s  l e g inká bb  v i ­
gyázunk  v a l a ,  Kénszer i t t e ték  azér t  a ’ Fe jede­
lem külön t r a c tá l n i  a ’ F r a n cz ú z z a l ,  az ö ré-  
5«e szerént  v á r i á lv á n  az ö részéröl  a ’ Religio- 
nak P u n c tu m i t .  A’ több  Punc tumok  köz t  pe­
dig Ígér tek va la  a ’ Fe jede lem nek  .300,000 T a l ­
lér t  első E s z te n d ő re ,  a z u tá n  az h a d n a k  Con- 
t inua t io já ig  200,000 Ta l lé roka t  esztendőnkén t ,  
felét a ’ F r a n c z i a i , felét a ’ Svéciai Korona  t a r ­
tozik va la  meg  adni .  A’ Svecusokon m e g ­
lév ő k  v a l a m i  nehezen kevés h é j á v a l , M orvá ­
ban meg-egyezésunk a la t t .  A’ F rancz ia  a ’ P o r ­
tan  ci rc i t e r  20,000 r e t a d a  m e g ,  tsak oda ve 
ẑe a ’ többi .  E ’képen azér t  végben mene  a* 

^ r a c t a ;  de egyik k ivá l tképen  való Punctum-* 
bán expresse c a v e á l t a to t t  va la  , hogy  h a  Tö-  
*ök m i a t t  im p e d iá l t a t n é k  az h a d a k o z á s b a n  
5alvo Foedere  et  A m ic i t i a  conservata  , m eg l  
^ékelhessünk a ’ Német  C s á s z á r r a l ; m e l l y i g e n  
hasznos Condit io  is va la  ; és hogy  e t i a m  fac ta  
bace cum Im p e ra to re  R o m a n o r u m ,  f i rma  t a -  
*nen m a n e a t  u t r iu sque  a m i c i t i a ,  e t  n i h i l o ­
minus Successu tem por i s  un ive r s i  I m p e r i i  

r i-ncipum et  Regum Transy lVaniae  includi  
M o n . h u n q . III. k ö t . • 14
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debeant.  Volt soli vesződ esem CroiVv-* c
igen  , igen ravasz ,  práct ic us ,  jó Deáb Caiiis fe]^
f i l ios  v a l a ,  és sokakban meg  - akarja vala  a ^
Fej ed e lm et  t s a l n i ,  tsak egy Szó fe le t t  is ne- ^
h a  n e h á n y  napokig  v e s z e k ed tü n k ;  Isten ve- 0pg.
zérléséböl  m in daz on  ál ta l  a’ m i  részünkről Va^
jobban succedála ;  a ’ Török  prohibit iojának mé^
Casussában lehető  m eg  - békél l és ünknek  CgÉ 
dit ió já t  úgy  a l k a lm a z ta t t a m  vala  , h o g y  sem
m á r - i s  e l - é r k e z e t t  vala  a ’Török ne k  első Pr°" 
hib it ió ja  , ho g y  Kassán f e l í y ü l  lévő Tartó-  • 
m án y o k o n  a ’ Fejedelem ne kapdosna,  hanem ^
tsak az h é t  Vár meg yékkel  e légednék meg» ^
m e l l y e k e t  Beth len  Gabor - is birt ,  es a Sve per:
cusokkal , ’s többekkel való Szövetkezésnek ^
h a g y n a  b é k é t )  h a ta lm á b a n  v o lna  a’ Feje" ^  
del em nek  m e n n i ,  avag y  békél l en i  a’ Császár- í(?n 
r al;  m i n d a z o n á l t a l  a’ Fejedelem reménlvérm , j>e]< 
h o g y  ta lá m  a’ T ö r ö k e t - i s  le - ny o m h a t ja  » 
■ugyan m e g - i n d ú l a  ; de azonban R om ai  Csa- Csa
szár újabban b é k é s i g  tractájára küldéTÖroS ^  
Jánost;  és igy  m i n d  Császár Commissarius  paj 
sa , m ind  Francziájé , Svecusé velünk jár v*' ^Ui 
l a ,  k iki  Principál issánal i  dolgát  urgeálván > l;a] 
midőn R im a  Szombath oz jutánk , im é  P ° r' is ] 
tárói  Csauz érkezék Császár parantsolatjáva f ítet 
h o g y  supersedeálnánk Némette l  h a da k o zó ^  ^  
m e g  “ta r tv án  tsak az hét  v a rm e g y ék e t  R® 
s á v a l ,  ’s abban m e g - ó l t a l m a z t a t n á n k ,  deh^ a?t 
tovább  mennén k , h á t u n k  m e g et t  e l lenség le^  sé̂  
ne  a’ Török. Valóban n a g y  Labirintusba hoz pe 
v a l a  a Fe jed elmet  e’ d o lo g ;  m e rt  eg y  *e 0 o<i
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^ Goiuoederá t iónak  kö tele  vonsza v a l a ,  más  
felöl a’ nagy  S u m m á n a k ,  és b i roda lom  ter je ­
désének k ívánsága  izgatja  vala' ;  h a r m a d  fe­
löl a’ Szegény Evange l icusok i s ,  k ik  M a gyar  
Országban n a g y  Persecut ióka t  szenvednek 
va l a ; negyed felöl  a ’ R óm a i  Császár ra l - is  
még se m m i  fiékeség n e m  v a l a ,  ötöd fe lö l ,  
Iratul a ’Török tő l  léi  v a l a ,  mert  Lupuj  Vajda 
8em vala s incerus , Székely Moses- is  a ’ Po r ­
tán  t a r t a t i k  v a l a ;  de h a to d  felöl  a ’ m a g a  
keze a l a t t  l évők tő l  - is fél v a l a ,  hogy  ha  ki-  
(Udat ik , az egész Erdél ly  Országi  h a d a k  oda 
h a g y já k ,  viszsza m e n n e k ,  és m in d e n  dolgok 
pe r i cu lum ban  lészen, nem  m e r t e  va la ,s enk i-  
hek je l en ten i ,  h a n e m  t sak  m ag a  és Fi ja  Rá-  
kótzi S igmond ,  én Kemény J á nos ,  Rédei  Fe- 
^entz,  és a ’ Török Deák é r t e t t e t t ü n k ,  t ö b ­
bekkel közleni nem  méreszlet te .  Reménlvón  
őzért hogy  el - m u l a t h a t j a  a ’ do lgo t ,  azon 
Csauzt viszsza b o t sá t á  ígé re tekke l ,  és a ján ­
lásokkal . Más felöl Budára is e l-küldé Szent- 
káli  I s t v á n t ;  azon közben a ’ m e n e te l t  c o n t i ,  
öuálok Fi lekhez  é rk e z v é n ,  m i n t h o g y  igen 
kapdosnak v a l a k i  a ’ Táborbe l iekre  , a z e l ő t t -  

m á r  egyszer  d e f r a u d á l t ak  v a l a ,  akkor  is 
a k a r ó n a k  ve lünk a c c o r d á l n i , de nem is 

h ihe tünk  v a l a ,  a ’ m in t  van említés h á t r é b b  
E lő l i é ,  a ’ Várának  pedig h ogy  á r t h a s s u n k ,  
őfct nem is rem énlyük  vala  , m e r t  derekas erős­
é g e  v a l a ;  hoszszas Obsidiora  is pedig időnk  
^ ern v a l a ,  de m in t h o g y  több  he l lyekrö l  - is 
°da confluálni szokták va la  feles Vitézlö ren -

14 *
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deli,  a’Barossoknak eléír börs ege lévén, ^  
Vára pedig szoros Szabású, akarok azt a 
fészkeket meg - bontani , és a’ Várossát el ­
veszteni , mellynek tsak jó Palánkból al l« 
Kerítése,ToronyBástyái fából valók.Elmenen*4 
annak okáért először az hellynek körny há­
lásának még-szemlélésére az Öreg Vitéz Ur- 
ral Kornis Sigmonddal,ki jövének pedig elönk' 
ben a’ Városból-is, de gyalogok nem Lova­
sok, de tsak annyira,  mintáz  hol valam‘ 
temető hellyek és Kertek valónak, a’ gya 
logokkal, vagy tsak három lovas vala , ki tsa 
ingerkedik vala,  és a’ Velünk lévőket tsalo- 
gatván, mihelyt azokhoz közelítenek vala > 
ottan a Lesből a’ Gyalogság sürü lövést te­
gzen vala. Itt meg - lóvék karját egy Vite/ 
Kapitányunknak Szent^Iványi Sebestyénnel' » 
nem gyalogok, hanem azok előtt lévő eg> 
Füleki Vitéz ember, kivel Szemben menvén > 
a’ meg - vára hogy el-sütné Puskáját Szent- 
Iványi, ’s nem találván amaz úgy lövé kar- 
ját; ezzel el - jővén , és néki búsulván, noh» 
intök , hogy ne tselekedné , de ujjabban Szeiu- 
ben menvén, akkor is elobször hozzá lövé 3 
nem találá, ’s meg - fordulásában amaz ^ 
rajta terme, és tsak közelről hátának tá r ­
ván a’ Puskát, nem sü lé -e l ,  mert oda ve 
vala. Ugyan akkor lóvék - meg egy híres  ̂
rökre járó Katonát, Betskereki nevűt gYal̂
puskával derekán menvén altal , de meg n 
hala; és ezen Katonán történek illyen dől«» '
minémüt én soha nem hallottam , m er t   ̂
nek Seb hellyeiböl lyukán a’ Golyóbis he Y



ftek n e h á n y  Cseresnye m a g o k a t  szedtek k i ;  
söt m e g - g y ó g y u l á s a  u t á n  n e h á n y  h ó n a p o k ­
kal jővén bé hozzám F a g a r a s b a , a ’ m e g ­
gyógyul t  Lövés he l lye  meg  - viszketvén , ’s 
ki f a k a d v á n ,  a k k o r - i s  egy Cseresznye magot  
ve t t e k - k i  belöl le  ; e’féle ped ig len  kételkedés 
nélkü l  a ’ bé lbő l  jö t t  k i ,  k inek  még  t sak ki­
csiny meg - szakadása  is h a lá lo s n a k  t a r t a t i k ,  
de ez Sokáig é l e ,  és u g y a n  Török  v á g á l e a z u ­
tán,  Ugyan a kkor  Sándor  M áty ás  nevű  Vi­
téz Legény Szo lgámnak Szárát  l ö v é k , Fa rkas  
k ö r é n - i s  m ás  golyóbis  á l t a l  mene.  Azon 
ki leki  e m b e r t  m e g - k ö z e l i t e t t  m a g a - i s  a ’Vén 
kTr , és t a l á m  m e g - i s  l ö h e t i v a l a ,  de én szol- 
ki  ám m e g ,  hogy  m i  fél ékünk  v o l n a ,  mert; 
Mikor é rkezvén oda ,  ’s meg  - e legyedvén k ö ­
rü l iü n k  való Hadnagy  Kemetsei  hason ló  á.b- 
i’ázatu  , kön tö se ,  Lova  o l lyan  v a la  , ’s a n n a k  
^Gménlettem l e n n i ,  az u t á n  én is kézre  vet* 
fém v a l a ,  de Puskám  nem s ü l é - e l .  Ekkor  
^zért ezzel haza  m en v é n  , e j t s zaká ra  kelvén 
Feá m enénk  , és h á r o m  felöl  m eg  - os tromlók ,  
^gy ik  felöl egy gya log  K a p i t á n y  BalogLász-  
ó̂ r e n d e l t e t e k ,  m ás ik  felö l ,  d iscu r rá lván  a ’ 

f e jede lem  ki vinné  a ’ gya lo go t  az Os t rom -  
, Kornis S igmond , h a r m a d i k  felöl én offe- 

^alám m agunka t , -  -mellyet a ’ Fejedelem igen 
kegyelmesen is v o n ,  n o h a  m in d  ke t tő n k e t  
lgen erössen fél t  v a l a ,  engem pedig  k i v á l t  
képen , mikor  m*eg - indulók , sok szép Szók­
kal i n t e ,  h o g y  tsak i z g a t n á m  és i n d í t a n á m  
^  Gyalogságot  kz Os t rom ra  menés,  nem no-



■ '2, 14 —”

vezetes emberséges ember t  , h a n e m  hoz eni- 
berei te t  i l l e tne t s a l í , m el ly re  fe le lek meg-kb-  
szönvén kegyelmes i n t é s é t : Ha az emberseges 
em ber  el - m a r a d  k ö z ü l i ü n k ,  va gy  elöllek» 
b izony  a ’ rósz e m b e r - i s  vagy  oda sem m e ­
g y é n ,  v a g y  h a m a r  m e g - f o rd u l .  Ismét  m o n ­
d a :  Ot t  U ram  s e m m i  embersége t  nem m u ­
t a t h a t s z , és n e m  is lá tó idő v a n  h a  m i t  lse- 
lékedné l  - is , egy i l lyen  e m b e r e m b e n  pedig 
né k e m  több  k á r o m ,  m i n t s e m s o k  köz eml)ef 
r ekbe n .  Melyre  ismét  mondék : h a  m i t  tsele- 
k e d h e tn é m  , t u d o m  a n n a k  kevés l á t ó j a ,  de- 
h a  e l - m a r a d n é k ,  avagy bú jnám  , a ’ Sötétben 
is l á t ó j a ,  és sok hiresi tÖje l en n e :  azér t  Isten 
m e g - t a n i t  és vezére l ,  és így el - bu t suzva11 
e l - m e n é k .  Azután is Huszár  Mátyás  FÖ Lo­
vász Mesterét  sok szép intésekkel kü ldé  u tán -  
n á m  Is ten  f i z e s s e 'm e g  a’ más  vi lágon lS 
S z e gé nynek ;  nékem  pedig szinte a’ Su l ly0'  
s a b b ik  része juta; m e r t  a ’ melly  Torony  m el ­
l e t t  nékem a’ Pa lánko t  o s t ro m o l t a tn o m  ke l ­
l e t t  és bé v á g a tn o m  - is , a ’ Vár és a n n a k k a -  
p u j a  ’s Bátsyái  ahoz az he lyhez  olJy közel 
v a la  , hogy p i s to ly  l ö v é s - i s  reá  é rh e t  vala> 
és m ihe l lyen  a ’ Várban  eszekben vévék , min^" 
}ár t  t ü z e t  b o t s á t á n a k  ,  mel ly  tüzes S z e r s z á ­

m o k b ó l ,  olly vi lágosságot  t s i n á lá n a k  , hogy 
m e g  - o lvasha t ták  volna a ’ b é - m e n ő k e t ,  a 
m i n t  tud ják  sok betsül le tes  Em be re k ,  m er t  
k ö r ü l l y t t e m  vo l tak  Hal iér  Gábor  és több  
r e n d  ifin Légenyek - is , hogy a ’ Kalauzok után 
mindgyárt magam m entem  a’ Gyalogság elölfc
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l o v a m r ó l  le s z i l v á n  és az t  e l - h a g y v á n ;  a* 
^ l á n k o t  azér t  midőn v á g a t n á m ,  és m á r  an-  
^ftk o l t a lm a z ás á ra  való l ö v é s - i s  szűnvén a ’ 
k a l a n k o k r ó l» m e r t  a ’ lövések -  is el vé te te t t  
Vala az be lsőknek a ’ p a l á n k r ó l , nem is szolgá l  
vala m á r  a l á n k  a ’ lövés ,  de h á t  a ’T o r o n y b a  
iiiég is m a r a d t a k  vo l t ,  ’s n e m  is fé lvén on -  
Han , a z o n b a n  tsak ro p p a n a  a ’ p u s k a ,  és a* 
^ e l l e t t e m  lévő Gyalogot  t a l á l á ,  engemet  
^ e g - t a r t a  az Isten.  Kévéssé lehe te  pedig a ’ 
La lánknak  bé - lyukasz tása  , a n n y i r a ,  h o g y  
^sak egyenkén t  m e h e t  va la  be az em ber  szo- 
l ^>ssan , h á r m a t ,  vagy  négye t  b o t sá tvá n  bé 
J ö t t e m  , m a g a m  is nehezen  b u h a t ó m  b é o l l y  
Szoros l y u k  v a l a ,  Szablya  t á r s a ly o m  Olda­
lamról  t sak  le n e m v o n o d é k ,  a ’ Várból  pedig 
azon L yu k ra  a ’ na gy  vi lágossághoz képes t  
Jgen siirii lövést  t észnek  vala.  így  azér t  a m a  
^ét rendbe l i  ostromló is az ö h a g y o t t  h e l ly é n  
ké j ővén ,  az Város p i a t z á n  az O r d i n a n t i a  
Szerént  edgyezénk  m eg  , és a ’ Városnak fel- 

, verése , és a ’ kik a ’ Vár ra  nem  s z a l a d h a t á n a k ,  
f o k n a k  l e - v á g á s a ,  fogdosása  u t á n ,  a 5 Vá- 
^ s t  n e h á n y  felöl fel - gyúj toga tok  ’s égetők, 

ennél  sü rü e b b  lövés közö t t  nem  v o l t a m ,  
kapun  kivü l  azér t  K o rn i sU r ra l  m e g - e d je r  

Zei^  , m e r t  ö Szegény nem  j ö t t  vafci bé , Lo- 
va m o t  oda hozák  k é s ő re ,  egy Sau Murza  ne-  
vá T a t á r  is va la  f i ze té sé r t ,  k i  k ö r ü lö t t e m  
s?-okott  vala j á r n i ,  de a ’ L o v a m m a l  h a g y t a m  
Val a ö t e t i s ,  m ik or  el - é rkezet t  - is va la  L ó ­
i m m a l  , de a ’ süríi  lövés közöt t  a ’ ny e re g ­
é n .  j e - f e k ü t t , h a  l eh e t e t t  volna á r n y é k k á



l e t t  v o ln a  , egyéb i r á n t  jó Legények va lának?  
de a ’ Puskához  s z o k a t l a n o k ;  ebben azér t  ve­
ge t  ve tvén el - menénk közül lök kevés kárral* 

Más n a p  a zé r t  a ’ T á b o r r a l  cont inuá lok 
fel lyebb menetéi  iánkét,és mikor  K i s -T á p o l t j á ­
hoz  j u t o t t u n k  volna  , imé  ismét  Budáró l  m eg '  
é rkezek az h á t r é b b  e m l í t e t t  Követ Szent Páli  
I s t v á n ,  vél le  Esz te rgomi Törökök  há ron i -  
Száz L ó v a l ,  hozván  a ’ Fejedelemre ú jabban  
erős  p a r a n t s o l a t o t , hogy  viszszá t é rne  , és a& 
h é t  Vármegyéken  kiviül való földón ne kapdos '  
na ,ne hez e n  t a r t o z t a t h a t á  meg,  m e r t  a ’ Fejede­
l e m n e k ,  Rákótz i  S i g m o n d n a k ,  nékem Ke'  
m e n y  J á nosna k  , Bakos G á b o r n a k  , és az égés15 
H - d a k n a k  í r a t n i  a k a r t  a ’ Budai  Vezér ,  ( k l 
a k k o r  Del i  Húsza im Passa v a l a , ki azu tá n  
C á hd ia t  is e löbbszer  occupálá  , és egy n e h á n y  
esztendőkig  oda lakék)  rnelly h a  l e t t  volna? 
az ha d a k  m in d j á r t  t u m u l t u á l o d t a k  vo lna ? 
de a kkor  is e l - t i t k o l ó d é k ’s vá l laszsza  1 visz* 
sza - bo t sa to k  a’ T ö r ö k e k e t ,  és fel - érkezvén 
a ’ Nit ra  m e l l é ,  oda jőve hozzánk  Duklyás?  ( 
a ’ Svecziai  Hadaknak  egyik G e n e rá l i s s á ,  1<1 
az  h a d a k  egyik S z á r n y á n a k p a r a n t s o l t  , igeI* 
je le s ,  emberséges,  nyájás  vi téz  e m be r  vala? 
Evangel i cus ,  Bakos Gábor  is vélle  edgyüt t  ? 
h i t  az e lő t t  i m m á r  a ’ Fejedelem a h á t rébb  
e m l í t e t t  t é l i  Q u a r t i rokbó l  n e h á n y  ezer Haj '  
d u v a l , és Rész mezei h a d d a l  fel - bo tsá toH 
v a l a  , a’ Svecusokkal  meg - edgyezésre , me*’*' 
i m m á r  a ’ Svecusok is D á n iá ró l  viszsza ét­
k e z te k  v a l a ,  Morvában  ped ig  O lm u tz o t  5 
ü e h á n y  erősségeket  o t t ,  vagy h a t  esztendei»



*banuteneá l tak vala,  Bakos ped ig  igy  j á r t  
vala;  hogy  az h a d a k  t u m u l tu á t o d v á n  m időn  
a’ Fejér  hegy  en, á l t a l  a k a r t a  volna  v inn i  Őket, 
sokan az Hajdúk oda h a g y á k  , k iket  elöl t a ­
lá lván  i m i t t ,  a m o t t  a ’ Fejedelem vá l t ig  bü n -  
teté őke t ,  a ’ többive l  ugyan  e l - m e n t  , Nagy-  
Szombatiak pedig meg  - h ó do lván  néki?  Nagy 
ín ireh  négy  száz Lovassa l ,  f ize tet t  h a d d a l ,  
Praes id iumul  m in den  Gyalog  né lkü l  ot t  h a ­
g y a t o t t ,  k i t  e l - á r u l v á n  a ’ Városbel iek , és 
Forgáts Adám reájok m e n v é n ,  Zászlojok el- 
szedve gy a láza tosán  bo t sá tá  - ki .  Meg - egyez­
vén azér t  D u k ly á s sa i ,  t aná t skozás  l ö n ;  a ’ 
tovább  való d o l o g r ó l ,  és conch id á lák  a z t ,  
hogy a ’ Svecusok,  mive l  a ’ Fejedelem hozzá-  
}ok sietését  fe le t te  urgeá l lyák  v a l a ,  maga, 
öem mene  , m e l ly e t  l e g - i n k á b b  én m u nka«  
lodok v a la  i lly okokból .  1.) M er t  a ’ Fe jér  
hegyen  h a  á l t a l  menne  M o r v á r a ,  M a g y a r  
Országnak addig meg  h odo l t  m in d e n  részeit ,  
es h á t a  m ege t t  lévő m in d e n  Passusokat  is az 
e llenségnek kezében ej tünk  , az Hazánkból ,  
is még t sak  h i r t s ^ m  ha l lunk  ; ’s i m m á r  a ’ T ö ­
köktől is félelmed á l l apo tunk  va la .  M e r t  a* 
f e j e d e lm i  Méltósága és a* régi Példák-,  is e l ­
lenzenék , hogy  á ’ Fejede lem személlyé szó­
ként t sak Generál ishoz mennyen .  Jovalloni 
v ala  a z é r t ,  hogy  a ’ Fejedelem szá l lana  Nagy 
*Szomfyat és Poson közt  Gseklészhez,  az h o ­
lo t t  ol ly szoros he l ly  v a l a ,  hogV egyik 
felöl a ’ D una  Szakadék ja ,  más  felöl  a'  
Fejér  hegy  va la  , és ezt  a ’ közt  k ö n ­
nyen körül  s á n tz o lh a t ju k  v a l a , jó Securitas’
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t a n  l ehe t  va la  a ’ T á b o r - i s ,  és az  h á t  meget t  post
lévő FőJd- is .  Ele's pedig elegedendö , ’s egy" Bajt
szer smind  l e n t a  Obs id iónak  t a r t a t h a t i k  , ’s êmi
egy részről  K apu ja  Posonnak  bé té te tödhe t ik  es K
vala .  Arnoda pedig h o g y  t sak  részszeréflt vek
való h a d a t  bo t sá ta na  , m e r t  h a  v a la m i  ha r t» '  hiti
n a k  ke l lene l e n n i , ember i  Í té le t  szerént  M&" hyó
g y á r  n é lk ü l  add ig  t r i u m p h a l v á n  , r em énlhe tő  Bem
va la  e g yü t t  a n n á l  i n k á b b ;  h a  pedig meg" ad;é
n y o m a t t a t n é k  i s ,  t u d v á n  a ’ derék  T á b o r t  Bra<
épségben l e n n i ,  oda confugiálni  és rec ip iá ln i  BoZí
m a g á t  ismét .  Ez T a n á t s  te t tszék  a ’ Fe jede '  tar t
l em n e k  és Rákótzi  S igmondot  h a r m a d á v a l  a» Pra<
h a d n a k  exc ipiálá  mel lé je  rende lvén  engemet ,  
és Bakos G á b o r t - i s ,  sok szóval  rem énkedvén  Vak
F i j á r a  való gondvise lésem ér t ,  és i l ly  TanU- Bi -
ságot  a d a , hogy  h a  az ellenséggel h a r t zunk"  vari
n a k  kel l e t ik  l e n n i ,  t e h á t  a ’ Generál  h a  Sze­
méllyé szerént je len lészen az h a r t z o n  , Rá- Bej
kótzi  S igm ondo t  is bo tsássam - e l , h a  pedig Bán
jelen nem lészen , tisak én , és Bakos m e n n y ü n k .  eszl
El - indu lónk  azér t  és e lsőben Nagy Szombat  Jiék
a l á m e n é n k ,  k ik e t  m e g - b ü n t e t n i  a k a ru n k  Ces<
va la  az h á t r é b b  e m l í t e t t  á r u i t a t á s é r t  , és B.a* 
kos tó l  o t t  h a g y a t o t t  P r a e s id íu m n a k  Forgáts  ha
kezében e j t é s éé r t , aki  Érsek - Ujjvárból  jöt t  sál
v a l a  reájok , a kkor  oda való Generál  ~ is lé" í’Ur
v e n ,  ki  az e lő t t  Generál is  v a l a ,  de a m i n t  Val
h á t r é b b  e m l í t e t t e m ,  m id ő n  én Obsidióra  , ’5 *ár
a n n a k  a ’ da rab  fö ldnek  , és Erősségeknek * vei
U ra k n a k  hozzánk  h o d o l t a t á s á r a  m e n t e m  a’
vá lna  Rákóczi  S ig m o n d a l , és Be lhe te t  Prae" Pa
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P°stvcír ival, Károl lyi  Adámot  Káro l lyal  meg-  
hajtá , és m eg  edgyezvén Kal lóná l  a ’ Fejede- 
êm mel ,  Kal lót  is a’ benne  lévök m eg  -a d á k ,  

es Kap i tány iok  Barkóczi  László - is ide eskü­
i k  a ’ P raes id ium m al  e d g y ü t t ;  de az u t á n  
hi t i t  ide h a g y v á n  m ikor  a ’ szeren tsénk ha -  
11 y o'tlan i kezdik , ’& l á t t a t é k ,  ism ét  el - á r u l a  
bennünket .  Tokaj t  - is a* Fejedelemnek meg- 
a(k á k ,  m e r t  noha  m ind  M a g y a r ,  Német  szép 
Praes id ium v a l a , de tsak k a n o tb é l i  fogya t ­
kozás m i a t t  is nem  vol t  módjok  a' m eg -  
i r t á s á b a n .  K a s s á b a n - i s  hasonlas  lévén  a* 
Praes idium , General is ,  és a ’ Város ’s a n n a k  
Pirái  k ö z t , Forgá ts  A dám nak  , ki Generál is  
va l a , h i t r e  meg  - ke l le t t  va la  a d n i ,  ’s m a g a  
hi - b o t s á t t a t v á n  úgy  á l l i t a t o t t  az Ér sek  uj- 
vari  Generál isságban.

Nem m u l a t h a t o m  , hogy  ne eml í t sem a’ 
fe jedelemnek iIly n a g y  szükséges á l l apo t já -  
han fösvény és h á l á d a t l a n s á g á t ; az e lő t t  h a t  
esztendövel  m in d e n  kérésem né lkü l  of ferál ta  
hekem a ’ Szent  Ersébeti  Jószágban  való Suc- 
Cess ió t , rael lye t  meg  - ke l l e t t  va la  köszönnöm,  
hier t félek va la  hogy  nehez te ln i  fogna éret te ,  
ha l á t t a t n á m  c o n te m n á l n i ,  és a ’ Seqretárius-  
Sal m i n u t á b a n  vé te t tem  va la  u g y a n ,  de P ú ­
i m b a n  a ’ Doná t io já t  ne m  e x t r a h á l h a t t a m  
Vala ; ekkor  azér t  reá  emlékez te tvén  a’ Spcre- 
^ériust meg  - i r a t á m  a ’ D o n á t io t ,  é s b é - k ü l d -  
Ven Subscr ip t ió ra  , nem subscr ibá l ta  , j ianem  
a> Se r re ta r iu snak  e l - t e n n i  pa ra n t so l t a  , és 
P ^ a n t s o l a t j á t ó l  v á rn i  , m e l ly e t  a’ Secretar ius  

\
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in  Confident ia  m eg- je len te  ; én is ins t ruá l  a n* > «us(
h o g y  m eg  m ond ja  e’ s z e r é n t : Jól  t u d o m ,  hogy ttek
az t  r e m é n i i  m os ta n i  u t a r a b an  e l-Veszek ;  eS 
másszor  m ás  h ivé t  a ka r j a  azzal  ism ét  cofl' la, c
t en tá ln i .  Én azé r t  m i n t  az e lő t t  s e m ,  úgy i tek 
ez u t á n  is n e m  kérem ; de az hol én el- iogok zok;
ve s zn i ,  sokaknak  fog a b b a n  j u t n i ;  és igy aJ1" ^ár<
na k  u t á n n a  m id őn  M orvában  m e g - e g y e z t ü n k  üléí
v o l n a ,  l á t v á n  oda nem  vesztem volna*. Vak
t ro  m a g a  elő kér t e  , és subscr ibálván úgy r agi
k aidé - ki. í asz

Nagy  Szom bathoz  érkezvén azér t  kezdők kihj
l o t e t n i ,  ’s a’ Városbel iek T r a c t á t  ind i t án^k  és n
m agok  m e g - a d á s a  felöl.  A’ Svecusok ige^ az i
in fensusok  va lá na k  e l l enek ,  noha  nék ü n k  a ' ô;
t e t t e k  va la  n a g y o b b a t ,  de ők a ’ p r é d á r a  va'  11 ek
gyodnak v a l a ;  Mivel pedig  azon Városba11 Éva
M a g y a r o k  v a lá n a k  nem  N ém etek ,  sem azok" rán
n a k  P r a e s id ia r iu s s i ; an n a k  fele t te  n o h a  a ’ Pa '  ^og
p i s t a ság  tselekedte  va la  az t  az á r u i t a t á s t  a t á n
m ie in k  i r á n t ,  m e r t  azok v a lá n a k  fők a ’ Va" Ián
rosban  , ’s k ivá l tképen  a ’ Papság  , k iknek  nag^ ütá
f requen t i á jo k  is azon he l lyben  ; m inda z on  ál' tői
t á l  szép E k l e s i á n k - i s  nyomorog  v a la  kÖ^" kel
t ö k ;  hogy az aszszu fa m el le t t  a ’ n y e r s - 10 í ^iv^

, ' \í !el - ne égne , sok reménkedésekre  accordálaö ‘ *oi
v é l l e k ,  nem  h a g y o k  f e l - v e r n i  a ’ Várost  sel11 
égetn i .  Az h a d a k a t  azér t  k ü n n  h a g y v á n '  Sig
Rákóczi  Sigmondal  , D u k l á s s a l , Bakossal  
m e n é n k  regge l , és ebédet  b e nn  evénk , ’s eb6 
u t á n  ki  m ene  Rákóczi Sigmond ,  én há t r é b b  nér
m a r a d é k ,  mert féltem vala a’ Várost a'Sve" ^ol
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«usolstól , m iv e l  Duklássa l  - is felesen jötte* 
Üek vala  bé , ’s m árpe d iga s sec u rá l tuk  va la  őket ;

vagyon ,a ’ K ap u k a t  mi Gya logink  őrzik va- 
k ,  de h á t i m é  a ’ F a l a k a t  m eg  - h á g v á n  kezdet* 
*ek a ’ Svécusok l?é - bot sá tkozn i  ’s m á r  h a ­
l k a t  is f e l - v e r n i ;  fu tv án  a z é r t  hozzám a J 
Városbel iek h í r e m m é  t e v é k ;  én is a z é r t L o r a  
ülék ’s menék o l t a lm okra ,  a ’ ho l  kezdődöt t  
vala a ’ do lo g ;  de m a g a m h o z  is fe g y v e re k e t  
rí*gadozának , D u k l á s t - i s  ped ig h á t r a  m e ­
gosztot tam v a la ,  félvén a ’ féle t ö r t é n e t t ő l ,  
íjihez igen meg - h á b o ro d v a  m a g a m  m e n é k ,  
es meg* m o n d ám  ; h a  n e m  compescál lya  , és 

e l l enem t á m a d t a k a t  is m eg  - n e m  b ü n te t  ?, 
ózonnal  ne B a r á t j u k n a k ,  h a n e m  Ellenségek­
nek t a r t s a n a k ,  m i n t  igen E m le r s é g e s  é< 
^vangel icus  Em ber  i s ,  m i n d j á r t  ve lem eg y a ­
r á n t  fogván  a ’ do lgo t ,  m a g a m  m en tém  meg,  
hogy  m e g  nem öle egy fő O f f icé r t , k i  e l l enem 
i m á d o t t  v a l a ,  és fegyver re l  kergető ki  ve- 
]ünk együ t t  a ’ Svedeket  a ’ Városból.  Isten < 
u tán  igy m a r a s z t á m  m e g  utolsó veszedelem­
ü l  N a g y - S z o m b a t  Várossát  benne  lévők­
k e l  e g y ü t t ,  m el lyé r t  tö l lök  a ’ m i n t  nem  
k íván tam  , ú g y  n e m  is v e t t e m  sem*
***i j u t a l m a t  egyebet  , h a n e m  bé me» 
késünk e lő t t  , a ’ Követek  m in d  Rákóczi  
Slg m o n d n a k ,  Duk lá snak ,  Bakosnak , nékem is 
a^ i  gyenge  H o n o r á r iu m o t  h o z ta k  v a l a ; a- 
M in thogy  nem  is Adományt  ke res tem , ha« 

Atyafi  szeretetnek reg u lá já t  kerestem e' 
dologban. Ki t u d j a  v a l a h a  m i n d  az á l t a l
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á r r a  f o rdu lvá n  , mag-ara v a g y  Maradékim * 
t a l á m  meg - emlékeznek  rólla.

Innen  meg  - indu lván  a ’ Fejér  h e g y e0 
á l t a l  m enénk  Szolyora t á j é kán  M o rv á ra  , eö 
a ’ Sveciai A r m a d á t  Béren Obs idiójában t a l a> 
l ó k ,  mei lynek  m in d  Várossá , m in d  Vára ige° 
erős  és feles* P r a e s id iu m m a l  is m u n iá l t a lo t t  
v a l a ,  *s m á r  jó ídö tül  fogva fekszik va la 
a l a t t a  a ’ Svéd T á b o r a ,  de m a g o k a t  igen ért1" 
b é r ü l  defendá l lyák v a l a ,  és T á b o r o k b a n  sok 
k á r o k a t  tesznek v a l a ;  m e r t  n o h a  Szembe0 
va ló  h a r t z o t  néra m er  va la  a ’ Császár véllek 
p r ó b á l n i ,  de Sákrnányossát  igen veszteg6*-1 
v a l a  T á b o r á n a k  g y a k ra n  L á r m á t  cs inál va la > 
és va km eröképen  néha  m ind  néppel,  néha  él65' 
sei «porral ,golyóbissal  is uj i t ja va la  a ’ Vár és Vá­
rosbel ieket  ; köze l í tvén  azér t  o d a , a ’ Svéd Gén6' 
r á i  Torvens ton  Személlyé szerént  melled*-6 
lévő n a gy  e m b e rek k e l ,  és az egész Lovas had '  
da l  excipiála  b e n n ü n k e t  igen szép solenni tás" 
sal,és Lövésekkel ,kivel  az Ur Rákóczi S -gmo^d 
m a g a  Ló h á t o n  foga k e z e t , am  az is l o v á n  
v é n ,  de mi m ind  gyalog  szá l lo t tunk  , mive l  a 
Sveciai K i rá ly  és Korona képét r ep ra e se n táH 3'

Ez Torvens to l  igen köszvényes em ber  val°> 
de egyébb a r á n t  igen be tsüí le tes  , t e r m e t e 5 * 
szép á b r á z a t u , szel id ,  ér te lmes vi téz ,  e* 
szerentsés  em ber  v a l a , úgy  a n n y i r a , hogy 
a ’ Sveciai Ki rály  Gustavus  Adolphus akk°[  
i d ő b en ,  az egész Keresztyén v i l á g b a n  leg l*1 
resebb  h a dv ise lő ,  és vitézfebb K i rá lyna k  h a  ̂
t zon  va ló 'e l  - vesztése u tán  h a t a l m a s  Gen6ra 
lók s u c c e d á l t a k : eisö egy B erhnárdus  Vejnar1
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et ts is 'Prineeps , az u t á n  P a n ie r ,  k ik  m indé -  
inorte o r d in a r i a  h a l á n a k  m eg:  de egyik* 

ls i lly nagy  d o l g o k a t , és t r i u m p h u s o k a t  n e m  
Vlt t  véghez; Rom ai  Császár  A rm ádá já t  n é ­
hányszor  szemben való h a r t z o n  ru in á lv án  
e« va la  bo ldog ta lansága  , h ogy  a’ m i  Í té l e tünk  
®zerén t  a ’ Gyözede lmet  pe rsequá ln i  ne m  tud-  
l a , vagy  n e m  a k a r j a  v a l a ,  és az e llenségnek 
Pihenés t  enged va la  m a g a  r ep á rá lá s á ra ;  e’mel-  
*et t  n a gy  emberek v a l á n a k ,  Fejedelmi Sze- 
*ttéllyek ; azok kozo t t  a ’ mostan i  Sveciai  K i ­
rály  is;  de azér t  m in d  t s a k  ö tö l le  h a l g a t -  
ílak v a l a ,  n o h a  a ’ Méltóság azoknak is m e g ­
ada t ik  v a l a ,  a n n y i r a ,  h o g y  Asztalhoz is ülve 
Néhányat  közül lök előt te  m o sd a t ,  ’s ü l t e t  
^a la .  Második General  Vi r te m berg  va la  ; ez 

igen j e l e s ,  betsü l le tes  e m b e r ,  m in d e n ik  
l u t h e r á n u s  és Svécus , m e r t  noha  e g y é b i r á n t  
való t is z te kben  va lának  ugyan  m inden  Discre­
d o  n é lk ü l  a k a r  m e l ly  Religioból  és Nemzet-  
hői való E m b e re k  i s ,  de a ’ Generál issághan. 
Mindenkor  magok N e m z e te ke t ,  és L u t h e r á ­
nust  á l l i t n a k  vala .  Bé - m en v é n  azér t  T á b o ­
r o k b a n ,  igen be t sü le t t e l  v e n dé g le ne k ,  és 
a]ándékozának is b e n n ü n k e t ;  nékem  is igen 
e?ép mosdó m eden tzé t  K orsós tó l , Ka lapos sü ­
r g e t ,  szép köves m é d á l ly a l ,  n a g y  a r a n y  
há n tz o t  - is a d á n a k ,  T r a c t a in k  is lőnek az 
f ő t t ü n k  álló do lg a in k ró l ,  többek  közt  s i n ­
e r e  dec la rá lók , hogy  mivel  jól t u d já k  sok-  
®sor i n t i m á l t u k  , éxpediál lyák  Követeke t  Bu . 

á r a ,  és Por tá ra - i s  , t s i ná l j anak  Barátságota* 
ö r ö k k e l ,  és i n í e r c e d á l l y a n a k , hogy  m í a .
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l íet ne im p e d iá l ly a n a k  a ’ véllek t ö t t  Confo® cj a j
de ra t ió b a n  és Conjunc t ióban : de quo respe dál
c t u ,  m agok  tu d j á k ,  p o s t h a b e á l á k ; a z é r t t s e'  Visz
lekednék m e g  a ’ vagy  t sak  m o s ta n  , a i ioqui» mgl
h a  a ’ mi  sok ígére te inké i  - is a ’ T ö rö k é t  meg" }a ^
n e m  h a j t h a t j u k  , ó rá já t  sem tu d ju k  ol ly k lf kép*
érkezésnek , h o g y  h a  m i n d j á r t  vis/.sza neb1 von
f o r d u l u n k ,  r a j t a  Hazánkon  a ’ f egyve r ,  eS szóv
hogy  t*e in fec ta  m in d  nekünk  ^ ya láza toso11 n u ]
’s veszedelmesen, m ind  nek ik  károáon v isí r  e p
sza ke l le t ik  fo rdu lnunk  ; m e r t  i m m á r  harob* p ^
rendbe l i  P a r a n t s o la to k  és p roh ib i t ioK jötte * gQt
a ’ T ö r ö k t ő l ,  ’s oka inak  ne tu la jd on i t assunk  a ^jar
do lo g n ak ,  h a n e m  c o n t i n u á lh a t ju k  az hada  
k o z á s t , és r e v o c á l t a tu n k  ked v ü n k  ellen. Ab at to
na k felet te  t r á c t á l o k a z t  i s ,  h a  olly hellybe* azt
tu d já k  lenn i  Császár A r m a d á j á t ,  hogy  h ° /j Töri
zájok f é r h e t ü n k ,  h a d jo n  békét  a ’ General  ahos
v é nne k ,  m e n n y ü n k  a m a z o k r a ,  és h a  Ist«« dón
ke gye lm ébő l  m e g - v e r h e t j ü k  m i jénk  léyeb f^le
a ’ M e ző ,  a ’ Várak - is successive m iénk  les/y Sunn
nek , m á r  lévén k ö n n y ű  m a g y a r  h a d a k ,  ® qUe,
Gyözedelmet  p r o s e q u á l h a t j á k  , ’s ne h a d j u * aut]
t öbbé  őke t  egyben gyülekezni .  Ebben  ki t
az haszon is lészen , hogy  pe n e t r á lv á n  Au" íiek

- • rár"s t r i á r a  , Bétsnek-is  Kapuja  b é t é t e t i k , Csász  ̂ a’ G
is  h a  belé szorul ,  jó ,ha e l-m égyen  is jó hát;
hogy  bi zonyoson a ’ Császár  ol ly disposi t ioba en ^
vol t ,  ha  a ’ D unán  á l t a l  j u tunk ,  o t t a n  G ré tzbe^ lato
rec ip iá l lya  m agá t ;  ezt h a lv á n  a ’Tö rök  is a s'/>e  ̂ cm*
rentsénekmindjárt favea lni  kezd.E’dologban 1 g0n
gé n  a ’t e t ts zésünkben  cooperá lnak  v a la  a F ran ^ * r

ciai IV]



ciai K i r á lyna k  járt ,  és a 'Confoederat iot  conclu- 
dá l t  Követ jei -is ,Kroisi ,kit  h á t r é b b  e m l í t e t t e m  
viszont a ’ Svéciai  Arrm-ídában - is a ’ Generál  
f e l l e t t  a ’ F ra n c i a  Residens con t inue  t a r t  va-  
la , k inek  neve Davogus v a l a ;  ez is hason ló -  
Tépen;  de s e m m ik é p e n  nem  in d u cá lh a tó k  és 
Vonhatók el Beren alól  a ’ G e n e rá l t ,  k iér t  i l l y  
szóval  - is expostu la l  v a la  Krois i :  U t i n a r a  
ö u n q u a m  f u i s s e t B e r e n ,  s o l a e n i m  
r e p u t a t i o  D o m i n i  C a m p i  M a r s c h  a- 
H  T o r s e n s t o n i i  t o t u m  p e r d e t  n  e- 
g o t i u m  n o s t r u m .  Úgy is lön ,  m e r t  a ’ 
Marschal  szégyenlé e l - h a g y n i  az Obsidiot .

f íogy pedig  mi a ’ Török  P r o h ib i t á j á t  , és 
a t tó l  való t a r t á s u n k a t  p r a e t e n d á l ly u k  v a l a ,  
azt í sak  fogás u n k n a k  á l l í t j ák  v a l a ,  n o h a  a ’ 
Török Leveleket  eléggé m u to g a t j u k  v a l a ,  de 
ahoz ök - is s e m m i t  n e m  é r t enek  v a l a ,  t u l a j ­
d on í t j ák  v a l a ,  h ogy  t s a k  a z é r t  t s i n á ln á n k  a ’ 
fele f o r t é l l y o k a t ,  h o g y  az töl lök  ig e r t e t e t t  
S u m m á t  , még  pedig cum auc t ione  ex to r -  
^Ueálha tnók .  Ennek  pedig  k iv á l tk é p e n  való 
a u th o r a  egy Erseh im  Svéciai  Sená tor  v a l a ,  
* i t  a ’ K i rá ly  és Korona  cont inuus  Residens-  
ftek és Commissar iusnak  szokott  va la  t a r t a n i  
a’ Generál  m e l le t t  , az A rm ádá n  , kinek t a -  
Pát sa  n é lk ü l  s e m m i t  nem  t se lekedhe tnekva la  : 
en pedig ennek sincere m e g - m o n d o t t a m  v a la  , 
la tom , hogy  t sak  p rae t ex tu s n a k  á l l í t j á k ;  de 
cum  p r o te s ta t ione  i n t e m ,  hogy  h i t e l t  adván ,  
gondolkod janak  k ü lö m b e n  a ’ do log ró l ,  m e r t  
Minden b i z o n n y a l  t s a k  egy h i r  érkezés hé j j á ,  

M o n . h u n g . III. KÖT.  1,5
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c o n t i n ü a l t a t t k  a’ p r o h ib i t i o  viszszá be l l inek"  
n ü n k  ; de nem  b i r h a t ó k  a ’ dologra őket* h 
T á b o r b a  érkezésünknek m ásod ik  n a p já n  oí- 
f e r á lá k  Rákóczi  S i g m o n d n a k , h o g y  a ’ Vár 
Obs id io jának é s S á n t z á n a k ,  lövö Szerszámok­
n a k  l á t á s á r a  m e n n e :  M in th o g y  pedig én te* 
á m  b i z a t t a t o t t  va la  az Atyjátó l  lök nagy  bü '  
su lá sban  , m e r t  in te rd icá ln om  gya láza tos  fe- 
le lmesség lészen va la  , a n n u á i n o m ,  veszede­
l em tő l  fé l t em v a l a ;  m in d a z o n  á l t a l  m in d  
m a g a m ,  m in d  az Urfi. r ész irő l  a ’ t isztesség1* 
n e k  Szeretet i  a’ fé le lmet  m e g - g y ő z v é n ,  el '  
m e n é n k ,  lévén v e lü n k  Commissar iusu l  e g f  
M o r t a n i  nevű  Fő T i s z tv i s e lő , k i  az egész 
Gyalogságnak G ene rá lya  v a l a ,  e$ az Obsidio- 
n a k  h i v a t a l l y a  övé va la ,  Közel i tvén azér t  
a ’ Vár a lá  , k e l l  va la  á l t a l  m e n n ü n k  egy hl" 
d a t s k á n  , m el ly re  n e h á n y  T a r a t z k o k a t  a ’ Vár ­
bó l  Czélúl i gaz í tvá n ,  m e r t  mind  jól nézhe tnek
v a la , s ü r ü  lövést  tőnek  hozzánk,én m a g a m  tsak 
h a r m a d  m a g a m m a l  t sak  előt te  m envén  az Ur-* 
n a k ’s u t a n n u n k  a z Ü rM or tán iva lm ind  előttem? 
u t á n n a m  n e h á n y  golyóbisok h ü l l á n a k  , mel iy  
m i a t t  az U r a t  f é l tvén  nagy  bu3ulásban valék- 
O nnan  elébb m envén  gyalog  s z á l lónk ,  és &■ 
S á n t z b a ,  m e l ly e t  a ’Var a l á v e t t e k  va la  meS' 
terségesen , a ’ Sántz  pedig n é m e l ly  hellyekefl  
bé  b o r í t v a  v a l a ,  de va lahol  az Em bernek  ja 
r á s á t  eszekben v e h e t i k  v a l a ,  és k i  - látszik 
v a l a ,  o t ta n  s ü rü  lövéseke t  tésznek v a l a ? 
a n n y i r a - i s  m e n t ü n k  fel a’ Vár a l á ,  hogy e§y 
Czipóval aa ellenség Sán tzába  ha j t  h a t t u n  -
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*ó ína,  m e r t  a ’ Várbel iek - is k ivü l  a ’ Váron 
Niirid kö rü l  b á s ty á n k é n t  Sáiítzot t s i n á l t a n a k  
v&la; i n n e t - i s  az. Ura t  az Isten békével  e l ­
hozd ve lünk  együ t t ,  Az u t á n  m en n é n k  a* 
Sán tzba  , az hol  a lovö Szerszámok v a lá n a k  

az h o n n a n t  Várat  lövik v a l a ,  az hova  is a ’ 
Várbol  sü rü  lövéseket tésznek va la ,  az u t á n  
epen meg - ke rü lök  a ’ V á r a t ,  és a ’ V á r o s t - i s ,  
S e l ly é k e t  a ’ Sveeusok Sántzal  épen kö rü l  ve t ­
tek  v a l a ,  de m é g -  is * a ’ m i n t  h á t r é b  í r t a m  
Néhányszor  kivül  b é - m e n t e k ,  és u j j i to t t á k  
Néppel,  p ó r r a l ,  é léssel,  golyóbissal  h a r t z o l -  

m envén  bé é j t s z a k á k o n , m e r t  a ’ Sveeusok 
brásái h a  eszekben veszik v a l a ,  de m ive l  a ’ 

*örül  való vétel  n a g y  he l ly e t  fogla l t  va la  bé, 
es n e m  érkeznek va la  elégségesen o l ta l ­
m a z n i ,  m e r t  a ’ T á b o r  t á v o l  v a l a ,  h a n e m  

k bi zonyos Számú nép őrzi va la  é j je leken, 
Nappal kevessebbj  mig  a ’T á bo r ró l  succur rá l -  
Nak v a l a ,  addig amazok  b é - i s  m ennek  vala .  
Vatamég azér t  a ’ V ára t  és a’ Várost  ke rü lök ,  
NUndenütt  a ’ sü rü  lövés szolgál  va la  r e á n k  
•fNert jól l á t n a k  és vesznek va la  eszekben!

'"S * gondolha t ja  az Olvasó , m in e m ü  Szivem 
Rettegésével v o l t a m f m e g  is v a l l o m ,  h o g y  

l2° n y soha o l lyan  anx ie tásban  nem v ó l t a m  
RNUyi idő a l a t t ,  m i n t  o t t  a k k o r ,  m ig  Is ten 

egyetméből  békével a ’ Fejede lem f iját  ki-  
°7d ia t á m  e’ j á r á s b ó l , k i t  h a  t a l á l t  vo lna  va- 
"Nii Szerentsét lenség , tudora nékem  tu la j -  
°Nitván vesznem ke l l e t t  vó lna  etc.



2*28

E ’ Vár  n a g y  h e g y e n ,  és Várossá a l a t t a  i  

m in d e n ik  igen eres he l lyeu  va lá na k .  Con 
m enda ns  b e n n e  vala  egy Suza n e v ű  Fran-  
czaza , m in t  é r t e t t e m  t e r m e t ib e n  l í i ts iny e1*1
b e r k e ,  d e  igen t a n ú i t  vi téz  ember  , ki  né h á n y
esztendeig a’ Sveciai hadban-is lakott, de vH*' 
tussihoz képest elegedendö betsülleti , állap0 
tja , Promotiója nem lévén mind a’ Religioja** 
n é z v e ,  mivel Calvinista vala ,  mind n e m z e t i r e  

nézve,mivel Franczus volt, közüllök ki-butsU' 
zott, ú g y  ment volt Császár Szolgalatjára , ^
holott volt ugyan eddigi- iá betsullete , de » 
Obsidio után felette nagy aestimátioba^ 
volt , ’s nagy emberré is tétetett volt a
Császártól.  >

A’ T á b o r r a  a n n a k  o ká é r t  az Urra l  
m e n v é u ,  és m ásod  n a p - i s  o t t  lévőnk , h a t '
mád n a p r a  Táborunkra viszszamenénk , m o1 7
a ’ Dia Vize el lenében  , Leány  Vár e l l e n é k ^  
v a l a ,  lévén ve lü nk  v a l a m i  rész Svéd LoVa

h a d  is# j.a>
E z a l a t t  a’ Fe jede lem m el  m e g - v a l t o z 1

to k  az elébbi  T a n á t a o t , m i n t  h á t r é b b  i r t á i g
h ogy  Cseklészhez s z á l l a n a ,  i jesztvén azza/
hogy  az ellenség reá  m e n n e  és fel vei ^
h a  S á n tzba n  lenne  i s ,  igy u t á n n u n k  xrx
azon mi nyomunkon, és Hodolrn tájé■
a ’ Morva Vize mellé szállott, holott neh
n a p o k i g  mulatván , az ellenseg meg érte ^
h 0í?y Sántz  né lkü l  való T á b o r b a n  v ó l n a *
m i ’ is külön  a ’ Lovas h a d a k n a k  s / . i n é v e l  v
n á n k ;  r e á n k  i n d u l t  Storefától  , de Csata



t , vén á r r a  m eg  űz ték Szemben t a l á lk o z v á n
\> vé l l ek ,  és igy  a ’ Fe jede lemnek h i r t  vivén ,

á l t a l  szál lo t t  a ’ Morván nem  k i ts iny  m eg-  
i -  boldu Fással,  hozzánk  is m i n d j á r t  külde , h o g y
iy s ie tnénk  segí tségére , az h i r t  nékem  sz in tén
r- ebédhez ülő szándékom ban  hozák meg , de

/  - /

o- mivel én n á l l a m - i s  , az Urná i  is a ’ fö Svéd
Officérek v a l á n a k ,  nem  j e l e n t e m - m e g  ad- 

re ^ i g ? h a n e m  a l a t t o m b a n  meg  - h i r d e t t e t é m  az
it' h a d a k n a k  készen, lé te leke t ,  és az ebédet  h a -
azs m a r j á b a n  , de tsendesen el végezvén , m ik o r
aíí az Ú rn a k  - i s , és a ’ Svédeknek is h í r r é  t é v é m  ,
txj m á r  az h a d a k  készen v a l á n a k  , és a 'D o b s z ó r a
íi m i n d j á r t  i n d u ló n a k  - is : ezt  pedig nem  v a l a ­

mi negédségböi  tselekedém , h a n e m  t u d o m  
,é- v a l a a z t ,  hogy az ellenség úgy  i n d u l t ,  m i n t -

h a  a ’ Fe jede lmet  t ú l  t a lá l lya  , mi  t ö l l ü n k  is 
|y t ávo l  és v é l e t l e n ,  de a ’ Csatabél iek tö l  nye l-
gb Vet k a p v á n ,  meg  - é r t ék  a ’ Fe jede lem nek  ál-
as t á l  S z á l l á s á t , 's hozzánk  is közel  l é t é t  , visz-

sza fog t é r n i ;  h a  pedig el - fogna  is jonn ia*  
&■' Vizen,  és szoros b e r k e k e n ,  a ’ Passusokat  a'

Fejedelem meg  - o l t a lm a z h a t j a  feles gya log ja ,
1> a’ lövö Sze rszámja  l é v é n , azonban nem  t s a k
gj | mi  é rkezhe tünkke l  tsak egy m é r t  fö ldny i re  
16 l é v é n ,  sőt a ’ Sveciai  h a d  - is a ’ ve lünk  lévő­
re ken k i v ü l - i s  r eá  é rkeznek ,  mel ly  is fel lyebb
iy $■’ Vízhez n e m  két  m ér t fö ldné l  v a la  ; a ’ m el ly

°p in io b a n  nem  is t s a l a t á m  m e g ,  m e r t  n o h a  
’s e l -  m éné ne k  u g y a n ,  de h á t  az El lenség visz-
il' , S/-a fordul t .  így  azér t  a ’ Fe jede lem is elébb^. 
i* jővén együvé  szálkánk.



I n n e t  azé r t  Du Mással  e g y ü t t ,  ö ké t  ezer- Vej
rei  , én is a n n y iv a l  indu lék  , hogy  va lami  nií
derekas p r ó b á t  t e n n é n k  az ellenség T á b o rá t  ft, j
meg- ü t v é n ,  de h í j á b a n  f á r a d á n k  negyed na- Sef
pok a l a t t ,  m er t  az ellenség - is T á b o rá t  vál" 
t o z t a t t a  az a l a t t  és erős he l lyben  szállott- 
I I1 y p o m p á s  Csatát  tö bbször  nem  já r t am  t 
m e l lybe n  ebédem , Vatsoráán lévén Duklássaí  g a
fris  é tkekke l ,  ezüst  t á l a k b ó l ,  Kr i s t á ly  p o h a ' 
r ák b ó l  v e n d é g le t t ; egyszer lö n  v a l a m i  Lár" bé]
m á n k ,  de m agok  fé lék  Svedek l á t t a t á n a k ?  a?|
?s ellenségnek á l l í to t tak .  lek,

M e g - j ő v é n  azér t  i n n e n  is a ’ General  meg" hé]
is c on t inuá l lya  az Obs id ió t ;  azonban  é rke'  a ’ j
zének i l ly h í re ink  1.) E rdé l lybö l  hogy a kát
T ö rö k ö k n e k  készü le t i  nagy  v a n ,  és Fegy vert h 01
d e n q n c iá l t a n a k  az I íiu Fe jede lemnek Rákóczi és <
G y ö r g y n e k ,  h a  az A t ty a  viszsza nem  f o r d u l "  ÍUr
n a .  <2.) Hogy a* m i n t  p r a e v i d e á l t a m  volt? syj,
a- Fejedelem fel s z aba d í tvá n  az h á t u n k  m e'  ctá
g e t t  való földet  , Genera l  P u c h á m  a ’ Derék hoj
T á b o r r a l ,  ho lo t t  Leopoldus - Her tzeg  Császár 
Öttse va la  az h a d a k  e l ő t t ,  az erős h e l lybe11 n£{
xnuniálván  T á b o r o k a t ,  ’s a ’ D u n á n - i s  Pás" 
s u s o k , h idjok  va la  a m a z  egy rész erős had '  ^al
dal  Gsalóközre , Érsek ú jvá r ra  i n d u l t , ’s igy6" tsa
kez ik  Szendrö Segí tségére, m e r t  a ’ Fejedelem bél
a z t  - is Obs id ioban  h a g y t a  v a l a ,  ’s anna^  he(
fe l e t t e  a ’ Fejedelem h á t r a  hagyot t ,  b i roda b  bél
m ára .  3.) In te r c ip ia lá nk  P u c h á m  Levele i t -15 > Zet<
m el ly e k e t  k ü ldö t t  Leopoldus Herczegnek , aTi 
ne c tá lvá n  melléje  a’.Leopoldus  Iíerczeg k e' ^ a l
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veiének , a* Budai  Vezér  Levelének - is P á r j á t , 
t t iel lyben assecurál lya ,hogy  b á t r o n  a lá  m e h e t  
a’ Fejedelem B i ro d a lm á ra  , n e m i é s z e n  töllÖk 
semmi  h á n tá s a ,  n.  b.  T ö r ö k  B a r á t s á g .

Ez c onc u r rá l t  h á r o m  dolog azé r t  igen  
ftieg - b ó d i t a  b e n n ü n k e t , az h a d a k - i s  ped ig  
%en meg  - u n a tk o z t a k  vala  , a ’ Fejedelem ma­
ga is a nná l  i n k á b b ;  Ujaban  azér t  a ’ Svecuso- 
h a t  tudós í tók ,  h o g y  kén te len  meg ke l lyen  
hé ké lnünk  a ’ Rom ai  C s á s z á r r a l , m e l ly e t  mind  
azon á l t a l  az ö romlások  né lkü l  a k a r u n k  tse-  

í e k e d n i , e t  qu idem  p raesc i tu  e o r u m ; m e l ly -  
hén i l l y  m ódo t  / is k ö v e tü n k  v a l a ,  h o g y  
a ’ ki  t u d j á t  jö vendő t  g o n d o l v á n ,  egész M un-  
ká t s tó l  m e g - i n d u l á s u n k t ó l  fogva  m a g u n k a l  
ho rdozzuk  va la  m in d  a ’ S vecusok , F r a n c z i á k , 
es a’ R o m a i  Császár  K ö v e t j e k e t ,  és nem  ab* 
Pum páltuk  va la  a ’ Békeségnek ú t j á t ,  h a n e m  
sub Armis  n^ind c o n t i n u á l l y u k  va la  a ’ T ra -  
e t á tű s t ;  igy azér t  akkor  közelebb j á r u l ó n k  
ho z z á ,  és conc ludá lánk  Békességet  a ’ R o m a i  
Császárral  Toros János K a m a rá s  Úr és T a -  
*iáts á l ta l .

E nné ke m  i t t  n a g y  ba jom  ’s k i sé r te t e im - i s  
d a l á n a k ,  m e r t  a ? F rancz ia  ava l  k í n á l  v a l a ,  
fsak a ’ Fejede lem e lm éjé t  fo rd í t s a m  el a ’ meg 
kéké l lés rö l ,  h a  k ü lom be n  ugyan  m e g n e tn  le- 
h e t n e ,  b á to r  viszsza t é r n e - i s ,  de meg  ne 
^ékél lyek a’ Csá s z á r r a l ,  a n n á l  inkább  h a  fi­
t t e s e k é r t  v a l a m e ü y  rész h a d a t  m e l l e t t e k  
M aradn i  engedne  , a k k o r  m i n d j á r t  tiz ezer 
*• sálér t  a d n a k ,  a z u tá n  is pedig  mig az h a ­



3.^3  ----

dakozás c o n t i n u á l t a t i k  esztendőnként  azon 
S u m m á t  m e g - a d j á k  ,Va’ Svecus részéről  azon 
íg é r e t  va la  , m e l ly r e  a ’ Választ ki  a d á m  e 
k é p e n ;  T u d j á to k  jó l ,  m in d e n  ado m á n y tó k  
n é lkü l  m időn  m ód já t  l á to m  az Úrnak  , ’s H a '  
z á n k n a k  a b b a n  a ’ véle tek  va ló Szővets ég dől" 
g á b a n  sz ívesen,  és l e g - f e l l y e b b  m in d e n e k '  
n é l  coope rá l t a m  , de m időn  m á r  l á tom  Ve" 
szedelmezéseinket  köve tkezn i ,  U ra m hoz  
H a z á m h o z  ta r tozó  Kötelességem ellen nem 
j a v a l h a t o m  m a g a m  h a s z n o m é r t ,  h a  Millió" 
k á t  a d n á t o k - i s ;  e g y é b i r á n t  h a  a ’ t i  romlás '  
t o k  n é l k ü l ,  és a ’ b a rá t s á g n a k  - is jövendő al" 
k a lm a to s s á g ra  - is f enn  m a r a d á s a  légyen , ab '  
b á n  ö römes t  f á r a d o k ,  egyszersmind abban"  
is ;  hogy  m inek  előt te  f inalis  conclusio len" 
ne  , h a  m ód jok  és kedvek  t a r t j a ,  a k a r  m ezel 
H a r c z o t , a k a r  o s t r o m o t , a k a r  Csata jára" 
so k a t  hogy t e n t á l l y a n a k  Segí tségül  légyünk 
és a ss i s tá l lyunk  n é k i e k , a ’ m in t  hogy  azt  
vá la sz tván  és k ív á n v á n  , m in d  lövő Szersza'  
m i t  sok p o r r a l ,  golyób issal  segítségekre ada" 
m e g ,  M orvá ba n  lévénk  , és ok Berent  Obsi '  
d ióban  t á r t á k ,  ső t  a ’ Várossát  meg  - ostrO' 
m o lv á n  , m ind  N é m e t ,  M a g y ar  G y a l o g o t -  
mel lé jek  a d á ,  de sok k á r r a l  s e m m i t  nem  vl 
h e t é n e k  v é g b e n ,  m in d a z o n á l t a l  az Obsidio* 
va l  meg  nem  elégedvén , k ivá l tképpen  K r o n 1 
a ’ . Fejedelemnek t i t k o n  azzal  á r u l t - e l ,  e5 
Rákótz i  Sigmondnak  , hogy Toros János á l '  
t á l  R o m a i  Császár né k e m  m in d e n  h izonny3 
1 3 , 0 0 0  A r a n y o k a t  k ü l d v é n ,  és m a g a m a t  od3
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kötelezvén , azér t  t an á t s lo m  a ’ Fejedelmet  , 
’s az h a d a k a t - i s  a ’ Békeségre és viszszame- 
nételre .  Melly a ’ m in é m ü  ha m is ság ,  o l ly an  
hi te lességgel v a l ó - i s  vó t t j  sőt  m aga  a ’ Fe je ­
delem és a ’ F ia  a d tá k  ér té semre , és p rae m o -  
ne á l t a k  , hogy m a g a m r a  v igyázzak  im ezek­
nek p r a c t ik á j o k  e l l e n ,  m e r t  m e g - e s m é r t é k  
Vala bennem  a ’ tökél le tes  hűséget .

Ez á l l a p o tb a n  a z é r t  sok b a j o m i o n ,  m e r t  
én tel lyes m inden igy  ekeze temmel  azon va lék ,  
h o g y  az e l - v á l á s  ne boszuva i ,  h a n e m  a ’ ba* 
r á t s á g n a k  fen t a r t á s á v a l  l e n n e ,  m in d  a z é r t ,  
h o g y  jövendőben - is m in d  Ném et ,  T o r o k ,  és 
egyéb Nemzetek elő t t  tekintetesebb lenne á l ­
l a p o t u n k  , F r a n c i a ,  Svecus és több Confoe- 
de ra tusok b a r á t s á g b a n  l é t e lü n k e t  é r t v é n ,  
m in th o g y  jövendőben az un ive r sa l i s  béke- 
ségből - is ki  ne rekesz te ínénk  ; m i n t  h a r m a d ­
szor,  hogy h a  h á b o r g a t t a t á s u n k  l e n n e - i s  v a ­
l ah a  Erdé lyben  , v agy  Magyar  Országban  , 
Cont ra  pac ta  l ehe tne  m e n t s é g ü n k ; de el len­
b e n  a ’ Császár résziről  azt  igen p ra c t ik á l ly á k  
v a l a ,  h o g y  d i í f id en t iá t  szerezzenek k ö z tü n k ,  
i je sz tvén a ’ F e j e d e l m e t ,  hogy  a ’ Svecusok á r ­
ta lmas  igyekezet te l  vo ln án a k  j a z é r t  corre-  
spondeá lván  Leopoldus Herczeg az A r m a d á ­
v a l , hogy  közel í tene a ’ p rae í ig á landó  n a p ra ,  
és m i - i s  a la t to m b a n  sz öknénk -  el a ’ Svecusok 
m e l l ö l ,  ’& h a  m i  roszszat  a k a r n á n a k ,  im  
ezekkel con jungá lnok  m a g u n k a t  ’s meg-ó l ta l -  
m az ná na k  ; de én jól l á tom  v a la  a z t ,  hogy  
tscik az öszve vesztésben i g y e k e z n e k , és a b ­
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b á n ,  hogy  h a  to l iunk  hozzájok  f é r n é n e k , 
m in k e t  ha ra gga l  v é v é n -e i  mel lö lök hirte" 
len o b ruá lná k  a ’ Sve c u s o k a t ; én azér t  azon 
v á l é k , hogy  a’ Fejede lem a ’ Generá l la l ,  és 
több  n a g y  em berekke l  szemben l e n n e ,  t ra-  
c t á l n a , b u t su z n é k ,  és ba rá t ságoson  váinék-  
m e g  t ö l ö k ,  m e l ly b e n  a ’ Fejede lem mellet t  
l é v ö k - i s  n a g y o b b á r a  m in d  el lenkezők va la -  
n a k , és i jesztik va la  a’ F e j e d e l m e t ; de a* 
F i j a - i s  az én te t tszésem en  lévén,  nehezen 
r e á  b irók  a* Fejede lmet  , és a ’ Generá l  á l t a l  
jővén a* Dia vize mel le t t  lévő egy igen szép 
k e r t h e z ,  mel lyné l  m i  Magyarok '  soha  szeb- 
b e t  n e m  l á t t u n k  , m e l iy  Kertnél Fa lu  , és igen 
szépUdvarház  v a la ,m e l ly e l  e i - igetéstöl ,puszt í ­
t á s tó l  m in d  m i , m in d  a ’ Svecusok ő r i z t e t tü n k  > 
m e r t  az h e l ly n e k  Ura m a g a  nagy  Úri ember  
Bet sben vol t  u g y a n  , és a ’ m in t  m o n d o t t á k  
az egy tes tvé r  Nénnyének L e á n y á t  t a r t o t t a  
fe leségül ,  páp is t a  em ber  lévén ,  ők tu d já k  
m i t s o d a  d i sp e n s a t ió b ó l ; de ennek Kertészsze 
honn v o l t ,  és a ’ Ker tbő l  mind  Fejede lemnek,  
m in d  Generá lnak  Gazdálkodással  - is vo l tak ;  
k ivá l tképen  ped ig  jég ve re m  lévén ,  mel ly  
n é lk ü l  a ’ Fejede lem t sa k  n e m  h a l á l b a  nem  
l e h e t  v a la :  ezt  igen ő r i z t e t t e m  sz á m á ra .  
Ide i n v i t á lv á n  azér t  a ’ Generál  a ’ Fejedelmet ,  
igen pom páson  exc ip íá láés  vendég lé :  de i t t ­
ás uj jul v a la  b usu lá som :  m e r t  a ’ Fejedelem 
szörnyen  fél va la  t ö l t ö k ,  és m á s o k - i s  i jesz­
t i k  v a l a ,  ’s ebédre m envé n  o d a ,  és a ’ Czére- 
monia  sokáig t a r t v á n  , késön ü lhe tének  asz-
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t á l h o z ,  azonba  estve l ö n ,  ’s e l -akar  va la  m e n ­
ni  a ’ Fe jede lem, n e m  m ervén  o t t  h á l n i ; rnel- 
lyet  di i f ident iábói  l enn i  a ’ Svecusok - is eszek­
ben vévén , szégyenük és busa lá ssa l  szenve­
dik v a l a ,  sok reménkedéssel  t a r t o z t a t h a t á n i  
a’ F e j e d e lm e t ,  asseeurá lván Lelkem vesztése 
a l a t t - i s ,  hogy  n in t s e n  sem m i  tsa lá rdság  el­
lene való etc.

I n te r im  az egész h a d a k n a k  sz iné cont inue 51 
fenn lévén ot t  míg len  a'  Fe jede lem viszszá 
m e n n e  Is tennek h á l á  bé ké ve l ,  k i t  az u t á n  
m aga  is a k a r a ,  m e r t  n a gy  be tsüle t te l  lön 
m ind  a 'Szemben  l é t e i , Vendégség , t r a c t a ,  e l ­
v á l á s - i s .  Az ülésben  a ’ fö he l lye t  a 'F e j e d e ­
l em ne k  a d t a  a ’ G e n e r a l ,  m el le t te  a ’ Pfai tz  
G rá f f  (Gomes P a l a t i n u s )  ki mos tan  Sveciai 
Király  , a ’ m e g - h o l t  nagy  K i rá ly n a k  Gustá-  
vusnak  A t ty a f i j a ,  engemet  a' G ene rá l  m aga  
mel lé  ’s még  fe l lyü í  ü l t e t e t t ,  a' Fejedelmet  
9.’ G ene rá lna k ,  és több  fö E m bereknek  - is F e ­
leségek k ö s z ön tö t té k ;  a ’ Fejedelem a ’ Gene­
r á l t  Fejédelrni  Sá to rokkal  a jándékoza , k i k ­
nek  n é m e l ly ik e t  az u t á n  a ’ K i r á l i y á n á l  - is 
l á t t a m ,  a ’ több iben  sokakot  L o v a k k a l , a ’ Ge­
nera l is  n e h á n y  p á r  Pis tolyokkal  a ’ Fejede l­
m e t  , t sudá lkozva  nézik va la  a’ Svedek ,  h o g y  
m i  ’s még a’ vén Ur is Kornis  Sigmond jégről 
innánk  , ’s még - is é lh e t tü n k  a n n y i  i dokorig , 
e g y é b i r á n t i s  t sudásnak  lá tz ik  va la  és i l l e t l en ­
nek e lő t tük ,  hogy vén E m b e re k e t  l á t n a k  vala  
h a d a i n k b a n ,  és azoknak T i sz tv i se lő jükben , 
tsufolván m ondják  va la  (ha  mel ly ik  felöl azt
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m o n d o t t á k ;  Vitéz Ti sztviselő e m b e r )  h a  úgy  
m o n d  vitéz em ber  l e t t  vo lna  , nem élhe te i t  
v o lna  e n n y i t ,  a ’ m i n t  hogy  ö löztŐK vén ein' j,*v
bér  r i t k á n - i s  l á t t a t i k  vala , / ge(i

Másod n a p  pedig regge l  a ’ Fejedelem e^’ <ier
m e n e ,  de a ’ F i já va l  engem ot t  h a g y a ,  léven ^
sok T r a c t á r a  való dolgok f e n n ,  és ebédet  ott  ^
evén  igen meg  - tsömörlém , m indaz  ál t a l  Va- 
í s o r á n - i s  ugyan  jelen ke l l e t t  lennem asztal" 
n á l ,  de későn meg - in d u lv á n  é j j e l ,  igen b e '  j a ^
tegen  m e n t e m  a ’ T á b o r r a ,  az h o n n a n  viszont  
m á s  n a p  a1 Fe jede lem m el  meg - i n d u l á n k  Ta-  ^
b o r o s t ó l ,  én is délig  m in d  a ’ Fejedelem Sze" 
herében h e v e r t e m  sok Sárt  h á n y á s  u t á n  azon re2
n a p  meg  - k önnyebed tem .  Mivel  pedig a döi
Császár ral  való m e g - b é k é l l é s s e l - is a ' v é l e k  s ,
való b a rá t s á g n a k  u g y a n  nem  ren u n c iá l t u n k  racj
v a l a ,  ’s t u d ju k  va la  a z t - i s ,  hogy  Császár jla
részéről  va gy  ne m  is e f f e c tuá l t a tna k  , vagY f-a]
h a m a r  v io lá l t a tna k  a ’ Végezések,  u j j a b b h a "  
d akozás ra  való velie tésnek remensége a la t t  * ^
a ’ F ra ncz ia  Követ  Kro is i  i s m é t  be kisére a 
Fe j ed e lm e t ,  k inek  n em  - is ad  va la  idegens®' 
g e t ,  m e r t  igen k ív á n ja  v a la  a ’ más fé l  sza£ 
ezer t a l l é roka t  k i s u t u l n i  kezekbő l ,  m e l lyben  ^
tsak  cir.  20,000 a d t a k  vo l t  m eg  P o r t á n ,  ú0 j?e
a zé r t  a ’ Fe jede lem ú g y  m e g - u n a t k o z o t t  va la 
ez h a d a k o z á s t ó l , h o g y  h a s o k  időket  é l t  vól '  ^
n a - i s ,  de nem hiszem többé  fel - k ö tö t t e  vólna ^
a ’ F e g y v e r t ,  m e r t  szegény igen inhab i l i s  e#1'  
b é r  is v a la  az hadvise léshez .  A’ Francziak 
m á i g - i s  meg  nem ad ták  azt a ’ Sum mát .
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Által  érkezvén a’ Fe jér  hegyen , Leopold 
Hertzeg Barkóczi  Lászlót  hűidé  követségben ,  
k ív á n v á n  , h ogy  b á to r  f izetésre h a d a ib a n  en­
gedne m e l l e i t e k  m a r a d n i ;  de a ’ Fe jedelem 
d e n e g á l á ,  m e r t  u g y a n  is a ’ Svecusokkal  való 
Végezést m e g - s é r t e t t e  volna.  E r rő l  nékem-  
is ez Hertzeg Credent ia  Leve le  m el le t t  sok 
Ígéretekkel  izent  va la  de n e m  kedveskedhe-  
t ém  , sőt  a ’ Fejedelmet  va lóban ingerlém va­
la , és a ’ Pac if i cat iokor  - is p ro te s tá l t a m  vala ,  
hogy  mivel  P u c h á m  a* T r a c t a  és i m m á r  Con­
clusio vége a l a t t  h á t u n k  megé alá  dobol t  vá- 
la , Szendröt  m e g  - segí tvén  , és igen m e g - i s  
rezzen te t te  va la  az E m b e re k e t  azon a ’ F ö l ­
dön , a n n y i r a ,  hogy  a ’ Fejede lem Aszszony- 
s a ’ Ti szán  t ú l  nem  mérészle t t  v a l a  meg m a ­
r a d n i ,  h a n e m  Kálloig szalado t t  v a l a , hogy  
h a  azé r t  vagy  oda  a lá  é r j ü k ,  vagy  Szemben 
t a n á l ly u k  * salva Pace m e g -vá sá ro í lyunk  vé l­
te ; de ök - is n e m  m u la to z t a k  a n n y i r a  , hogy  
m időn  mi Léva  t á j e k j á r a  é r k e z t ü n k ,  ők ak ­
kor Érsek  - Ujjvárhoz é rk e z te n e k ,  s za ladva  
éjjel  n a p p a l  m e n t e k ,  V  onn a n  i ra  Levelet  
n é k e m ,  e’képen vá lvá n  el - egymástál .  Vál­
t a k  sok b a j j a i m ;  többek  közt  a z ,  hogy a? 
Fejedelem ol ly h a lá lb a n  s ie te t t  haza  a ’ béke-  
ségben szoko t t  é le t re  a’ Feleségéhez , h o g y h a  
meg  nem béké iv é ,  h a n e m  m e g - v e r v e  f u t o t ­
t u n k  volna  is,soha i n k á b b  nem  ke l l e t t  volna s i ­
e tn i ,nehezen r em énkedésemm el  t a r t o z t a t t a m  , 
hogy  oi lyan  r ende le t l enü l  ’e gya láza toson  ne



lenne mene te lünk  , még  - is g y a k ra b b a n  éj- 
fél u t á n  m i n d j á r t  ve re te t t e  a ’ Dobot  készü­
lőre  , S á to ra i t  le v o n a t t a  , i n d í t o t t a  , magá t  
né h a  m a r a s z t h a t t a m  meg  , n é h a  nem  , tsak 
e l - m e n t  v i r r a d ta  e lő t t ,  m ig l en  nem  i n d u l ­
h a t o t t ,  t a p o f o t t , n y u g h a t a t l a n k o d o t t , m in t ­
h a  m in d  tövisen ü l t ,  vagy  j á r t  v á l n a , oD 
l y a n k o r  m ikor  e l m e n t ,  engemet  h á t r a  h a ­
g y o t t  az h a d a k  k ö z ö t t ; de l á tv á n  az h a d a k  
is a’Fejedelemnek a lk a lm a t l a n  j á r á s á t , azok- 
is azon pé ldából  t a n u l v á n ,  n a g y  baj  vol t  
Őket rendesen vinni .  Másik  g a ly i b á m  vo l t ,  
ho g y  a lá  érkezvén  Miskól tzhoz , o t t  - is mag® 
t sa k  e l - m e n e ,  ’s nékem  i m p o n á l d ,  hogy a’ 
f izete t t  h a d a k b a n , t sak  kevés S z á m u a k a t  
m araszszak  m eg ,  a ’ több inek  b u t s u t  ad jak  f 
m e l ly  dolgot  a ’ Németek Abronkolásnak  h ív ­
n a k  , m e l ly  ol ly bajos dolog , hogy  nenS 
sokkal  ba josabb az h a d a t  conscr ibáln i  (gyüj** 
t e n i )  m in t  sem ex t rao rd ina r i e  m inde n  Con-* 
t e n t a t i o  né lkü l  e l - o s z l a tn i .

Ez dolog azér t  nékem m in d  gyalázatos  j 
m i n d  félelmes v a l a ,  hogy  a ’ Vitézlö rendek  
engem Apjok g y a n á n t  t á r t n a k  va la  , ’s to l l em  
’s á l t a l a m  v á r n a k  va la  v a la m i  felöl lök való 
jó p r o v i s i ó t ; nem  g y ü j t é m  azér t  őket egészeit 
egyszer’sm ind  öszve,  h a n e m  K a p i t á n y s á g o n ­
k é n t ,  szagga tva  p roponá lá m  nék ik  az dolgot 
jó dec la rá t ióva l  e lsőben c o m m e n d á lv á n  hires 
v i téz i  f o rgo lodá soka t , hűségeke t  , ’s farád-  
t s á g o k a t  m eg  - k ösz öném ,  oká t  m u to g a t á m  
nék ik  # m i n t h a  a ’ Pac if i ca t ionak  Gonditió)»
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kívánna a’ Fe jede lem fe lö l ,  hogy h i te le sebb  
lenne a ’ dolog a ’ Császár e l ő t t ,  a / é r t  beli el- 
öo t sá t tao i  h a d a i t ; Pé ldáka t  adék,hogy  az egész 
kereszty én v i lá gon  szokott  dolog , a '  békeség-  
W  nem  t a r t h a t n i  fenn  az h á b o rú s á g b a n  
gyűj tö t t  h a d a k a t ,  a  f izetet t  Szolgaság Con- 
l inui tás t  k iván  , nagyobb  része házas  tüzes 
em be rek ,  m agok  - is azt  fel n e m  vehe tnék  
Gázoktól távo l  lenn i  t sak  a ’ kis f izetésér t  
to n t in u u s k o d n i ,  az O r s z á g - i s  a n n y i  h a d n a k  
^eheztei lene Q u á r t é l y t  a d n i , Fejedelem ke-  
Syelmességével b i z t a t t a m ,  és o l lyan  f o r m a  
^mnes t iáva l -  i s ,  hogy h a  kinél  m i  t ö r t  f a - 
?aka az e lő t t  l e t t  v o l n a - i s  ( a ’ m in é m ü  sok 
is v a la  közöt tök)  t sak  ez u t á n  ne u j j i t s á k , 

e lő t t i eké r t  való bün tetések  T ö r v é n y  
hélkül  nem  lenne .  Ez szó so lvá lván a ’ Con- 
8(d e n t i á t , a Populus  ped ig  h i r t e l e n  n e m  vé- 
J é̂n eszében mis te r iumjáf i  In S upp lem en tum  
kogy ö N agysága  P ro tec t ió ja  a l a t t  a k a r j a  
t a r t an i  , ez a ’ j e l e ,  hogy  b o h a  házokhoz  
^ á l l á s o k r a  b o t s á t t a  őke t  a ’ Fe jede lem , de 
kötelességeket  fel nem  s z a b a d í t j a ,  h ogy  mi-  
mellyen p á r a n t s o l j a ,  ismét  m i n d j á r t  confíu.  
^ h a s s a n a k ,  mel ly  végre a ’ K a p i t á n y o k t ó l , 

adnagyok to l  a Z á s z ló k -  is bé nem v é t e t n é ­
n k ,  a ’ m in t h o g y  nál lok  is h a g y a t t a k  ( 'noha 
e félékről  n e m  va la  semm i  t a n ú s á g o m  , h iz -  

t s a k  m a g a m  e lm émre  és t a n ú s á g o m ra  
fejede lem; É* dec la rá t iók  m e l le t t  a z é r t ,  mi-  
^61 az h a d a k -  is igen m e g -  unakoz tak  , l á-  
^ ö t a k ,  ’s n y u g o d a lm a t  k ív á n o k  v a l á n e k  ,  1*,
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ven  feles p réd á jo k  is , m e l ly e l  h a z a  vifl»1 
s ie tnek  v a l a ,  kedvesen a c c e p t á l á k ,  és eke 
pen Is ten  segedelmével  szép tsendesen viven* 
véghez e’ dolgot  i s ,  és másod nap  érem - el a  ̂
F e j ed e lm e t ,  ’s igen  Örömest l á t a  , ’s h a l l á  a 
dolgot.

E’ képen  m éné  azé r t  végben az h a d a k 0' 
zás , t sendesedék meg  a ’ Török  - is la to r  szá*1'  
déká tó l  , G yüm öl t se  ez h a da kozá sna k  quoa  ̂
P u b l i c u m  és a ’ Fejede lem p r i v á t u m j á r a  jS 
m i  Ion , a ’ D i p l o m á k ,  és a ’ Hadakozás uta°  
k ö v e tk e z e t t  első hoszszas  , t a l á m  t izen  négV 
h o ln a p o k ig  t a r t o t t  M agyar  Országi  Gyűlés" 
h e n  e m a n á l t a to t t  Ar t iculusok  meg - m uta t j ák)  
az Olvasót  á r r a  igaz í tom. Hogy pedig b°k 
d ogabb  Successussa nem  lön , oka i  ezek 1°' 
nek.  i . )  Mert a ’ Confoederatusok is mindé '  
n ik  részről  n e m  lőnek  s incerusok , k ik  a ’ P r1' 
v á t u m a t  respec tá lván  , a’ Svecusok fel - ind*" 
t á n a k  ’s magok D á n ia i  t á m a d á s n a k  o l t á s á t  
e í - m é n é n e k ,  és m á s  fél e sz t e n d e ig a z  égés  ̂
h a d n a k  t e r h é t  sok k á ru n k k a l  , gya lá z a tu n k '  
k a i ,  és M agyar  Országnak - is rom lá sá va lv i '  
se lök ; ezt m i  is viszsza adók , m e r t  t ö b b i r6 
t sak  n e m  in  medio pe r icul i  oda h a gyok  öket‘ 
2.) Mert  a ’ Pogány  ebek-  is az első indulás '  
b á n  az a d o m á n y é r t ,  magok  hasznokra  a*1'  
n u á l á n a k ,  Segí tséget is i g é r é n e k , de öt ta° 
h a m a r  az akko r i  Fö Vezért  m e g - ö l é k ,  ’s 
u t á n  v a ló k ,  a ’ Német  Pénzével c o r r u m p á l t ^  
t á n a k ,  és szinte  szükségünk  idején kétszer  
t s a k  m eg  - r a k o d á n a k  a' mel lénk  a d o t t  vég"*

bé I'
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héli  Török  h a d a k  > 's el - m énének  m el lő lünk  3 
sÖt erős p a ra n t s o l a to k k a l  r evocá lának  m i n ­
det  - is , a lig m a r a d a  meg  Hazánk  veszede- 
bemtől ’s assecurálák  a ’ Németséget  is h á t u n k  
^ e g e t t  a lá  dobolásra  , így  á l h a t a t l a n k o d á n a k  
3*) Mert  a* Fe jede lem m i n k e t  n e h á n y u n k a t  
Jlagy h i t t e l  való Szókkal assecurá l t  v a la  
hogy h a  m i t  a p p r e h e n d á lh a t  i s ,  de E rd é ly ­
hez a p p l i c á l l v a ,  h a t á r á t  t e r j e s z t i ,  m e l ly e t  
k o s tha be á la  , m e l l y é r t ,  n o h a  egyéb sok ok é r t  
is kedve t l enek  lőnek az E m b e re k  az h a d a k o ­
záshoz, 4.) M in d  ezek f e l e t t ,  m e r t  M agyar  
Országnak m in d  le lki  t es t i  S z a b a d sá g á n a k  
hel lyre  á l l a t á s á t  t e t t ü k  va la  fel c z é lü l , de az 
ísten l á t á  a ’ s z iveke t ,  és h o g y  a ’Fe jede lm e k  
isak p r a e t e x tu s n a k  t s in á l ly á k  az Is ten di tsö- 
sé g é t , de az a l a t t  a’ magok  v i lági  h a s z n o k a t  
keresik ,  a ’ m i n t  a ’ do lgoknak  ki  - m ene te l i  is 
Minden h e l i y e k e n  ezt m eg  - m u t o g a t t  á k  

t s u d a  h á t ,  hogy  az Ur Isten is a* Feje-; 
delmeket  és Nemzeteket  k ív ánságok  szerén t  
való végekkel  n e m  boldog í t ja .

Anno 1646. Úgy te t tsz ik  , de az akkori  Arti-  
culusokból  b iz o n y o s a b b a n  meg-lát tszik,  lön a* 
h lagyarOrszág ihá t réb  is em l í t e t t  hoszszasGyü- 
iés , m el ly ben  c o n f i r m á l t a t á n a k  a ’ Békeségnek 
d i p l o m á i ,  és azoknak  v igora  szerént  k iván-  
i^-tván pe r  Commissar ios  reciproca Assigná-  
ú o k n a k  l enn i  m i n d e n ik  r ész rő l ,  és egyéb 
i g a z g a t á s o k n a k - i s ; többek  köz t  K a s s a ,  és 

h é t  Vármegye  Fejedelem kezéhez a d a t t a -  
^ása, a ’ Fejedelem részéről  ped ig  a ’ több i -  

M O N , HÜNG. I l h  KÖT. l ó
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nek r e n u n t i á t i ó j a ,  m e r t  add ig  t sak  jure  ard t*át]
m o r u m  l á t t a t n a k  va la  b í r n i ,  a ’ 90 Templo* Gei
m o k n a k  res t i t u t ió jok  ped ig  az Ország Gyüle* Jen
sen  ig a z i t t a to t t  va la  e l ,  m e l lye ke t  vio lente r  J}er
a* Ca tho l i cusok  foglal tak  vala  - el. Ez Corn- Ut,e
miss iora  azér t  Császár résziről  v a lá n a k  r e n '  Fék
de l te tve , Veselényi Feren tz  akkor  M agyar  Or- ía  1
szág első r észe in ek  Generál is sá ,  Törös János | s
Posoni  Kam arás  Ú r ,  és Császár T a n á t s a  , Ke- ctál
rekes  András  í té lő  M e s t e r ,  T a h i  Gáspár  T á b '  Fej<
l a  Bí rája  , Mosdosi Imreh  , K a m a rá s  Úr. A 
m á s  felöl m i n t  M agyar  Országi dolgok, véget t  • iger
L á n y a i  S igmond , Nyá ri  Bernád , Csérnél kát
G yörgy  , Szemere Pá l  , és Klobus i tzky András* tatl
E rdé lybő l  pedig a ’ Fejede lem kép iben  én va- j nék 
lék  rende l te tve .  Confluálánk azér t  Eperjesen, Liili
és o t t  a ’ T ra c t a tu s  jó ideig t a r t v á n , fac ta  
Conclusione a’ Fejedelem is Kassára  fel-jova, 
és a ’ m in d  a ’ ké t  fél Commissar iusok. - is  oda 
m e n v é n ,  a ’ m ik n e k  ke l l e t t  e ifectuálodni  , p{g
so lenn i te r  e t  cum Confluxu M a g n a tu m  , Co- g0n
m i t a t u u m q u e  H u n g á r iá é  m éné  v égben  a ’dolog gye

Ezek u t á n  a ’ B'ejedeiem M u n k á t s r a  m é n '  p ej (
v é n ,  következek i l lyen  do log:  hogy  a ’ Ve' nii
l en tzések az a k k o r i  Lengyel  K i rá ly t  Vlad is '  v^k
lau s t  á r r a  b í r t á k  v a l a ,  hogy  a ’ Tö rök  e l len Sze
h a d a t  i n d í t a n a  , m e l ly re  m i n t  m a r t i a l i s  és 
v i r t u o s u s  K i rá ly  h a j l a ndó  is v a l a ,  és t s ina l '  
v á n  is P á r to k a t  m a g á n a k  a ’ R e s p u b l i c á b a n > i \d3
Személlyé szerént  a ’ Rom ai  Császárral  m a g a *y*e
is Szemben le t t  vala  Nicelspurgban m envén  xlYl(
m i n d e n i k  , m e l ly  van  M orvában  , a n n a k  u t á n '  Ner
na  el - küldoze,  és i n v i t á l á  a ’ Keresz tyén
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b á t lyoka t ,  F e j ed e lm e k e t ,  sőt  t s a k  jó h i r í i  
Generál is  E m b e r e k e t - i s  azon Pogányság  el­
len való h a d r a ,  többek  köz t  az L i tv á n iá i  
Hertzeget Janusius  R a d z i v i l t , k i t  h á t r é b  e m ­
l í t e t t e m ,  ol ly p r a e t e x t u s s a l , m i n t h a  t sak  
felesége Apjának  Lupuj  Vajdának l á toga tá sá ­
ba m agá tó l  m e n n e ,  és o t t a n  a ’ Fe jedelemhez 
Js Moldavábó l  m enne  , és a l a t t o m b a n  t r a -  
e tá lna  ez h a d r a  való i n v i t á t i ó t ;  mel lyre  a ’ 
Fejedelem is ha j l andó  v a l a , m in t  keresz tyén  
Frnber  , és ki te rm észe t  szerén t  a ’ T ő röke t  
lgen gyű lö lő  E m b e r  va la  , h a  az Is ten  a* módo­
dat  ki  - szolgá l ta t ja  v a la ;  ez á l l a p o tb a n  m é l ­
t a t l a n  vo l to m ra  az e m l i t e t t  d i tséretes  K i rá í ly  
óéfcem is ezen Hertzeg á l t a l  szép Leve le t  
Fü ldvén ,  és kegyelmes a ján lásoka t  t évén  i n ­
v i t á l t ,  m e l ly  m e g - t a l á l t a t i k  Leve le im  közt.

Az Hertzeg  M unká tson  t a l á l á  a ’ Fejede l­
m e t ,  az h o l o t t  m in d  e xc ip i á l á s a , n e h á n y n a -  
FJg való t r a c t á j a ,  és vendéglése igen  g a z d a ­
gon ’s so lenn i te r  l ö n , feles fö és köz L e n ­
gyelek lévén vélle.  K inek  exc ip iá lá sára  a* 
Fejedelem is ki  m e n t ,  m e r t  am az  is Fe jede l ­
mi em be r  S. R. I. Pr inceps L i tv á n i á é  Dux 
vala* Mezőben Sá to r t  v o n a t v á n , ö t t  lőnek  
Szemben egy m ássa l ,  Erdé l lyben  - i s , m íg  
*Utal j ö t t , m i n d e n ü t t  n a g y  be tsü le t t e l  acce- 
F t á l t a to t t .  Váradon  az Ifiu Fejedelem - is 
Rákóczi  György  e x c ip i á l t a ,  Vendéglet te .  El ­
l e n e  azér t  M u nká ts ró l  bene  con ten tu s ,  de 
lmé az a 5 fel  - f u v a l k o d o t t , és egyenet len  
^ e m z e t  e’ jó K i r á ly n a k  di tséretes  i n d u la t j á t

16 *
í • '
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n i e g - g á t l a  , m e r t  g y ű l é s t  t s i n á l v á n  , h a t a l '  a , v
m á s  V.exat iokat  t ő n e k  a’ K i r á l l y o n , és ex*'  Töri
m i n á l á k  m i  d o lo g b a n  j á r t ,  ’s m i é r t  m e n t  is t a t n
Mice ispurgba R e s p u b l i c a  h i r e  n é l k ü l  Róm ai  
Csá szá rr a l  v a l ó  T r a c t á r a  ; a n n a k  fe le t t e  m ü » '  com
d e n  c o n s c r i b á l t  n é m e t  h a d a i t  el  - o s z l a t á k  ? azoi
m e l l y  t ö b b  v a l a  i ó , o o o n é l ,  h a t a l m a s  erős 
C o n s t i t u t i ó k a t  t s i n á l á n a k  a ’ K i r á l l y i  Autbo-  kü l í
r i t á s  e l l en ,  g y a l á z a t b a n  m a r a d a  m i n d e n  hel" Szál
lyeKen , k i k e t  i n v i t á l t  v a l a  a ’ v i t éz  K i r á ly  ? szer
és o t t a n  h a m a r  m e g  - is h a l a ,  n a g y  oka lö» kiki
p e d i g  e’ do log  m i a t t  v a ló  m e l a n c h o l i á j a .  E' a’ V
do lo g  a d a  a l k a l m a t o s s á g o t  a 5 L e n g y e l e k n e k  n ak
K o z á k o k  m i a t t  k ö v e t k e z e t t  n a g y  r o m lá s o k ra ?  dai\
m e r t  az  e m l í t e t t  i n t e n t i o j á r a  n é z v e  a ’ Ki '  tnin
r á l y n a k  n a g y  - fac t ió ja  léve  a ’ K o z á g s á g g a ~ a’ K
K i n e l i n i l z k i  {nevű  n ev eze tes  K o z ák  á l t a l*  p u b
a n i m á l v á n  Őket m i n d  a r r a ,  h o g y  m a g o k n a k  ségc
s z á m o k a t  s z a p a r i t a n á k  m i n é l  j o b b a n  ’s f e l e '  P 0g
s e b b e n  l e h e t n e ,  h a j ó k k a l ,  fe g y v e re k k e l  h é ' h u á
szü l e i e k  n a g y  l en n e  , m e l l y  m i v e l  n e m  l e" ság^
h é t  v a l a  k ü l ö m b e n  , h a n e m  a" L e n g y e l  U ra k  egy
J o b b á g y i b ó l  , azok i n j u r i á l t a t n a k  va la .  E  kén-
v a l a  p e d i g  a ’ P r a c t i k a  , h o g y  a ’ Gy ű lésbe«  kiss
v é l i e  e o n s e n t i á l t  U r a k n a k  C o o p e rá t i ó jo k  á l '  koz
t á l  a ’ R e s p u b l i c a t  i n d u c á l n i  t e n t á l l y a  nyí l"  *nd
v á n  va ló  h a d a k o z á s r a  a 5 P o g á n y s á g  e l l en?  £rr<
m e l l y e t  h a  e f fe c tu á lh a t  b en e  q u i d e m  , és a t u n
k i k k e l  k ö z l ö t t e  ’s i n v i t á l t  ez h a d r a ,  c o n j u « '  *zit
ct is  v i r i b u s , s u m p t i b u s  e t  con s i l i i s  m o zd i '  gok
t s á k  a ’ n a g y  d o lg o t ,  h a  p e d i g  a ’ R e s p u b l x ^  j Val
C o n s e n s u s s á b a n  f r u s t á l t a t n a k  , a ’ Kozaksa^ 3.1a
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a5 vizen kezdene  el az h o s t i l i t á s t ,  T a t á r ,  
Török e l l en ,  mel ly  m i a t t  m in d j á r t  r eq  uirál-  
t a tnék  a’ Ki rály és a ’ Respubl ica a’ Pog á n y ­
ságtól ,  ’s azok o t t a n  de l ibe rá l ly ák  a z t ,  hogy  
compescál lyák  , r e f rená l ják  a ’ Kozákságo t ,  
azok t sak  s implex  p a r a n t s o l a t r a  ne engedje­
l e k ,  h a n e m  kénszer i tessék a ’ Ki rály  h a d a t  
kü lden i  r e á j o k ,  sőt  m a g a  - is ellene ki- 
Száílani,  n e m  t sak  a.’ Respub l icának  rend-  
Szerént l enn i  szoko t t  Q u a r t i a n i  h a d a iv a l  , 
k ikkel  az H e tm á n o k  szokták v a la  m in d e n k o r  
a’ Végeket o l t a lm a z n i ;  h a n e m  a ’ Respubl icá-  
b a k - i s  h a d a i v a l ,  és m ag a  f izete t t  idegen h a ­
daival  köze l í tvén  a ’ Kozáksághoz  , azok - is 

| m in d  m agok  o l t a lm á ra  t á b o r b a  s z á l lyanak  , 
a.’ Ki rály  pedig t r a c t á r a  i n d u lv á n  ’s a ’ Res­
pub l ica  vé l l ek ,  a k k o r  Ígér jenek engedelmes­
séget a ’ Kozákok , de ol ly  c o n d i t i ó v a l , hogy 
Togányság  ellen h a d a k o z z a n a k ,  a ’ K i rá ly  a n ­
i m á l v á n , és c on jungá lván  m á g á t  a ’ Kozák-  
ságga l ,  a n n a k  és f izetet t  h a d a in a k  , ’s vél l e  
egye t  ér tő  nagy  e m b e rek n e k  is erejek l á t v a  
kénsze r i t e tnék  a ’ Respubl ica - is c onsen t i á ln i ,  
kissebb részszel ne g o n d o l n á n a k ,  h a  t a l á l ­
k o z n á n a k - i s  e l l enkezők ,  t sak  u g y a n  m eg­
ind í t aná k  a’ Pogányság  el l en  való h a d a k o z á s t , 
erre a ’ Ki rá i ly  is m in d  sok h a jó k a t  r eq u i s i -  
t u m o k a t  k é sz í t e t t  v a l a , k iknek  né m e l ly  ré-  
s'zit m a g u n k - i s  l á t t u k  Varsovánál .  Ez dol­
gokról a ’ M uszkáva l  - is C or responden t iá ja  

I vala  a’ K i r á l y n a k ,  k ike t  az e lőt t  Szmolinszka 
^lat t  meg  - ve r t  v a l a ,  n e m  lévén íe l lyebb



35>ooo e m b e r in é l ,  k ikke l  Szmolinszkát  meg­
s e g í t v é n ,  többe t  Száz Ezer  P u s k á n á l  r u i n á l t  

v a l a ,  m inden  M u n i t i ó j o k a t , Zászlójokat  Ki­
r á l y n a k  adván  , gya láza toson  úgy b o t sá t ta t -  
t a k  v a l a - e l ,  ’s meg  - béké l t e t tek  va la .

M e g - h a l v á n  pedig  az e m l í t e t t  jó Királ iy 
és f r u s t r á l t a tv á n  m in d  maga , m in d  mások 
•jó S z á ndé kokban ,  a* Kozákságriak e’ végr0 
l e t t  n a g y  készü le t i ,  f ac t ió j a n em  m ulék  sem­
m i b e n ,  m e r t  m e g - a k a r á k ő k e t  erÖteleni tem» 
’s t sak  kevés szám iratos  Kozákat  meg  h a g y ­
n i , a ’ t ö b b i t  p a ra s z t i  á l l a p o t r a  cogálni  , kik 
m á r  igen meg  - sokasod lak ,  ’s a ’ p a ra s z t 1 
i g á t  többször  n e m  akarj ák  va la  f e l - v e n n i»  
m e r t  fe le t te  igen e xa ce rbá l t a t ta k  - is vala» 
h o l o t t  a ’ Lengye l  Urak  m in d  m agok  , és Em ­
b e r e k  á l t a l  k e g y e t l en ü l  s anyorga t ják  vala» 
’s k iv á l tk é p e n  e l - á r e n d á lv á n  ő k e t , Sidóknak 
Ö r m é n y e k n e k ,  és egyebeknek  to v á b b  
v i se lhe te t l en  igájával  t e rh e l ik  v a l a ,  és 
a c t i ó k k a l ,  m e l lyben  külörab  k ü löm b  m eg ' 
gondolás ra  Is tentelen m ó d o k a t  keresvén , ny°-  
m o r g a t á s o k b a n , többek  köz t  egy Gyermeket  
m e g n e m  keresz te lhet  va la  , nem  házasodhatok 
v a l a ,T e m p lo m b a  nem m e h e t  va la ,nem  tem e t '  
k e z h e t ik  vala  k ü lö m b e n  , m in d e n ik tö l  k ü l ° n 
.külön e xact io ,h a  g o r e ly k á t ,h a  ser t  főz v a l a , h a 
m a g á r a  uj k ön tö s t  vészén , h a  uj h á z a t  ts'1" 
n á l  v a l a ,  m i n d e n e k t ő l ,  de  én azoka t  nem 
t u d n á m  elő sz ám lá ln i ;  a n n a k  felette  sok Kel­
ly eken T e m p l o m o k a t  is a’ Catolicusok el '  
fog la l ják  v a l a ,  s ingu la r i t e r  pedig az emlí te t i  
Che ln i t zk i t  v a la m i  öröksége v ége t t  K eny i sií
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po í tzk i  soká ig fogva t a r t v á n ,  pe rsequá l íya  , 
és t sak  m i n t  egy szabadossává t enn i  akar ja  
Vala.

E’ képen azér t  h á b o r g a t t a t v á n , ’s r eá  is 
k ü ld v é n  elsőben h a d d a l  a ’ F i j á t ,  az  i akko r i  
H é tm á n  P o ton tz k i  , az a l a t t o m b a n  T a t á r r a l  
conc ludá lván , C h m e l m i t z k i , k in ek  az e lő t t i  
fac t io  szerént  ellenség! a k a r n a k  v a la  l e n n i  , 
egészszen m in d  el - f o g a k , veszték. Másod­
szor m a g a  m envén  a ’ FŐ H é tm á n  P o to tz k i  , 
és Mezei H e t m á n  C h m elm i tzk i  , a z o k a t - i s  
épen el - fogák , v e sz té k ,  ’s a ’ k i t  J o b b á g y á  
a k a r n a k  v a la  t e n n i ,  C h m e im i í z k i t  Fő Hét-  
m á n n a k  tévé a ’ Kozákság ’s igy  lön i n d u l a t j a  
e’ veszedelmes Hadakozásnak  - is , k inek  p a r -  
t i c u la r i t a s s i t  n em  czélom nékem  i rn o m  , a ’ 
m o s t a n i  időbel i  em berek  elégségesen h a lo t -  
t á k  , ’s m i n t  hogy  : nu l la  c a la m i ta s  sola , 
ez veszede lme/ő  á l l apo t joknak  b o l d o g ta l a n -  
sága a da  szivet  és a lk a lm a to s s á g o t  az u t á n  
m i n d  Muszkáknak  , Svecusoknak , h o g y  i r r u  - 
á l j ának .  Én  azér t  t é r e k  az én M a t é r i á m r a .

El - m envén  az Hertzeg  Radziv i l  M unká ts -  
r ó l , én is Haza ké redze t t em  , az u t á n  a ’ Fe ­
jede lem m ás ik  esztendőben i sm ét  M unká ts r a  
k i - m e n v é n ,  engem Fi jáva l  Rákóczi Györ ­
gye i  h a g y a ,  a ’ ki  igen m e g - b e t e g e d e t t  va la ,  
de meg - syogyu la ,  Odak i  j a r t a b a n  a’ Fejede- 
l e m  — is meg  - betegesede t t  v a la m i  g u t t a  üt és ­
nek speciessével , a ’ m i n t  t a l a l t a  va la  hasonló  
n y a v a ly a  még  in  Anno i644*ben. M e g - k ö n -  
nyebedvén  h a z a  jőve u g y a n ,  de ú j a b b a n
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f s k u n n i  esek G ö r g e n y b e n , kevésben mulék* ho2
h o g y  m eg  n e m  h a l a ;  a k k o r - i s  m eg-gyo*  fel
gyula .  m éi

Anno 1648-ban Ismét  Görgény felé menő p eji
ú t j á b a n  m eg  - betegedek.  Ez u g y a n  fatal*3 mir
he l lye  lön ; m e l ly  m in e k  előt te  l e t t  vo lna tál
K o l o s v á r a t t  lévén a ’ Fe jedelem, érkezék Lu-  mii
ptij Va jdának  FÖ Követ je  St ephan  Görgitz® rno
Logofe t  a j á n l á s o k k a l , a j á n d é k o k k a l , és egyéb Ura
dolgok köz t  a ’ Fe jede lemnek i rv á n  t i tkon  i l"  sub
ty e n  do lgokró l , hogy  igen na gy  dolgokról  lek
a k a r n a  a ’ Fe jede lemmel  t r a c t á l n i  , mel-  m i
lye t  m aga  em beré re  is b izn i  nem  akar» me
k i v á n n y a  a n n a k  okáért  , h o g y  K em ény  sül
János t  botsássa  bé h o z z á j a ;  m e l lybő l  sok be-  a ’ r

szélgetés és gondolkozás lön ,  mindazon  á l t a l  
ígé re te t  tön  a ’ Fejedelem az én bé - bo t sá t t á -  Lu
som f e l ö l ; mel ly  m i  végre való k ívánság  -tye
v o l n a ,  m a g a  is az e m l í t e t t  Fö Követ  ebben déi
s e m m i t  nem  tu d  va la .  E l - .m e n v é n  azér t  a toz
FÖ K öve t ,  a ’ Fejede lem engemet  Házamhoz  Te
b o t s á t a ,  p a ra n t s o lv á n  , hogy k é s z ü ln é k ,  és ve;
Görgenybe m enné k  h o z z á j a ,  h o g y  onnan  ex- az
p e d i á l n a ;  m e l lye t  m e g - t s e l e k ü v é m  , és még vei
ú t j á b a n  Vétsen é rém a ’ F e j e d e lm e t ,  ho lo t t  mt
m időn  a ’ Várba  bé m e n t e m  v o l n a ,  imé az Ar
Urak Vatsorá t  esznek v a l a ,  ’s h á t  a ’ Fejede- ke
lem  nin tsen  A s z t a l n á l , mel lyen  m in d j á r t m e g -  bé
h á b o r o d á m ,  ’s h i v a t v á n  bé m a g a  h á z á b a n ,  Te
p a na sz o lkod ik  roszszul léte felöl , és hogy fo;
ú t j á b a n  t sö m ö r lö t t  volna  m e g ,  Borbéllyok ke
fo rgódnak  va la  körü lö t te  ; keveset  beszélget- ha
h e tv e n  azér t  ve lem a kkor  , k i -kp lde az Urak-
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hoz va tsorá ln i  Másnap  v i r r a do la g  meg  - is 
fel - erő l te tvén  m a g á t ,  még^ h a jn a l b a n  el­
mén e v a d á s z n i , engemet  h a t r a  h a g y v á n  a   ̂ ^
Fejedelem Aszszonynyal  G ö rg e n y b e n ,  a z é r t  
m ind  roszszabbul  kezde l e n n i ,  m i n d a z o n á l ­
ta l  engemet  ugyan  onn a n  expediá la .  Mellye t
m in e k  előt te  tse lekede t t  vo lna  , n a g y  szo­
m o r ú a n  kezdé m ondan i  ezen s z o k a t : í m e
Uram e l - m é g y ,  én pedig  vagyok n a g y  bu -  
su lásban  a te m ene te led  m i a t t ,  m e r t  f é l t e ­
lek a t tó l  az ham is  e m b e r t ő l ,  n e m  tudhatom, 
m i  végre  k íván ja  hozzája  b o t s a t t a t á s o d o t : 
mel ly re  felelék *. Nagyságodnak  nem melto b ú ­
sulni  , ’s fé l ten i  , m e r t  h a l l a t l a n  d o l o g , meg 
a ’ r ende sP ogá nyok  köz t  is Követe t  m e g - h á b o ­
r í t a n i  ; m e l ly re  m o n d a :  Sokaka t  tse lekede t t  
Lupuj  Vajda eleitől  fogván ,  m e l ly ek  keresz­
t y e n  Em berhez  i l l e t l enek  vo l tak  volna.  Kér- 
dém m i tő l  fél t  h á t  Nagyságod , t s a k m e g - t a r -  
toz ta tá s tó l  é ,  avagy n a g y o k t ó l -  is? M o n d a :  
T udod  U r a m ,  h o g y  én nékem  a’ Törökke l  
veszÖdésem v a g y o n , a ’ m i a t t ,  mive l  hog}, 
az Ország Adóját  i 5 , o o o  Ara ny ra  ak a r j á k  fel­
ve rn i  , m e l ly  az e lő t t  10,000 vol t  ( ú g y v a l a ,  
m e r t  Be th len  Gábor  szá l l í to t t a  va la  10,000 
A r a n y r a )  én pedig azt  nem  a k a ro m  t se le - ,  
kedni  , m e l lv  m i a t t  m á r  két  esztendő a l a t t  
bé nein k ü l d h e t t e m  az Adót:  h a  azér t  ö a ’ 
T ö rökke l  v a l a m i  p ra e t ik á b ó l  Téged  m eg  
fog ,  a ’ Por táV a bé - kü ld  , nem e g y ,  vagy  
ké t  esztendönyi  Adót, kel l  ére t ted kö l tenem  3 
h a  ki  - a k a r l a k  szabadí tani .  Ezeket h a l v á n

1



m e g - k ö s z ö n e m  felől iem való Atya i  szorgal­
m a to s k o d á s á t ;  m in d  azon á l t a l  m o n d á m  : Ha 
fiz i l íyen  dologtól  kell  t a r t a n i ,  Nagyságod 
te t tszese is j á r u l v á n  hozzá ; Én  i l ly  módot  
köve tek  a ’ d o l o g b a n , hogy  P os tá t  kü ldök  
e lö l ,  m e g - i r o m  küldjön Hit  Leve le t ,  hogy 
be t s ü l e t t e l  l a t , es va lam ik or  a k a r o m ,  min-  
deh hán tá s  né lkü l  B i roda lm ábó l  k i - i s k isé r­
t e t ,  m e r t  m inde n  b i z o n y t a l a n s á g r a  az én 
Uram is i l lyen  r e n d b e l i  Szolgáját  m a g a  m e l ­
lől el nem  k ü ld h e t .  Ezt  e l -küldvén  , az a la t t  
indulók  tsak olly p r a e t e x t u s s a l , m i n t h a  F a ­
garas !  Ti sztemben m e n n é k , h a  addig nem  ér­
kezik a v a l a s z , t o v á b b ,  m i n t h a  a ’ Bartza-  
ságon Ouárté lyozó  f ize te t t  h a d a k n a k  meg-lá-  
t o g a t á s á r a ; ha  add ig  s e m ;  azon tú l  m i n t  a' 
Szélyben lévő vég he l lyeknek  meg  - l á to g a tá ­
sá ra  Nagyságod p a ra n t s o l a t j á r a  m e n n é k ;  az 
a l a t t  h a  el - érkez ik az ellenséges Assecuratio,  
c on t inua lom  m e n e te l e m e t ,  h a  pedig  n e m ,  
vi szsza térek a ’ p r a e t e x tu s o k  melle t t .  T e t t ­
szék a z é r t  a'  Fejedelemnek , és e’ képen  lön 
expedia l ta tasom  ,de elsőben Házamhoz  roenék« 
Midőn o n n a n  m e g - i n d u l t a m  a ’ Küköllö m el ­
l e t t ,  Szökefalva t á j é k j á r a ,  é r t em  a ’ Fejedel­
m e t  is Fe jé rvá r  félé való ú t b a n  l e n n i ,  ’s t é ­
r é k  hozzája  u t ó m b ó l ,  és l á t á m ,  hogy  a ’ n y a ­
v a ly a  igen p ra e v a le á l t  r a j t a .  En m in d  az 
á l t a l  u t a m o t  c on t inuá lá m  , és még F a g a ra s ­
bó l  meg sem i n d u l h a t t a m ,  meg  érkezék a ? 
Vajda a s secu rá t ió ja , m e l ly e t  a ’ Fejedelemhez, 
k ü l d v é n ,  én m a g a m  co n t in u á lá m  u t a m a t .
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Ezen időben  az Viadis lausnak az h á t r é b b  
emlitetí :  jó K i r á ly n a k  h a la l a  u t á n  az Ország 
í n t e r r e g n u m b a n  v a l a , és o nna n  a Fejede l­
m e t  izga t ják v a l a ,  hogy  a’ K i rá ly  v á la sz tá s ra  
rende lendő Gyűlésre  ö is emberei t  kü ld en é  
\s a m b i á l n á  a’ K i r á l y s á g o t ,  ú g y  lévén Szoká­
sok a ’ L e ngye leknek ,  és n o h a  fognána k  l e n ­
ni  n e h á n y  Competi torok  (k ivá l tképen  a ’ m e g ­
h o l t  K i r á ly n a k  két Ö t t s e i , Cas im i ru s ,  k i  se- 
cular is  em be r  va la  a k k o r , m ind  azon á l t a l  
az e lő t t  Eeclesiast icussá l e t t  va la  , és k i  egy­
kor  Spanyol  Országba a k a rv á n  m e n n i , a ’ Fran-  
t z i á k t ó l  el - foga t ta ték  a ’ tengeren  , és t a r t a ­
t o t t  Detentióban.  ideig F ra ncz ia  Országban ; 
egyéb i r á n t  l ev is ,  és igen t i s z t á t a l a n  életű 
em be r  v a l a ,  m i n t  az h i r e  vol t  né hányszor  
vo l t  a m a  t i s z tá t a l a n  n y a v a ly á b a n  a F r a n tz u -  
b a n .  E nnek  Ötse C a r o lu s , ez is a kko r  Ec­
clesiasticus  v a l a ,  <Je ö römes t  e l - v e t i  va la  a  
K i rá lyságér t  a ’ papi  H a b i t u s t ,  ezeken kivül  
r em é n l ik  v a l a ,  hogy  Competi torok  lennének ,  
a’Róm ai  Császár , m a g a ,  vagy Fi ja i  számokra.  
Muszka  Czár ,  Sveciai  Ki rály Keoburgus ,  s 
t a l á m  t ö b b e k - i s .  De b i z t a t j á k  va la  a ’ Feje­
de lm et  , hogy  feles p á r t y a i  v o ln á n a k  ’s fog­
n á n a k  l e n n i ,  és Is ten Kegyelmébő l  succe- 
dá ln a  is mások felet t  nékie  az Electio.  Melly 
F ac t iónak  feje v a la  az h á t r é b  e m l i t e t t  Janu-  
sius Radzivi l  L i tv á n ia i  Herczeg , ki  ezen m a ­
t é r i á t  m á r  r ég tő l  fogva p r a c t ik á l ly a  vá la  - is, 
a ’ m in t  van  í rá som  a r r ó l - i s  vo l tának  pedig  
ífeles p á r t j a i , k ivá l tképen  a ’ kiket  Diffidenselw



Siek neveznek  v a l a ,  m e r t  a ’ Catholicus  Sta­
tus  az Evange l i cu soka t , és töl lök különözö Val- 
l á s u a k a t  m ind  C a l v in i s t á k a t , L u te rá nusoka t  
ú g y  nevezik va la  a ’ Gyűlésekben , és egyéb 
n y i l v á n  való í r á s o k b a n ,  az ho lo t t  színesen* 
és k á ro m k o d ó  bestelenségek né lkü l  a k a r j ák  
v a l a  Dissidentes  a* r e l i g io n e ,  az U n i tá r iu so ­
k a t  pedig ezzel k ü i ö m b ö z te t ik  va la  , Diss iden­
tes in  Rel igione.  Ezek azér t  m ive l  nehéz  
Pe r secu t ioka t  szenvednek va la  a’ Clericustól ,  
m i n d n y á j o n  Radziv i lhez  igen raga sz kod ta k  ; 
só t  m iv e l  a* Clerustól  a’ m agok  rel ig ioján 
l e v ö k - i s ,  kik  Cathol icusok v a l á n a k ,  a* k ü l ­
ső Secularisok az ö nevezetek szer int .  Ordo 
E q u e s t r i s ,  m e l lybe n  van  az egész Nemesség, 
a z o k - i s  i n ju r i á l t a t t a k  sok do lgokban  külső 
Szabadságokra  nézve azok közül  - is , azér t  so­
k a k  vo l ta k  consent iensek Radz iv i l l e l  épen 
pe d ig  a ’ Görög va l l á son  lévők is , mel ly  igen 
része Lengyel  O rszágnak ,  és L i t v á n i á n a k ,  
k ibö lá l lo t t  a ’ Kozákság-is,  kik-is  igen add ic tu -  
sok vo l tak  Radz iv i lhez .

így  azér t  a ’ Fejedelem m ik o r  engem et  
M old ovába  L u p u l y h o z ,  e g y ü t t  a ’ Sógoromat , 
B e th le n  F e r e n t z e t ,  k i t  e m l í t e t t e m  há t r é b b  
igen  jeles és Követségekben , L e ngye l  Országi  
á l l a p o to k b a n  f o rgo t t  be tsü le te s  em be r  , és 
n e k e m  is igaz Atyamfi ja  v a la  , velle Klobu-  
s i tzki  András  m agok  nevel te  jó Szolgájokat  , 
M a g y a r  Országi  Fö E m b e r t , ezeket exped iá lá  
az o nna n  l e t t  i n t i m a t io  szerén t ,  egy L á d á ­
b a n  40,000 ver t  sárgef A r a n y a k a t , viszont
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költségekre  ’s egyéb Szükségekre T a l lé r t  c i r ­
c i ter  20,000 kü lde  a ’ végre ,  hogy  h a  a ’ do­
log f u t a m a d a t t a t  v é sze n ,  abból  P á r t o k a t  
szerezzenek , és vi tézlo rendnek  - is fizessenek, 
k i k  el - m envén  , va lóban  jó i n du la t j á t  - is lá-  
t á k  a ’ dolognak  ; de imé az Úr Is ten tő l  n e m  
vol t  e l - rende l te l tve , m er t  a ’ m in t  fe í lyebb  em-  
l i t é m ,  a ’ Fe jede lmet  b e te g e n  h a g y o k ,  m i n d  
é n ,  m in d  a z o k ,  m ik or  m eg  - i n d u l t u n k  va la  , 
’s a ’ gyűlés re  bé - m énvé n  Varsovára  az e m ­
l í t e t t  Köve tek ,  a ’ gyűlés  m ih e ly t  k e z d e t e t t ,  
o t t a n  é rkeze t t  h í r e  a ’ Fejede lem h a l á l á n a k ,  
és a ’ m i a t t  e l - s z a k a d o t t  inok ’s r em énségek  
mind  a ’ K ö v e t e k n e k ,  m in d  a ’ Fejedelem P á r t ­
ja inak .  Az el lenkezők pedig ez h í r r e l  igen 
m eg  - e m e l k e d é n e k ; m in d a z o n á l t a l  a n n y i r a  
m u n k á l k o d t a n a k  a ’ Fejedelem P á r t j a i , hogy  
m é g - i s  az Elect iót  p ro longá l ták  közel h á r o m  
h é t i g  várakozván  az E rdé l lybö l  érkezendő 
in fo r m á t io é r t .

Az én u t a m  pedig  e’ képen  lön :  hogy a* 
Fe jede lem nek élete meg  - m a r a d á s á n a k  ké tsé­
ges v o l t á t  vévén e s z e m b e n ,  t a r t o k  v a la  h a ­
l á l a  tö r ténésének  Casussában Lupu j  Vajda. 
P rac t icá já tó l  , h a  b e nn  é rne  va lami  u j h i r ,  a n ­
nak  o k á é r t  az Három  széki , Cséki ’s több  Szély- 
bé l i  T isz teknek  ol ly  T anúságo t  ha gyék  , h o g y  
az én viszsza érkezéseimig  senki t  a ’ Moldovai  
u takon  bé ne b o t s á t t a n á n a k , h a n e m  t sak azt  
a ’ k i  én hozzám  e xpe d ia l t a tné k ,  h o g y  ped ig  
m in d e n  én u t á n n a m  jövök - is a lk a lm a z ta s ­
sa* m a g o k a t ,  és beszédeket azoknak  infor -
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m á l á s á r a .  Beretzkben  h a g y t a m  bizonyos enV isak
h e ré m e t  Tanúságga l  az u t á n n a m  jövőknek , ctuí
k i  viszszont  t a n ú s á g o t  ad jon  Inst ruct iom sze- röl
rént .  M a gam  pedig  m i h e l y t  h é - é r k e z e m  bizc
M old ovába  a ’ Vajda Assecurá t iojának  e l e g e t  ada
t é v é n ,  T a n a s o n  belöl  a ’ Szorosból érkezvén í a ,
e x c ip i á l t a t o t t  be tsü le t t e l  FÖ Bojérjá t  feles Cre
m a g á v a l ,  kü ldvén e lömben  C om m issa r iusúb  Vajc
k i k  Jászvásár ig  igen nagy  provis ióval  vi t te-  Élsö
n e k ,  a ’ Vajda m a g a  szekeres L o v a i t - i s  két jó a
rendbe l ieke t  kü ldvén  Szekerem ele iben ,  Jász- vai<
v á s á r ró l  ped ig a ’ Fö Nisztor h i n t ó v a l ,  és gét
Szekerekkel  jö t t  e x c ip i á l á s o m r a , késér t  Szál- *án.
lá som ra  , az h o lo t t  pom pás  fel - Öltöztetet t  szi ,
h á z a k b a n  szál l í tot t  edény ive i ,  P o h á r  Széki- én
v e i ,  ezüst  t á n g y é r a i v a l , csészéivel t á la i -  olly
v a l , és egyéb eszközeivel.  Az Audent iá -  vesz
r a  való fel vite tés  nehanyszo r i  , és ven-  **ak
d é g lé s - i s  igen pompáson lön. A’ velem va-  l>ól<
ló T r a c t á b a n  pedig sem a ’ Fejedelem Oláh  Vaic
T o l m á t s á t ,  k i t  m a g a m m a l  v i t t e m ,  sem m a -  ide£
gáé t  n e m  a d m i t t á l t a ,  h a n e m  a ’ m i n t  t u d t a m  áen
o l á h u l ,  m a g a m n a k  ke l le t t .vél le  beszél lenem* felö

A’ t i t kos  T r a c t á j a  pedig erről  va la ;  hogy  ^ej<
b izonyos  Em bere i  á l t a l  é r t i  a '  Lengye le knek  ság
&’ Fe jedelemhez való jó a i f ec t ió joka t , és az ide^
a k k o r i  lejendö Gyűlésben K i rá ly sá g ra  inv i-  álle
t á l n i  aka ró  Szándék joka t ,  mel lyeket  a k a r v á n  Lés<
a d n i  értésére a ’ Fejedelemnek',  egyszer’sm ind  az
oíferál lya m a g á t ,  hogy  h a  m ibe n  k iv án ja  a ’ *hii
f e j e d e l e m ,  kész lészen ö is cooperalni  dolgai-  
n a k  p r o m o t io j á b a n m i n d L e n g y e l  Ország inagy  v ái
e m b e r J ó  akaró i  á l t a l ,  ’s rn in d  egyéb u t ak o n ?



2,55
isak a ’ Fe jede lem is v i se l lyen  hozzá jó aife- 
c tu s t ,  és t a r t s o n  jó Corresponöent iá t  etc. E r ­
ről  v o l t a k  bővebb b e s z é d e k - i s ,  és noha  m i n t  
b izo n y ta la n  h iv a t á s r a  , a ’ Fe jede lem tő l  n e m  
a d a to t t  va la  az én h ő s é g e m r e ,  Discre t iom-  
r a ,  és I n d u s t r i á m r a ; lévén pedig  elégséges 
Credent ional is  és p len ipo ten t ia l i s  Levelem a* 
V a jdá hoz ,  azok m el le t t  én is p ro ce d á lé k :  
E l sőben  m e g - k ö s z ö n é m  az Úrhoz dec ia rá i t  
jó a k a r a t j á t ;  a z u tá n  c o m m e n d á la m  az i r á n t  
való m in d  jó Szom szédságá t ,  Keresztyénsé-  
gét  és P r u d e n t i a j á t - i s  , hogy  m a g á n a k ,  h á ­
l á n a k  és B i ro d a lm á n a k  erősödésére  tseleke-  
s z i , m id ő n  i l ly Szövetséget a k a r  szerzeni  az 
én  U r a m m a l  , és a n n a k  H á z á v a l ,  és n o h a  
o l ly k o r  l á t t a t i k  t s e l e k e d n i , a ’ m ik o r  i m m á r  
veszi eszében Is tennek  rendelésébő l  az Uram-  
*iak érdeklő P r o m ó t i ó j á t ,  m e l lye t  h a l s t e n  
boldog véggel a l d a n a , ’s ki  rekedne  abbó l  
Való Segí tésből ,  jó a k a r a t j á n a k  m u t a t á s á b ó l ,  
idegenség m a r a d v á n  fenn k ö z ö t t ö k ,  nem kez ­
dene lenn i  bá torságos  á l l a p o t j a ,  h o l o t t  egy 
felöl Máté Vajda nem  B a r á t j a  , más felől  a ’ 
F e j ed e l em ,  v a g y F i j a ;  h a r m a d  felöl a ’ Kozák-  
ság ,  negyed  felöl a ’ Lengyel  K i rá lyság  m in d  
idegenek  lévén ho z z á j a ,  igen m e g - g y e n g ü l t  
á l l apo t j a  kezdene l e n n i ;  m in d a z o n  á l t a l  nem 
késő,  és mérészlem assecurá ln i  a r r ó l ,  h o g y  
az Úr m in d  kedvel leni  fogja ez O b l á t í ó j á t > 
m in d  pedig  recip roca  af íect ióval  fogja  hozzá 
viselni  m a g á t ; t sak  h o g y  az Úr képében  k í ­
vánom , hogy  némel ly  ez á l l a p o tb a n  szuksé*
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ges req u i s i t ú m o k ra  nézendő jó a ka ra t j a  felöl h a  i
cura Assecurat ione d e c la rá ly a  m ag é i t , mel" Köz:
lyeke t  p ro p o n á la n d ó  leszek ; azokat azér t  ki" ]o ii
v á n á  é r t e n i ,  mel lyek  igy következnek.  1.) n e k
Ha Isten a k a r a t j á b ó l  azon á l l apo t  úgy  fogná mel
k í v á n n i ,  a z ú r n a k ,  em be re ine k ,  h a d a in a k  > d iá i
engédjen szabados Passust  Lengyel  Országra* va l
2.) Ha a ka r j a  az Úr , engedjen b i roda lmába»  Nem
h a d a t  fogadn i .  3 . )  Ha k i v á n t a t n i  f o g ,  mivel  k á t
T á r h á z á t  m agáva l  nem  h o r d o z h a t j a  leg-alább nyel
100,000 Arany ig  ad jon  köl tsön.  4.3 Hogy a’ Vala
P o r t á n - i s  m i n d e n  t e k i n t e t i v e i ,  ér t ek ive l  a£ dám
Ú r n a k  a ’ bél i  á l l a p o t j á t  p r o m o v e á ln i  szive- az é
sen igyekezzék. 5,)  Ha  szinte p a ra n t so l t a t ik -  nek
is, de el lensége az Úrnak  és Hazának nem  lé- ked>
szén. Mind ezekre azér t  igen s zivesen reá ctus:
i g é r é m a g á t ,  és denomináló  Por tán  lévő nagy  prae
F a ú t o r i t - i s  , k iknek  neveket  m aga  Asz talán  , Hak.
m a g a  t e n t á já b ó l  penná jáva l  Pap i rossára  jed- vala
zésben vévék ,  lévén úgy  a ’ Vége zés,  hogy  
m in d  a ’ F e j ed e l em ,  m i n d  a ’ Vajda Por tás  kog^
K a p i t i h á j i n a k  m ennyen  pa ran tso la t jok  , hogy v a i í
egye t  é r t senek ,  és egya rá n t  p ro m o v e á l ly á k  t o t t
a* dolgokat  m inden ik  Félnek jó akaró i  á l ta l .  trac:
Ezek fele t t  mive l  Lengyel  jó aka ró i  is a ’ Fe- «
jede lemnek i n t i m á l t á k  v a l a ,  h ogy  Kozáksá- Való
g o t - i s  igyekeznék  m a g a  p á r t j á r a  a t t r a h á l -  ^ign
n i ,  a kko r  pedig a ’ Kozákság - is ha dda l  in- ^zöv
d ú l t  va la  a ’ Lengye le k re ,  m er t  a z o k - i s  ih-  ^ent
t e r r e g n u m  a l a t t  aka r j ák  v a la  magok do lgát  szon
elé v inn i .  Én pedig a ’ Fe jedelemtől  azokhoz *°l 1
szólló Levelet - is ve t t em  vala  k e z em h e z , h o g y  ^ro

h a  M



h a  m i  m ódjá t  l á t o m  p rocedá lhassak  benne* 
Köziem azér t  a ’ dolgot  a ’ V a j d á v a l - i s  l á t v á n  
jó i n d u l a t j á t ,  és k í v á n v á n ,  h o g y  e m b e r e i m ­
nek bátorságos Útjok felöl  m u t a t n a  m ó d o t ;  
m e l ly e t  m eg  - is tse lekevék  ; és én  is expe-  
d i á l á m  egyike t  Mosa Gergely n e v ű ,  jó szó­
va l  t u d ó ,  l á t o t t ,  h a l l o t t  Udvar i  K a t o n á t  és 
Nemes Em ber t ,  Maros S z é k i t , E r n y e i t ,  m á s i ­
k a t  Rátz György  nevű  Udvari  K a t o n á t  k i  
nyelveken  is t u d o t t ,  és Görög v a l l á s o n - i s  
v a l a ;  ezeket  úgy i n s t r u á l a m  K m elm i tzk i  Bog-  
d á n y  Kozák H e t m á n h o z :  h o g y  elsőben tsak 
az én  L e v e l e m e t  p r a e s e n t á l n á k ,  és szerzené­
ne k  conf iden t i á t  ’s A t y a f i s á g o t , m e l ly e t  h a  
kedvesen  vészen , abbó l  m eg  e sm érvén  affér- 
c t u s s á t , ú g y  a zu tán  a ’ Fe jede lem l e v e l é t - i s  
p r a e s e n t á l l y á k , és a ’ m e l l e t t  m ik e t  m o n d ja ­
nak .  M e l ly  expedi t io  igen  j ó l - i s  succedá l t  
vala  , a ’ m i n t  elébb meg - l á t h a tn i .

De ezen közben foly v a la  i l ly d o l o g - i s  , 
hogy az h á t r é b b  em l í t e t t  Grig i tzeS téfánMoldo,  
vai  Köve t  kétség né lkü l  Subo rd iná t iób  ól in d í ­
t o t t  va la  a ’ Fejedelem je len lé tében  á l t a l a  i l ly  
t r a c t á t  - is , hogy  a ’ Va jdának  kissebb L e á n y á t  
az első Feleségétől  Radz iv i lnének  Any já tó l  
Valót ,  m e l ly  igen a lk a lm a to s  v a l a ,  Rákóczi  
Sigmondnak el - v e n n i , m u to g a tv á n  abbó l  a* 
Szövetségből  való ha sznoka t  i s ,  m e l ly e t  j e ­
len tvén  a ’ Fe jedelemnek-is  , és Fejedelem Asz- 
$ z o n y n a k - i s ,  reá  b i r á  a’ F e j e d e l m e t - i s , é r ­
tő l  való T ra c t a  is azér t  b i z a t t a t o t t  v a la  r e á m  
í>ro occas ione,  h a  l á to m  m ó d j á t ,  és m ive l  
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•í'Iiy n a g y  állapotolt  fo ro gván  e lő t tü n k  , hasz- j, ^  
nosnak  esmérem v a l a  ez Szövetséget,  ’s azon ^
Logefet  Grigi tze  á l t a l  t r a c t á l o m  v a l a - i s t i t '  
k o s o n ,  a ’ V a jd á v a l - i s  Szemben lévén ,  a ján-  mg
dékot  - is v i t t e m  va la  a’ Fejedelem Aszszony'  m(
tói  , és Conclusióban is v e t t e m  va la  , hogy 
k i  h o z a tn á  L e á n y á t ,  mivel  akkor  P or tán  ta r t"  me
ja v a l a ,  a ’ Vajda e l - i s  kü ld ö t t  m i n d j á r t  
é r e t t e ,  ’s n o h a  sok k ö l t s égge l  k i - i s  hoza tá ,  va
m e r t  az e lő t t  m a g a  nagyobb  hi te le  szerzé- ^
séér t  kü ld te  va la  bé, aka rván  el - n y o m n i  a 
Radz iv i lnek  a d o t t  L e á n y a  m i a t t  következet t  
Suspiciót ,  mel ly  nagy  vala  h o z z á j a ,  és re- a >
ménséget  - is a d o t t  va la  a ’ Leány felöl , lé ', pra
vén h á t r a ,  hogy  ki  h o z a tvá n  m a g o k ,  vagy j)er
m ás o k  á l t a l ,  m eg  - l á t h a t n á k  egy m ás t .  vis

M in th o g y  azér t  a ’ Fejedelem h a lá l á n a k  ^
h i r é n e k  o t t  érése engemet  igen  re t t eg te t  
v a l a ,  a ’m in t h o g y  az ú t b a n - i s ,  de ugyaO nen
h e l y b e n - i s  Jászvásár t  jotest  jönek va la  a maj
Levelek  a ’ Fe jede lem  nehezedése felöl u t á n '  m j r
n a m ,  és e m b e r e k - i s ,  k ik  á l t a l  tudosi tanak  heti
v a la  többek  k ö z t ,  egy rendben  érkezének Tó'  
m osvár i  Bold isá r ,  és Szilágyi János Hadna" 
gyök nehezedésinek  h i r é v e l ,  másodszor  Szei
u t á n  Jászvásá rra  az is Szi lágyi  János nevó ftmj
Porta i  P os ta ;  de Tanúságok léven ezek t i t  i sm
ko l lyák  va la  , m in d a z o n á l t a l  hevesben mii" |-eje
lék r a j t a  nem  vesztém a ’ d o l g o t , m e r t  az utol 
só e m l i t e t t  Posta  á l ta l  m e g i r á k  , hogy a’Te 
fedelem élete a n n y i r a  r eménte len , hogy és S
a kkor  szava - is e l - á l l o t t  légyen!  ezt értv«^
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mikor az há z bó l  k i  oszlot tak v o l n a , n e m  
t a r t o z t a t h a t á m  m a g a m a t ,  hogy n a g y  zoko­
gással  ne s í rnék ,  m e l ly e t  a j tón  álló Inas im  
m e g - h a l l v á n ,  kezdet tek s ib bongan i  s í ráso­
m o n  , és visgálni  o k á t  s z o lg a im , m e l ly e t  
é r t é sem re  adván öreg Legény Szolgám, örö­
m e s t  meg  - r iasz tom , sőt  b ü n t e t e m  va la  - is 
ő k e t ,  de úgy  a nná l  inkább  ki  - tzégérezod ik  
v a l a ,  azé r t  elsőbb szolga á l t a l  m e’g - f e n y i -  
t e t é m  's e l - n y e l e t é m  v é l l e k ,  a ’ m i n t h o g y  
bizonyos oká t  n e m - i s  t u d h a t á k  a z o k - i s .

Ez ok ra  nézve azér t  én is so l i c i t á lo m  v a la  
a ’ Vajdá t  h a z a  b o t sá t t á s o m  f e l ö l ,  t s iná lván ,  
p r a e t e x t u s n a k , hogy  az u t á n n a m  jö t t  E m ­
be re k  á l t a l  a ’ Fe jede lem p a r a n t s o l t a  s ü rü e n  
viszsza m enésem e t ;  m ive l  kissebb F i á t  a k a r ­
ja  k i -b o t sá t ta n i  M agyar  Országi  b i r o d a l m á b a ,  
m e l ly e t  add ig  nem  tselekeszik , m ig  viszszá 
n e m  érkezem; a ’ Vajda pedig igen szívesen 
m a r a s z t  v a l a ,  és k iv á n y a  va la  m u l a t ó s o m a t ,  
m in d  azon á l t a l  ki - beszél lem m a g a m a t ,  igen  
betsü le t te l  m e g - a j á n d é k o z v á n  a ’ Vajda, veres  
bá rsony  szép nusz t t a l  bé l j e t t  galléros  m e n ­
tével  , FÖ Török  L ó v a l , tö rökös a r r a  való 
Szerszámmal  , szép bá r s o n y ra  gazdagon Szkó- 
í iu m m a l  v a r r o t t  tegezzel ;  és el - is k í sé r te t te  
i sm ét  hasonló P ro v i s ió v a l , m i n t  bé - m e n e ­
telemben.

Alig m eh e t te m  két  m é r t f ö l d e t , imé  Ugrón 
m ih á ly  nevű  étek fogó elöl t a l á la  Jászvássárra  
és Széy Város kö z ö t t ,  hoz vá n  a* Fejedelem 
h a lá l á n a k  h í r é t ,  m e l lye t  m in d  az által, an-~
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n y i r a  ei  - t i t k o l t a m  , h o g y  Aa t ra s to i  m a g a m  
Í r t a m  meg  a’ V a jd á n ak ,  m el ly  Levelem m ég   ̂
oda  é rk e z e t t ,  add ig  m á r  régen  Erdé l lyben  
vo l tam.  És n o h a  én e m lé k ez t e t t em  í rá som -  
h a n ,  a m i n t h o g y  ú g y  v a la  a ’ d o lo g ,  h ogy  , 
m ive l  én t u d o m  v a l a  a ’ Fejedelem életének , 
r e 'm é n té l e n s é g e t , ahozképes t  m in d e n  t r a c t u -  
soka t  velle  úgy  t se leked tem  l é g y e n ,  m i n t  
n e m  t sak  a ’ Fejedelem egy Szem é l lyé re ,  h a -  
Dem F ia i r a  és az Országra  nezve - i s ,  es ugyan  
m e g - i s  k é rd e t t e m  v a l a ,  hogy  h a  a já n lo t t  , 
Jó a k a r a t o t  és Szövetségét a ’ Fe jede lem nek  
F i j á v a l ; és az O r sz ágga l - i s  aka r j a  é f e n n t a r ­
t a n i ,  a ’ m i n t  hogy én úgy  k ívánom  , ’s azok 
r é s z é rő l - i s  assecurálom  , es akko r  o is ug^- 
reso lvá l t  v a l a ;  m e g - í r v á n  a z é r t  nék i ,  h o g y  
n o h a  a ’ Fe jedelem m e g - h ó i t ,  de é le tben  v a ­
gyon  Successor Fejedelem h j a ,  és az Ország 
a n n a k  okáé r t  azo k n ak  tészek r e l á t i ó t , és con- 
t in u á l t a s sé k  az e l - i n d í t o t t  T r a c t a ;  de imé 
t e h á t  a ’ m a g a  nevezet i  szerén t  a ’ T a r k a i  t sak 
szőri t  a k a r t a  v á l t o z t a t n i , t e r m é s z e t i t  ’s bo ­
r i t  n e m ,  vá la szom  o l ly a n jö v e  , m in d e n  T ra -  
c ta tusok  t sak  m a r a d ja n a k  a b b a n  , deáku l  
ezen szókkal  Í r a tv án  ; M or tuo  Pr inc ipe  sepe­
l i a n t u r  t r a c t a t a  o m n ia  n e g o t i a ;  m e l ly b o l  
m e g  - t e t ts zék  h i t e t l e n s e g e , es tsak az idő 
u t á n  j á r ó ,  n e m  keresz tyén  a lha ta tossága .

A’m i n t  uj j i tá  azu tá n  azzal - is ; hogynoh® 
a ’ L e á n y á t  a J végezésszerént  Po r tá ró l  k i - h o '  
z a t á ;  de m időn  l á t á s á r a ,  és azon do lognak 
t r a c t á j á r a  a ’ Fejedelem Aszszony és Rákóczi
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Stgmond  bé - k ü l d ö t t  vo lna , a ’ dolgot  meg-  
m áso la  , causa lván  b e n n e ,  h o g y  az 6 pap jók 
t i l a l m a z n á  , más  va l l á son  lévőnek ne a dná  j 
és h o g y  a ’ Leány  néző - is igen a l k a l m a t l a n u l  
visel te  v o lna  m a g á t ,  m e l ly e n  m e g - i s  ked-  
v e t l e n e d e t t ;  Úgy is va la  , hogy elég h i t v á n  
e m b e r e k r e - i s  b í z a to t t  v a l a ,  m er t  egy Boros 
János nevű  v a la  a ’ F ő , ki  az Ifiu Rákóczi  
György Fejede lemnek leg - kedyesebb embere  
v a l a ,  egy p a ra s z t  o l á h F i b ó l  neve k e d e t t  há j-  
d u ;  részeges,  kurvás  em ber  vala . Második  
Sebesi Mik lós ,  ez is nem sokka l  k ü l ö m b .  De 
az h a r m a d i k  H o r v á t h  G y ö r g y , ki  Rákó tz i  
S igm ondnak  m in d e n e k  felet t  h i te le sebb  ’s 
kedvesebb e m bere  v a l a ,  ez is ped ig  t sak  v a ­
l am i  nyegédes  n y a l k a  rósz e m b e r  v a l a ,  ki  
a z u tá n  is végben m e n t  Házasságakor  a ’ Le­
á n y  nézésben n a g y  h i b á t  t e t t  va la .  De az 
Isten is m e g - b ü n t e t é  L u p u j t  é r e t t e ,  m e r t  
L e á n y áv a l  n e m  ke reskedhe tek  a k a r a t j a  sze­
r é n t ,  k i t  Lengye l  O r s z á g b a - i s  nagy  emberek 
k é re tnek  v a la  ; m e r t  o t t a n  a ’ T a t á r  h a m a r  
hé t s a p v á n  O r s z á g á b a , n o h a  l á t t a t i k  va la  a' 
P o r t á n  n a g y  kedvességének l e n n i ,  igen m e g -  
r a b l á  , és m a g a  - is e rdőkre  alig szalada , meg 
Satzo lvan a ’ T a t á r n a k ,  és azok viszsza t é r ­
v é n  , n e m  t e lh e té k  egy h é t , a ’ Kozák n y o ­
m á b a n  j ő v é n ,  az is meg  - s a tz o l t a t á  , ’s ké -  
te lenségböl  vélek  va ló m eg  - békéllésnek al­
k a lm ato sságáva l  L e á n y á t - i s  Bogdány  K m e l-  
m i t z k i  ö regb ik  F i j á n a k  T im usz  n e v ű n e k  kelle 
í g é r n i ,  ’s az u t á n  m e g -  is a d n i ,  k inek  La-



V ada lmára  való h iv a t á s b a n  sok féle tokei- 
l e t lenségi  és cavi l lumi lőnek.

Az én oda j á rá som  ’s a ’ Fejedelem h a lá l a  
a l a t t , a ’ Fi ja Ifiab Rákótzi  György a’ Regi­
m e n t  a p p r e h e n d á lv á n , o t t a n  m in d j á r t  h u ­
m o r a  szerént  való e m b e r e i } es a  kik nekem-  
is az öreg Fejede lem idejében Aemulusim vol­
t a k  , de n e m  á r t h a t t a k , ’s idején az Iíiu Fe­
jede lemnél  bé szinlet ték m agoka t ,  o t tan  m in d ­
j á r t  kezde t tek ellenem p r a c t i c á ln i ,  ’s a ’ Fe­
jede lmet  i j e s z te n i , hogy  szedné a Vitézlö ren­
de t  m agá hoz  esküd te tn i  a d d i g ,  m er t  haza  
é rkezvén fognék v a l a m i t  m o l ia ln i  e l lene;  es 
h o g y  L u p u l ly a l  - is ki  t ud ja  m i n t  t a l á l t a m  
v é g e z n i ;  m e r t  a ’ Fe jede lem életében n e m  en­
gedte  v a l a  a ’ fizetet t  h a d a k a t  F i jának  meg- 
eskünni  , sem Várbéli  P raes id iu m oka t .  Ennek 
oka  az v a la  , m e r t  a ’ F iá nak  ke m é ny  m aga  
viselete ’s engedet lensége  fé l t e t i  va la  meg 
m a g á t - i s ,  a n n á l  inkább  Feleségét és Öttsét 
a ’ Fejedelemségben succedáló F i j á t ó l , mel lye t  
tse lekedni  a ’ Vitézlö: r end  r e c u s á l t , ha lasz t-  
v á n  h a z a  érkezésemre ’s a nná l  ink áb b  nevel­
t ék  elméjében a ’ Suspiciót  e l l enkezőim ; m ind
azon á l t a l  h a z a  érkezvén jó lelki  esméret te l  
véghez  v i t t e m .  Ez i l l ye tén  dolgot  praevide-  
á l t a  volt  Szegény Öreg F e jede lem ,  m er t  l á t ­
v á n  nehezedését  felet te  szorga lmatos  vol t  fe ­
lőliem való t u d a k o z á s b a n ,  a k a rv á n  dereka^ 
Disposi t iókat  t e n n i ,  és a m i n t  é le tében  Klo- 
bosotzki András  igen h i te le s  emberének  ie' 

' len te t te  ; v o l t  o l ly an  Szándék ja ,  hogy fel0*



Sum m a pénz t  had jon  k e z e m n é l , és a ’ Vitéz« 
lö r e n d e t  - is ol ly  á l l a p o t t a l , hogy  azolt á l ­
ta l  m a n u t e n e á l n á m  a ’ F i á n a k  és Feleségének ,
*s Országnak hasznokra  nézendő m inde n  á l ­
l apo toka t .  De é n " i 8 nem  é rk e z v é n ,  a z o n ­
ban h a l á l á n a k - i s  órája  é rk e z v é n ,  a lig szól 
h a t o t t  t sak  mi keveset is T e s t a m e n t u m á t  
üézendÖt , m e l ly e l  m in e k  előt te  tse lekü t t  vol­
na , a ’ Fejede lem Aszszony , az  örögebbik Fi ja , 
a’ Püspök  Csulai  György  lévén Házában , i i ly  
Szokat m o n d o t t : Félek a t t ó l  , hogy Rákótz i  
György n e m  fogja m e g - b e t s i i l n i  az én j á m ­
bor Szo lgáimot ,  és Huszár  Mátyás  ’s Boros 
János t a n á t s a  e l - v e s z t i  ö t é t ,  m e r t  ezeket 
igen m e g - g y ű l ö l t e  v a la  l á tván  még él t ében  
az ifiu e lméhez igen bész in le t ték m a g o k a t ,  
ki t  igen bán  v a l a ,  t a r t v á n  rósz köve tkezé­
sek tő l ;  Ugyan a kkor  a k a r v á n ,  ’s el - is kezd ­
vén T e s t a m e n t u m á t  az e m l i t e t t  Püspöknek  
d i c t á ln i ,  ’s az pedig i r t a ,  de m á r  a ’ Szollást 
a lig t e h e t t e ,  m o ndo t t  azér t  n e h á n y  Szóval 
a r r ó l ,  hogy Erdé l ly i ,  és M agyar  Országi  Vá­
r a i  kozzül  mel ly ik  Feleségié,  és m e l ly ik  F i a ­
ié ’s mik  Jégyenek;  de ki  - f á rado t t  belölle , 
és igy nem  m e h e t e t t  végben sem perfect ió-  
ja  , sem Sol lenn i tássa  azon T e s t a m e n t u m n a k , 
tsak az egy P e r s o n a ,  ú g y m i n t  a ’ Püspök lé­
vén m in d  h a l ló ja ,  ’s m in d  í r ó j a ,  m a g á n a k i s  
pedig  a ’ Fe jede lemnek sem S ubsc r ip t íó ja , 
sem pe tsé t je  r a j t a  nem  lévén , m e l ly e t  T e s ta ­
m e n t u m n a k  , m ég  Successorai  - is nem  ag-. .  
nofccáltak m ag o k b a n ;  de ez igen e l - t i t k o l -



t a t o t t  máig m ind  egyéb ol tóbból , m in d  ki vá l t  - 
képen a b b ó l ,  hogy  a '  Róm ai  Császárral  vé­
gezet t  D ip lom á k  szerén t  S z a tm á r  és Szabolta 
Vármegyék  a r r a  d e ve n iá lna k  v a l a , g.’ mel- 
ly ik n e k  F ia i  közül  fogná  legálni .  Nem lévén 
a z é r t  s e m m i  Legat io  , n em  is l ehe t  va la  S uc- 
cess io , és igy  fél vala  a t t ó l ,  h ogy  k i - t u d a ­
t i k a ’ T e s t a m e n t u m n a k  , avagy  nem  lé t e l e ,  
avagy  erötelensége a n n á l  inkább  semm i  e m ­
lékeze t i  az e m l í t e t t  V á rm egyéknek :  ez u tón  
R om a i  Császár s impl ic i t e r  fogja  r ecupe rá ln i  
azon V á r m e g y é k e t , és S e c r e t u m o t ;  azér t  m á ­
ig senki  nem  több  , h a n e m  a* Fe jede lem Asz- 
s z o n y , a  ’ ké t  F i a i ,  én és a ’ P üspök  é r t e t t ü k  ; 
a ’ T e s ta m e n t o m b a n  legá l ta  n é ke m  szegény 
F e j ed e l em  távo l  lé tében is Vétset ,  mel ly  
r ende lésé t  m in d a z o n  á l t a l  még  él tében - is 
t u d t a k  m in d  Felesége , Fi ja i  , és nékem is ape-  
r i á l t á k ,  de a ’ T e s ta m e n to m b a n  t sak  a ’ Caput  
B o n o r u m ,  a ’ Vár  e m l í t e t v é n ,  a ’ Fiai  és Fe­
lesége m eg  melyesztve  fel i t ,  ’s i r j á t  e l - v é v e  
a d t a k -  m e g ,  a ’ j a v á t  a’ he lyeknek m a g o k n a k  
r e s e r v á l v á n , úgy  m i n t  B á to s t ,  B á n y i t ,  Alsó 
Szász Ide t se t ,  mel lyekben  n e m  rem én lem  v a ­
la  az ö részekről  azt a ’ fösvénységet.

Vala  ez j á m b o r  Fejede lemnek m ás  Tes ta -  
m e n t o m a  i s ,  a ’ m e l lye t  i r t  va la  1644-ben iga ­
zán  és a u th e n t i c e  e m a n á l t a t o t t  vala  , m el lye t  
m a g a m m a l  is o l v a s t a t o t t , k iben  többek  kö­
z ö t t  G y a lu t  M o n o s to r r a l ,  Fenessel  és több  
Jószágiva l ,  a ’ Gyogyi  Jószágo t ,  és többeke t -  
is n é k e m ,  és Bornemisza Pá ln ak  l egá l ta  va-
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I a ,  de a ’ T e s t a m e n t o m o th o l t a  u t á n  m a g a m  
előt t  ki  - vévén L á d á j á b ó l , m i n e k u tá n n a  Mol-  
dovából  ki  é rkez tem v o l n a ,  el - s ikaszták ’s 
égetek a ’ Fi ja i  , kevesebb gondjok lévén  an­
n a k  okáért  m in d j á r t  a ’ Fejedelem h a l á l a  Ti­

t á n ,  m ind  m agokna k  az I f i aknak ,  m in d  ma­
goka t  bé sz in le t t  jó T a n á t s o k n a k  a ’ köz jó­
r a , a ’ külső h a t a l m á s  n a g y  d o lg o k ra ,  m in d  
á r r a ,  hogy  m iké pe n  az Ifiu Fe jede lem nek  
szivét  egészen magokhoz  app l i cá lhassák .  mint, 
a k a r j á k ,  engemet  pedig kedvet lenségben , ké­
tségben h o z h a s s a n a k ,  ’s a z t  véghez is v i v é k , 
a n n y i r a ,  h ogy  t sak  kételenségböl  vo l t  respe-  
c tusom , m e r t  m in d  az Atyja h a l á l a k o r i  sza­
vai k é n s z e r i t e t t é k , m in d  ped ig  m in d e n  do l ­
g a ik a t  , én t u d t a m  , és m i n d  az Országbeli  
Sta tusok , m in d  pedig külső Országbél iek elő t t  
Isten n a g y  t ek in te t e t  szerzet v o l t ,  a' Vitézlö 
r end  pedig egészen hozzám  vol t  n e m  k ü lö m -  
ben  m i n t  Atyjokhoz  a d d i c á l t a t v a , de egyéb 
i r á n t  szivében m i n d  idegen v o l t  hozzám ; 
m e l ly e t  caussa l t  a z - i s ,  h o g y  m id ő n  a ’ F e ­
j ede lem m el  e l - v é t e t é k  a ’ Bá thori  Kis Asz- 
s zony t ,  ki  igen Páp i s t a  v a l a ,  az Apja és A ny­
ja  a z t  aka r j ák  v a l a ,  hogy addig kem énysé ­
ge t  m u t a t n a  , az h aza  vi te lé t  meg  sem en­
gednék , m íg  re l igiojának publ ice  n e m  re-  
n u nc iá lna  , im az pedig a’ Kis Aszszonyhoz 
való Szeretet iböl  úgy  m e g  - g yöze t t e t e t t  va­
l a ,  hogy  a ’ Kis Aszszonynak ,  A n y já n a k  és 
az I f i u n a k - i s  a ’ Fejede lem és Anyja  én ál ­
ta lam i z e n g e t t e n e k , és t r a c tá ln a k  v a l a ,  ’s
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mivel  sngede t lenkedik va la  az I f iu,  k e m é n y  aka
Szókat is kell  va la  nékie m ondanom .  Töb-  zájc
bek köz t  e g y k o r ,  hogy h a  ne m  accommo- h a
d á l lya  m a g á t  Atyja  a k a r a t j á h o z ,  v a l a m in t  F ej<
Isten u t á n  az ö respec tussáér t  vá lasz to t tuk clig-
Fe jede lmünknek,  m ihe ly t  a ka r j a  b izony mind- has
j á r t  degradál juk : a n n a k  felette , hogy n in t sen  has
pé lda  Absolon A t y á r ó l ,  h a n e m  Absolon fiú* mir
r o l , azér t  ’s a5 t.  e’féiék sokak  v o l t a k ,  mel -  az i
lyeke t  m in d  nehéz  neven v e t t  ’s eftméjében t a n
szedet t  az Iíiu Fe jede lem, és m ind  m a g á n a k ,  kel'
Feleségének ’S a n n a k  az A nyának  ekkor tó l  v Mo 
fogva  gyü lölségében esem; a ’ Felesége Any-  járt
j á t  sok képen inkább  rever tá l lya  v a l a ,  m in t  }ja
sem m a g a  édes Anyját .  Az én Személlyem m b
m eg  - gyülölésének  minémi i  haszna  és ki-me- la
neteie  l ö n ,  ez u t á n  való Irásjokból m e g - l á t -  f e[(
h a t n i :  De nem  t sak  e n g e m e t ,  mel ly  nem 0i_p
a n n y i r a  tsuda  , de édes A n y já t ,  és Ö t t sé t - i s  dől
m e g - u n t a t á k  vélle , úgy  a n n y i r a ;  hogy édes lég
Any já t  bizony t sak  a ’ fé le lem b e t sü l te t i  va-  gk
l a ,  hogy  a n n a k  l ibe ra  Disposit io  ja v a l a m i n -  Fe
den jo v á iba n ,  és abbó l  k i - r e k e s z t é s  t a r t ó z -  j-e
t a t ja  v a l a ,  de az Ötsével h a t a l m a s  na gy  Si- a ’ :
m u l t á s  vala  köztök.  kai

Noha pedig l á to m  va la  az én á l lapo tom -  bä
n a k  félelmes v o l t á t ,  és bu tsuzom v a l a ,  hogy  de
m eg  - v á lh a t n á m  Szolgai  kö te lességemtő l ,  de p e
a b b a n  repugná l  vala .  Consulá l tam azér t  hí- t u <
teles Jó a k a r ó i m a t , k ik  azt t a n á t s l á k  , ne  von-  g a
n y a m  el m a g a m  Szo lgá la tok tó l  , m ind  do
koz jóra  nézve,  m in d  p e d ig ,  hogy g o n o s z m j
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«.karóimnak Suga i lásoka t  ne erősí tsem hoz- 
zájok meg-idegenedéserrfnek m u t a t á s á v a l , no-  
h a  belső he lyről  meg  - é r t e t t em  vala  az Ifin 
Fejedelem Aszszonynak - is i lly Szavai t :  Ad­
dig úgy m o n d ,  ne m  l e h e t ,  de t s a k  á l l apod­
h a s s á k  m eg a ’ Fejedelemsegben az Ú r ,  esszok-  
hassék hozzá m in d  m aga  a ’ gondviseléshez , 
m in d  pedig t an i ihasson  kezéhez embereiben , 
az u t á n  magok  k í v á n n á k ,  ’s ö römes t  bo t sá t -  
t a n á n a k ,  m inda z on  á l t a l  accommodálnom 
kel le  m a g a m a t , ’s l á tv á n  a’ fogyatkozásoka t  
Moldvából  megérkezésem ^xtán , o t tan  m i n d ­
j á r t  kezdem tud ak o z n i  , h a  Lengye l  Ország­
b a  le - kü ldö t t eneké  a* Követekhez , kérdem, 
mive l  m onda  , h o g y  t sak  a Fe jede lem h a la -  
la  felöl a* Követek tudósí tásáva l ,  m e l ly e n  
fele t te  igen busulék , és béké telenkedém, hogy  
o l lyan  h a t a l m a s  és n a gy  Em berekke l  köz lö t t  
dolgot olly pus i l l an imi tássa l  p o s th a b e á l t a n a k  
l é g y e n ,  m er t  h a  m e g - h o l t - i s  a’ F e jede lem ,  
ők életben l e v e n ,  t r a c t á l t  dolog n e m  t sak a’ 
Fejede lem egy Személ lyére ,  h a n e m  az övék­
re  nézvén , m ié r t  n e m  ke l l e t t  e o n t i n u a l n i ; 
a ’ m enny iben  azér t  l e h e t e t t , sieték Inst ruc t ió-  
k a t  készí te tn i  , és a* Követekhez ’s a ’ dolog­
b a n  inte ressa tus  n a g y  Em berekhez  kü lden i  , 
de mive l  m á r  a n n a k  érkezése elő t t  az Ifi.u 
Fejedelem Levele az Atyja  ha lá la  felöl  való 
tudósí t ás sa l  bé - é rkeze t t  vol t semm i  t a n ú s á g ­
ga l  a r r ó l , hogy  Követek és a’ Jó akarók a* 
dologban  procedá l lyanak  ; igy nem  lévén sem­
m i  T a n ú s á g o k ,  sem Plenipoten l iá jok  az élet-
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ben lévő Successor F e j e d e l e m tő l ,  és ÖitsétÖl , t» \
reménte lenekké  l e t tenek  m i n d  a r ró l  h a  ked- más
v e k , ’s mind pedig h a  mód jok  v a n  é Conti- a ’ b
n u a t i ó j á r a  az  e l - k e z d e t t  do lo g n ak ;  a ’ pénzt  de
is azon  hasznos  d o l g o k ra - i s  ki  - a d n i  pa ran -  Surr
t so la tok  né lk ü l  n e m  m éré s z l e t t e k , de senki- íieg
vei  hogy  s e m m i t  is t r a c tá lh a s s a n a k  , a nná l  han
i n k á b b  a ’ C o m p e te n t i á t  p ro p o n á lh a s sá k  & ma,
R espub l icának  n e m  vol t  m i  m e l l e t t ,  egyébi-  néz
r á n t  t s a k  ahoz való requ i s i tum ok  érkezhe t-  Örs
tek v o l n a , a ’ Fac to rok  sz in tén  ú g y  proíno- azo
v e á l t á k  vo lna  v a l a m e l l y ik  F i á n a k  á l l a p o t j á t ,  a ’ I  
m i n t  az A ty joké t ,  m e r t  u g y a n  ú g y - i s  va la  dál
a ’ C o m p e t e n t i a , hogy  a ’ R espub l icanak  a* ind:
m el ly ikhez  A ty j á h o z ,  vagy  mel ly ik  Fi jához 
k e d v e  lő t t  v o l n a ,  az t  b o t s á t o t t a  vo lna  Szol- v á l
g á l á t  já ra  , n o h a  ped ig ,  a ’ m i n t  h á t r é b b  - i s terr
e m l í t e t t e m ,  soká ig p r o t r a h á l t á k  az Elect io-  K02
n a k  ide jé t ,  v á rv á n  Erdé ly bő l  p r a e t e r  po l i tum t á r
ét  c o n s t i t u t u m  t e r m i n u m  a ’ Fac torok , de tét!
f r u s t r á i t a tv á n  nem let t  m i t  t e n n i e k , h a n e m  m á
sok j á r t a t ^ s á r a  inc l iná ln iok  k e l l e t t ,  rés úgy Kii
kedvek el len ke l l e t l enü l  - is vá la sz tan iok  kel- m i
l e t t  Kás imir t  László K i rá ly  egyik Ö t t s é t , a ’kí  ille
t s a k  a z é r t - i s  a ’ Lengye leknek  n a g y  része üte
e lő t t  gyű lő ls égben  v a l a ,  m e r t  n oha  az ö mód­
jok  v a l a m i  Pápa i  Disposi t ióbol  u g y a n  de e- és ]
gyéb i r á n t  a ’ közönséges Kerestyéni  tö rvény  s| si
e llen egy tes tvér  B á ty já n a k  Feleségét  vet t e  
v a l a - e l ,  m e l ly  incestusi ,  dolgot  m ár  tsak z^j
Szokásban - is kezdet tek  v a la  v e n n i ,  m e r t  az jg€
e m l í t e t t  László K i r á l y - i s  első Feleségül  vet- jje.
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te v a l a ,  Fe rd in a n d u s  II-dus Piomai Császár 
második  L e á n y á t ,  k inek  az édes A n n y a ,  és 
a ’ K i rá lynak  - is édes A nnya  egyek vo l tak ; 
de az ám  legyed az ö Számadások ; h a n e m  
S u m m á ja  ez a ’ d o lo g n a k :  Hogy az e m l í t e t t
Hegligent iá jok az Ifiu Fe jede lem F i á k n a k ,  
ha m is  dolgokra in ten tu sok  pedig  a ’ mel lé jek  
m a g o k a t  bé sz inlet t  Ifiu T an á tso k n a k  azt  n e m  
üézv e , h o g y  re infecta  jövének viszsza Lengye l  
Országból  a ’ K öve tek ,  m in d  pénzestől  m in d  
azon á l t a l  p r a e t e r  o r d in e m  s o l i tum  m é g -  is 
a ’ Fac to rok  úgy  C o o p e r á l t a k , h ogy  suspen-  
d á l t á k  a’ C o r o n á t ió t ,  lévén in te n tu s o k  az 

i n d í t o t t  do log ra ,  és az  a l a t t
Imé az h á t r é b b  e m l í t e t t ,  k ike t  Moldo- 

v á b ó l  K m e lm i tz k í  Kozák H e tm ánhoz  k ü l d ö t ­
tem vo l t ,  e l - é r k e z é n e k ,  és vé l lek az egész 
Kozákságnak  K ö v e t je i ,  egyik az Hadak  Nó­
t á r iu s s á ,  ki  az H é tm án  u t á n  elsőbb t e k i n ­
te tbé l i  és m indenes  v a la  Joannes Viszoviszki 
m ás  t á r s á v a l ,  a ’ k ik  a ’ p a r t e  i n v i t á l t á k  a ’ 
K i rá ly ság ra  a ’ F e j e d e lm e t ,  a v a g y  ö t t s é t , 
m ive l  m á r  az Apjok meg  - h ó i t  v ó lna  , k ivel  
i l lendő T ra e t a tu s b a n  is i n d u l á n k ,  de m oda-  
l i t a t ibus  bene c on ten ta tos  el - bo t sá tv á n  őket* 

U tá nnok  m i n d j á r t  érkezek a ’ R espub l iea  
és Kas imir  követ je  Vilyroszki ,  k í v á n v á n  as- 
s i s ten t i á t  a ’ Kcrzakság e l l e n ,  de alattombcjn. 
b i z t a t v á n  is az I f iakat  a ’ Respubl icának  hoz-  
zájok való jó a f í e c t i o jo k k a l , a ’ m e l ly b e n  
igen tökél le t lenül  procedál  v a l a ,  m er t  külön, 
beszélve^ az ö reg e b b ik k e l , a n n a k  e lm éjé th i*
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aelkedéssel neveli  v a l a ,  hogy tu d n i i l l i k  né- ló
k iek  ol lyan  Király ke l lene ,  m i n t  az iifiu Fe- szes
fede lem  f a m i l i a r i s ,  Kevélység nélkü l  va ló,  Me
m ar t ia i í s  hurnoru etc. Külön pedig az öttsé- na |
n e k  Rákótzi  Sigmondnak  azt  mond ja  vala* leír

x hogy  a ’ Lengye l  Nemzetné l  ö volna kedves-  tus
ségben,  m in t  kinek e lm é jének ,  e lo quen t iá -  sok
j á n a k ,  T u d o s s á g á n a k , és józan életének  ’s iga
egyéb sok Vir tusainak n a gy  Ilire volna  ko- a ’ 1
zo t tök :  e llenben p e d ig ,  hogy  a ’ Bá ty jának  
részeges és tsekély e lm éjű ,  és közönséges pa- kát
r a s z t  hum oru  nevezet i  vo lna  etc. így  aka r  szó
va la  köz tök  a l a t t o m b a n  való a e m u la t ió t  szer- lálá
z e n i ,  a ’ m i n t  hogy  ez u t á n  let t  n e h á n y  rend- va l
be l i  Követségek - is  m indenko r  t s a k  álnokság-  szo
ga l  folya a’ Lengye leknek.  n a £

Ezek közö t t  mive l  az uj és Ifiu Fejede-  h a
lemnek  m in d  A nnyos tó lé s  Öttsestöl igen ne-  i s ,
héz do lgaik  va lának  f e n ,  az én gonosz aka-  den
r ó im n a k  e l l e n e k 'v a i ó  p rac t íká jok  á r t a lm a -  
són l á b a t  nem k a p h a t  v a l a ,  és az Ifiu Feje-- kéz
de lem kételenségböl engem be tsü l i  va la  i l ly 1113
okokbó l :  r . )  Mert  az Apjának ide jebé l im in -  Ho^
den na p i  aka r  ny i lván , a k a r  pedig t i t o k b a n  szé]
fo rgo t t  do lga iban  én lévén inte ressa tus  ; ná l-  m e ;
l á m  né lkü l  azokban  p rocedá ln i  nem t u d h a t  sati
v a la  2.) Mert  az A ty jána k  ha lá la  órá ján  **al
felőliem let t  emlékeze t i t  - is cons ide rá l lya  ®gy
v a l a ,  ki  nékem távol  l é temben akkor  Lel- 
kem re  kö tö t t e  Feleségére , gyerm ekire  va  ló Gy
gondvi selést ,  azoknak viszont  Lelkekre az Ctic
«ngem m e g - b e t s ü l l é s t  , és T a n á t s o m m a l  va-



ló élést. 3.} M ert  az egész Regnicoláknak is 
szemek k ivá l tképen  én reám néznek vala.  4.) 
M e r t  az Annyok és az Ötse is én  hozzám  igen 
n a g y  és jó afFectussal va lának .  5,) Mert f é ­
le lme is va la  a ’ Fe jedelemnek az Ország Sta-  
tu s i tó l  , k inek  felette  sok Grávám en je k  vala ,  
sok meg  ban to dások  az Atyjoktól , és -abban 
igaz í tá s t  k ív á n n a k  v a l a ,  a ’ m i n t h o g y  lön is 
a ’ m i n t  l ehe te ,  de nem  úgy  a ’ m in t  kell  vala.

Én pedig t u d v á n  a ’ sok m eg  - bán todáso-  
k a t ,  és egyéb következéseket  m i n t  j á m b o r  
szo lga ,  m ég  Moldovából ,  m ih e ly t  Apja h a ­
lá l á t  é r t ésemre  a d á ,  i l ly  T a n á t s o k a t  a d t a m  
v a l a  í rá som á l t a l .  1.} Hogy a z t  az I s t e n t  
szo lgá l lya ,  és tegye m a g á é v á ,  k i t  az Atyja
n a g y  Szorgalmatossággal  t iszte l t  , és szolgái t 
h a  az t  meg  - n y e r h e t i ,  t s a l h a ta t l a n u l  h id je -  
i s , hogy  va lak inek  jó Istene vagyon  , m i n ­
dene m e g - v a g y o n  annak ,  2.) Nagyobb Áru.  
ló já t  ne t a r t sa  l en n i ,  m i n t h a  ki  abban  igye­
k e z ik ,  hogy  édes A n y j a ’s Öttse k ö z ö t t ,  ’s 
m a g a  köz t  idegenséget a ka r  szerezni .  3.) 
Hogy minden  szomszéd Országokkal  t a r t so n  
szép békességet.  4.) Hogy az Országban sok 
m eg  - b á n to d o t t  e m bereknek  sziveket cum 
sat is fac t ione  tsendesi tse - meg  , és az Ország­
na k  s z ab a d s á g á t -  is r e s t a u r á l j a .  De ezekben 
egyiket  is nem követé .

El - t em e t t e tek  azér t  az öreg Fejedelem 
Gyűlése lön az Országnak de n e m  satisfa- 
c t ióva l ,  h a n e m  tsak le-nyomulással  , a ’ m in t  
pedig  há t r é b b  emlí tve  vaj*, Török az Ozv
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s?Ag Adóját  15,000 A r a n y ra  k í v á n v á n  fel ­
v e r n i ,  az e lőt t  10,000 l é v é n ,  mel lyre  B e th ­
len Gábor  szál l í tot t a  v a l a , erre  m e n n i  az 
öreg Fejedelem sem m iképen  ne m  a k a r  va la ,  
és két  esztendei  Adó h á t r a  is v a l a ,  a ’ Tö­

rök tő l  való félelem azér t  a’ Fe jede lmet  á r r a  
v i v é ,  hogy meg kel lyen  k ü l d e n i ,  ’s a z u t á n  T r
r a j t u n k  - is m a r a d a  azon nagy  adó .

Bé külde  a’ Havasa l lyi  Máté Vajda - is » ,
és a ’ F e jede lem tő l ,  ’s Országtól  ú j jább  Di­
p l o m á t  ex to rq u e á la  a ’ vél lek való Confoe- 
d e r á t i ó r ó l , m e l ly b e n  én igy difficilis v a l é k , 
m i k o r  subscr ibálnom kelie , meg  is m ondám  VT
Pro te s tá t ióva l  e’ s z e r é n t : Meg kell u g y a n  né­
kem is tselekednem , de b izonyára  n e m  azt  
a’ m i  nékem  te t szenék ,  m e r t  félek a t t ó l ,  ha -  
r e c u s a lo m ,  Nagyságoknak  fognak  va lak ik  
o l ly a t  m o n d a n i  , hogy  a ’ külső Nemzetekkel 
és Országokkal  va ló Nagyságod erősödését  
v a l a m i  in te n t io n e  n e m  a k a r o m ,  de egyéb 
i r á n t  az Oláhságga l  való Confoedera t iónk * .
t a n d e m  veszede lmünkre  való lészen,  m e r t  
e rő t l enek  va gyunk  m in d  m i , ’s m in d  ö k , 
hogy  az h a t a l m a s  Nemzetek ellen o l t a lm a z ­
hassuk  e g y m á s t ,  az Oláhság pedig ol ly  dol­
got a k a r  m a g á n a k  v e n d ic á ln i ,  m e l ly  még  
a k k o r - i s  m id őn  M agyar  Koronától .

( V é g e . )
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T ransum tum  Capitulare de fundatione  
Collegii et Academ iae Societatis Jesu  

' C laudiopoli per S te p h a n u m , R egem  
Polonxae 1581.

N o s  Paulus  Zeghedey Electus Episcopus Ec- 
1 clesiae Csanadiensis  ac Praepos i tus ,  et Conven» 

tu s  Ecclesiae Sanc tae Crucis de Lelez et  Sacrae 
C a e sa re a e , Regiaeque Majestat is  Consi l iar ius  ; 
M em or iae  com m endam us  tenore p r a e s e n t i u m  
s ign i f ican te s ,  quibus  expedi t  U n ive r s i s , Quod 
Reverendus  Dominus  P a te r  L eonha rdus  Ru-  
benus  Essediensis ,  Academiae  et  Collegii  So­
cietat is  JESU Claudiopol i t an i  R e c t o r , in  sua  
c a e t e ro ru m q u e P a t ru m  ejusdemSocietat is  JESU 
n o m in i b u s  et  Pe rsonis ,  e x h ib u i t  e t  p r ae se n -  
t a v i t  coram nobis ,  quasdam  l i teras  Serenis­
s im i  q u o n d a m  Pr inc ip is  e t  D om in i  D o m in i  /.
S tephan i  DEI G ra t i a  Regis P o lo n ia e ,  Magni  
Ducis L i tv án iáé  , Russiae,Prussiae , Masoviae ,

*) Ex Archivo Illustrissim i D om ini Camerarii WoJfgangi 
Cserey»

MON. IIUNG. III. KÖT. 1§
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Samogi t iae  , Kyow iae  , W olin ia e ,  Podlachiae# q ue
L ivon iaeque  etc. Domini ,  nec non Transylvani -  p ra
ae Principis  etc. sanae et  felicis recordationis» clig*
super  fundat ione , i n s t i tu t ione  , o rd ina t ione  et ;QOr
erec t ione  Collegii Societatis JESU in  Civi ta te  
Claud iopo l i t ana  al i as  Koloswar n u n c u p a t a  Ma
u b i  an tea  m o n as t e r iu m  d e s e r t u m ,  ol im 0 **' Ma,
din is  F ra n c i sc an o ru m  F r a t r u m  Libe ra l i t a t e  Pod
R e gum  Hungár iáé  , in  platea Farkas  Utcza non
sic v o c a t a , m uro  civi ta t is  c on t iguum  ext ru -  rerc
c tu m  fuisset ,  ac domos ib idem p r o x i m e ,  in  e t  s
qua  Rel igiosae Virgines i n h a b i t a b a n t ,  u t  posl
videl icet  in  ea schola aed i f ic a re tu r , al i is cer- s igr
l is  don a t io n ib u s ,  et  i m m u n i t a t i b u s ,  in eis- mur
dem  l i teris  c lare  s ignificatis et  deno ta t is  , per  e s t ,
eundem  quondam  D o m in u m  R e ge m P o lon ia e ,  irite
et  P r in c ipem  T r a n s y l v a n i a e , e idem Collegio puu:
e t  Scholae ,  consequenterque Pa t r ibus  dict i  suur
Collegii  Societatis JESU grat iose et  c lem ente r  t u m
da t is  et  concessis ,  tenoris  i n f r a s c r ip t i , P a -  nis
l en tes  in  Pergameno  Pr iv i leg ia l i te r  in  Arce a l iq
ejusdem Regia Vilnensi  D uodec ima  die m en -  dept
sis Maji  in  anno Domin i  Milles imo Quingen-  Pro^
tesimo Octuagesimo pr im o , j a m  a n te a  p rae -  plic;
t e r i to  , reg imin is  vero ejusdem qu in to  , con- t io r
fectas  et  e m a n a t a s ,  pe nden t i sque  sigi l l i  m u -  caet
n i m i n e  ac m anusubsc r ip t ione  a s in i s t r a  p a r t e  ac v
ejusdem D om in i  Regis et P r in c ip i s ,  a dex- vani
t r a  vero Magnifici quondam  D om in i  M a r t in i  pi is
Berzevicey pe r  T r a n sy lv a n ia m  Cancellari j» poss
om nin o  in  infer io r i  loco confirmatas  et cor- t era
r o b o r a t a s , pe ten tes  nos deb i t a  cum Ins tan t j a#  inst
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q u a te n u s  easdem t ra nsc r ib i  e t  t r a n s s u m i ,  
Praesen t ib usque  l i ter is  nostr is  inser i  facere  
d ig n a re m u r .  Q ua rum  qu idem l i t e r a ru m  te~ 
nor est t a l i s :

Nor S tephanus  DEI G r a t i a  Rex P o lo n ia e ,  
Magnus Dux L i tv á n i á é ,  R u s s i a e , P r u s s i a e , 
Masoviae , Sa m og i t ia e ,  K y o w ia e ,  W o l i n i a e r 
Pod lach iae  , Livoniaeque etc. D o m i n u s ,  nec 
non  T ransy lvan iae  Pr inceps , Ad p e rp e t u a m  
r e r u m ,  t em p o ru m q u e  m e m o r i a m ,  un ive r s i s  
e t  s ingulis , q u o r u m  in te r e s t  et in t e r e r i t  in. 
p o s t e r u m ,  h a r u m  n o t i t i a m  h a b i t u r i s ,  haeo  
s ignif icamus.  Duo s u n t , in  qu ibus  P r inc ip i s  
m unus  p o t i s s im um  cons is t i t ,  quorum  a l t e r u m  
e s t ,  u t  cul tus  d i v in u s ,  verus  et ge rm anus  
in t e r  suos r e t i n e a t u r ,  qui  h o m in i s  p r a e c i ­
puus s t a t u i t u r  f in i s ,  a l t e r u m ,  u t  cuique jus 
suum re d d a t u r  , quod civilis v i tae  f u n d a m e n ­
t u m  jud ica tu r .  In u t roque  ab ini t io  Reg im i ­
nis nos tr i  in T ra n s y l v a n ia  e t i a m  p raes ta re  
a l iqu id  conat i  s u m u s ,  in  p r im is  au tem  in  
depe l lendis  er ro r ibus  re l ig io n is ,  quibus i l la  
Prov in c ia  , d ivino m u n ere  nobis  o b l a t a ,  i m ­
p l i c a ta  e s t ,  quibus in  rebus nu l la  p rae s tan -  
t io r  ra t io  se nobis  o b t u l i t ,  qua m  u t  exemplo 
ca e te ro rum  P r inc ipum  doctos v i ro s ,  p i e t a t e  
ac v i tae  com m enda t ione  insignes i n T r a n s y i -  
v a n i a m  accerseremus , quo rum  doc tr ina  et  
pi is  inst i tu t is  ve ra  pietas  in  suam a n t i q u a m  
possessionem r e s t i t u e r e t u r ,  et  sa c ra rum  l i ­
t e r a r u m  a tque  h u m a n i t a t i s  s tudi is  juvenes 
i n s t r u c t i ,  a li i  ad  t rac tandas  res  s ac ra s ,  a l i i

iB *



ad civi li tat is  s tud ia  qpt iores  r e d d e r e n t u r ,  
q u a r u m  qu idem r e r u m  causa nos t rae  gentis 
h o m in e s ,  longissimas p e r e g r i n a t i o n e s ,  m a ­
gno s u m p tu  suscipere  sun t  c oac t i ,  cum neque 
in  T r a n s y l v a n i a , nequé  in  ipsa  U ngar ia ,  
Col legia au t  Academiae  ul lae  h a b e r e n t u r ,  
im o  saepe  p e rm u l t i s  p raec la r i s  ing en i i s ,  
a lio ob s u m p t u u m  in o p ia m  proficisci non  l i ­
ceret  y rebus Ungariae  Turc ica  p e t e n t i a  auc ta  
v e h e m e n te r  adflictis,  Hinc in termissis  h o ­
nestis l i t e r i s  in te r  h o m in e s  m i l i t a re s  s c ient ia  
des t i tu to s ,  e t i am p ie ta t i s  s tud ia  r e f r i x e r u n t ,  
e t  omnis  v i tae  e legan t i a  sub la ta  est, Q uam -  
ob rem  u t  et  Deo et  homin ibus  vixisse ,  a t -  
que adeo de pos te r i t a te  bene m er i t i  videre­
m u r ,  ex certa sc ien t ia ,  et  m u l t a  del iberat io­
ne n o s t r a ,  cum Beat iss imo in Christo Pa t re  
e t  D o m i n o ,  D om ino  Gregorio P a p a  decimo 
t e r t io  Pont if ice  m ax im o  , et I l lustr iss imo P r in ­
cipe Domino Chr i s tophoro  B á th o ry  de Som­
lyó , Vajvoda Regni  T ransy lvan iae  et  Sicu­
l o ru m  Comite  F ra t r e  nos tro  Char iss imo com­
m u n ic a to  'consilio, script is  p r ae t e r e a  ad Ve­
n e ra b i l e m  Pa t rem  L a u r e n t i u m  M agium  , Sa­
crae Theo log iae  Doc torem , P rov inc ia lem  So­
cietat i s  JESU per B ohem iam  et  A u s t r i a m  l i ­
t e r i s , v i sum  est Claudiopol i  a lias  Coloswar 
T ra n sy lv a n ia e  Urbe in Provinciae l im ine  si­
t a ,  et  h o m i n u m  ad i tu  ex U n g a r i a ,  Po lon ia  
aliis que locis f requen t i  Col legium Societatis 
JESU ins t i tuere .  Oua de fam i l i a  Societatis  
JÉSU eo po t i s s im um  n o m in e  suscepta  nobis
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est co g i t a t i o ,  quod t e s t a tu m  jam i l l a ,  a p u d  
om nes  fere  populos  chr i s t i anos  f e c e r i t , de 
suo praec la ro  ut i l ique  in  Ecclesia e t  repu« 
bl ica  I n s t i tu to  et  munere  , quo ex p raesc r i ­
p t o  Ordinis  sui t a m  bonis  h u m a n io r ib u s q u e  
l i t e r i s  e t  Discipl inis om n ib u s ,  qua m  moribus 
bonis  j uven tu te m  im bue re  et  e r u d i r e ,  et  t a m  
in  Ec c le s ia , qua m  scholis , pi is min is te r i i s , s tu -  
d i i s q u e ,  qu ibus  assiduo ejus Societat is  Patres  
in cu m b e re  d e b e n t , ingen io rum c u l t u i , ac an i ­
m a r u m  sa lu t i  s tudere t e ne n tu r .  Ac ne hujus  
consi l i i  f ructus  subd i t i s  nos tr i s  T ra n sy lv a -  
n ic i s ,  caeter i sque  vicinis  locis d iu t ius  de­
be re t  , n i l  nobis  p r iu s  p u t a v i m u s ,  q u a m  
u t  ve l  ad ip sum  Bel lum ab h in c  b i en n iu m  p ro ­
c in c t i ,  e t  j am  Vilna urbe  no s t r a  r e l i c t a ,  ver­
sus P o J o t i a m * * )  cum Exerci tu  nostro p r o fe c t i , 
Venerab i lem ol im P a t r e m  Franc iscum  Sunye- 
r i n n , p e r  R e gnum  n o s t r u m  Polon iae  Socie./  
t a t i s  JESU Provinc ia lem in cast ra  nos tra  evo­

c a r e m u s ,  e t  cum eo de m i t t e n d i s  s u m p t u  
nostro in  T r a n s y l v a n ia m  ex Societate JE SU ,  
a l iq u o t  doctis  vir i s  age remus  , quod ipse pro 
suo s tudio erga r e m p u b l ic a m  c h r i s t i a n a m  n o n  
modo p ro m o v e n d u m  s u s c e p i t , sed e t i a m  se 
al iquos  ex Societate  in  T r a n s y l v a n ia m  dedu­
cturos  r e c e p i t ,  q u a m  qu idem  v o l u n ta t e m  
n o s t r a m  paulo post  ( d u m  nos obsessa arce

*) deesset.

* * )  P olocli.



polocensi  in ea r ecupe randa  a Mosco hoste  
nos tro  magnique  ducatus  nos tr i  Li tván iáé  la­
b o ra re m u s )  deduct is  duodecim vel eo a m p l i ­
us ad docendum  , in te r io r is  D oc t r inae  et p ro ­
b a t i s  v i r i s ,  qui in v inea Dom in i  cum f r u c t u  
o p e r a r e n tu r  , p e r f e c i t , m in im e  l ong inqu i ta t e  
i t i n e r i s ,  m ulto  m inus  vario  d i s c r im in e ,  cui 
hom ines  in te rd u m  pe re g r in a n te s  s un t  obno­
xi i»  de te r r i tu s .  Quare  nos respectu  et  causa 
is t ius  muner is  p raed ic tae  Societat is  JESU > 
quod ex Ordinis  sui legibus et  in s t i tu t is  cum li­
t e r i s  discipl inisque t r a d e n d i s ,  t u m  p i e t a t i s ,  
R e l ig io n i s ,  ac bono rum  m o ru m  propaga t ione  
ab  ea p r a e s t a r i  d e b e t ,  pro no s t r a  in re l igio­
ne m  , h u m a n io r e s  l i leras et  ipsam Prov inc i ­
a m  n o s t r a m  T r a n s y l v a n ia e  , cujus s a l u t i , u t i  
l i b e r t a t i ,  h u m a n i t a t i ,  ac Ornament is  consu­
le r e  hac in  re v o l u im u s ,  ex c e r t a  scient ia  
n o s t r a  , an im oque  bene d e l ib e ra to ,  et  m a t u ­
r o  consil io in JESU Chr is t i  D o m in i  nos t r i  
sacrosancto  n o m in e ,  in Civi ta te  nos tr a  Clau- 
d iopo l i tana  alias Koloswar n u n c u p a t a ,  Col­
leg ium Societatis JESU fu n d a m u s ,  f ac imus ,  
i n s t i tu im u s  , o rd inamus  et er igimus , et boni s ,  
red i t ibusque  infrascr ipt is  afficimus. Quam fun­
d a t io n e m  pe rpe tu is  futur is  t e m p o r ib u s ,  et in  
omne aevum valere volumus / a t t r i b u e n t e s p r a e ­
d ic tae  Societat i  JESU, accedente  au th o r i t a t e  
Apos to l i r a  , M onas te r ium  deser tum , ol im 
ordin is  F r a n c iscanorum f r a t r u m ,  l ib e ra l i t a -  
t e  Regum Ungariae ex tr ac tum  , in  platea  
Farkas  U t c z a ,  m uro  Civi ta tis con t iguum >



—  2 79 —

cum tem plo  , Hortis,  a re i s ,  t u r r i b u s ,  a tque  
adeo locis omnibus  c ir cum jacen t ibus ,  juxta  
m oen ia  Civi ta t is ,  in  quo rum  usu ac possessio­
ne  p raed ic t i  f ra t res  Franci scan i  an t iq u i tu s  
f u e r u n t , p rae te rea  d o m u m  prox im am  , i n  qua  
ol im rel igiosae virgines  h a b i t a b a n t ,  u t  in  ea  » 
schola  a e d i f i c a re tu r ,  cum omnibus  rebus ad 
eam  quom odocunque  pe r t inen t ib us  , l i b e ran ­
do eadem loca et ipsam Societatem JESU ab 
om n i  ju r isdic t ione ,  onere et  servi tute  c ivi l i ,  
causa rum  o m n iu m  s e c u l a r i u m , et  e a ru m  , 
quae fori  ecclesiastici  non e r u n t ,  n o t io n e m  
t a n t u m  I l lustr iss imo praed ic to  F r a t r i  nos tro  
Chariss imo rel iquisque  successoribus nos tr i s  
reservantes .  Ut  vero i s t i  Collegio a  n o b i s , 
u t  s up rad ic tum  e s t ,  in s t i tu to  nec ad j u r a ,  
o r n a m e n t a , p r ae e m in e n t i a s  ad  consvetud i-  
n e m  r e l i q u a r u m  in orbe Chris t iano Academia-  
r u m  d e s i t , ex Regia nos tra  s in gu la r i  g r a t i a  , 
v igore  p r ae se n t ium  s ta tu im us  et decern imus , 
u t  qui  in  h u m a n io r ib u s  Uteris h e b ra e i s , g rae -  
cis et la t in is  cum laude versa tus  f u e r i t , e t  
pos tea  ad  a l t e ru t r iu s  facu l ta t em  sive T h e o ­
logiae  sive Ph i lo soph iae  fas t ig ium a rg u m e n ­
t is  pr ius  doc tr inae  suae ed i t is ,  judicio colle­
gi i  perveni re  vo lu e r i t ,  ad gradus  et  Bacca- 
l a u r e a t u s ,  et  Magister ii  et  Doctora tus  p r o ­
m o v er i  possit .  Quae qu idem promot io  t a n ­
t u m  dein J u r i s ,  d ign i t a t i s ,  p r a e e m i n e n t i a e , 
o r n a m e n t i  h a b e a t ,  q u a n tu m  i s t iusm odi  p ro ­
mot iones  in  I ta l iae  , Gal l iae  , Hispaniae  et  
G erm an iae  Academiis  de jure  e t  consvetudi -
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ne habe re  solent  et  possunt.  Quod u t  au tho -  d
r i t a t e  Pont if icis Maxim i  s a n c i a tu r ,  et  Pr ivi -  r<
legia  justae Universi ta t is  hoc Collegium om n i  fi
ex pa r t e  o b t in e a t ,  apud  Sedem Apostolicam ci
con tendemus .  Pro Societatis au te m  ejusmo- »
di  sus ten ta t io ne  A bba t iam  Beat iss imae Vir- "w
ginis  Mariae  de Colosmonos t ra , cum an t iquo  6
pago , qui  pene conjunctus  est suburb io  Civi- si
t a t i s  p r ae fa ta e  Coloswar , et  ali is to ta l ibus  p 1
et  in tegris  Possessionibus Bacz , J e g e n y e ’, * B 
T y b w r e z  , K a y a n t h o  et  Bogar the leEe , in  Co- c<
m i t a t u  Colosiensi ex is ten t ibus  sitis fquae  cun« A
c ta  bona A bba t iae  praesc r ip tae  post  novissi -  Xi
m u m  red d i tu m  in Regnum  T r a n s y l v a n i a e , B
Sereniss imae  ol im D om inae  Tsabellae Reginae u
Ungariae  etc. et  Fi l i i  sui  seren iss imi  quon-  q
d a m  Pr inc ip is ,  D om in i  Joannis  Secundi  Ele- d
cti  Regis Ungar iae ,  fe l ic i ss imarum reco rda t io -  P
n u m ,  in  comit i is  general ibus  ad festum Bea- m
t a e  C a th a r in a e  V i rg in i s , Anno Domini  Mil-  si
les imo qu ingen tes imo qu inquages imo s e x to ,  n
in  Civ i ta te  Coloswar celebrat is  , u n a  cum al ia-  fi
r u m  Ecclesiarum T r a n s y l v a n ic a r u m  bonis , P
consensu om n ium  s ta tu u m  et o rd in u m  ejus- v
dem Regni T ra n sy lv a n ia e  ad pub l ic um  fisci q
usum app l i ca ta  et redacta  , hu icque  ad dispo-  P
s i t ionem  et  f acu l ta t em  seren iss imae  d ic tae  h
R e g in a e  Tsabellae et filii e jusdem Dom in i  q
Joannis  Secundi  p rae fa t i  Elect i  Regis Unga- si
r ia e  t r a n s la t a  f u e r e , denique  consequent i  t e m -  r
p o r e ,  ex g r a t i a  et  l ib e ra l i t a te  ab eodem Jo- si
anne  Rege ju re  pe rpe tuo  ad Magnif icum quon-  q

1 - >
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dam  Franci scum Forgács de Gymes pe rvene ­
re  ; eo vero in  I ta l ia  null is  rel ict is  l iber is  de-

<7

f u n c t o , cum ad fiscum pu b l ic u m  i t e r u m  re­
c id i s sen t ,  pos tea  ex c om m em ora t i s  possessio­
n ibus  t res  to ta le s  , e t  in teg rae  n i m i r u m  T y b -  
w r e z , K a y a n t h o  et  Bogar teleke Excel lent i  
Georgio B la n d ra t a  Doctori  Medico nostro , p ro  
suis in nos p raést i t i s  fidelibus servi ti is  , jure 
pe rpe tuo  col la tae . Porro  pe r  eum Georg iu m  
B la n d ra t a  eaedem tres  p rae fa tae  possessiones , 
consensu nos tro  , s u m m a  qu inque  M i l l ium  
f lo renorum f idelibus nostr is  Magnif ic is  Ale­
xandro  Kendy de L o n a  et  Wolfgango Bani fy  
Lossonczy v e n d i t a e ,  ac p o s t r e m u m  p r op r i i s  
nos tr i s  sumpt ibus  d i n u m e r a t a  ac soluta  eadem 
qu inque  m i l l i u m  f lor :  c o m m e m ora t i s  Alexan­
dro Kendy et  Wolfgango Banffy s u m m a ,  ad  
p ra e d ic t a m  A b b a t ia m  r e c u p e r a t a e , e idemque 
monas te r io  de Colosmonos tra  r e s t i t u ta e  s u n t , 
s imul  cum cunct is  suis u t i l i t a t i b u s  et  p e r t i -  
n e n t i i s  q u i b u s l i b e t , t e r r i sque  a r a b i l i b u s ,  cu l­
t is  et  incu l t i s ,  a g r i s ,  p r a t i s ,  p a s cu i s ,  c a m ­
p i s ,  foene t i s ,  sylvis , n e m o r i b u s ,  m o n t i b u s ,  
va l l i b u s ,  a l p i b u s , v i n e i s ,  h o r t i s ,  v i n e a r u m -  
que p r o m o n to r i i s ,  aqu is ,  f luv i is ,  p isc in is ,  
p i s c a tu ra ru m  aq u a ru m q u e  d e c u r s ib u s , m o­
lend in is  et  eo rundem  locis:  G enera l i t e r  vero 
q u a r u m l ib e t  u t i l i t a t u m  et  p e r t i n e n t i a r u m  
s u a r u m  i n te g r i t a t i b u s ,  i tem decimis t a m  vino­
r u m  qua m  f ru m e n t i  , t r i t i c i , h o r d e i ,  a v e n a e ,  
s i l iginis  , l in i  cannab is  et a l i a ru m  f rugum  a t -  
q u e le g u m in u m  ter ra  nascent ium al i isque rebus
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o m n i b u s ,  quovis  nominis  vocabulo , voci ta t is  
a d e an d e m  p rae d ic ta m  a b b a t i a m ,  possessiones- 
que praescr iptas ,  de jure et ab an t iquo  spectan­
t ib us  , pe r t ine re  deben t ibus  , sub suis veris m e­
t i s  et  an t iqu is  l im i t ibus  ex is ten t ibus  c o m m e ­
m o r a t o  Collegio Societat is  JESU d e d im u s ,  do­
na v im u s  et  co n tu l im u s ,  q u a e m a d m o d u m  vi ­
gore  p rae se n t iu m  d a m us ,  d o n a m u s ,  e t  con­
f e r i m u s ,  cum om ni  jure et  dominio  ac p r o ­
p r i e t a t e  p e r p e t u o , i r r evocab i l i te r  e t  in  omne 
a e v u m  , possess ionemque  e a ru m  in  effectu 
r e a l e m ,  p raesen t ibus  hisce l i ter is  damus  at-  
que c o n c ed im u s , t r i b u e n te s  i llis p l e n a r i a m  
p o t e s t a t e m  a d m in is t r a nd i  et  u t i l i t a te s  eo­
r u m  om nium  p rae re p e t i t o ru m  in usus ipso­
r u m  beneplaci tos  , secundum  n o r m a m  e t  
consve tud inem  I n s t i t u t i  i l l o ru m  conve rten­
di.  Denique  sancimus  , u t  col legium et  
subd i t i  ad ip su m  pert inen tes  , ab o m n i ­
b us  con tr ibu t ion ib us  et oneribus t a m  o r ­
d i n a r i i s ,  q u a m  ex t r ao rd ina r i i s  s int  i m m u ­
nes et  e x e m p t i ,  exceptis i i s ,  quae pub l ica  
s o r t e ,  seu l a u d o ,  in  gene ra l ibus  comit iis  in  
c o m m u n i  re ipubl icae causa decernun tur .  Ad 
haec  quo t a n to  magis  rebus divinis  a d i t e r i s  
vacare  possi t ,  decernimus  , u t  omnes ejus Col­
legi i  causae ,  quae i l l i  cum n o b i l i t a t e ,  au t  
quibusvis  a l i is ,  r a t ione  bono rum  in te rea  d a ­
re  p o t e r u n t ,  per  nos t rum  et  successorum 
n o s t r o r u m  causa rum d i rec to rem in judiciis 
de fendan tu r .  Pos tremo om nia  et  s ingu lap rae -  
m'issa,  r a t a ,  f i rm a  et i n c o n v u l s a , perpetuo
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habe r i  et  observar i  debe re ,  verbo nostro Re­
gio pol l icemur , s imul  e t i am  req u i r im u s  , I l ­
lus t rem  D om inum  f r a t r e m  p rae d ic tum  no ­
s t ru m  c h a r i s s im u m ,  caeterosque successores 
postros  , u t  h a n c  praesen tem F u n d a t io n e m  
n o s t r a m  cum colla t ione universa  f idel i ter  et 
d i l i gen te r  m a n u  teneant  et  obs e rv e n t ,  to- 
t iq ue  pro Chris ti  gloria et  ejus o m n iu m  u t i l i ­
t a t e  in  hoc s i n t ,  u t  ea in  omnibus  effectum 
s o r t i a t u r ,  t em por ibus  univers is  , non o bs ta n ­
t ibus  , in  praedict is  o m n ibus ,  a l iqu ibus  le­
g ibus ,  cons t i tu t io n ibus ,  D e c re t i s ,  s t a t u t i s ,  
consve tud in ibus  et ali is qu ibuscunque  in con­
t r a r i u m  fac ient ibus.  Quibus omnibus  et  s in­
gul is  , in  q u a n tu m  praesent i  nos tr ae  F u n d a ­
t ion i  , const i tut ioni  et  erect ioni  o b s ta n t  seu 
obs ta re  in  f u t u r u m  possent de rogamus  de ro ­
g a m u s , et  d e ro g a tu m  esse vo lu m u s ,  pe r  l i-  
t eras  hasce  nostras  praesentes .  In quo rum  
o m n i u m  f idem D ip lom a  hoc n o s t rum  m a n u  
no s t r a  sub s c r ip s im u s , e t  sigillo no s t ro ,  quo 
in  rebus  T r a nsy lva n ic i s  u t i m u r ,  p e n d e n t i ,  
m a n d a v im u s  s igi llar i .  D a t u m  per  m anus  
Magnif ic i  fidelis nobis  s incere  di lecti  Marti, ,  
n i  Berzevicev Equi t is  et  nostr i  per  T ransy l -  
v a n ia m  Cance l la r i i  , ac Capi tane i  Stargas 
d i c t i ,  in Arce no s t r a  Regia Vilnensi duode ­
c im a die Mensis Maji ,  Anno Dom in i  Mil l e­
s imo Q u in g e n te s im o , Octuagesimo prim o.  
Regni  vero nos tr i  quinto.

Manus vero subscr ipt ione a leva Dom in i  
Regis ta l is  erat.  Stephanus  Rex m. p. Can*

/



cel lar i i  vero dextra  M ar t inus  Berzevicey pe r  
T r a n s y l v a n ia m  Cancellarius.

Unde nos praemiss is  pe t i t ion ibus  et r e q u i ­
s i t ion ibus  dict i  D om in i  p a t r i s  L e o n h a rd i  R u ­
t e n i , n o m in ib u s  et in Persona  q u o ru m  supra  
fact is  t a n q u a m  just is et  legi t imis  , ju r ique  
consonis , f avo ra b i l i t e r  ine l iná t i  , p raesc r ip ta s  
l i t e r a s  a n n o t a t i  Domini  Regis Poloniae et  
Pr inc ip i s  T ra n sy lv a n ia e  super  p raem is sa  F u n ­
da t io n e  , i n s t i tu t io n e  , o rd ina t ione  et erectio­
n e  s u p ra s c r ip t i  Collegii  Societatis  JESU in  
d e n o ta t a  Civi ta te  C laud io po l i t ana  al i as  Ko- 
l o s w a r  n u n c u p a ta  , pe r  d ic tum  D o m i n u m  Re­
gem  et  P r inc ipem  fac ta  non a b r a s a s , n o n  ca n ­
ce l la tas  a u t  v i t i a t a s  vel suspectas de ve rbo  
a d  v e r b u m ,  s ine d i m i n u t i o n e , va r i a t i o n e q u e  
et  a u g m e n t o  a l i qua l i  t ra n s c r ib i  et  t r a n s sum i  
f e c i m u s ,  e idemque  Dcm in o  P a t r i  L e onha rdo  
Rubeno  ac Pa t r ibus  Societatis JESU in t r a n s -  
s u m p to  sub sigillo nostro Conventus  p a t e n t e r  
e x t r a d an d a s  mod is  om nibus  dux im us  et con­
c edendas ;  c om m un i  svaden te  Ju s t i t i a  e t  ae ­
q u i ta te .  Dat is  fer ia  q u i n t a  p r o x im a  post 
fes tum Conversionis Beat i  Paul i  Apos to l i ,  
AnnodDomini Mil lesimo qu ingen tes im o Octua-  
gesimo nono.

Quod praesens Copia suo ve ro  , i ndub i ­
t a to  , ac a u the n t ic o  Original i  in omnibus  con­
form is  s i t ,  hisce f idem facio.  Viennae 17-ma 
8-bris Anno 17.30.

Andreas Böer m. pr.
Cancel lar iae  Transylvanico-  

Aulicae Registrator»
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Stephanus R ex  P olon iae Joannem  Geczi 
constitu it pro T ransylvan iae G uberna­
tore anno i<585. *)

( C o p ia .  )

N o s  Requis i tores  Iv i i s ra rum  et L i te ra l ium  
I n s t r u m e n to ru m  in Sacris t ia  sive Conserva-  
tor io  Capi tul i  Ecclesiae Albensis T ra n sy lv a -  
n iae  r e p o s i t a r u m  et  l o ca to ru m  ac a l i a r u m  
q u a ru m l ib e t  Jud ic ia r i a rum  D e l ib e r a t i o n u m  , 
L e g i t im o r u m q u e  " M anda to rum  P r inc ipa l ium  
execu to rum. Damus  p ro  m em o r ia  per  p r a e ­
sen tes;  quod nos Li teras  missiles I l l us tr is s i ­
m i  ac Magnif ic i ,Dni. Georgii  Bánffi  de Lo- 
son tz  Regni. T ra n sy Iv a n ia e  , et  P a r t i u m  Hun­
gá riáé  eidem a n n e x a r u m  G uberna to r i s  ac Co­
m i t a t u u m  Albensis T r a n s y l v a n ia e  et  Dobo- 
censis Supremi  Com i t i s ,  Dni .  nos tr i  Beni ­
gni ss imi  p raecep to r ie  so n a n t iu m  et  Direct ,  
s um m o quo decui t  r e c e p im u s ,  super  eo, quo­
modo  un iver sa  e t  s ingu la  Guberna to r is  oiFir 
cio quoquo modo t a n g e n t i a  et  concernent ia

) Captalanbol hi vett Írás, m ellyet A lv in tz v  Jjr , fel 
vitt Becsbe Anno 1692. 22 Julii, __ E x  A rchivo 11- 
lustriss, Domini Camerarii W olfgangi Cserey,
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r equ i s i t a  in  Conservatorio nostro exis tent ia  
d i l igen te r  r e q u i r e r e ,  et re inven ire  , requis i -  
t o ru m q u e  et r e inve n to rum  Copiam sive p a ­
r i a  f ideli ter et conscient iose sub sigillo n o ­
s tro  cap i tu la r i  et au th en t ico  e x t r a d a r e , et 
emanare  facere debeamus  , e t  t e n e a m u r  , qu i ­
bus receptis nos Mandat is  Suae I l lustr .  Ma­
gnif icent iae  in omnibus  ut i t en e m u r  obed i re ,  
e t  satisfacere  volentes  universa  P r o toc o l la ,  
Reges tra ,  Librosque  Regios ,  Fasciculos ,  Vo­
lu m in a  in  Conservator io  nostro r e p o s i to s , 
e t loca ta  di l igen te r  excussimus et  inves t ig a ­
v i m u s ,  et  post  d i l igentem inves t iga t ionem  
et  requis i t ionem invenimus in te r  Li teras  Illust.  
Virorum, Li teras  quasdam  Collat ionales m agn i  
n om in i s  quonda m  Stephani  DEI g r a t i a  Regis 
Po lon iae,  Magni  Ducis L i tv á n iáé  , R uss iae ,  
Prussiae , M asov iae ,  Samogit iae  , Kioviae , 
Vol iniae *) ' ,  Polda t i ae  * * ) ,  L ivon iae  etc. 
Pr incipis  Transy lvan iae  in Anno 1585 Magni­
fico quondam  Joanni  Götzi  super  d ign i t a t e  
G uberna to r i s  ju r ibusque  ejus e idem d a t a s , 
e t  concessas sub hoc tenore.

Nos Stephanus DEI Gra t ia  Rex Poloniae.  
Magnus Dux L i tv á n i á é ,  Russiae,  P ru s s i a e ,  
Masoviae  , Sam ogit iae  , Podlach iea,  Livoniae 
etc. Pr inceps T ra nsy lva n ia e  Memoriae  com­
m e n d a m u s  tenore  p rae se n t iu m  significantes

# ) Volhyniae.
* * )  Podlachiae.
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quibus  expedi t  un iv e r s i s ,  e t  s ingul is  , quod 
cum bonis  et  sapient ibus  Pr inc ip ibus  t a n -  
q u a m  certus  scopus b e a ta  Civium suorum  v i ­
t a  proposi ta  sit  , idque non  t a m  armis  , q u a m  
aequis Legibus u t i l ibus  i n s t i tu t i s  acqu ir i  so­
l ea t ,  nosquoque  jam inde ab eo t e m p o r e ,  
quo D iv ina  ben ign i ta te  P r in c ip a tu m  T r a n ­
sy lv an iae  adept i  s u m us ,  o m n e m  o p e r a m  de­
d im u s ,  u t  Regni  i llius praec la re  sernper de 
nobis  m e r i t i , p a c i ,  sa lu t i  a tque  t r a n q u i l l i t a t i  
consule remus ,  Cum a u te m  pos t  ob i tum  I llust.  
Pr incipis  Dni. Chr i s tophor i  Bathori  de Som­
lyó Vajvodae T r a n s y l v a n ia e ,  et  Siculorum 

'Comit is  e t c . ,  F ra t r i s  nos tr i  desiderat i ss imi  
p r o p te r  i m m a t u r a m  adhuc  imper io  a e t a ­
t em  I llustr.  Pr incipis Dni .  S ig ismundi  E a th o r i  
de Somllyo etc. nepot is  nostr i  char i ss imi  ad  
quem Pr inc ipa tus  Patris  paulo  an te  ejus m o r ­
t em  consent ient ibus o m n iu m  p raed ic t i  Regn i  
T ra n sy lv a n ia e  o rd in u m  suffragiis r i t e  et  le­
g i t im e  t r a n s l a t u s ,  cum in q u a m  t a l i  t e m p o ­
re  et s ta tu  cerneremus majoré  n o b i s o p e e n i -  
t e n d u m  esse ne  quid  d e t r i m e n t i  Regnum  ido­
neo  Rectore  des t i tu tu m  c a p e r e t ,  in t roduc t is  
pe r  occasionem duabus  a dm in is t ra t ion i s  fo r ­
mis r e g i g u b e r n a r iq u e  huc usque  cu rav im us  
sed cum t a m  m u l t o ru m  q u a m  p a u c o ru m  G u­
be rna t io  non paucis  impl ica ta  diff icul ta t ibus,  
ab usu , et cons.vetudine T ransy lvan iae  aliena" 
bonoque publ ico m in im e  comm oda  visa s i t ,  
ob eam que  rem solenni  Legatione om n ium  o r ­
d inum  nd t io n u m q u e  p rae fa t i  Regni  nos tr i
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p o s t u l a t u m  a nobis  s i t ,  u t  donec a p t a l m p e -  
r io  aetas  I l lustr .  nepo t i  nostro v e n i r e t ,  cu ­
r a m  Regimenque  B.egni ad u n u m  v i r u m  ju­
s t i t i a e  fide , p r u d e n t i a , re ique Mil i tar is  sci­
e n t i a  spe c ta tum  jud ic io ,  a rb i t r ioque  nos tro  
de te r remus  n o s ,  et  pub l ica  u t i l i t a t e  , e t  p r a e ­
d i c t o r u m  Regn i  o rd in u m  votis a d d u c t i , id 
j am  fa c i e n d u m  t a n d e m  esse s t a t u i m u s ,  ad 
quod qu idem  m unus  obeundum  sus t inendum- 
que cum Magnif icum Joannem.  Geczi f re t i  
nos tro  de i l l ius i n n o c e n t i a ,  f i d e ,  i n t e g r i t a t e ,  
caeter isque v i r t u t i b u s ,  judicio i d o n e u m  esse 
censemus. Eum i g i t u r  adm in is t ra t ion i  to t iu s  

R e g n i  T ra n s y l v a n ia e ,  donec ut  d i c tu m  e s t ,  
m a t u r a  Imper io  aetas I l lustr iss imo nepo t i  
nos tro  v e n ia t  cum a u t b o r i t a t e  , Legibus a t-  
que Condi t ionibus , quas  hic subj ic iemus p r a e ­
f ic iendum decrev im us  , q u e m a d m o d u m  p r a e ­
f ic imus p r a e s e n t iu m  per  v igorem. Ac p r i ­
m u m  q u i d e m , cum om nia  gene ra  d i g n i t a t u m ,  
ho n o ru m  et cujusl ibet  m uner i s  et  func t ionum,  
n o n  t a n t u m  re , sed cert is  e t i am  nom in ibus  
et  T i tu l i s  d i s t ingu i  ab inv icem  s o l e a n t ,  nos 
quoque servand i  boni  ordinis g r a t i a  p raed i ­
cto Magnifico Dom ino  Joanni  Geczi damus n o ­
m e n  , et  t i t u l u m  G uberna to r is  Regni  nostr i  
T ransy lvan ic i .  Huic  Guberna to r i  com m i t t im u s  
s u m m a m  re rum  o m n iu m  , quae ad Pr incipis  
u t i l i t a t e m  , decus , h o n o r e m  , e x i s t im a t ione m ,  
sa lu te m q u e  t u e n d a m ,  t u m  publ ice  , t u m  p r i ­
va t im  p e r t i n e n t ;  cum  a u te m  ad o rnam e n­
t u m  Pr incipis  au la eque  ejus sp lendorem  id

quo-



qüoque  spectet  , u t  Curia ejus a tqué  p a l a ­
t i u m  con t inua  h o m in u m  f requen t i a  cola tur  a 
ob eam rem  G u b e r n a to r i  domici l ium seu se­
d e m  hab i t a t ion is  ass ignamus Albae Jul iae  
in  Arce seu Curia ipsius Pr inc ip is ,u t  sive Lega t i  
P r in c ip u m  ex te ro rum  sive alii cujuscunque  
condi t ion is  h o m in e s ,  quacunque  de causa 
Albam Ju l iam a d e a n t ; quoad  eius fieri p o ­
t e s t , m ax im e  cul tu  f requens et sp lend ida  ho­
m i n u m  concursu Aula P r inc ip is  a p p a r e a t , 
cum  vero senatus in  eum f inem cons t i tu tus  
s i t ,  u t  t a m  salvis quam d u b i i s ,  et  pe r i cu lo ­
sis rei pub l icae  rebus , t em por ibusque  s a lu t a ­
r ib us  consiliis a d jum e n to  Pr inc ip i  s in t  , f a ­

c u l t a t e m  G uberna to r i  d a m u s ,  u s u ,  et  n e ­
cessi ta te  Pr incipis  et  Regni  pos tu lan te  Sena­
tores  sive Consil iarios  convocandi  , cum i is— 
que  c o n s u l t a nd i ,  de l ibe rand i ,  c onc ludend i ,  
r em que  de l ibe ra tam  execut ioni  m a n d a n d i ;  
I t e m  Com it i a  Regni  general ia  et  p a r t i c u l a r i a  
cum consensu Cons i l i a r iorum  ind icand i  e t  ce­
l e b r a n d i ,  Jud icia  o r d in a r i a ,  Appel la t iones-  
que decernend i ,  L ocum  a u te m  consul ta t ionis  
p rae d ic t a m  Pr incipis  Aulam d e p u ta m u s ,  si 
quae res a rd u a  i n u s i t a t a ,  anc ip i t i sque  del ibe­
r a t i o n i s  , sive f o r i s ,  sive dom i  a c c i d a t ,  u t  
G ube rna to r i s  et Sena torum sen ten t ia s  d i s t r a ­
h a t , n ih i lque  cer t i  p rop te r  d ive r s i t a tem  suf ­
f ra g io ru m  const i tuere  p e r m i t t a t ,  ea res s u m ­
m a  ce le r i t a te  ad  nes p e r f e r a t u r  a  nobi sque 
ejus decisio expecte tur .  Omnes s ta tus  ordi-  
nesque regni ,  hoc est cujuscunque digni ta t i s  et  

jaojr. R U N G .  III. k ö t -  i o
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condi t ionis  h o m i n e s , civiles p a r i t e r ,  e t  m i ­
l i t a r e s ,  qu icunque  to ta  i l ia  D i t ione  nos tr a  
i n t r a  et ex tr a  T r a n s y lv a n ia e  a m b i t u m  con-  
t i n - n t u r  , hu ic  G ub e rn a to r i  ejusque Jur i sd i ­
c t ion i  , non  secus ac nos tr ae  p ropr iae  i m m e -  
d i a t a e  s ub j i c im us ,  Dam us  i li i  p l e n a m  facu l­
t a t e m ,  cum s u m m a  a l iqua  necessi tas  mopi-  
n a tu s q u e  casus r e q u i r i t , n o n  solum  Mil i tes  
s t ipend ia r io s ,  sed ex om nibus  o r d in u m  s ta-  
t u u m q u e  g e n e r ib u s ,  q u a n tu m  tem por i s  r a ­
t io  o s te n d e r i t ,  E q u i tu m  P ed i tum que  n u m e ­
rum  cogendi ,  om nesque  adeo vires Regni  con- 
t r a h e n d i ,  et  quocunque  res pos tu lave r i t  m o-  
vend i  a tque  ducendi .  Arc ium Praefec t i  a t -  
nue Provisores Cas te l lan i ,  et quicunque  t a n ­
dem m unere  al iquo publ ico fu n g u n tu r ,  in  u n i ­
v e r s u m  omnes a  vo lun ta te  e t  p raesc r ip to  G u­
be rn a to r i s  p e n d e a n t ,  cui  i n t e g r u m  si t  de iis 
p rou t  o p t im u m  v i s u m  f u e r i t ,  s ta tue re  Leges, 
e t  condi t iones eis d a r e ,  denique  si i ll i  non  
sa t i s fecer in t ,  eos loco m overe  , comm odio -  
resque  subst i tuere .  In  duobus t a m e n  officus 
e t  p rae fectur is  n i m i ru m  Várad  et Karansebes,  
si quando prae fec t i  loco et t e m p o r i  m m u s  
idonei  viderentur  , eos G u b e r n a to r ,  nis i  pr iu s
accedente  sci tu  e t  consensu nos tro  , necprae -
f ic ia t ,  nec loco m o v e a t ,  m  Aula  P r in c ,P
sexcentis spectatae v i r tu t i s  et m e r i to ru m E q u i -  
t ibus  m e n s t ru a  S t ipend ia  solvi f a c i a t ,  idque 
iis t a n t u m ,  qu i  ass idue  in A u la ,  P r ine  pi  
„pe ram  n a v a re  non  r e c u s a n t  ,  ca e te ns  domi 
m a n e n t i b u s ,  pro personae  c u jusque ,  e me



r i t i  r a t ione  annua e  pensiones judicio et  a r ­
b i t r io  G u b e r n a to r u m  p r a e s t e n t u r ,  i n  arcibus 
e t  praesidi i s  t a m  equ i tum  q u a m  pe d i tu m  n u ­
m erus  a rb i t r io  eius s e rve tu r  , cum a u te m  m a ­
xime Pr incipi s  adolescent is  i n t e r s i t , quos et  
quales  c i rcum se Minis t ros  habere  conven ia t  
s u m m a  est  ope ra  d a nda  G u b e r n a t o r i , u t  eos 
h a b e a t  Pr inceps  servos,  fam i l i a res  et  conv i­
ctores domest icos ,  qu i  in  om ni  v i t a ,  e t  act io­
ne , a l i is  e t i am exem plum  d e n t , p ieta t is  , 
f id e i ,  cons tan t iae ,  hone s ta t i s ,  et  o m n iu m  
denique  m o r u m  c e r t i s s im u m ,  ne vel obseoe-  
n a  d i c t a ,  vel  t u r p i a  f ac ta  Aulae P r in c ip is  
dedecori  s int.  In  b o n o r u m  ad  F iscum devo­
l u t o r u m  col la t ionibus  a n t i q u a m  Vajvodarum  
i l l ius  Regni  consve tudinem et  p rae roga t i ­
v a m  G u b e rn a to r i  concedimus ; i t a ,  u t  in  eo­
r u m  b o n o r u m  c o l l a t i o n e , quae  ad t r i g i n t a  
duorum  colonorum n u m e r u m  se e x te n d u n t  
judici i  sui  a u t h o r i t a t e m  se q u a tu r ,  e t i n  ut iles  
Pr inc ip i  et  Regno Minis tros c o n f e r a t ,  p r a e ­
t e r e a  decimas in  usum  bene  m e r i t o r u m  no- 
b i l i t a t io n e s  p r im ip i l a t u s ,  exemptiones dom o-  
r u m  in  locis pe r  a l iena  ju ra  p r inc ip i  l icit is 
conferendi  p o t e s t a t e m ,  eidem G ub e rn a to r i  
d a m u s ,  i t a  t a m e n ,  u t  sub t i tu lo  p r inc ip is  
e juscemodi  beneficia  c o n fe ra t ,  L i t e r i s q u e s u ­
p e r  ea re  em ana t i s  n o m e n  Pr inc ip is  loco u s i ­
t a to  Guberna to r  ipse m a n u  sua s u b s c r i b a t , 
quod in  aliis e t i am  Liter is  qua c unque  de re 
sub Ti tulo Pr incipis  sc r ibenda  observar i  v o ­
lumus , Cancellarius quoque u t i  m or i s  in p a r -

19 *
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te L i t e r a r u m  n o m in i  ac comodato  nom en  su» 
urri subscr ibat .  Brevi ter  cum r e r u m  o m n iu m  
s u m m a m  huic  Guberna to r i  c o m m i t t im u s ,  ni-  
h i lque  o m n i n o ,  quod ad Principis e t  Regn^ 
c o m m o d a ,  vel d e t r i m e n t a  s p e c ta t ,  inscio 
ipso fieri  vo lu m u s ,  u t  haec no s t r a  c o ns t i tu ­
t io  n o t a  om nibus  esse posset vobis Magn if i ­
cis , Egregi is  , N ob i l ib u s , Agilibus , P r u d e n ­
t ib us  et  Circumspect is  Consi liari is  , ali is e t i am  
Praefec t is  , Comit ibus , Capi taneis Arci­
u m  , E q u i tu m  et  P e d i tum  , V. Comit ibus , 
V. Capi taneis  ac u n iv e r s i t a t i  n o b i l i u m ,  Ju-  
dicibus Reg i is ,  P r im or ibus  et  P r im i p i l i s ,  
o m n iu m  sedium Sicu l ical ium , Magistris  Ci­
v i u m  Regiis sediumque Judicibus,  ac Jurat isCi-  
v ibus  om niumCiv i t a tu rn  Sediumque Saxonica-  
l i  um,  ac om nibus  denique cu juscunque  s ta tus ,  
d ign i t a t i s , cond i t ion is , e tp raeem inen t i ae  homi­
n ibus  in Regno nostro T ra n s y l v a n ia e ,  et p a r t i ­
bus Hungár iáé  Dit ioni  nos tr ae  subjectis exi- 
s ten t ib us  et  c om m oran t ibus  p raesent ibus  et  
f u tu r i s  h a r u m  serie com m i t t im u s  , et m a n d a ­
m u s ,  u t  hanc  o rd ina t ione m  ad v e s t r a m  u t i ­
l i t a t e m  a ’ nobis  ad tem pus  m a t u r a e  Imper io  
a e ta t i s  p r ae fa t i  Nepot is n o s t r i ,  et Pr inc ipis  
ves tr i  fac tam  , et praescr ipt is  modis e t  r a t i o ­
n ibus  s t a b i l i t a m  in om nibus  ejus p a r t i b u s , 
e t  Art iculis observare  p raed ic t i  Guberna to r is  
a u t h o r i t a t e m  t a n q u a m  n i m i ru m  Pr inc ip is  
e ius  p r o p r i a m  r e v e r e r i ,  jussa i l l ius  capesse­
r e ,  et  exequi debea t i s ,  n ih i lque  a fide e t  
©fficio vestro alienum committere u n q u a m
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audeat is .  In cujus re i  m e m o r ia m  et  tes t if i ­
c a t ionem  Lite r is  hisce m a n u  nos tr a  subscr i ­
p s i m u s ,  ac Sigil lum nos trum secre tum annu-s 
lare  a p p r im i  jussimus. D a t u m  in Arce n o ­
s t r a  Mepalowiae í -m a  die mensis  Maji  Anno 
Domin i  158,5 Regni  vero nostr i Decimo.

Stephanus R ex  rrn p.

Mos i taque  sic r e q u i s i t a ru m  et  re inven« 
t a r  um L i te r a ru m  praespec if ica ta rum Copiam 
sive pa r i a  non  a b ra s a ru m  , non cance l la t a rum  
nec in  a l iqua  sui pa r t e  suspec ta rum sed omni, 
prorsus yi tio et suspicione ca ren t ium de ve r ­
bo ad ve rbum  sine d iminu t ione  et augm en to  
va r ia t ioneque  al iqua l i  p raesent is  L i te r is  no ­
str is  inserentes  in t ra n s u m p to  L i t e r a r u m  sub 
Sigillo nostro Cap i tu la r i  et Authent ico I l lu ­
s tr iss imo ac Magnif ico Dom ino  Guberna to r i  
f ide l i ter  et  conscient iose e x t r a d a n d u m  duxi­
m u s ,  et  concedendum  com un i  j u s t i t i a ,  et 
ae q u i t a t e  s v a d e n t e , Legeque Regni  p e rm i t -  
ten te .  D a tu m  Die vigesima q u a r t a  Mensis 
Jun i i  Ao. Dom in i  Milles imo sexcentesimo no ­
nagesimo secundo,
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. Kem ény  János A u to b io g ra p h iá j á n ak  
fo ly ta tá sa  és végezése. 1 «

. T r a n s u m t u m  Capi tulare  de funda t ione  
Collegii  et Academiae Societatis Jesu 
Claudiopol i  pe r  S t e p h a n u m , Regem  
Poloniae  , anno  158t* 273*

. Stephanus  Rex Poloniae J oannem  Ge- 
czi const i tui t  pro T ra n sy lv a n ia e  Guber ­
n a to re  anno 1585. 285.
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